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Neuigkeiten in MxMC 2.4

Neuigkeiten in MxMC 2.4

SSL-Zertifikate fiir Kameras

SSL ist das Standardverfahren, mit dem Daten zwischen Webserver und Browser (oder zwei beliebigen Com-
putern) verschlisselt tiber das Internet transportiert werden. Daflir kann ein Administrator ein SSL-Zertifikat
erstellen und auf die ausgewahlten Kameras laden.

Siehe SSL-Zertifikate verwalten, S. 269

Neues Histogramm

Das Histogramm kann bei Bedarf nun auch horizontal in der unteren Leiste angezeigt werden. Die Funk-
tionsweise wurde nicht geandert.

Siehe Das Histogramm: Grafische Darstellung der Haufigkeitsverteilung von Ereignissen, S. 193

P7-Apps als Smart Data-Quelle
In MxMC 2.4 konnen Sie Kennzeichen mithilfe der P7-Apps von Vaxtor und FF Group sowie Geischter mithilfe
der P7-App von Visage Technologies erkennen.

Wird ein Kennzeichen bzw. ein Gesicht erkannt, konnen Benutzer dies in einer Liste in der MxMC Smart Data-
Suche ablesen.

Siehe Smart Data-Einstellungen, S. 256

Benutzerdefinierte Farbgebung und Logos

Mit dieser Einstellung konnen Sie MxMC optisch an lhre Bediirfnisse anpassen. So konnen Sie die Farbe der
Kopfzeilen und die Schriftart andern. Ebenso lasst sich lhr eigenes Logo einbinden.

Siehe Programmeinstellungen, S. 236
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Grundlagen/Einfiihrung
MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

Grundlagen/Einfiihrung

Dieses Kapitel gibt einen Uberblick {iber die Funktionen in MxMC und enthélt Hinweise zur Verwendung der
Onlinehilfe. Ebenso finden Sie Erlauterungen zum Programmaufbau und dem Bedienkonzept von MxMC.

MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

MxManagementCenter ist eine Videomanagement-Software zur Einrichtung und Verwendung eines kom-
pletten Video-Uberwachungssystems, das einen vielféltigen Funktionsumfang fiir verschiedenen Aufgaben
und Anwendergruppen bietet:

Bereich

Kameraverwaltung

Live-Video-Uber-

wachung

Alarmhandling

Recherche, Analyse
und Wiedergabe von

Aufzeichnungen

Datenexport

Funktionen

Unbegrenzte Anzahl von Kameras, Definition von hierarchischen Kameragruppen,

verschiedene Systemumgebungen (mit z. B. unterschiedlichen Netzwerkadressen)

Darstellung von einzelnen Kameras und frei definierbaren Grid-Ansichten (mit bis zu
80 Kameras gleichzeitig), benutzerdefinierbare Grafik- und Info-Ansichten, auto-
matisches Wechseln von Kameras (Kamera- und Gruppen-Sequencer), Multi-Moni-
tor-Unterstiitzung (Anzahl der verfiigbaren Anzeigegerate kann mit MxThinClient-
Geraten zusatzlich erweitert werden), manuelles Aufzeichnen von Livebildern (Live-

Recorder)

Optische und akustische Alarmierung von neuen Ereignissen, Alarmfilterung
(gezielte Alarmierung fiir bestimmte Alarmtypen), Hintergrundiiberwachung von

Kameras

Recherche und Wiedergabe fiir einzelne Kameras in der Playback-Ansicht, zeit-
synchronisierte Suche fiir mehrere Kameras gleichzeitig (Grid-Playback), spezielle
Recherche-Ansicht mit den neuesten Alarmbildern ausgewahlter Kameras, Recher-
che und Wiedergabe der Daten durch die Kamera oder mit direkter Anbindung des
Dateiservers, schnelle Anzeige der neuesten Alarmbilder wahrend der Live-Anzeige
(Instant-Playback), nachtragliche Entzerrung von Hemispheric-Kamerabildern, Son-
derfunktionen der Recherche (nachtragliche Video-Bewegungserkennung, Histo-

gramm, Smart Data-System)

Export von einzelnen oder mehreren Zeitbereichen in der Aufzeichnung gleichzeitig,
Export der Daten durch die Kamera oder mit direkter Anbindung des Dateiservers,
Export von einzelnen Bildbereichen (nachtraglicher PTZ), Export mit variabler
Bildrate, Auflosung mit und ohne Audio
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Grundlagen/Einfiihrung
MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

Tirstations-Funk- Klingelsignalisierung und Live-Gegensprechen, Tiir 6ffnen und Licht schalten, Abho-

tionen ren von Mailboxnachrichten

Sicherheitsfunktionen Definition von Benutzern und Benutzerrechten, Supervisor-Funktion (4-Augen-Prin-

zip), Uberpriifung der Systemsicherheit, Health Check

Spezielle Pro-

grammfunktionen

Programmbedienung

grammfernsteuerung (Remote Control)

Softbuttons zur Ausfiihrung spezieller Funktionen, Aktionsprotokolle, Pro-

Schnelles Wechseln zwischen verschiedenen Ansichten mit unterschiedlichen Funk-

tionen, schnelles Anzeigen von Kameras per Drag&Drop, Touchscreen-Bedienung

unterstitzt, vielfaltige Einstellungen zum Programmverhalten

Funktionsiiberblick Kameras

Mit MxMC konnen auch MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, eingebunden und bedient werden. Der komplette MxMC-Funktionsumfang steht jedoch

nicht allen Kameratypen jedoch zur Verfiigung.

Die folgende Tabelle gibt eine kurze Auflistung, welche Funktionen mit welchen Kameratypen genutzt werden

konnen.

Funktion
Kamerakonfiguration
Alarmhandling

Zugriff auf Aufzeichnungen
Aufzeichnungswiedergabe

Export

Recherche-Ansicht

Sonderfunktionen der
Recherche

(Post-VM, Histogramm,
Smart Data)

Uberpriifen der Sys-

temsicherheit

PTZ

MOBOTIX Kamera
Ja
Ja
Uneingeschrankt
Uneingeschrankt

Uneingeschrankt

Ja

Ja

Ja

Kamera-PTZ

MOBOTIX MOVE-Kamera

Nein

Nein

Nur Uber MOBOTIX NAS
Nur vorwarts Abspielen

nur als MJPEG und H.264
(H.264 mit entsprechender

Lizenz)
Nur fiir markierte Ereignisse

Nein

Nein

Mechanisches PTZ

ONVIF Kamera

Nein

Nein

Nur liber MOBOTIX NAS
Nur vorwarts Abspielen

nur als MJPEG und H.264
(H.264 mit entsprechender

Lizenz)
Nur fiir markierte Ereignisse

Nein

Nein

Mechanisches PTZ
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Grundlagen/Einfiihrung

MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

Funktion MOBOTIX Kamera

Nachtragliche Entzerrung  Ja

hemispharischer Bilder
Live-Recorder Ja
Kameragruppen Uneingeschrankt

Turstationsfunktionen und Ja
Schaltfunktionen

MxThinClient-Gerate Ja

Snapshots Ja

MOBOTIX MOVE-Kamera

Nein

Nein
Ohne Gruppenfunktionen

Nein

Nein

Nein

ONVIF Kamera

Nein

Nein
Ohne Gruppenfunktionen

Nein

Nein

Nein

Mit der Live-Ansicht arbeiten

In der Live-Ansicht konnen Sie die Livebilder einzelner Kameras steuern. Dazu gehort z. B. auch das Schalten
verschiedener Funktionen, wie Tiiren 6ffnen oder Licht schalten.

Kameras anzeigen

‘00 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202 111

...........

[ S =T T T T TR T

meras

v Hl Parkplatz

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Abb. 1: Kameras anzeigen

|||||||||||||||||||||||||||||||||||

--------------------------------------------------

Zum Anzeigen einer Kamera konnen Sie die Gerateleiste oder die Kameraleiste nutzen. Ziehen Sie dazu ent-
weder die gewlinschte Kamera von der Gerateleiste in den Anzeigebereich oder klicken Sie auf die
gewiinschte Kamera in der Kameraleiste. Die angezeigte Kamera wird in der Gerateleiste wie auch in der
Kameraleiste mit einem gelben Balken gekennzeichnet.
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Bildeinstellungen anpassen

‘00 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202

.......

|||||||||||||||||

Alle Kameras

v W riplal

5 mx10-16-202-1 1

[> W e

.......................................

Abb. 2: Bildeinstellungen anpassen

Mit den beiden Reglern Helligkeit €3 und Kontrast @ konnen Sie die Bildanzeige der angezeigten Kamera
an die aktuelle Umgebung anpassen.

Verschieben Sie den jeweiligen Regler nach oben oder unten. Die neuen Einstellungen werden automatisch

fur die angezeigte Kamera gespeichert. Die Standardwerte konnen durch Doppelklicken auf den jeweiligen
Regler wiederhergestellt werden.

Hinweis:
Das Anpassen der Bildeinstellungen hat keine Auswirkungen auf die Kamera-Einstellungen. Diese werden
nicht geandert
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PTZ-Aktionen durchfiihren

eoe MxManagementCenter

Live - mx10-16-202-111

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

-----------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Abb. 3: PTZ-Aktionen durchfiihren

Hinweis
Auf einem Sekundarmonitor kann einzelnes Kamerabild nur mit dem Mausrad gezoomt bzw. mit gedriickter
Maustaste geschwenkt werden. PTZ-Regler stehen nur auf dem MxMC-Hauptbildschirm oder in der Grid-

Ansicht auch auf dem Sekundarmonitor zu Verfligung.

Um Objekte in einem Bildbereich besser zu erkennen, konnen Sie das Livebild zoomen und Bildausschnitte
verschieben (PTZ). Zur schnellen Auswahl von Bildausschnitten sind in der Kamera verschiedene Bild-
positionen bereits vordefiniert, die mit dem Regler angefahren werden konnen.

Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler () angezeigt. Mit diesem Regler legen Sie fest, welche Livebilder
angezeigt werden: Nur die des rechten, nur die des linken oder die beider Sensoren.

Fir die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras konnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi (Regler ) aus-
wahlen.

Zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie sowohl den Regler @) als auch das Mausrad nutzen. Das Zoomen mit dem Regler
wird nur auf dem Computer (lokal) durchgefiihrt. Es wird also nur der Bildausschnitt des aktuellen Livebildes
geandert.

Um einzelne Bildausschnitte zu betrachten, konnen Sie das Livebild mit dem Mauszeiger verschieben.

Wenn Sie die PTZ-Aktionen auf der Kamera ausfliihren mochten, konnen Sie auf Kamera-PTZ umschalten. Die
PTZ-Aktionen verandern dann das Livebild der Kamera und wirken sich damit auch auf die Aufzeichnung aus,
sofern keine Vollbildaufzeichnung auf der Kamera aktiv ist. Klicken Sie dazu lang auf den Regler ), bis er
blinkt. Zoomen Sie dann wie gewiinscht. Zum Speichern klicken Sie erneut auf den Regler und halten ihn, bis
er nicht mehr blinkt.
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Grundlagen/Einfiihrung
MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

Bildausschnitte auswahlen und anpassen

Bildausschnitte auswahlen

Um schnell einen bestimmten Bildausschnitt zu betrachten, gibt es mehrere Bildpositionen, die in der
Kamera bereits werkseitig vorkonfiguriert sind.

m Vorschau ¢}, Detail €3, Ubersicht © und Point of InterestQ)
m Oben @, Unten @, Links ), Rechts@))
Mit Auswahl einer Position fahrt die Kamera diese an. Dies bedeutet, das Zoomen wird in der Kamera aus-

gefiihrt und kann sich auf die Aufzeichnung auswirken, falls nicht das Vollbild aufgezeichnet wird. Ver-
schieben Sie den Regler @} bis zur ndchsten bzw. bis zur gewiinschten Position.

Bildausschnitte anpassen

Die werkseitig vorkonfigurierten Bildpositionen kdnnen Sie anpassen. Wahlen Sie eine Position aus und
andern Sie sie wie gewlinscht. Halten Sie den Regler an dieser Position bis er einmal blinkt. Der neue Bild-
ausschnitt ist damit gespeichert.

Sensor auswahlen

Wenn Sie bei einer Dual-Kamera nur Livebilder des rechten oder des linken Sensors anzeigen mochten, zie-

hen Sie den Regler ) nach rechts auf ) (linker Sensor) oder weiter nach rechts auf o (rechter Sensor).

Entzerrung von hemispharischen Bildern

Fur die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objektiven (L12/B016,
L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Voraussetzung hierfiir ist, dass Sie
OpenGL in den Einstellungen (Mac: Menii MxManagementCenter > Einstellungen > Allgemein, Windows:
Meni Datei > Einstellungen > Allgemein) aktiviert haben. Um ein moglichst natiirliches Bild zu erhalten,
werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese Entzerrung kann mit der Pan-
orama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Auswahl eines Anzeigemodus wird immer lokal aus-
geflihrt und hat keinen Einfluss auf die Kamera-Einstellung. Die Auswahl wird jedoch in anderen Programm-
Ansichten synchronisiert. Wenn Sie also flir eine Kamera in der Live-Ansicht einen Anzeigemodus auswahlen,
gilt dieser Modus auch fiir die Anzeige dieser Kamera im Fokusfenster in der Grid-Ansicht und fuir die Live-
bilder in der Grafik-Ansicht. Gleichzeitig werden auch die Ereignisbilder in der Alarmleiste und in der Recher-
che-Ansicht im gewahlten Anzeigemodus angezeigt.

Entzerrungsmodus auswahlen

= (@ Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.

= (@ Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden kénnen.
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MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

[ e Panorama: Es wird das entzerrte komplette Bild (entzerrtes 180°-Panorama) von der linken bis zur
rechten Seite angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.

n @ Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten kdnnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.

m @ Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fiir den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den siidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht ist fuir eine an der Decke montierte hemispharische Kamera gedacht. Sie
kann spater so gedandert werden, dass PTZ-Aktionen lokal durchgefiihrt werden.

m @ Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier
kleinerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfiigung.

Zum Auswahlen eines Modus verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gewiinschten Position. Diese
Position wird bis zur nachsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur

Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi konnen Sie weiter verfeinern. Wenn z. B. das Bild im Pan-
orama-Modus nicht zentriert ist, kann eine trapezformige Verzerrung vorhanden sein. Mit der Panorama-Kor-
rektur konnen Sie diese Verzerrung anpassen, damit der gewahlte Bildausschnitt moglichst natirlich wirkt.
Ziehen Sie dazu den Regler @ nach rechts auf @ und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum Spei-
chern der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das Reg-
ler-Symbol kurz eingeblendet wird.

Zustandsanzeige

In der Statuszeile werden verschiedene Zustande durch Symbole angezeigt. Dabei beziehen sich die Sta-
tusanzeigen immer auf die angezeigte Kamera. Somit haben Sie einen aktuellen Uberblick, ob z. B. eine Tiir
wieder geschlossen wurde oder noch geoffnet ist.
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‘00 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202-111

......................................................................................

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

il Alle Kameras

¥ i Parkplatz

............................................................................................................................................

Abb. 4: Statusanzeige

Statusanzeige Tiir [@] = Tiir ist zu.
= Tir ist offen.
[Z} = Tur ist verschlossen.
[l = Turriegel ist verschlossen, aber die Tiir ist offen!

Statusanzeige = Licht ist aus.

Licht = Symbol leuchtet: Licht ist an, muss manuell ausgeschaltet werden.
Statusanzeige = Mikrofon ist ausgeschaltet, keine Durchsage méglich.

Mikrofon

= Mikrofon ist eingeschaltet, Durchsagen sind moglich.

= Mikrofonverbindung ist blockiert, evtl. besteht gerade eine andere Verbindung zu
einer Gegenstelle.

Zusatzgerate per Hyperlink schalten

Mit Hyperlinks kdnnen Zusatzgerate geschaltet oder HTTP-Anfragen gesendet werden. Beim Definieren des
Hyperlinks legen Sie fest, ob der Hyperlink liber ein eigenes Tastensymbol ausgefiihrt wird (dazu stehen meh-
rere vordefinierte Tastensymbole zur Verfligung) oder ob es fiir alle Hyperlinks eine Sammeltaste gibt.
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‘a0 0 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202-111

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Benutzername: Benutzername
Passwort: Passwort
Kameragruppen

Ergebnis anzeigen

Eigene Taste

-----------------------------------------------------------------------------------------------

19.10.18 09:16:23

Abb. 5: Zusatzgerate per Hyperlink schalten

Zum Definieren eines Hyperlinks rechtsklicken Sie auf [fg und dann auf g
Wenn Sie fiir die einzelnen Hyperlinks keine eigenen Tastensymbole bestimmt haben, sind alle Hyperlinks

unter der Taste P zusammengefasst. Um einen Hyperlink auszufiihren, klicken Sie auf und dann auf die
Bezeichnung des Hyperlinks.

Livebilder manuell aufzeichnen

In der Live-Ansicht wie auch in der Grid-Ansicht kdnnen Sie jederzeit eine manuelle Aufzeichnung starten, so
z. B. wenn Sie eine verdachtige Situation beobachten, die aufgezeichnet werden soll. Wahrend Sie die Situa-
tion im Livebild beobachten, werden die Bilder aufgezeichnet und als MXG-Datei gespeichert.

Wo die Clips gespeichert werden und wie lange aufgezeichnet wird, kann von einem Benutzer mit Admi-
nistratorrechten in den Programmeinstellungen festgelegt werden (Mac: Menii MxManagementCenter >
Einstellungen > Live-Recorder, Windows: Menii Datei > Einstellungen > Live-Recorder).

Hinweise:

Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

Audio kann mit dem Live-Recorder nur unter diesen Vorraussetzungen aufgezeichnet werden:

m Kameraseitig muss die Audiolibertragung aktiviert sein.
m In der Liveansicht von MxManagementCenter muss die Audioverbindung durch einen Klick auf R akti-

viert werden.
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0@ MxManagementCenter

Live - Foyer

............................................................................................................................

............................................................................................................................................

18.10.18 14:14:24

Abb. 6: Livebilder manuell aufzeichnen

Aufzeichnung starten und beenden

Starten Sie Aufzeichnung durch Klicken auf Live-Recorder [m}. Die Aufzeichnung wird automatisch nach
Ablauf der in den Programmeinstellungen festgelegten Aufzeichnungszeit beendet. Kurz bevor diese Zeitdauer
ablauft, wird eine Meldung angezeigt. Aus dieser Meldung heraus konnen Sie die Aufzeichnung beenden oder
um die eingestellte Zeitdauer verlangern. Um die Aufzeichnung vor Ablauf der Zeitdauer zu beenden, klicken
Sie erneut auf .

Hinweis
Wenn Sie die Ansicht wechseln, wird die Aufzeichnung automatisch beendet. Ein Kamera-Wechsel inner-
halb der Live-Ansicht beendet jedoch nicht die Aufzeichnung.

Clip abspielen

Wahrend der Aufzeichnung werden die Livebilddaten in eine MXG-Datei an dem Ort gespeichert, der in den
Programmeinstellungen angegeben wurde. Nach dem Beenden der Aufzeichnung wird die Clipdatei auto-
matisch in das aktuelle Projekt importiert und in der Gerateleiste im Abschnitt Clips mit dem Symbol @ auf-
gelistet. Uber die Gerateleiste kann die MXG-Clipdatei wie gewohnt durch Klicken auf den Clipnamen
abgespielt werden.

20/ 387



Grundlagen/Einfiihrung
MxManagementCenter-Funktionsiibersicht

Mit der Grafik-Ansicht arbeiten

In der Grafik-Ansicht kann ein Hintergrundbild (Grundriss) hinterlegt werden, auf dem Sie die Kameras einer
Kameragruppe nach ihren tatsachlichen Positionen anordnen. Im Alarmfall farbt sich das Kamerasymbol der
entsprechenden Kamera rot (griin bei einem Klingelereignis). Mit einem Mausklick erhalten Sie das aktuelle
Livebild der auslosenden Kamera, so dass Sie die gegenwartige Situation Uberpriifen konnen.

Livebild einer Kamera kurzzeitig anzeigen

Um das Livebild einer Kamera kurzzeitig anzuzeigen, bewegen Sie den Mauszeiger liber das Kamerasymbol.
Zusatzlich dazu kann auch das Livebild einer anderen Kameragruppe in der Grafik-Ansicht angezeigt werden.
Offnen Sie dazu die Kameraleiste und ziehen Sie das gewiinschte Kamerabild aus der Kameraleiste auf den
Grundriss. Wenn Sie die Ansicht wechseln, verschwindet auch das Livebild wieder.

Automatisierte Anzeige aller Livebilder einer Gruppe

Um immer alle Livebilder der aktuellen Gruppe im Auge zu behalten, konnen Sie den Kamera-Sequencer oder
den Gruppen-Sequencer aktivieren. Bei aktiviertem Sequencer werden in einem kleinen Fenster alle Live-
bilder der Kameragruppe nacheinander angezeigt. Dieses Fenster kdnnen Sie an eine gewlinschte Position ver-
schieben und vergrofRern oder verkleinern.

Kamera-Sequencer

If you want to see a different camera in the focus window, simply drag that camera to the focus window.
Note that the camera sequencer can also switch cameras automatically.

Instructions:

1. Click on the camera sequencer icon & to activate the automatic switching.

2. Right-click on & to change the following settings:

m Duration Slider: Move the slider to the desired duration (1 sec to 60 sec) to show each camera.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the sequencer starts automatically.

m Stop at event: The sequencer stops when an event has occurred, allowing you to further investigate
the situation. To start again, click on &

m Restart after confirmation: Activate this option if you want to avoid having to restart the sequencer

over and over again.

Gruppen-Sequencer

If you want to display a different camera group in the focus window, drag and drop that camera group into
the focus window. A grid with all cameras of the group will be displayed and each camera of the group will
be shown sequentially in the grids focus window for a defined time. You can automate this camera group
change with the group sequencer.

Instructions:

1. Click on the group sequencer icon & to activate the group sequencer.

2. To change the sequencer settings right-click on :
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m Duration: set the duration to show each group. You can set a value between 1 sec and 60. The “Com-
bined Sequencer” activates the group sequencer together with the camera sequencer (“Autostart” on
the camera sequencer is not needed). The group sequencer waits until all cameras on a grid or graphic
have been cycled before switching to the next group. When the “Combined Sequencer” is active then
the camera sequencers “Stop at Event” and “Restart after Confirmation” also apply to the group
sequencer.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the group sequencer will start automatically.

Gruppenfunktionen schalten

Am unteren Rand des Programmfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, die sich je
nach gewahlter Ansicht andern. In der Grafik-Ansicht konnen Sie mit den Gruppentasten in der Bedienleiste
Gruppenfunktionen flir eine Kameragruppe schalten (Voraussetzung: Gruppenfunktionen wurden im Dialog
Gruppenfunktionen zugewiesen). Dies bedeutet, dass Sie flir eine vorher definierte Kamera dieser Gruppe und
unabhangig von der aktuell angezeigten Kamera das Licht schalten, die Tiir 6ffnen oder eine Durchsage
machen konnen. Die Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen kdnnen Sie auch mehreren Kameras dieser
Gruppe zuweisen, so dass mit einem Klick mehrere Lichter geschaltet oder mehrere Tiiren gedffnet werden
konnen.

Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ffnen und
damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen. Voraussetzung hierfiir ist, dass
die Kameras mit den entsprechenden Geraten verbunden sind (z. B. Tiiranlagen oder Lichtschalter) und kon-
figuriert sind.

‘o0 @ MxManagementCenter

Grafik - Parkplatz

» HI Alle Kameras

v W Treppenhaus

il Erdgeschoss | ‘

+ 0o

COL O O R e SRR R o e

EINCINEE 0.2 2 8 2 &~ |

Abb. 7: Gruppenfunktionen schalten
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In der Playback-Ansicht suchen und wiedergeben

Aufgezeichnete Clips konnen Sie im Player nicht nur wiedergeben, sondern auch suchen. Je nachdem, ob Sie
die aufgezeichneten Clips nach Ereignissen durchsuchen mochten oder ob Sie nach Vorféllen zu bestimmten
Zeiten suchen, gehen Sie bei der Suche unterschiedlich vor.

Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

& mxi0-12-225-173

LB mx10-

Kameragruppen
* i Alle Kameras

Playback-Modus
Normale Wiedergabe
[&)] volistindige Aufzeichnungen o/

¥ il Treppenhaus Ereignisaufzeichnung
@ mx10-12-225-173

Bildwiedergabe
Ereignisbilder
Voralarmbilder

K} markierte Bilder

Zeitratter-Wiedergabe
s
[ 15tunce

[& 10 Minuten
1Minute @ 1,

"""""""""""" S KHAODD@REBE  neeees
Abb. 8: Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht

Zum Suchen und Abspielen von Aufzeichnungen wahlen Sie zuerst den Wiedergabemodus bzw. Datum/Zeit
aus und nutzen dann die Tasten Vorheriges/Néchstes Bild [f§] 5], um durch die Aufzeichnungen zu springen

oder Sie starten die Wiedergabe mit den Tasten Wiedergabe riickwérts/vorwarts g [ Halten Sie die Tas-
ten Wiedergabe riickwarts/vorwarts gedriickt, um zwischen 0,5-facher und maximaler Abspiel-
geschwindigkeit wahlen zu konnen.
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Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht fiir MOBOTIX MOVE- und
ONVIF-Kameras

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

mx10-12-225-173
0-38-112-21

Kameragruppen & v

» Wl Alle Ksmeras

|. W Parkplatz

¥ i Treppenhaus
@ mx10-12-226173

& mx10-12-225-173

Abb. 9: Aligemeine Bedienung der Playback-Ansicht fiir MOBOTIX MOVE- und ONVIF-Kameras

Hinweis

Die Wiedergabefunktionen von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible
Schnittstelle bereitstellen, werden vollstandig unterstiitzt. Fiir diese Kameras konnen Aufzeichnungen nur
vorwarts abgespielt werden.

Wihlen Sie deshalb zuerst Datum/Zeit @ aus und starten Sie dann die Wiedergabe mit der Taste Wie-
dergabe vorwirts f§ @.
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PTZ-Aktionen in Aufzeichnungen durchfiihren

[ o ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

@ ma0-12-225-173
v 1.06

‘(\\;3. K < @ > D ' ,Q Z_ = 20.09.18 16:46:27

Abb. 10: PTZ-Aktionen in Aufzeichnungen durchfiihren

Hinweis

Auf einem Sekundarmonitor kann einzelnes Kamerabild nur mit dem Mausrad gezoomt bzw. mit gedriickter
Maustaste geschwenkt werden. PTZ-Regler stehen nur auf dem MxMC-Hauptbildschirm oder in der Grid-
Ansicht auch auf dem Sekundarmonitor zu Verfligung.

Auch in aufgezeichneten Bildern kénnen Sie zoomen und Bildausschnitte verschieben (PTZ). Dadurch lassen
sich bestimmte Bildbereiche naher betrachten, wahrend der aufgezeichnete Videostream wiedergegeben

wird. Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. So legen Sie fest, ob nur Bilder des rechten
oder des linken Sensors oder die Bilder beider Sensoren angezeigt werden. Fiir die aufgezeichneten Bilder

hemispharischer Kameras kénnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi @ auswahlen.

Im Fokusfenster zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie sowohl den Regler ) als auch das Mausrad nutzen. Um einzelne Bildausschnitte zu
betrachten, konnen Sie das aufgezeichnete Bild mit dem Mauszeiger verschieben.

Sensor auswahlen

Bei Dual-Kameras konnen Sie auswahlen, ob nur Aufzeichnungen des rechten oder des linken Sensors oder
beiden angezeigt werden. Ziehen Sie dazu den Regler ) nach rechts auf @ (linker Sensor) oder weiter nach
rechts auf @) (rechter Sensor).

Nachtragliche Entzerrung von hemispharischen Bildern

Fir die Anzeige aufgezeichneter Bilder hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objek-
tiven (L12/B016, L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Um ein moglichst
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natirliches Bild zu erhalten, werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese
Entzerrung kann mit der Panorama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Entzerrung findet dabei nur
lokal statt. Das bedeutet, dass die aufgezeichneten Bilder nur auf dem Computer entzerrt dargestellt werden.
Die gespeicherten Aufzeichnungen (Kamera oder Dateiserver) werden davon nicht beeinflusst.

= @Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.

= @Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden konnen.

= (@Panorama: Es wird das entzerrte Bild eines kompletten Raumes (entzerrtes 180°-Panorama) von der
linken bis zur rechten Wand angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.

m @Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten kdnnen unabhdangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.

= (@Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fir den nérdlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den sldlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht macht nur fiir eine an der Decke montierte hemispharische Kamera Sinn.

= (@Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier klei-

nerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfligung.

Entzerrungsmodus auswahlen

Zum Auswahlen einer Ansicht verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gewtinschten Position. Diese
Position wird bis zur nachsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur
Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi kdnnen Sie mit der Panorama-Korrektur weiter verfeinern. Zie-
hen Sie den Regler @ nach rechts auf @) und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum Speichern

der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das Regler-Sym-
bol kurz eingeblendet wird.

Aufzeichnungen nach Ereignisbildern durchsuchen

Bei der Suche nach Ereignisbildern, wahlen Sie zuerst den Bildwiedergabetyp aus:

m Ereignisbilder: Nur Ereignisbilder werden angezeigt.
m Vor-Alarmbilder: Es wird nur das jeweils erste aufgezeichnete Bild zu jedem Ereignis angezeigt.

m Markierte Bilder: Nur die Bilder, die vorher als wichtig markiert wurden, werden angezeigt.

Hinweis
Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im

Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.
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Abb. 11: Aufzeichnungen nach Ereignisbildern durchsuchen

L

¥ W EG ‘

[ ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

Playback-Modus
Normale Wiedergabe
Volistindige Aufzeichnungen

+ Wl Treppenhaus Ereignisaufzeichnung
& mx10-12-225-173

Bildwiedergabe

Ereignisbilder
- :

& mx10-12-225-173 Voralarmbilder

Markierte Bilder

s mx10-38-112-21

Zeitraffer-Wiedergabe

@ 1Tag

& 15tunce
[& 0 Minsten
1 Minute

Offnen Sie in der Playback-Ansicht den Wiedergabemodus durch Rechtsklick auf @] @ und wihlen Sie

den gewiinschten Modus .

Navigieren Sie durch die Aufzeichnungen mit den beiden Tasten i und ] Diese Tasten rufen, aus-

gehend vom aktuell angezeigten Ereignisbild, jeweils das vorherige bzw. das nachste Ereignisbild auf.

Aufzeichnungen zu einem Zeitpunkt durchsuchen

Wenn Sie z. B. zu bestimmten Zeiten eine Daueraufzeichnung festgelegt haben und tiberpriifen mochten, ob
und was sich wahrend dieser Zeitbereiche ereignet hat, beschranken Sie Ihre Suche auf diese Zeitbereiche.
Dabei konnen Sie nach Ereignissen zu bestimmten Zeiten suchen oder eine Suche mit Zeitspriingen und
Zeitraffer durchfiihren.
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Recherche mit konkreter Zeitangabe

‘o0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

O O O —— O O O O R R AR

tooroono oo oo

Abb. 12: Recherche mit konkreter Zeitangabe

Klicken Sie auf Datum/Zeit D und geben Sie das gewiinschte Datum ein.

2. Das Ereignisbild springt auf das Ereignis in den Aufzeichnungen, das diesem Datum und dieser Zeit am
nachsten ist.

3. Klicken Sie auf Wiedergabe 5§

oder

1. Klicken Sie auf den Regler Kalender (2). Oberhalb des Reglers werden Datum und Zeitangabe angezeigt.

2. Verschieben Sie den Regler bis zu der Zeitangabe, die dem gewtlinschten Datum und Zeitpunkt am nachs-
ten kommt. Das Ereignisbild springt auf das Ereignis in den Aufzeichnungen mit diesem Zeitstempel.
Liegt zu diesem Zeitpunkt keine Aufzeichnung vor, springt das Ereignisbild auf das Ereignis, das diesem
Zeitpunkt (in der Suchrichtung) am nachsten ist. Der Regler farbt sich in diesem Fall rot und die Zeit-
differenz zum ausgewahlten Datum/Zeit wird oberhalb des Reglers angezeigt.

3. Klicken Sie auf Wiedergabe [ 5§

Hinweis
Je weiter Sie den Mauszeiger vom Regler wegbewegen, desto feiner lasst sich der Wert einstellen.

Personen oder Objekte iiber mehrere Kameras hinweg recherchieren

Szenario: Kamera A liberwacht die Toreinfahrt und signalisiert ein Ereignis. Auf dem Ereignisbild in der Alarm-
leiste sehen Sie, dass ein Lieferwagen durch die Toreinfahrt gefahren ist. Sie méchten wissen, ob der Lie-
ferwagen danach in den Sichtbereich der Kamera B gefahren ist.
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1. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber das Ereignisbild. Drei Symbole werden angezeigt.
2. Offnen Sie die Playback-Ansicht durch Klicken auf [@]
3. Spielen Sie die Aufzeichnung ab (Aufzeichnungsende) (.

‘o0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

O O O —— O LR R AR ]

oo o o oo o O o o oo oo

Abb. 13: Aufzeichnung wiedergeben
4. Ziehen Sie dann Kamera B aus der Kameraleiste in die Playback-Ansicht.
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5. Es wird automatisch die Aufzeichnung aufgerufen, die auf das Aufzeichnungsende von Kamera A folgt 2.
Diesen Vorgang kdnnen Sie fiir beliebig viele Kameras fortfiihren.

Recherche zu einem Zeitpunkt iiber mehrere Kameras hinweg
Sie mochten wissen, ob und was andere Kameras zu einem ausgewahlten Zeitpunkt aufgezeichnet haben:

v’iﬂ |_ v ety

Al

Do. 26.02.15 08:26:03 -00:03:57 h

1. Setzen Sie die Referenzzeit mit der Stecknadel-Taste .
2. Ziehen Sie die Kameras nacheinander aus der Kameraleiste @).
3. Es werden die Ereignisbilder der einzelnen Kameras angezeigt, die diesem Zeitpunkt am nachsten liegen.

Aufzeichnungen zu einem Vorfall zeitlich eingrenzen
Szenario: lhre Kamera liberwacht einen Parkplatz, von dem im Laufe des Tages ein geparktes Auto gestohlen

wurde. Flihren Sie folgende Schritte aus, um schnell und effektiv das Ereignis zu lokalisieren:

1. Offnen Sie den Wiedergabemodus (Rechtsklick auf ) und wahlen Sie ein Zeitintervall (z. B. 1 Tag )
aus.
2. Klicken Sie so haufig auf vorheriges Bild [ig, bis das Auto wieder im Bild sichtbar ist.
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Wahlen Sie nun ein kiirzeres Intervall (z. B. 1 Std. ) aus.
Klicken Sie so haufig auf nachstes Bild ], bis das Auto wieder aus dem Bild verschwunden ist.

Fuhren Sie die Suche mit immer kirzeren Zeitintervallen aus, bis Sie den genauen Zeitpunkt gefunden
haben.

Hinweis
Alternativ kdnnen Sie die Zeitspriinge mit den Tasten Wiedergabe riickwérts/vorwirts [fg] [ kon-

tinuierlich ausfiihren.
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Hinweis

Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

Aufzeichnungen abspielen

Clips wiedergeben

Zum Abspielen der Clips stehen lhnen in der Bedienleiste der Playback-Ansicht die Wiedergabetasten [ [€)
X Bl B und der Wiedergabemodus zur Verfiigung. Zuerst legen Sie im Wiedergabemodus fest, wie die Auf-
zeichnungen abgespielt werden, z. B. nach Ereignisbildern oder mit Zeitspriingen von einer Stunde.

Dann nutzen Sie die Wiedergabe-Tasten, um die Aufzeichnungen entsprechend der Einstellung entweder
Bild-fiir-Bild & ] aufzurufen oder kontinuierlich g [ riickwérts und vorwarts zu durchsuchen bzw. abzu-
spielen.

Hinweis: Wie bereits unter Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht fiir MOBOTIX MOVE und ONVIF Kame-
ras erwahnt, wird die Aufzeichnungswiedergabe von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine
ONVIF S kompatible Schnittstelle bereitstellen, nur beschrankt unterstiitzt. Aufzeichnungen dieser Kameras
kénnen nur vorwarts abgespielt werden. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie
im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

[ o ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

* H Treppenhi
& mx10-12-225-173

s mx10-38-112-21
v W EG
© mx10-12-226-173

S K 4OD D @& = 20001816:48:77

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick Gber die Aktionen, die Sie je nach Wiedergabemodus mit den Wie-
dergabetasten ausfiihren kdnnen:

Wiedergabemodus Wiedergabe-Tasten

Vollstandige Auf- BB Seringt jeweils ein Bild zurtick oder vor.

zeichnungen . . .. . .
& B[ Srielt alle Aufzeichnungen riickwarts oder vorwarts ab.
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Ereignisaufzeichnung BBl Seringt an den Anfang bzw. das Ende der aufgezeichneten
Sequenz.

B[ Srielt ab bis zum Anfang bzw. zum Ende der aufgezeichneten
Sequenz.

Ereignisbilder K] Das jeweils vorherige bzw. nachste Bild wird mit jedem Klick
g

Voralarmbilder auf die Taste angezeigt.

Markierte Bilder BI [ Diejeweils vorherigen bzw. ndchsten Bilder werden auto-

N L matisch nacheinander angezeigt.
Zeitspriinge von jeweils

1 Tag

3

Zeitspriinge von jeweils
1 Stunde

B

Zeitspriinge von jeweils
10 Minuten

@

Zeitspriinge von jeweils
1 Minute

B

Wiedergabegeschwindigkeit einstellen

Mit der Wiedergabegeschwindigkeit [@] konnen Sie das Abspielen einer Aufzeichnung beschleunigen oder
verlangsamen. Dies gilt auch, wenn Sie eine Aufzeichnung riickwarts abspielen.

[ o ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

v i Treppenhaus

& mx10-12-225-173

‘(\\;3. K < @ > D ' ,Q Z_ = 20.09.18 16:46:27
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1. Klicken Sie mit dem Mauszeiger auf Wiedergabegeschwindigkeit. Der Hintergrund der Taste farbt sich
dunkelgrau.

2. Um die Aufzeichnung vorwarts abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger mit gedriickter linker Maustaste
nach rechts. Je weiter Sie den Mauszeiger nach unten (rechts) bewegen, desto schneller die Abspiel-
geschwindigkeit.

3. Um die Aufzeichnung riickwarts abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger mit gedriickter linker
Maustaste nach links. Auch hier gilt, je weiter Sie den Mauszeiger nach unten (links) bewegen, desto

schneller die Abspielgeschwindigkeit.

Bildgenaues Positionieren

Wenn Sie sich beim Abspielen etwas genauer ansehen méchten, konnen Sie sich die Aufzeichnungen Bild fiir
Bild anschauen. Stoppen Sie dazu die Wiedergabe (Klick [ auf oder ). Springen Sie dann mit den beiden
Tasten H (vorwarts) und (riickwarts) zu den einzelnen Bildern.

Aufzeichnungen exportieren

Aufgezeichnete Videodaten kdnnen aus der Playback-Ansicht fiir eine Kamera und aus dem Grid-Playback fiir
mehrere Kameras auf einmal exportiert werden. Verwenden Sie die Exportleiste, um mehrere Clips zu einem
Export zusammenzustellen. Mit der Funktion Schnappschuss lassen sich einzelne Bilder exportieren.

Schnappschuss-Bilder speichern

Schnappschuss-Bilder konnen Sie in der Live-Ansicht und der Playback-Ansicht fiir die angezeigte Kamera,
und in der Grid-Ansicht und dem Grid-Playblack fiir alle dargestellten Kameras speichern.

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer

R R R L N L = T R R R R R LN R R R R R R R RN NI I,

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Abb. 14: Schnappschuss-Bilder speichern

Klicken Sie dazu auf die Taste Schnappschuss [@] in der Bedienleiste. Standardmafig werden die Bilder im
Bildordner des Benutzers abgelegt. Um den Zielpfad und die Bildeinstellungen der gespeicherten Bilder zu
andern, wahlen Sie im Menii MxManagementCenter > Einstellungen > Schnappschuss-Bilder (Mac) bzw.
Datei > Einstellungen > Schnappschuss-Bilder (Windows).

Kamera-Aufzeichnungen exportieren

In der Playback-Ansicht kdnnen Sie einen Zeitbereich einer Aufzeichnung (Ereignisaufzeichnung oder Dau-
eraufzeichnung) fiir den Export markieren.

Offnen Sie die Playback-Ansicht.
Ziehen Sie die gewlinschte Kamera aus der Kameraleiste oder aus der Gerateleiste.

Suchen Sie den Anfang der relevanten Aufzeichnung.
Bestimmen Sie den Exportbereich. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:

Hw N

Exportbereich grafisch markieren:

1. Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [* klicken.

2. Spielen Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gew{inschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Auf-

zeichnung, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.

3. Klicken Sie dann auf Export und wahlen Sie das Export-Profil.

‘o0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

O O  —— O O LR R AR ]

Export

P 140214 0823116
o 14.02.1410:05:53

MOBOTIX

.........................................................................................................................

4. Der Export-Dialog wird geoffnet. Wahlen Sie den Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen.

Exportbereich manuell erfassen:

Stellen Sie zuerst sicher, dass kein Exportbereich mithilfe der Exportfahnchen markiert wurde. Wurde schon
ein Exportbereich definiert, l6schen Sie diesen. Dazu rechtsklicken Sie auf ein Fahnchen und wahlen
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Zeitbereich l6schen aus.

1. Klicken Sie auf Export . Wihlen Sie das gewiinschte Export-Profil 1. Der Dialog zum Definieren des

Exportbereichs wird gedffnet.

‘o0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

O O O O L O O

Kein Exportbereich definlert

Exportbereich definieren:

14.02.14 08:23:16 B
bis

14,0214 10:05:53] 8

Abbrechen oK

Fro 14.02.14 1/ 3

2
?
>
>

Benutzerdefiniert

A S RO N> D @& N = 14.02.14 100553

2. Bestimmen Sie den Exportbereich @.
3. Klicken Sie auf OK und anschlieRend auf Sichern.

Hinweis
Wenn Sie das Kontrollkdastchen Automatischer Import nach Export auswahlen, wird der exportierte Clip
automatisch in der Alarmleiste und in der Kameraleiste im Abschnitt Clips & Aufzeichnungen hinzugefiigt.

Aufzeichnungen von Kameragruppen exportieren

Im Grid-Playback konnen Sie fiir mehrere Kameras einen Zeitbereich einer Aufzeichnung (Ereig-
nisaufzeichnung oder Daueraufzeichnung) fiir den Export markieren.

1. Offnen Sie das Grid-Playback.

2. Ziehen Sie die gewiinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste.

3. Suchen Sie fiir die Kamera im Fokusfenster den Anfang der relevanten Aufzeichnung. Parallel dazu wird
die Suche auf den anderen Kameras der Gruppe nachgezogen und es werden jeweils die Aufzeichnungen
in den Kacheln angezeigt, die der Fokusfenster-Aufzeichnung am nachsten liegen.

4. Bestimmen Sie den Exportbereich. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:
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Exportbereich grafisch markieren:

1. Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [ klicken.

2. Spielen Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Auf-
zeichnung, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.

3. Die Auswahl der Gruppenkameras fiir den Export konnen Sie einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf
Export [ In den Kamerabildern wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewiinschten
Kameras durch Anklicken der jeweiligen Kreise .

4. Klicken Sie dann auf Export [&] und wihlen Sie das Export-Profil ). Der Export-Dialog wird gedffnet.

0@ MxManagementCenter

Grid-Playback - Parkplatz

.......................................................................................................................

P 260215074503
9 26.02.15 08:26:83

[ mosorix

Abb. 15: Exportbereich grafisch markieren

5. Wahlen Sie den Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen.

Exportbereich manuell erfassen:

Stellen sicher, dass kein Exportbereich mithilfe der Exportfahnchen markiert wurde. Wurde schon ein Export-
bereich definiert, l0schen Sie diesen. Dazu rechtsklicken Sie auf ein Fahnchen und wahlen Zeitbereich
loschen aus.

1. Falls Sie nicht alle der in den Kacheln angezeigten Kamera-Aufzeichnungen exportieren mochten, konnen
Sie die Auswahl vor dem Festlegen des Exportbereichs einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf Export
. In den Kacheln wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewlinschten Kameras
durch Anklicken der jeweiligen Kreise .

2. Klicken Sie dann auf Export und wihlen Sie das Export-Profil @. Der Dialog zum Definieren des

Exportbereichs wird gedffnet.
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[ XN ] MxManagementCenter

Grid-Playback - Parkplatz

........................................................................................................................................

Bs mx10-38-112-21

Kameragruppen (D v
¢ Kein Exportbereich definlert

Exportbereich definieren:

1
N emmmm—

bis

26.02.15 08:26:08] 8

v [ Treppenhaus

v H EG
@ mx10-..5-173

& mao-.5473 '
B mx10-..12-21 - Abbrechen

BH mosomix
4 EI Smn‘kﬂuna

@nc

) Benutzerdefin

.................................................................

Abb. 16: Exportbereich manuell erfassen:

3. Bestimmen Sie den Exportbereich 3.
4. Klicken Sie auf OK und anschlieRend auf Sichern.

Hinweis: Automatischer Import

Wenn Sie das Kontrollkdastchen Automatischer Import nach Export aktivieren, werden die exportierten

Clips automatisch in der Gruppenleiste hinzugefiigt.

Aufzeichnungen aus der Exportleiste exportieren

In der Exportleiste konnen Sie aus Kamera-Aufzeichnungen und MXG-Clips schnell und bequem eine Liste fiir
den Export zusammenstellen. Aus der Leiste konnen Aufzeichnungszeitbereiche als zusammengefasste Clips
exportiert werden. Die Clips konnen Sie in der Playback-Ansicht, im Grid-Playback, in der Recherche-Ansicht
und der Smart Data-Ansicht zusammenstellen. Nach einem Export werden die Clip nicht automatisch

geloscht. Dies geschieht erst beim Beenden des Programms.

Clips fiir den Export in der Playback-Ansicht zusammenstellen

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kamera oder den gewtinschten Clip aus der Kameraleiste oder aus der Gera-

teleiste.

2. Suchen Sie die relevante Aufzeichnung,.
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|||||

e MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

O O R O O O LR R R

& <> S KO DM & & 140214 100553 §

Abb. 17: Clips fiir den Export in der Playback-Ansicht zusammenstellen

Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [* klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-
bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen ™ klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert
@®.

Sie kdnnen auch zuerst das Ende eines Zeitbereichs markieren (rechtes graues Fahnchen), die Auf-
zeichnung bis zum gewliinschten Anfang abspielen und dann den Anfang des Clips markieren (linkes

graues Fahnchen).
Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild und halten Sie die Position bis ein verkleinertes Bild der Auf-

zeichnung eingeblendet wird @.
Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste

offnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen konnen.

Clips fiir den Export im Grid-Playback zusammenstellen
Die Exportleiste im Grid-Playback bietet sich an, um aufeinander folgende Zeitbereiche von verschiedenen
Kameras zusammenzustellen.

1.
2.

Ziehen Sie die gewiinschte Kamera in das Fokusfenster und suchen Sie die relevante Aufzeichnung.
Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen ™ klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewtlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-
bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen ™ klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.
Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese
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geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste 6ffnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen
konnen.

4, Mit Markieren des Endes des Zeitbereichs positionieren sich die Aufzeichnungsbilder der anderen Kame-
ras auf diese Uhrzeit. Ziehen Sie die Kamera mit dem zeitlich ankniipfenden Aufzeichnungsbild in das
Fokusfenster. Markieren Sie auch hier wie oben beschrieben den Anfang und das Ende des gewtlinschten
Zeitbereichs und ziehen Sie das Aufzeichnungsbild in die Exportliste.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewiinschten Aufzeichnungen zusammengestellt haben.

In der Exportleiste konnen Sie auch Zeitbereiche von mehreren Kameras zusammenstellen.

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste und suchen Sie die
relevante Aufzeichnung,.

2. Markieren Sie den Beginn und das Ende des Zeitbereichs wie oben beschrieben. Die Aufzeichnungsbilder
der anderen Kameras positionieren sich entsprechend.

3. Rechtsklicken Sie auf Export [&]. In den Aufzeichnungsbildern wird links oben ein Auswahlfeld mit Haken
eingeblendet. Wenn der Aufzeichnungsbereich einer Kamera nicht zur Liste hinzugefiigt werden soll, ent-
fernen Sie das Hakchen an der Auswahlbox dieser Kamera.

4. Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese
geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste offnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen
konnen. Alle ausgewdhlten Clips werden der Exportliste hinzugefiigt.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewlinschten Zeitbereiche zusammengestellt haben.

Clips fiir den Export in der Recherche-Ansicht zusammenstellen

In der Recherche-Ansicht konnen Sie aufgezeichnete Ereignissequenzen in der Liste zusammenstellen. Die
Lange der Ereignissequenzen liegt momentan bei 10 Sekunden.

1. Setzen Sie die gewuinschten Filter nach Kamera bzw. Gruppe und Ereignistyp.

2. Rechtsklicken Sie auf Export [&. In den Ereignisbildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.
Markieren Sie die gewiinschten Ereignisse durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

3. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Ereignisbild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Ereignisbildes ein-
geblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewahlten Ereignisbildern
werden der Exportleiste hinzugefiigt. (Alternative: Klicken Sie in der Exportleiste auf . Die Clips zu den
ausgewahlten Ereignisbildern werden der Exportleiste hinzugefiigt.)

4. Bei Bedarf setzen Sie neue Filter und fiigen die gewlinschten Ereignisbilder der Exportleiste hinzu.

Clips fiir den Export in der Smart Data-Ansicht zusammenstellen

In der Exportleiste in der Smart Data-Ansicht kénnen Sie die Clips zu den einzelnen Transaktionen zusam-
menstellen. Die Standardlange der Aufzeichnung betragt 10 Sekunden um den Transaktionszeitstempel, also
insgesamt 20 Sekunden.
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1. Rechtsklicken Sie auf Export [ In den Vorschaubildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.
Markieren Sie die gewiinschten Transaktionen durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

2. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Vorschaubild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Vorschaubildes
eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewahlten Vor-
schaubildern werden der Exportleiste hinzugefligt. Alternative: Klicken Sie in der Exportleiste auf [fl. Die

Clips zu den ausgewahlten Vorschaubildern werden der Exportleiste hinzugefiigt.

In der Exportleiste konnen Sie auch Clips zu einzelnen Vorschaubildern der ausgewahlten Transaktionen
zusammenstellen:

1. Ziehen Sie das Transaktions-Vorschaubild im Abschnitt Vorschaubild auf die Exportleiste.

Clips bearbeiten

Wenn Sie eine Aufzeichnung, die Sie beim Abspielen entzerrt und/oder gezoomt haben, der Exportleiste hin-
zufiigen, kdnnen Sie bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Zoom exportiert wird. Zusatzlich kénnen Sie
bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Audio exportiert wird. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber das Auf-
zeichnungsbild in der Exportleiste. Drei Symbole werden eingeblendet:

*0e MxManagementCenter

Playback - mx10-12-226

.............................................................................................................................

Fr. 14.02.14 1@:@5:5m

2K 4O D @& R &:E 140214 100553 &

n 0: Clip wird mit Zoom exportiert.

Wenn der Clip ohne Zoom exportiert werden soll, klicken Sie auf 0 Das Symbol ist deaktiviert.
n @: Standardmalig werden die Clips mit Audio exportiert (sofern Audio vorhanden).

Zum Exportieren ohne Audio klicken Sie auf @ Das Symbol ist deaktiviert.
] : Die Aufzeichnung zu einem Ereignis kann direkt im Ereignisbild abgespielt werden.

Klicken Sie dazu auf (3.
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Mit Rechtsklick auf einen Clip 6ffnen Sie ein Kontextmeni mit folgenden Funktionen: Manuelles Anpassen des
Zeitbereichs, Ein- oder Ausschalten von Audio und Zoom fiir alle Clips, Duplizieren eines Clips sowie Loschen
eines oder aller Clips.

[ ] @ MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

..............................................................................................................................

Clips bearbeiten

E Kameraname mx10-12-225

Von 14.02.14 08:35:00 2
” Bis 12,0214 10:05:53 | -

Dauer 1Stunde 30 Minuten

m Audio ein - alle
B ~udio aus - ale

. Zoom ein - alle

. Zoom aus - alle — + -
[ owhieen Fr. 14.02.14 1@:@5:5A :
m Léschen

K] Ates schen

-+

B K IO D @ R E 140214 100553 &

Clips exportieren

Klicken Sie auf Export [gg und dann auf MOBOTIX, um einen MXG-Clip zu exportieren. Wahlen Sie ein ande-
res Profil, um eine Datei im Format AVI, MP4 oder MKV zu erzeugen. Allerdings stehen je nach verwendeter
Datenquelle (z. B. MOBOTIX NAS) nicht alle Exportprofile zur Verfligung.

Wahlen Sie im Export-Dialog einen Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen. Um die MXG-Clips der
Exportleiste nach dem Export automatisch zur Gerateleiste hinzuzufiigen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Automatischer Import nach Export.

Tiirstationen bedienen

Mit MxManagementCenter kdnnen auch Turstationen eingebunden und bedient werden. Zusatzlich zu den
Programmfunktionen flir Kameras werden deshalb tiirstations-spezifische Funktionen angeboten.

Hinweis

Diese Option wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Fiir einem Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras siehe

m Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

m Tirstationseinstellungen, S. 213
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Klingelsignalisierung

Wenn jemand an der Tur klingelt, kann dies an verschiedenen Stellen signalisiert werden.
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Wo? Erlauterung

Alarmleiste und Alarm- Ein Klingelereignis wird Ihnen mit einer griinen Markierung der Alarmleiste und
der Alarminfoleiste angezeigt. Voraussetzung dafiir ist, dass die Klingelereignisse
der Turstation im Dialog Kamerakonfiguration als Alarme konfiguriert wurden.
Die Alarmleiste @ befindet sich am unteren Rand des MxManagementCenter und
die Alarminfoleiste @ unterhalb des Kamerabildes der entsprechenden Tiir-
kamera.

infoleiste

‘en® MxManagementCenter

Grid - Erdgeschoss

(AR R R R R R R R RN R RN RN NN RN R (RRRRRARRERREERNRRRE]

a ~

tr, < > & e e ]
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Wo? Erlauterung

Klingelbenachrichtigung Unabhangig von der aktuellen Ansicht wird bei jedem Klingeln eine Klin-
gelbenachrichtigung eingeblendet. Voraussetzung dafir ist, dass die Klin-
gelereignisse der Tirstation im Dialog Kamerakonfiguration als Alarme

konfiguriert wurden und dass Benachrichtigung @ in der Kopfzeile nicht deak-
tiviert wurde.

[ X=X ] MxManagementCenter

Live - Foyer

O O O O R R RN,

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Hinweis
Die Benachrichtigung kann von einem Administrator durch Klicken auf Benach-

richtigung = in der Kopfzeile der Anwendung temporar ausgeschaltet wer-

den.

Zadhler am Klingelsymbol Der Zahler am Klingelsymbol @ in der Live-Ansicht wird um eins erhoht.
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Wo? Erlauterung

o0® MxManagementCenter

Live - Foyer

O O e R R R AR T

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Klingelsignalisierung einstellen

Welche Signalisierungsmoglichkeiten kombiniert werden konnen und wo sich diese einstellen lassen, wird im
Abschnitt Turstationseinstellungen, S. 213 beschrieben.

Tur offnen und Licht schalten

Wenn die Tirkamera richtig installiert und konfiguriert wurde, konnen Sie mit MxMC die Eingangstiir 6ffnen
und das Tirlicht ein- und ausschalten. Verwenden Sie dazu die Tasten in der Bedienleiste des Fokusfensters
(Grid-Ansicht) Jjj] sowie in der Bedienleiste der Grid-Ansicht .

Systemsicherheit liberpriifen

Nach der Grundkonfiguration des Systems konnen Sie dessen Sicherheit liberpriifen. Die Ansicht Assistenten
und Extras, S. 262 bietet hierzu den Assistenten System absichern. Damit wird die Sicherheit der Kameras
analysiert und deren Status im Hinblick auf gangige bewahrte Praktiken bewertet. Wenn Priifkriterien nicht
erfillt sind, werden mogliche Mallnahmen aufgezeigt, um die Kameras abzusichern.

Hinweis
Fiir MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen,

steht die Uberpriifung der Systemsicherheit nicht zur Verfligung. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede

der Kameras finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras, S. 12.
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Einstellungen fiir Systemsicherheit tiberpriifen

1. Zum Offnen der Ansicht Assistenten & Extras, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfiche
Ansichten-Auswahl. Wahlen Sie die Ansicht Assistenten & Extras.

ece MxManagementCenter
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2. Wahlen Sie dann in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.

(X)) MxManagementCentar

Wizards & Tools - MOBOTIX MOVE
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3. Klicken Sie auf System absichern. Folgende Kriterien werden nun gepruft:
m Verwendung des Passworts "meinsm" bei Standard- oder ONVIF-Benutzerkonten auf MOBOTIX-Kame-

ras: Das Standard-Passwort "meinsm" kann von Angreifern leicht erraten werden.

m Aktivierter Offentlicher Zugriff: Bei aktivem &ffentlichem Zugriff kdnnen verschiedene Kame-
rafunktionen ohne Passwort verwendet werden.

m Aktivierter HTTP-Webserver: Durch Nutzung des HTTP-Protokolls konnen Daten, darunter auch Benut-
zerdaten inkl. Passworter oder Bilddaten, unverschlisselt Gber das Netzwerk tbertragen werden.

Das Ergebnis der Uberpriifung wird je Kamera im Dialog System absichern angezeigt. Dabei werden auch die
Falle angezeigt, in denen die Kameras z. B. wegen eines Verbindungsfehlers nicht gepriift werden konnen:

Status Erlauterung
® Nicht abge- Mindestens ein Priifkriterium wurde als nicht sicher erkannt.
sichert

o Software ist zu  Bitte priifen und aktualisieren Sie ggf. die Software der Kamera.
alt

Q Ver- Bitte priifen Sie die Netzwerkverbindung zur Kamera und starten Sie danach die Sicher-
bindungsfehler heitstiberpriifung erneut.

@ Nicht unter- Die Kamera(s) konnen nicht mit Hilfe des Assistenten analysiert bzw. abgesichert wer-
stlitzt den.

@ Abgesichert Kamera ist sicher; es sind keine weiteren Aktionen notig.

System absichern

4. Klicken Sie im Dialog System absichern auf Weiter. Fiir alle gepriiften Kameras mit dem Status Nicht

sicher wird nun angezeigt, welche der drei Prifkriterien schon erfiillt sind und welche Mallnhahmen noch
erforderlich sind, um die Kameras abzusichern:
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Kriterium Erlduterung

Passwort Andert das Passwort aller Benutzerkonten auf den Kameras, die das Standard-Passwort
"meinsm" verwenden. Dies schlieft auch ONVIF-Benutzer mit ein, deren Passwort noch
nie geandert wurde.

Erfassen Sie ein neues Passwort und bestatigen Sie dieses. Ein geeignetes Passwort
besteht aus mindestens 8 Zeichen. Es kann Klein- und GroRbuchstaben, Zahlen sowie
Sonderzeichen (siehe ) enthalten. Wenn Sie ein Passwort erstellen, das diese Kriterien
nicht erflllt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt. Sobald
Sie ein giiltiges Passwort eingegeben haben, farbt sich der Rahmen griin.

Das neue Passwort wird in den MxMC-Projektdaten automatisch eingetragen.

HTTPS-Ver- Deaktiviert Kameraverbindungen (ber das unverschliisselte HTTP-Protokoll und kon-
schlisselung figuriert die Kameras so, dass diese nur noch HTTPS-Verbindungen akzeptiert.

Eine eventuell nétige Anpassung des TCP-Ports und der SSL-Einstellung in den MxMC-
Projektdaten wird dabei automatisch durchgefiihrt.

Die Anpassung des TCP-Ports wird fiir Kameras, die liber ihre Remote-URL angebunden
sind, nicht durchgefiihrt. Bei Anbindung liber Remote-URL muss gegebenenfalls das Port-
forwarding im Router entsprechend angepasst werden.

Beachten Sie, dass durch das Deaktivieren des HTTP-Protokolls verschiedene Dienste,
wie z. B. Netzwerknachrichten, u.U. nicht mehr funktionieren.

Offentlicher Deaktiviert den passwortlosen Zugriff auf die Weboberflache und die APIs der Kameras.
Zugriff

5. Klicken Sie im Dialog auf OK. Die ausgewdhlten Malinahmen zum Absichern werden durchgefiihrt. Der
Sicherheitsstatus der gewahlten Kamera oder Kameragruppe wird ein weiteres Mal analysiert und das

Ergebnis wird je Kamera angezeigt.

Mit der Grid-Ansicht arbeiten

Die Grid-Ansicht ist in ein Raster von Livebildern sowie einem Fokusfenster aufgeteilt. Durch diesen Ras-
teraufbau (Kacheln) erhalten Sie jederzeit einen schnellen Uberblick tiber alle Kameras einer Gruppe. Das
Kamerabild, das Sie gerade am meisten interessiert, kann in das Fokusfenster gezogen werden. Mit den
Bedienelementen am unteren Rand wird die Kamera gesteuert.

Gruppe anzeigen

Zum Anzeigen einer anderen Gruppe konnen Sie die Gerateleiste oder die Gruppenleiste nutzen. Ziehen Sie
dazu entweder die gewlinschte Gruppe aus der Gerdteleiste in den Anzeigebereich oder Sie klicken auf die
gewiinschte Gruppe in der Gruppenleiste. Die angezeigte Gruppe wird in der Gerateleiste wie auch in der
Gruppenleiste mit einem gelben Balken gekennzeichnet.
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Abb. 18: Gruppe anzeigen

Mit dem Fokusfenster arbeiten

Am unteren Rand des Fokusfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, mit denen Sie die
Kamera im Fokusfenster bedienen konnen. Wenn Sie den Mauszeiger (iber die Bedienleiste bewegen, wer-
den weitere Bedienelemente eingeblendet.

0@ MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus

Parkplatz

» Wl Alle Kameras

Wl Parkplatz

Hl Treppenhaus
1 Erdgeschoss
» B 106

Abb. 19: Kamera im Fokusfenster
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Im Fokusfenster zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie den Regler @ nutzen. Die gezoomten Bildausschnitte konnen Sie dann mit der
Maus verschieben. Diese Aktionen finden in der Anwendung statt. Es wird also nur der Bildausschnitt des
aktuellen Livebildes gedndert. Die Kamera wird nicht bewegt und das Zoomen hat deshalb keinen Einfluss auf
eine eventuelle Aufzeichnung des generierten Kamerabildes.

1. Ziehen Sie den Regler @), um das Livebild grof oder klein zu zoomen.

2. Bewegen Sie das Bild mit der Maus, um einzelne Bildausschnitte zu fokussieren.

Bildausschnitte auswahlen

Um schnell einen bestimmten Bildausschnitt zu betrachten, gibt es mehrere Bildpositionen, die in der
Kamera bereits werkseitig vorkonfiguriert sind.

m Ubersicht ©. Point of Interest @), Vorschau ¢ und Detailansicht €
= Oben @), Unten @, Links ), Rechts @

Verschieben Sie dazu den Regler Standard bis zur nachsten bzw. bis zur gewiinschten Position.

Klingelruf annehmen und beenden

Um mit Besuchern, die vor der Tiir stehen, zu sprechen, klicken Sie auf . Zum Beenden einer Audio-
verbindung klicken Sie auf Bd.

Tiir 6ffnen und Licht schalten

Wenn eine Kamera mit einer Tiiranlage verbunden und entsprechend konfiguriert ist, dann kann die Tir
durch Klicken auf [ifJgedffnet werden. Wenn die Kamera auch mit einem Lichtschalter verbunden und ent-
sprechend konfiguriert ist, dann kann das Licht durch Klicken auf [Pein- und ausgeschaltet werden.

Temperatur anzeigen

MOBOTIX-Kameras verfligen liber einen integrierten Temperatursensor, der die Temperatur im Gehduse misst.
Wenn ein ExtlO-Modul oder eine MX-GPS-Box an die Kamera angeschlossen ist, wird auch die Umge-

bungstemperatur des Moduls oder der Box gemessen und durch Klicken auf [ffangezeigt.

Hyperlinks ausfiihren

Wenn Hyperlinks definiert und konfiguriert wurden, dann wird deren Funktion durch Klicken auf aus—
gefiihrt.
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Kamera-Sequencer

If you want to see a different camera in the focus window, simply drag that camera to the focus window.
Note that the camera sequencer can also switch cameras automatically.

Instructions:

1. Click on the camera sequencer icon =] to activate the automatic switching.

2. Right-click on =] to change the following settings:

m Duration Slider: Move the slider to the desired duration (1 sec to 60 sec) to show each camera.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the sequencer starts automatically.

m Stop at event: The sequencer stops when an event has occurred, allowing you to further investigate
the situation. To start again, click on [&.

m Restart after confirmation: Activate this option if you want to avoid having to restart the sequencer

over and over again.

Gruppen-Sequencer

If you want to display a different camera group in the focus window, drag and drop that camera group into
the focus window. A grid with all cameras of the group will be displayed and each camera of the group will
be shown sequentially in the grids focus window for a defined time. You can automate this camera group
change with the group sequencer.

Instructions:

1. Click on the group sequencer icon & to activate the group sequencer.
2. To change the sequencer settings right-click on :

m Duration: set the duration to show each group. You can set a value between 1 sec and 60. The “Com-
bined Sequencer” activates the group sequencer together with the camera sequencer (“Autostart” on
the camera sequencer is not needed). The group sequencer waits until all cameras on a grid or graphic
have been cycled before switching to the next group. When the “Combined Sequencer” is active then
the camera sequencers “Stop at Event” and “Restart after Confirmation” also apply to the group
sequencer.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the group sequencer will start automatically.

Gruppenfunktionen schalten

Am unteren Rand des Programmfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, die sich je
nach gewahlter Ansicht andern. In der Grid-Ansicht konnen Sie mit den Gruppentasten in der Bedienleiste
Gruppenfunktionen fiir eine Kameragruppe schalten (Voraussetzung: Gruppenfunktionen wurden im Dialog
Gruppenfunktionen zugewiesen). Dies bedeutet, dass Sie flir eine vorher definierte Kamera dieser Gruppe und
unabhangig von der aktuell angezeigten Kamera das Licht schalten, die Tir 6ffnen oder eine Durchsage
machen konnen. Die Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen konnen Sie auch mehreren Kameras dieser
Gruppe zuweisen, so dass mit einem Klick mehrere Lichter geschaltet oder mehrere Tiiren gedffnet werden
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konnen.

Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ffnen und
damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen. Voraussetzung hierfir ist, dass

die Kameras mit den entsprechenden Geraten verbunden sind (z. B. Tiiranlagen oder Lichtschalter) und kon-

figuriert sind.
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Abb. 20: Gruppenfunktionen schalten

Livebilder manuell aufzeichnen

In der Grid-Ansicht wie auch in der Live-Ansicht kdnnen Sie jederzeit eine manuelle Aufzeichnung starten, so
z. B. wenn Sie eine verdachtige Situation beobachten, die aufgezeichnet werden soll. Wahrend Sie die Situa-
tion im Livebild beobachten, werden die Bilder aufgezeichnet und als MXG-Datei gespeichert. Es wird immer
das Kamera-Livebild im Fokusfenster aufgezeichnet. Deshalb kann in der Grid-Ansicht die Liveaufzeichnung
auch nur verwendet werden, wenn ein Fokusfenster vorhanden ist.

Wo die Clips gespeichert werden und wie lange aufgezeichnet wird, kann von einem Benutzer mit Admi-
nistratorrechten in den Programmeinstellungen, S. 236 festgelegt werden (Mac: Menl MxMa-
nagementCenter > Einstellungen > Live-Recorder, Windows: Menl Datei > Einstellungen > Live-
Recorder).

Hinweis
Diese Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-

stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras, S. 12.
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Abb. 21: Livebilder manuell aufzeichnen

Aufzeichnung starten und beenden

Starten Sie Aufzeichnung durch Klicken auf Live-Recorder [@. Die Aufzeichnung wird automatisch nach
Ablauf der in den Programmeinstellungen festgelegten Aufzeichnungszeit beendet. Kurz bevor diese Zeitdauer
ablauft, wird eine Meldung angezeigt. Aus dieser Meldung heraus konnen Sie die Aufzeichnung beenden oder
um die eingestellte Zeitdauer verlangern. Um die Aufzeichnung vor Ablauf der Zeitdauer zu beenden, klicken
Sie erneut auf .

Hinweis
Die Aufzeichnung wird automatisch beendet beim Wechseln in eine andere Ansicht. Ein Wechsel der

Gruppe innerhalb der Grid-Ansicht fiihrt jedoch nicht zu einem friihzeitigen Stopp der Aufzeichnung, es sei
denn, diese Gruppe hat kein Fokusfenster. Dann wird die Aufzeichnung ebenfalls beendet.

Clip abspielen

Wahrend der Aufzeichnung werden die Livebilddaten in eine Datei im MXG-Format an dem Ort gespeichert,
der in den Programmeinstellungen angegeben wurde. Nach dem Beenden der Aufzeichnung wird die Clipdatei

automatisch in das aktuelle Projekt importiert und in der Gerateleiste im Abschnitt Clips mit dem Symbol @

aufgelistet. Uber die Gerateleiste kann die MXG-Clipdatei wie gewohnt durch Klicken auf den Clipnamen abge-
spielt werden.
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Programmaufbau und Bedienkonzept

Programmaufbau

MxManagementCenter stellt Funktionen fiir unterschiedliche Benutzergruppen bereit:

m Systemadministratoren (Errichter):
Diese Anwendergruppe verwendet MxMC zum Aufbau und zur Konfiguration eines Uber-
wachungssystems, das neben der Anwendung selbst aus Kameras, Aufzeichnungsgeraten und anderen
Komponenten besteht.

s Endanwender:
Diese verwenden die Anwendung fiir ihre Uberwachungsaufgaben, wie z. B. Live-Videoliberwachung,
Recherche und Wiedergabe von Aufzeichnungen, Video-Exporte, etc.

Trotz dieser unterschiedlichen Aufgaben der beiden Anwendergruppen sind Programmaufbau und Bedien-
konzept weitgehend gleich.

Bedienkonzept

Programmfenster

Zur Erledigung der Aufgaben der Anwendergruppen stehen mehrere Ansichten zur Verfligung. Diese bestehen
jeweils aus einer Meniizeile, einem Hauptbereich, in dem der Giberwiegende Teil der anstehenden Aufgabe
ausgefiihrt wird, vier Leisten, die auf- und zugezogen werden kdnnen, einer Kopfzeile am oberen Rand sowie
einer Bedienleiste am unteren Rand des Programmfensters.

Die Leisten, bestehend aus Gerateleiste, S. 57, Kameraleiste und Kameragruppenleiste, S. 61 und Alarmleiste
und Exportleiste, S. 63 enthalten Funktionen zum taglichen Arbeiten mit MxMC. Die vierte Leiste beinhaltet
das Das Histogramm: Grafische Darstellung der Haufigkeitsverteilung von Ereignissen, S. 193 bzw. die Smart
Data-System, S. 195 und steht damit zur Ausfiihrung spezifischer Aktionen zur Verfiigung. In der Kon-
figurations-Ansicht beinhaltet diese vierte Leiste zusatzlich die Konfigurationsleiste. Mit der Kamera-Grund-
einstellungen konfigurieren, S. 104 kdnnen die Einstellungen mehrerer Kameras einer Gruppe geandert
werden, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu missen.

Die Bedienleiste am unteren Rand enthalt die fiir die aktuelle Ansicht relevanten Symbole und Schaltflachen.
Die Inhalte der Kopfzeile wie auch der Meniizeile sind fiir alle Ansichten gleich.

Hinweis
Ist die Meniizeile unter Windows nicht sichtbar, kann sie durch Driicken der Alt-Taste eingeblendet werden.
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Abb. 22: Programmfenster

MxMC kann auf Mit mehreren Monitoren arbeiten, S. 151 betrieben werden. Mit Doppelklick auf z. B. ein Live-
bild wird dieses auf einem zweiten Monitor dargestellt. Sind mehrere Monitore angeschlossen, werden diese
erkannt und konnen beliebig ausgewahlt werden.

Bedienelemente und Schaltflachen

Um mit den Ansichten zu arbeiten, stehen Symbole, Schieberegler und Schaltflachen zur Verfligung.

Elemente Beispiele Erlauterung
Symbole El Symbole werden vor allem in der Grafik-Ansicht verwendet. Sie sind entweder
ﬂ mit vorgegebenen Funktionen belegt oder konnen frei definiert werden (Hyper-

links). In der Grafik-Ansicht konnen Symbole frei platziert werden. Klicken auf
diese Schaltsymbole fiihrt eine Funktion direkt aus, z. B. Tiir 6ffnen. Symbole,
die Kamerafunktionen bedienen, zeigen - sofern verfligbar - deren Status an,
z. B. ,Tir ist verschlossen“ beim Tiirsymbol einer Turstation.

Schaltflachen =3 Schaltflachen kommen an vielen Stellen in der Anwendung vor, u. a. in der
Bedienleiste oder in der Kopfzeile. Ahnlich wie bei den Symbolen fiihrt ein Kli-
) cken auf die Schaltflache eine Funktion direkt aus. Schaltflachen mit einem klei-
nen weillen Dreieck am unteren Rand der Schaltflache symbolisieren
Kontextmenis mit weiteren Optionen. Die Kontextmeniis kdnnen mit
Rechtsklick, Langklick oder Klick auf das Dreieck geoffnet werden.

Schieberegler @ Auch Schieberegler werden an vielen Stellen zur Bedienung eingesetzt. Durch Kili-
cken&Ziehen eines Schiebereglers werden Aktionen durchgefiihrt, z. B. Blattern
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Elemente Beispiele Erlauterung
m durch die letzten Aufzeichnungen. Verfiighare Einstellungsoptionen konnen Sie

durch Klicken auf den Schieberegler auflisten und auswahlen.

Die Bezeichnung der Bedienelemente und Schaltflachen wird angezeigt, wenn man den Mauszeiger dariiber
bewegt. Erlauterungen mit einer Verlinkung in die Schnellhilfe werden beim Klicken auf das Fragezeichen-

Symbol in der Kopfzeile eingeblendet.

Hinweis

An einigen Stellen in MxMC konnen mehrere Kameras auf einmal ausgewahlt werden. Nutzen Sie dazu die
CMD-Taste + Klicken (Mac) oder die STRG-Taste + Klicken (Windows).

Gerateleiste

*0e MxManagementCenter

Foyer - Live

iaaeann R T LT T R R T T R TR AT T

v HI Tre

& mx10-10-38-40

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Abb. 23: Geriteleiste

Die Gerateleiste am linken Rand von MxManagementCenter ist die zentrale Stelle, um Kameragruppen anzu-
legen sowie Kameras und Clips hinzuzufiigen und zu gruppieren. Sie ist in Form einer Baumstruktur auf-
gebaut, die durch Auf- und Zuklappen der Strukturverzweigungen und den hierarchischen Aufbau eine
schnelle Ubersicht tiber die Inhalte und die Struktur der einzelnen Projekte erméglicht.

Kameras hinzufiigen, Kameragruppen anlegen und Clips importieren

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Geriteleiste durch Klicken auf.
2. Klicken Sie anschlieffend auf . Der Dialog Gerate und Quellen hinzufiigen, S. 94 wird gedffnet.
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Kameras zu einer Kameragruppe hinzufiigen

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerételeiste durch Klicken auf .
2. Ziehen Sie die gewiinschte Kamera aus dem Abschnitt Kameras auf die entsprechende Gruppe im
Abschnitt Kameragruppe.
Hinweis
Wenn eine Kamera einer Gruppe zugeordnet wurde, konnen Sie diese Zuordnung duplizieren, indem Sie

die Kamera von der ersten Gruppe auf die andere Gruppe ziehen.

3. Wenn Sie die Kameras allen gewiinschten Gruppen zugeordnet haben, schlie3en Sie den Editiermodus

durch Klicken auf m.

Gruppenfunktionen festlegen

Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerételeiste durch Klicken auf .

2. Bewegen Sie den Mauszeiger liber den Gruppennamen. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie
auf..

3. Der Dialog Gruppenfunktionen wird geoffnet.

4. Weisen Sie die gewlinschten Funktionen den Kameras zu, indem Sie die entsprechenden Kon-

=

trollkastchen aktivieren.
5. Wenn Sie alle Gruppenfunktionen festgelegt haben, schliefen Sie den Editiermodus durch Klicken aufﬁ

Kameras loschen, Kameras aus Gruppen entfernen, Gruppen loschen

Kameras loschen

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerateleiste durch Klicken auf .

2. Ziehen Sie die Kamera aus dem Abschnitt Kameras auf .
3. Wenn Sie die gewiinschten Kameras geloscht haben, schlieflen Sie den Editiermodus durch Klicken auf

Hinweis
Wenn Sie eine Kamera aus dem Abschnitt Kameras [6schen, werden damit auch alle Gruppenzuordnungen

dieser Kamera geloscht.

Kameras aus Gruppen entfernen

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerateleiste durch Klicken auf .

2. Ziehen Sie die Kamera aus dem Abschnitt Kameragruppen auf .
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3. Wenn Sie die gewiinschten Kameras aus den Gruppen geloscht haben, schliefien Sie den Editiermodus

durch Klicken auf m.

Gruppen loschen

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerateleiste durch Klicken auf.
2. Ziehen Sie die Kameragruppe aus dem Abschnitt Kameragruppen auf .
3. SchlieRen Sie anschlieRend den Editiermodus durch Klicken auf E.

Mit der Gerateleiste arbeiten

Ansicht konfigurieren
Verschiedene Features unterstiitzen die individuelle Anpassung der Gerateleiste bzw. der Aufteilung innerhalb
der Gerateleiste.

Feature Erlduterung

Abschnitte  Klicken auf klappt den Abschnitt zu und Klicken auf klappt den Abschnitt wieder auf.

auf- und

zuklappen

Abschnitte ~ Wenn Sie den Mauszeiger liber die obere Kante des Abschnitts bewegen, wird das Symbol E

verschieben  qinoeplendet und der Mauszeiger wechselt in den Verschiebemodus. Nun kénnen Sie mit
* gedrickter linker Maustaste den Abschnitt nach oben oder unten schieben.

Anzeige aus- Sie konnen auswahlen, ob die Kameras mit Name, IP-Adresse, Werks-IP oder Referenzbild
gelistet werden. Die Auswahl kann dabei jeweils getrennt flir die Abschnitte Kameras und
Kameragruppen vorgenommen werden. Fur Clips konnen Sie auswahlen, ob die Anzeige
nach Name oder nach Pfad erfolgt.

Zur Auswahl der Anzeige klicken Sie im jeweiligen Abschnitt auf &) und wéhlen die
gewlinschte Anzeige aus.

wahlen

Anzeige der  Der Abschnitt Kameras erméglicht, die Liste zu sortieren. Klicken Sie dazu auf ) und wahlen

Kameras sor- gje die gewiinschte Sortierung aus.
tieren

Projektdaten bearbeiten
Favoriten zur Darstelllung in der Kamera/Gruppenleiste festlegen und Bezeichnungen von Kameras und Grup-
pen andern.
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Besonderheit Erlduterung

Favoriten fiir Die Anzeige der Kameras in der Kameraleiste und Kameragruppenleiste, S. 61 konnen Sie
Kameras und nach verschiedenen Kriterien filtern, wie z. B. nach Favoriten. Dazu miissen Sie in der Gera-
Gruppen fest- teleiste die gewiinschten Kameras und Gruppen als Favoriten festlegen.

legen Aktivieren Sie den Editiermodus durch Klicken auf . Bewegen Sie dazu den Mauszeiger

Uber den Kamera- oder den Gruppennamen. Verschiedene Symbole werden eingeblendet.
Klicken Sie auf . AnschlieRend beenden Sie den Editiermodus durch Klicken auf E.

Bezeichnungen Kameranamen und Gruppennamen kdnnen in der Gerateleiste schnell gedandert werden.
andern Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf. Klicken Sie auf den gewiinschten

Kameranamen oder Gruppennamen, sodass dieser gelb markiert ist. Klicken Sie ein wei-
teres Mal auf den Namen und @ndern Sie die Bezeichnung wie gewiinscht. Beenden Sie
den Editiermodus durch Klicken auf m.

Navigation: Zielgerichtete Auswahl von Ansichten
Besonderheit Erlauterung

Ansichten aus- In der Gerateleiste konnen Sie zu einer Gruppe oder zu einer Kamera gezielt eine bestimmte
Ansicht auswahlen. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber den Kamera- oder den Grup-
pennamen. Abhangig davon, ob Sie eine Kamera oder eine Gruppe ausgewahlt haben, wer-
den mehrere unterschiedliche Symbole eingeblendet. Klicken Sie auf das Symbol zur
gewlinschten Ansicht.

wahlen

Kamera-Ansichten
Live-Ansicht
Playback-Ansicht

Recherche-Ansicht

Gruppen-Ansichten
Grid-Ansicht
Grafik-Ansicht
Grid-Playback

weitere Ansichten (Recherche-Ansicht, Info-Ansicht)

Ubersicht verschiedener Kamerazustinde

Verschiedene Kamerazustande werden mit einem Symbol neben der Kamerabezeichnung bzw. der Kamera-IP
signalisiert.
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Symbol Erlauterung

Kamera ist nicht aktiv

Kamera ist nicht erreichbar
Falsches Kamera-Passwort
Modus Privatsphare ist aktiviert

Eingeschrankte Funktionalitat (nur Livebild-Anzeige) durch alte Firmware (kleiner 4.0), altes Kame-
ramodell (M/D/V12, M/D/Q22M) oder Proxy-Problem.

ENONON N

Kamera-Passwort ist kein Administrator-Passwort

Keine Lizenz fiir diese Kamera.

®

Kameraleiste und Kameragruppenleiste

ece MxManagementCenter

Live = Foyer

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

....................................................................................................................................

18.10.18 14:14:24

Abb. 24: Die Leisten ,,Kameras“ - und ,,Kameragruppen“

Die Kamera- und Kameragruppenleisten am oberen Rand von MxManagementCenter dienen sowohl dem
schnellen Auswahlen der Kameras bzw. der Kameragruppen als auch dem Wechseln zwischen den Ansichten.
Die Kameraleiste zeigt aullerdem verschiedene Kamerazustande an, die durch ein Symbol im jeweiligen
Kamerabild signalisiert werden.

Die Hohe der Leiste und damit auch die GroRe der Bilder konnen Sie bis auf zwei Zeilen vergrofiern. Ziehen
Sie dazu den unteren Randstreifen nach unten bis er "einrastet".
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Kameraleiste

In der Kameraleiste werden die Kameras mit dem Bild angezeigt, das beim Hinzufligen der Kamera von der
Kamera geliefert wurde. Die Kamerabezeichnung, die beim Einbinden der Kamera erfasst wurde, steht im
grauen Informationsbalken am unteren Rand des Kamerabildes.

Anzeige der Kameras sortieren

Standardmalig werden die Kameras entsprechend der Reihenfolge ihrer Auflistung in der Gerateleiste ange-
zeigt. Um einzelne Kameras leichter zu finden, kdnnen Sie diese Reihenfolge andern und die Kameras sor-

tieren. Schieben Sie dazu den Regler @ auf dem unteren Randstreifen in die gewiinschte Position:
= @ unveranderte Reihenfolge
n (@ alphabetische Sortierung
m (@ Sortierung nach IP-Adresse

Kamerazustdnde anzeigen

Die folgenden Kamerazustande kénnen im Kamerabild angezeigt werden:
m () Kamera ist nicht aktiv
n @ Kamera ist nicht erreichbar
= @ Falsches Kamera-Passwort

- @ Modus ,Privatsphare® ist aktiviert

Eingeschrankte Funktionalitat (nur Livebild-Anzeige) durch alte Firmware (kleiner 4.0), altes Kame-
ramodell (M/D/V12, M/D/Q22M) oder Proxy-Problem.

m @ Mit diesem Kamera-Passwort sind keine Administratorrechte verkniipft.

Kameras auswahlen

Wahlen Sie die gewtinschte Kamera entweder durch Klicken aus oder ziehen Sie die Kamera in den Anzei-
gebereich. Der Informationsbalken der ausgewdhlten Kamera farbt sich gelb.

Zur Kameragruppenleiste wechseln

Durch Klicken auf den oberen Randstreifen der Leiste wechseln Sie von der Kameraleiste mit den einzelnen
Kameras zur Gruppenleiste mit den Kameragruppen.

Kamera- oder Kameragruppenleiste

In der Gruppenleiste werden die Kameragruppen mit dem in der Kameraverwaltung hinterlegten Referenzbild
bzw. Symbol (sieche Kameragruppen einrichten, S. 97) angezeigt. Die Bezeichnung, die beim Anlegen der
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Kameragruppe erfasst wurde, steht am unteren Rand des Referenzbildes bzw. des Symbols.

Anzeige der Kameragruppen sortieren

Die Kameragruppen werden entsprechend der Reihenfolge ihrer Auflistung in der Gerateleiste angezeigt. Diese
Reihenfolge konnen Sie andern und die Kameragruppen alphabetisch sortieren.

Schieben Sie dazu den Regler e auf dem unteren Randstreifen bis der Regler die alphabetische Sortierung

anzeigt: lbertragen.

Kameragruppe auswahlen

Klicken Sie auf die gewlinschte Kameragruppe. Der Informationsbalken der ausgewahlten Kameragruppe farbt
sich gelb.

Zur Kameraleiste wechseln

Durch Klicken auf den oberen Randstreifen der Leiste wechseln Sie von der Gruppenleiste mit den Kame-
ragruppen zur Kameraleiste mit den einzelnen Kameras.

Alarmleiste und Exportleiste

LK ] MxManagemantCenter

Live - Foyer

L L LN T L RN

Die Leiste am unteren Rand von MxManagementCenter beinhaltet die Alarmleiste und die Exportleiste. Die
Alarmleiste farbt sich rot, wenn ein unbestatigtes Alarmereignis vorhanden ist. Voraussetzung dafiir ist, dass
die Option Alarme im Dialog Kamerakonfiguration aktiviert ist und Sie die Ereignistypen ausgewahlt haben,
die zu einer Alarmierung fiihren sollen.

Durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste wechseln Sie von der Alarmleiste zur
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Exportleiste. In der Exportleiste konnen Aufzeichnungen schnell und bequem fiir den Export zusam-
mengestellt werden.

Alarmleiste

Neue Alarme erkennen und bestatigen

Bei ausgeblendeter Leiste erkennen Sie eine Alarmierung am roten Randstreifen guyyyyyy. Bei eingeblendeter
Leiste farbt sich die Infoleiste im Ereignisbild rot. Klingeln wird durch einen griinen Randstreifen gy
signalisiert.

Zum Bestatigen eines neuen Alarms rechtsklicken Sie auf das Alarmbild und wahlen Bestatigen. Um alle
neuen Alarme auf einmal zu bestatigen, wahlen Sie Alle bestatigen.

Anzeige der Alarmbilder filtern
Die Alarmbilder in der Alarmleiste sind chronologisch angeordnet. Die Anzeige der Bilder kdnnen Sie nach
Kamera, nach Gruppe und nach Ereignistyp filtern. Dazu gibt es zwei Regler: den Gruppen-/Kamera-Regler
und den Ereignistyp-Regler. Verschieben Sie die Regler, bis Sie die gewlinschten Objekte sehen:
= Gruppe/Kamera: Gruppe ), Kamera
m Ereignistyp: Alle @), MxActivitySensor &), Videomotion gp, Verhaltensdetektion (), Erschiit-
terungssensor ), Beleuchtung @, Mikrofon @, PIR-Sensor @), Temperatur @, Interne Ereignisse @)
, MxMessageSystem @), Meta-Ereignisse @), Signalereignisse @), Zeitereignisse @, Klingeln @, Mail-
box-Nachrichten &), TUrstation (@), RFID zurlickgewiesen ), PIN zuriickgewiesen @).

Aufzeichnungen wiedergeben

m Die Aufzeichnung zu einem Alarm konnen Sie direkt in der Alarmleiste abspielen (Instant-Playback).
Bewegen Sie dazu den Mauszeiger lber das Alarmbild. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie
auf (.

m Um die Aufzeichnung in der Playback-Ansicht abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger liber das Alarm-
bild. Durch Klicken auf (&) wechseln Sie in die Playback-Ansicht.

Alarme deaktivieren

Alarme konnen im Dialog Kamerakonfiguration, aber auch in der Alarmleiste deaktiviert werden.

m Alarm fiir eine Kamera und einen bestimmten Ereignistyp deaktivieren:
Rechtsklicken Sie auf das entsprechende Alarmbild und wahlen Sie Als Alarm deaktivieren.
m Alarme fiir alle Ereignistypen einer Kamera deaktivieren:
Rechtsklicken Sie auf ein Alarmbild und wahlen Sie Alle Alarme dieser Kamera deaktivieren.
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Exportleiste

Die Exportleiste kann in allen Ansichten gedffnet werden und Clips, die bereits hinzugefiigt wurden kénnen in
der Leiste bearbeitet werden. Rechtsklicken Sie dazu auf einen Clip. Ein Kontextmeni mit folgenden Funk-
tionen wird gedffnet:

n [€): Manuelles Anpassen des Zeitbereichs

» [4[E): Ein- oder Ausschalten von Audio und PTZ fiir alle Clips
n : Duplizieren eines Clips

n Ex}: Loschen eines oder aller Clips

Neue Clips konnen Sie in der Playback-Ansicht, im Grid-Playback und in der Recherche-Ansicht flir den
Export zusammenstellen. Wenn eine Exportleiste exportiert wurde, wird sie nicht automatisch geldscht, son-
dern erst beim Schlieflen der Anwendung.

MxMC-Ansichten

Der Grundaufbau der Ansichten ist immer gleich. Jede Ansicht enthalt jedoch zusatzliche Elemente ent-
sprechend des jeweiligen Funktionsbereichs. Die folgenden Ansichten stehen zur Verfligung:

m Die Grid-Ansicht, S. 65

m Die Grafik-Ansicht, S. 66

m Die Live-Ansicht, S. 67

m Die Playback-Ansicht, S. 68

m Das Grid-Playback, S. 69

m Die Recherche-Ansicht, S. 70

m Die Smart Data-Ansicht, S. 71

m Die Komponenten-Ansicht, S. 72

m Die Ansicht ,,Al Kamera-Apps“, S. 73
m Die Info-Ansicht, S. 74

m Die Ansicht ,Assistenten und Extras“, S. 75
m Konfiguration: Ubersicht, S. 292

Die Grid-Ansicht

Die Grid-Ansicht ist in ein Raster von Livebildern sowie einem Fokusfenster aufgeteilt. Durch diesen Ras-
teraufbau erhalten Sie jederzeit einen schnellen Uberblick tiber alle Kameras einer Gruppe. Das Kamerabild,
das Sie gerade am meisten interessiert, kann in das Fokusfenster gezogen werden. Mit den Bedienelementen
am unteren Rand wird die Kamera gesteuert.

Wenn eine Kamera ein Ereignis registriert, entgeht Ihnen das nicht - egal, ob es sich um eine Kamera der aktu-
ellen Gruppe oder einer anderen Gruppe handelt. Die Alarminfoleiste am unteren Rand des Kamera-Livebildes
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signalisiert ein Ereignis innerhalb der Gruppe. Die Alarmleiste am unteren Rand der Grid-Ansicht signalisiert
Ereignisse aller eingebundenen Kameras. Um zu sehen, was gerade passiert ist, ziehen Sie das Livebild aus
der Grid-Ansicht oder das Ereignisbild aus der Alarmleiste ins Fokusfenster.

Direct Selection
Using Drag&Drop from the
groupbar.

Camera-/Group Bar

«
rom the grd or the comera
bar into the focus window

Alarm Iinfo Bar
Mousa-over, displays the
last 25 olarm images (by
dropging fhe mouse poin-
tor along the bar}

Switching and
Control Functions.
For the comera in
the focus window

Device Bor
idde

(hidden) Live Images

of the cameras of this

group a5 arasler

Alarm Bar
(hiddenj

Control Elements
Control Bar for editing tha Grid view when
vith conirol and funclional slements the ediing modais open.

Abb. 25: Die Grid-Ansicht

Die Grafik-Ansicht

In der Grafik-Ansicht kann ein Hintergrundbild (Grundriss) hinterlegt werden, auf dem Sie die Kameras einer
Kameragruppe nach ihren tatsachlichen Positionen anordnen. Im Alarmfall farbt sich das Kamerasymbol der
entsprechenden Kamera rot (griin bei einem Klingelereignis). Wenn Sie den Mauszeiger liber das Kame-
rasymbol bewegen, erhalten Sie das Livebild der auslosenden Kamera, sodass Sie die gegenwartige Situation
Uberpriifen konnen.

Mit den Gruppentasten in der Bedienleiste konnen Sie unabhangig von der dargestellten Kamera das Licht
schalten, die Tir 6ffnen oder eine Durchsage machen fiir eine oder mehrere zuvor definierten Kameras dieser
Gruppe. Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ff-
nen und damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen.

Zur Arbeitserleichterung konnen Sie Elemente aus der Bedienleiste auf den Grundriss ziehen und per Klick
direkt im Grundriss bedienen.

Fur den Fall, dass Sie zusatzlich einzelne Livebilder von Kameras anderer Kameragruppen in der Grafik-
Ansicht tiberwachen mochten, kénnen diese Livebilder temporar auf den Grundriss gezogen werden.
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Abb. 26: Die Grafik-Ansicht

Die Live-Ansicht

In der Live-Ansicht konnen Sie die Livebilder einzelner Kameras steuern. Dazu gehort z. B. das Schalten ver-
schiedener Funktionen, wie Tliren 6ffnen oder Lichter schalten.

Um Objekte in einem Bildbereich besser zu erkennen, kann das Livebild in der Live-Ansicht gezoomt und Bild-
ausschnitte konnen verschoben werden (PTZ). Zur schnellen Auswahl von Bildausschnitten sind in der
Kamera verschiedene Bildpositionen bereits vordefiniert, die in der Live-Ansicht mit dem Regler (%) ange-
fahren werden konnen. Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. Mit diesem Regler legen Sie
fest, welche Livebilder angezeigt werden: Nur die des rechten, nur die des linken oder die beider Sensoren.

Fur die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras sind unterschiedliche Anzeigemodi (Regler @) aus-
wahlbar.

Des Weiteren konnen Sie in der Live-Ansicht Einstellungen zu den Tirstationskameras (z. B. Mailbox-Ansa-
getext) vornehmen.
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Abb. 27: Die Live-Ansicht

Die Playback-Ansicht

In der Playback-Ansicht kénnen Sie schnell und unkompliziert Aufzeichnungen durchsuchen und gefundene
Sequenzen abspielen. Dazu stehen Ihnen verschiedene Moglichkeiten zur Verfligung. Je nachdem, ob Sie die
Aufzeichnungen nach bestimmten Ereignissen durchsuchen mochten, oder ob Sie nach Vorfallen zu bestimm-
ten Zeiten suchen, gehen Sie bei der Suche unterschiedlich vor.

Bei der Suche nach Ereignissen wahlen Sie einen passenden Wiedergabemodus (z. B. nur Ereignisbilder)
und starten die Wiedergabe g [ (riickwarts oder vorwarts) bzw. nutzen die Tasten [f§] ] (vorheriges Bild/-
nachstes Bild), um durch die Sequenzen zu springen.

Bei der Suche nach Vorfallen zu bestimmten Zeitpunkten konnen Sie nach konkreten Zeiten suchen oder
eine Suche mit Zeitspriingen und Zeitraffer durchfiihren. Des Weiteren ist es moglich, die Wiedergabe auf ein
beliebiges Datum und eine Uhrzeit zu positionieren und diesen Zeitpunkt zu speichern, sodass auch die Auf-
zeichnungen anderer Kameras schnell nach Ereignissen zu diesem Zeitpunkt durchsucht werden kénnen.

Die Aufzeichnungen kdnnen vorwarts oder riickwarts mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten abgespielt
werden, was die Suche nach konkreten Ereignissen erleichtert.
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Camera Selection
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Device Bar
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Abb. 28: Playback-Ansicht

Das Grid-Playback

Wenn eine Kamera ein Ereignis registriert und Sie wissen mochten, ob und was andere Kameras dieser Kame-
ragruppe zu diesem Zeitpunkt aufgezeichnet haben, konnen Sie im Grid-Playback die Aufzeichnungen meh-
rerer Kameras zeitsynchron betrachten.

Die Kamera im Fokusfenster ist die fiihrende Kamera. Wenn Sie also die Aufzeichnungen dieser Kamera nach
Ereignissen oder Vorfallen zu bestimmten Zeitpunkten durchsuchen oder gefundene Aufzeichnungen abspie-
len, passen sich die anderen Kameras an, sobald die Wiedergabe pausiert wird. Dabei werden immer die Ereig-
nisbilder angezeigt, die dem Zeitstempel der fiihrenden Kamera am nachsten liegen. Weicht die Zeit von der
Ausgangszeit ab, wird die Zeitdifferenz im jeweiligen Zeitstempel unterhalb der Ereignisbilder angezeigt.
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Abb. 29: Das Grid-Playback

Die Recherche-Ansicht

Mit der Recherche-Ansicht haben Sie die Moglichkeit, aufgezeichnete Ereignisbilder auf einmal zu durch-
suchen. Zur schnelleren Ubersicht kénnen Sie die Ergebnisse nach Ereignistyp, z. B. nach Klingelereignissen
oder Bewegungsereignissen filtern. Oder Sie lassen sich nur die vorher in der Playback-Ansicht als wichtig
markierten Ereignisse anzeigen. Die Suchergebnisse werden als Vorschaubilder mit Kameraname, Zeitstempel
und Art der Aufzeichnungsauslésung dargestellt. Die Aufzeichnung zu einem Ereignis kann direkt im Ereig-
nisbild abgespielt werden (Instant-Playback). Aus dem Ereignisbild konnen Sie auch direkt in die Playback-
Ansicht springen, um dort die zugehorige Aufzeichnung abzuspielen. Aufgezeichnete Clips konnen Sie in
MxMC in der Exportliste fiir den Export zusammenstellen.
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Abb. 30: Die Recherche-Ansicht

Die Smart Data-Ansicht

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen im MxMC Transaktionsdaten, zum Beispiel von Kas-
sensystemen, mit den Videoaufzeichnungen der Transaktionen verknupft werden. Dadurch konnen auffallige
Aktivitaten schnell aufgefunden und liberpriift werden. Zur Suche und zur Analyse der Transaktionen stehen
die Smart Data-Leiste und die Smart Data-Ansicht zur Verfligung.

In der Smart Data-Ansicht fiihren Sie eine detaillierte Suche durch. Erweiterte Suchoptionen und vollstandige
Videodokumentation unterstiitzen Sie dabei, stets einen umfassenden Uberblick zum Beispiel tiber Kas-
sensysteme, videobasierte Kennzeichenerkennung oder Zutrittskontrollsysteme zu behalten.

71/ 387



Grundlagen/Einfiihrung
MxMC-Ansichten

Search Queries Header Bar
Define and search with Camarn Bar | Camers Grang Bar with functional elements
several search criteria

Current transactions

) Raaltime ew of the current
transactions af the selected
‘Senart Data-Souree

Devica Bar
Add and manage camecas,
s, hardueare

and <lips.

Search results
Inthe lst view, the search
results are displayedina
table.

Event image

The vided image at the time
) of the transaction event

selected from the search

results.

) J
Event details Display mede for search Alarm Bar
it applicable, details of & tts Chronalogical list of all everit
transaction bedisplayed  records.
the search pesults. s list wiew or as tiles view
(here: list mode)

Abb. 31: Die Smart Data-Ansicht

Die Komponenten-Ansicht

In der Ansicht ,Komponenten“ konnen Sie diese Objekte verwalten:

m Dateiserver, die fiir die Aufzeichnung von Videodaten verwendet werden.
= Smart-Data-Quellen (lizenzpflichtig), aus denen Sie Transaktionsdaten z. B. MOBOTIX P7-Apps (keine
Lizenz erforderlich), von Kassensystemen oder Systemen zur Kennzeichenerkennung lesen kdnnen.

m MxThinClients, um Livebilder von MOBOTIX Kameras auf einem Monitor oder TV-Gerat mit HDMI-

Anschluss anzuzeigen.
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Abb. 32: Die Komponenten-Ansicht

@ Benutzerverwaltung, S. 234 / Benachrichtigung, S. 350 / Bandbreite, S. 340

@ Kopfzeile

@ Kameraleiste und Kameragruppenleiste, S. 61

@ Kontexthilfe / Aktualisieren, S. 311 / Netzwerkumgebungen, S. 219/ Verbindungsiiberwachung, S. 317
® Smart Data-Leiste, S. 305

® Histogrammleiste, S. 302

@ Standardansicht aufrufen und speichern, S. 346 / Vorherige Ansicht / Nachste Ansicht / Ansicht aus-
wahlen, S. 346

Geriteleiste, S. 57

@ Dateiserver-Einstellungen, S. 251
Smart Data-Einstellungen, S. 256
D MxThinClient-Einstellungen, S. 260

@2 Einstellungsbereich fiir Dateiserver-Einstellungen, S. 251, Smart Data-Einstellungen, S. 256 und MxThinC-
lient-Einstellungen, S. 260

Die Ansicht ,,Al Kamera-Apps*

Die Ansicht ,,Al Kamera-Apps® zeigt die Web-Benutzeroberflache der Al-Apps in MxMC an. Hier konfigurieren
Sie die Al Apps oder 6ffnen die gewlinschten App-Dashboards, um Statistik- und Analysefunktionen aus-
zuflihren.
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Abb. 33: Die Ansicht ,,Al Kamera-Apps*

Die Info-Ansicht

Jeder Kameragruppe kdnnen Sie eine Informationsseite zuordnen, in der z. B. spezielle Anweisungen zur
Bedienung der Kameragruppe oder zur Benachrichtigungskette im Alarmfall nachgeschlagen werden konnen.
Damit diese Informationen in der Info-Ansicht angezeigt werden, stellen Sie die Informationen zuerst in einer
Datei zusammen, welche Sie dann im Dialog Gruppenverwaltung als PNG-Datei oder JPEG-Datei laden.
Auch Informationen mit tagesaktuellen Inhalten, die z. B. auf einem Webserver bereitgestellt werden, kénnen
in der Info-Ansicht geladen und angezeigt werden. Offnen Sie dazu den Editiermodus und ziehen Sie die ent-
sprechende URL in die Info-Ansicht.

74 | 387



Grundlagen/Einfiihrung
MxMC-Ansichten

Histogram and
Retail System

Supervisor: 0-171-100 100

B
Display Area
Displaying PDF files or JPEG fles thet can Edit Moda

be stored for o comera group in the Group. Open fo drag URLs info the info view
Management diclog

Abb. 34: Die Info-Ansicht

Die Ansicht ,,Assistenten und Extras“

Die Ansicht Assistenten & Extras steht nur Administratoren zur Verfligung. Die Funktionen in dieser Ansicht
konnen sowohl fiir einzelne Kameras als auch flir ganze Kameragruppen ausgefiihrt werden. Wahlen Sie in der
Kamera-/Gruppenleiste oder in der Gerateleiste die Kamera oder Gruppe aus und fiihren Sie dann die

gewiinschte Funktion aus.

[ ] MxManagementCenter

(]
(D a Intern - mx10-32-6-96

®
D <

Restors Devices

@ ©

Secure System Initialize Door Station

Abb. 35: Die Ansicht ,,Assistenten- & Extras*

@ Benutzerverwaltung, S. 234 / Benachrichtigung, S. 350 / Bandbreite, S. 340

@ Kopfzeile
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@ Kameraleiste und Kameragruppenleiste, S. 61

@ Kontexthilfe / Aktualisieren, S. 311 / Netzwerkumgebungen, S. 219/ Verbindungsiiberwachung, S. 317
® Smart Data-Leiste, S. 305

® Histogrammleiste, S. 302

@ Standardansicht aufrufen und speichern, S. 346 / Vorherige Ansicht / Nichste Ansicht / Ansicht aus-
wahlen, S. 346

Geriteleiste, S. 57
9 Assistenten und Extras, S. 262

Konfiguration: Ubersicht

In der Konfigurations-Ansicht konnen Sie direkt auf MOBOTIX Kameras zugreifen und Einstellungen auf diesen
vornehmen. Generell ist die Ansicht in einen Bereich Grundeinstellungen und einen Bereich Erweiterte Kon-
figuration mit Konfigurationsgruppen aufgeteilt.

Mit den Bedienelementen am unteren Rand kénnen die geanderten Einstellungen permanent gesichert oder
die Parameterwerte auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

Die Einstellungen werden jeweils fiir eine Kamera vorgenommen. Die Konfigurationsleiste am rechten Rand
bietet dartiber hinaus die Moglichkeit die Einstellungen mehrerer Kameras einer Gruppe auf einmal zu

andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu miissen.

Hinweis
Die Konfigurations-Ansicht wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kom-

patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Fiir einem Uberblick der Funktionsunterschiede der

Kameras siehe Funktionstiberblick Kameras, S. 12.
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Aufbau der Kamerakonfigurations-Ansicht

LK ) MxManagementCenter

Configuration - mx10-0-38-9

=]

Q

Matification & Transfer

Abb. 36: Aufbau der Kamerakonfigurations-Ansicht

Grundeinstellungen

In den Grundeinstellungen D sind grundlegende, fiir die Inbetriebnahme von Kameras und Kamerasystemen
wichtige Konfigurationseinstellungen zusammengefasst. Zu den Grundeinstellungen gehdren die folgenden
Themenbereiche:

m Allgemeine Einstellungen,

m Netzwerk,

m Zeit,

m Bildeinstellungen,

m  MxActivitySensor und Aufzeichnung.

Die Parameter der jeweiligen Themenbereiche sind in Tabs gruppiert. Fiir Informationen zu den einzelnen
Tabs siehe Kamera-Grundeinstellungen konfigurieren, S. 104.
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< Basic Settings

General Network Time Image & Exposure MxActivitySensor

Arming Enabled -
Frequency of Powe ply No artificial light 5
Aud e Disabled 54

Abb. 37: Grundlegende Einstellungen

Erweiterte Konfiguration (Lizenz erforderlich)

Die verfligbaren Konfigurationsparameter sind thematisch in Kacheln gruppiert. Die Kacheln der Erweiterten
Konfiguration @ sind nur sichtbar, wenn der erforderliche Lizenzschliissel installiert wurde; andernfalls ste-
hen nur die Grundeinstellungen zur Verfiigung. Durch Klicken auf eine Kachel 6ffnet sich der Themenbereich
mit den dazugehdrigen Unterthemen als Tabs.

Einige der Themenbereiche enthalten grafische Konfigurationselemente, wie z. B. flir die Definition von
Belichtungsfenstern oder Erkennungsbereichen. Weitere Informationen zur Bedienung dieser Kon-
figurationselemente finden Sie im Abschnitt Grafische Bedienung, S. 300.

Ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten und Parametern der einzelnen Themenbereiche
stehen momentan ausschlieRlich lber die Hilfeseiten der Kamera zur Verfligung. Das Inhaltsverzeichnis der
Kamerahilfe konnen Sie direkt aus MxMC mit der Tastenkombination CMD-Umschalt-H (Mac)/STRG-
Umschalt-H (Windows) aufrufen.
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& &)

Hardware

=] @) i

Q S

Recording Notification & Transfer VolIP Telephony

O i

User & Groups Analytics

Abb. 38: Erweiterte Konfiguration

®0e MxManagementCenter [Beta]

Configuration - mx10-23-236-50

..................................................

< Users & Groups

.........................................

Public Access Rights Admin Group
v

mx10-23-236-50

Camera Groups " 8 8 ® 8 B 8 B B8 “
'+ BB Allcameras ]
@ mx10-23-236-50
Disable all

Clips & Recordings
201

Erweiterte Konfiguration - Benutzer und Gruppen

Erweiterte Konfiguration andern

Achtung

Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf Ihre Kameras verlieren. Stellen
unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,

loschen oder verschieben!
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1. Durch Klicken auf den jeweiligen Tab 6ffnet sich der zugehdrige Themenbereich.

2. Nehmen Sie Ihre Einstellungen je Themenbereich wie gewlinscht vor.
Hinweis
Durch Klicken auf den jeweiligen Themenbereich in der Tabelle wird eine Informationsseite zu den ein-
zelnen Themenbereichen der Erweiterten Konfiguration geoffnet.

MxManagementCenter

Configuration - mx10-23-236-50

R R R LR R —— N RN L RN RN E R R LN RN TR AR LRI}

LA
mx10-23-236-50

Disable all

Clips & Recordings
& 20190312-070810

Abb. 39: Erweiterte Konfiguration - Benutzer und Gruppen

Geanderte Einstellungen anwenden und sichern

Warnung

Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf Ihre Kameras verlieren. Stellen

unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,
l6schen oder verschieben!
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0@ MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-12-225 ?27C0
e RN R

Kamerakonfiguration

Scharfschaltung ""‘5;’.‘"‘""&:' .

g

SO O O T — AR RN
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Abb. 40: Gednderte Einstellungen anwenden und sichern

Mit den Bedienelementen am unteren Rand der Ansicht konnen Sie u.a. gedanderte Einstellungen permanent
sichern oder die Parameterwerte auf Werkseinstellung zuriicksetzen:

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Um die Parameterwerte des aktuellen Tabs der Kamera auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlickzusetzen,
klicken Sie auf &}

Die letzte Anderung riickgingig machen/noch einmal ausfiihren

Durch Klicken auf [§] machen Sie die letzte Anderung wieder riickgangig. Durch Klicken auf & fihren Sie die
zuletzt zuriickgenommene Anderung noch einmal aus.

Anderungen anwenden

In der Konfigurations-Ansicht werden Anderungen normalerweise wirksam mit Eingabe oder mit Auswahl des
neuen Wertes. Da dies bei den Netzwerkeinstellungen u.U. zu Problemen fiihren kann, werden hier die Ande-

rungen nicht automatisch tbernommen.

Beim Andern eines Wertes farbt sich das Hikchen in der Bedienleiste rot und zeigt damit an, dass die Ande-

rung noch nicht wirksam ist. Damit diese Anderung wirksam wird, klicken Sie auf V]
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Konfiguration sichern

Wenn Parameterwerte gedandert werden, farbt sich in der Bedienleiste das Symbol Konfiguration sichern
rot. Anderungen werden immer erst temporar in der Kamera gespeichert. Damit die aktuellen Einstellungen
auch nach dem néchsten Neustart verwendet werden, missen die Anderungen permanent gesichert werden.

1. Klicken Sie dazu auf Konfiguration sichern [} Eine Systemabfrage wird gedffnet. Klicken Sie in der
Abfrage auf Speichern.
2. Wenn Sie die Anderungen nicht beibehalten méchten, klicken Sie auf Verwerfen. Damit werden die Ande-

rungen verworfen und die zuletzt permanent gespeicherte Gesamtkonfiguration wird wieder hergestellt.

Experteneinstellungen
In verschiedenen Bereichen der Konfiguration gibt es zusatzliche Einstellungen, mit denen Parameter gedn-
dert werden konnen, die zum taglichen Arbeiten mit MxMC nicht noétig sind. Diese Einstellungsoptionen sind

unter den Experteneinstellungen in den jeweiligen Bereichen zusammengefasst. Klicken Sie auf [}, um die
Experteneinstellung zu 6ffnen.

Parameterwerte fiir mehrere Kameras in der Konfigurationsleiste
andern

Warnung
Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf lhre Kameras verlieren. Stellen
unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,

[6schen oder verschieben!

In der Konfigurations-Ansicht erfassen Sie die Parameterwerte fiir eine Kamera. Um zu uiberpriifen, welche
Parameterwerte flir die anderen Kameras der Gruppe vorliegen, kdnnen Sie die Konfigurationsleiste nutzen.
Gleichzeitig konnen Sie in der Konfigurationsleiste die Werte einer oder mehrerer Kameras der Gruppe
andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu mussen.
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Parameterwerte der anderen Kameras in der Gruppe iiberpriifen

‘a0 @ MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-31-11-117

tung
e ©

mx10-10-49-30
7

mx10-10-3! 0

mx10-31-11-117
Gl vorn Moster ___|g

mx10-21-21-191

Kameragruppen

* [l Alle Kameras

MxThinClient-Gerste v
E3 MThinClient

Clips & Aufzeichnung €3 v

» B3 Toreinfahrt

Abb. 41: Parameterwerte der anderen Kameras in der Gruppe iiberpriifen

Beispiel: Uberpriifen der Scharfschaltung fiir mehrere Kameras

1. Klicken Sie auf die gewiinschte Parameterbezeichnung .
2. Diese farbt sich gelb und in der Konfigurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt,

die fiir die Kameras dieser Gruppe definiert wurden .
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Wert fiir eine Kamera bzw. Wert fiir mehrere Kameras andern

‘a0 @ MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-31-11-117

Aligemein Netzwerk

Vo Master 1

Kaniorzgruppen & v Audioquelie Deaktiviert T

» Wl Alle Kameras

MxThinClient-Gerdte

E3 MxThinClient

Clips & Aufzeichnung & v

» B9 Toreinfahrt

Abb. 42: Wert fiir eine Kamera bzw. Wert fiir mehrere Kameras andern

Beispiel: Andern eines Wertes mithilfe der Konfigurationsleiste

1. Klicken Sie auf die entsprechende Parameterbezeichnung in der Konfigurations-Ansicht . Diese farbt
sich gelb und in der Konfigurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt, die flr diese
Gruppe eingestellt sind (2. Den einzelnen Werten sind jeweils die Kameras zugeordnet, fiir die dieser
Wert eingestellt ist.

2. Markieren Sie die gewiinschte Kamera und ziehen Sie sie auf den entsprechenden Parameterwert. Der Ziel-
bereich wird dabei gelb markiert.

3. Wenn fiir mehrere Kameras der gleiche Wert eingestellt ist und dieser Wert geandert werden soll, klicken
Sie in der Konfigurationsleiste auf das Parameter-Auswahlfeld . Wahlen Sie dann den gewiinschten
Wert aus.
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Einrichten

Das Einrichten eines MxManagementCenter-basierten Videoliberwachungssystems kann aufwendig sein und
wird deshalb in der Regel von einem Administrator/Systemerrichter vorgenommen werden. Dieses Kapitel
richtet sich an Administratoren und Systemerrichter und vermittelt einen Uberblick tiber die Aufgaben, die
fir eine effiziente Einrichtung eines Systems durchzufiihren sind.

Flr eine Grundinstallation sind jedoch nicht alle dieser Aufgaben zwingend (siehe Grundinstallation: Uber-

sicht, S. 85).

Schritte

Kameras hinzufligen, S. 87

Kameragruppen einrichten, S. 97

Benutzer hinzufiigen, S. 101

Kamera-Grundeinstellungen kon-
figurieren, S. 104

Systemsicherheit liberpriifen, S. 264

Systemeinstellungen sichern, S. 125

Bestehendes Projekt importieren, S. 127

Erlauterung

Kameras mit dem Willkommensassistenten oder in der Gera-
teleiste einbinden

Alarmfilter setzen

Aufzeichnungspfade einrichten

Kameragruppen anlegen
Kameras zu Gruppen hinzufiigen

Gruppenfunktionen definieren

Benutzer anlegen

Berechtigungen vergeben

Allgemeine Einstellungen
Netzwerk

Zeit

Bildeinstellungen
MxActivitySensor

Aufzeichnung

Einstellungen fiir Systemsicherheit tiberpriifen

System absichern
Die vorgenommenen Einstellungen sichern

MxControlCenter-Datei importieren (.ini-Datei)
MxEasy-Datei importieren (.ndb-Datei)

Grundinstallation: Ubersicht

Das Kapitel Einrichten beschreibt die Schritte, die erforderlich sind, um ein System einzurichten. Flr eine
Grundinstallation sind jedoch nicht alle aufgezeigten Schritte zwingend. Die folgende Auflistung gibt einen
Uberblick tiber die wichtigsten Schritte einer Grundinstallation.
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Schritte

Kameras hinzufiigen,
S. 87

Kameragruppen ein-
richten, S. 97

Benutzer hinzufiigen,
S. 101

MxMC-Lizenzierung, S.
284

Kamera-Grund-
einstellungen kon-
figurieren, S. 104

Systemsicherheit Uber-
prifen, S. 264

Systemeinstellungen
sichern, S. 125

Erlauterung

Beim ersten Start von MxMC 6ffnet sich der Willkommensassistent und beginnt
automatisch mit der Suche nach MOBOTIX Kameras. Kameras, die sich im lokalen
Netz befinden, werden auch hier automatisch erkannt und aufgelistet.

Kameras konnen auch in der Gerateleiste hinzugefligt werden. Kameras, die sich im
lokalen Netz befinden, werden auch hier automatisch erkannt und aufgelistet. Kame-
ras, die sich aufterhalb des lokalen Netzwerks befinden, miissen manuell hin-
zugefiigt werden (siehe Gerate und Quellen hinzufiigen, S. 94).

Legen Sie die Kameragruppen an, in denen Sie lhre Kameras zusammenfassen moch-
ten. Durch das Organisieren in Gruppen sind ganze Uberwachungsbereiche immer
auf einen Blick erkennbar.

Ordnen Sie die Kameras den gewlinschten Gruppen zu.
Legen Sie das Layout flr die Grid-Ansicht und fiir die Grafik-Ansicht fest.

Nachdem Sie die Kameras hinzugefiigt und in Gruppen organisiert haben, legen Sie
die Benutzer und ggf. weitere Administratoren an und richten deren Zugriffs-
berechtigungen ein.

Branchenspezifische Losungen und Spezialfunktionen, wie z. B. die Integration von
Kassensystemen, sind lizenzpflichtig. Damit sie genutzt werden kdnnen, mussen die

erworbenen Lizenzen aktiviert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Haupt-Scharfschaltung aktiviert ist (siehe Kamera-Grund-
einstellungen: Allgemeine Einstellungen, S. 108). Synchronisieren Sie die Zeit (siehe
Kamera-Grundeinstellungen: Zeit, S. 110), schalten Sie die Aufzeichnung scharf
(siehe Kamera-Grundeinstellungen: Aufzeichnungen, S. 115) und legen Sie ein Auf-
zeichnungsziel fest, wenn erforderlich (siehe Kameras hinzufiigen, S. 87).

Nach der Grundkonfiguration des Systems kdnnen Sie dessen Sicherheit liberpriifen.

AbschlieRend sollten Sie Ihre Einstellungen sichern. (Sie konnen diese lokal als Pro-
jektdatei sichern.) Mit der Funktion Gerate-Backup konnen die Einstellungen sys-

temweit gesichert werden.

Kameras, Gerate und Quellen hinzufiigen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Kameras, Geradte und andere Quellen hinzufiigen und konfigurieren.
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Kameras hinzufiigen

Die Kameras und Turstationen konnen entweder mit dem Willkommensassistenten eingebunden oder in der
Gerateleiste hinzufligt werden. Zu diesen Kameras zahlen auch MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras,
die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen.

Kameras mit dem Willkommensassistenten einbinden

Beim ersten Start von MxMC o6ffnet sich der Willkommensassistent und beginnt automatisch mit der Suche
nach Kameras. Die Anzahl der gefundenen Kameras wird im Zahler an der Hinzufligen-Taste [@] angezeigt.
Diese Nummer wird automatisch aktualisiert, wenn sich die Anzahl der MOBOTIX-Kameras im Netzwerk
andert (d. h. durch Verbinden neuer oder Trennen vorhandener Kameras).

®0e IR Willkommen
MxManagementCenter

MxManagementCenter

Geréte hinzufiigen

i Name

E
il
Q L T e
Projekt

Gerlte hinzutlgen

AVIGLON 5.0 K3
s Qrez
VIVOTER

MOBOTIX MOVE

Abb. 43: Kameras mit dem Willkommensassistenten einbinden

1. Klicken Sie auf Kameras hinzufiigen[@).
Alle gefundenen Kameras werden entweder in einer Liste oder als Kacheln angezeigt. Ob die Kameras in
einer Liste oder als Kacheln angezeigt werden, bestimmen Sie durch Anklicken einer der beiden Tasten
Kacheln Ef] oder Liste B§

2. Der jeweilige Kamerazustand wird automatisch getestet und angezeigt:
= [ = Die Kamera ist unter der gefundenen bzw. eingegebenen IP-Adresse nicht erreichbar.

" = Die Kamera befindet sich in einem anderen Netzwerk als der Rechner.
" = Die Kamera-Firmware ist nicht aktuell.

= = Die Kamera ist kennwortgeschiitzt.

" = Es wurden falsche Benutzerdaten eingegeben.

= [B) = Vorschaubild nicht verfiigbar.

3. Wahlen Sie die Kameras aus, die Sie einbinden mdchten.
m Falls einige der ausgewahlten Kameras kennwortgeschiitzt sind, klicken Sie auf Kamera-Zugriff

andern BJ und geben den Benutzernamen und das Kennwort ein.
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m Falls sich einige der ausgewahlten Kameras nicht im passenden Netzwerk befinden, klicken Sie auf
Netzwerkdaten andern . Hier konnen Sie wéahlen, ob die IP-Adresse automatisch ermittelt wird

oder ob eine feste IP-Adresse verwendet wird.
m |P-Adresse automatisch ermitteln: Bezieht |hr Rechner seine IP-Adresse automatisch von

einem DHCP-Server (z. B. DSL-Router), dann ist es sinnvoll auch die IP-Adresse fiir die Kamera
automatisch ermitteln zu lassen. Aktivieren Sie dazu die Option IP-Adresse automatisch ermit-
teln.

m Feste IP-Adresse verwenden: Haben Sie fiir Ihren Rechner eine feste IP-Adresse vergeben,
dann werden Sie auch der Kamera eine feste IP-Adresse zuweisen wollen. Erfassen Sie dazu die

IP-Adresse und die Subnetzmaske.

4. Klicken Sie auf Anwenden und warten Sie, bis die Kameras umkonfiguriert wurden.

Hinweis
Falls statt des Vorschaubildes, das Symbol i angezeigt wird, konnte die Kamera aufgrund von falschen
Benutzerdaten nicht umkonfiguriert werden. Korrigieren Sie in diesem Fall die Benutzerdaten und ver-

suchen Sie es erneut.

5. Die Anzahl der ausgewahlten Kameras wird im Zahler an der Taste Nachste Seite angezeigt. Wechseln
Sie zur nachsten Seite.
6. Klicken Sie auf Fertig. Die ausgewahlten Kameras sind eingebunden.

Hinweis: Durch Klicken auf Neues Projekt starten wird die Anwendung direkt gedffnet und die Kameras

kdnnen auch mithilfe der Gerateleiste hinzugefligt werden.

Kameras in der Gerateleiste hinzufiigen

" YoN | Willkommen

MxManagementCenter

Q" B +

Cerlite hinzufligen Projekt éffnen Neues Projekt starten

(4 (4 (4

MxCC importieren MxEasy importieran MXU importieren

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com « www.mobotix.com

Abb. 44: Kameras in der Gerateleiste hinzufiigen
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Beim ersten Start von MxMC wird automatisch der Willkommensassistent gedffnet, mit dem Sie lhre Kameras
und Tirstationen hinzufligen kdnnen. Diese kdnnen auch in der Gerdteleiste hinzugefiigt werden. Wenn Sie
statt des Willkommensassistenten lieber die Gerdteleiste nutzen mochten, klicken Sie im Dialog auf Neues
Projekt starten. Dadurch wird MxMC direkt in der Live-Ansicht mit aufgezogener Gerateleiste geoffnet.

1. Offnen Sie den Editiermodus am unteren Rand der Gerateleiste durch Klicken auf.
2. Klicken Sie anschliefend auf . Der Dialog Hinzufiigen und Importieren wird gedffnet.

MxManagementCenter [Beta]

Intern - mx10-23-236-60

R R R R R R R R R E RS RRS RN R RRRRRIRY

i n
Suchen
Manuell
Ritogigoe
B ci

E Aufzeichnung
[|] rvs recium

E Clip-fAufzeichnungsgruppe

B msthinciient

= BafKameras im lokalen Netz hinzufiigen

Kameras und Tirstationen, die sich im lokalen Netz befinden, konnen automatisch erkannt und auf-
gelistet werden.

= EaiKameras manuell hinzufiigen
Kameras, die sich aufRerhalb des lokalen Netzwerks befinden, wie z. B. im Internet, miissen manuell hin-

zugefligt werden.

Daten vieler Kameras erfassen

Sowohl die von MxMC verwendeten Zugangsdaten als auch die Umgebungseinstellungen konnen Sie im Dia-
log Multi-Kamerakonfiguration flir viele Kameras in einem Arbeitsschritt andern.

1. Offnen Sie dazu den Editiermodus in der Geréateleiste durch Klicken auf .

2. Markieren Sie die gewiinschten Kameras.
Mac: CMD-Taste + Klicken, Windows: STRG-Taste + Klicken
3. Rechtsklicken Sie auf eine der markierten Kameras. Der Dialog Kamerakonfiguration (siehe Multi-Kame-

rakonfiguration, S. 232) wird geoffnet.
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Alarmfilter setzen

Hinweis

Flir MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-kompatible Schnittstelle bereitstellen,
steht keine Alarmierungsfunktion zur Verfligung und somit kann weder eine Hintergrundiiberwachung akti-
viert noch kdnnen Alarmfilter gesetzt werden. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras fin-
den Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.
Ereignisse, die zu einer Alarmierung flihren, werden mit einer Rotfarbung u. a. in der Alarmhandling, S. 156

und der Alarmleiste und Exportleiste, S. 63 signalisiert. Welche Ereignistypen bei welchen Kameras zu einer
Signalisierung fiihren, konnen Sie im Dialog Kamerakonfiguration einstellen.

1. Zum Offnen in der Gerateleiste klicken Sie auf am unteren Rand der Leiste.

[ E: , das ein-

2. Rechtsklicken Sie dann entweder auf die einzelnen Kameras oder Sie klicken auf das Symbo

geblendet wird, wenn Sie den Mauszeiger iber den Kameranamen bewegen.
3. Um die gewiinschten Einstellungen vorzunehmen, klicken Sie auf Alarme. Der Dialog Alarme wird geoff-

net.

MxManagementCenter

Kamerakonfiguration el 2
............... il i Alarme ®
Verbind tokoll  MOBOTIX
rhnemnaseEie B Signalisierung von Alarmen
URL 1047143 s
Remote-URL DynDNS
; Alarmbersicht
Benutzername admin
Passwort ~ esssss Alarm Aktiv Wochenprofil Invertieren
Umgebung rirma 1 @ Mxactivitysensor 245tnden [
Standard ates Firme & Videomotion 24Swnden [
: 2 @) Vverhattensdetektion 24 stunden |
T Hintergrundalarmierung
+ B3 AlleKameras Remote @ Erschitterungssensor 2aswnden [
» B8 Parkplatz ssL @ Beleuchtung 24 Stunden
» B8 Treppenhaus Bandbreite (5] (5] @ Mikrofon 24 Stunden B
Bandbreiteneinstellungen > @ PIR-Sensor 24 Stunden B
| Aufzeichnungseinstellungen Dateiserver > @ Temparstic 24 Stundan B
8 Alarme An
v 1.1 .
i @ interne Ereignisse 2aswnden [
#Ep mx10-10-49
= @ Nachrichtenareignisse 24 Stunden B
» B8 206
@ Meta-Ereignisse 24 Stunden ol
@D Signalereignisse 24 Stunden B
MxThinClient-Gerate @ zeitereignisse 24 Stunden ]
£3 MThinClient i @ Kiingeln 24 Stunden B
* (&) Mailbox-Nachrichten 24 Stunden
@ Turstation 24stunden [
ol bl ek @ RFID zuriickgewiesen 2aswnden |
(@) PN 2urickgewiesen 24stunden [
€ Anderes 2aswnden [

Wochenprofile bearbeiten...

Abb. 45: Alarmfilter setzen

Stellen Sie sicher, dass die Option Alarme aktiviert ist.

Wahlen Sie dann die Ereignistypen aus, die zu einer Alarmierung fiihren sollen.

Zu jedem Ereignistyp kdnnen Sie ein Wochenprofil auswahlen mit Zeitbereichen, zu denen die Alar-
mierung erfolgen soll. Solange kein Wochenprofil zugewiesen ist, gilt die Einstellung fiir die gesamte Zeit
von Montag 00:00 bis Sonntag 24:00 Uhr.
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m Um Wochenprofile anzulegen, klicken Sie auf Wochenprofile bearbeiten. Der Dialog Wochen-
profile wird geoffnet. Mehrere vordefinierte Profile stehen bereits zur Auswahl, wie z. B. das Profil
Wochenende (Samstag 00:00 bis Sonntag 24:00).

m Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf|+|. Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann
mit dem Mauszeiger die gewlinschten Zeitblocke auf. Einen Zeitblock kénnen Sie verkleinern oder
vergroRern, indem Sie den Block anklicken und mit dem Mauszeiger die Seitenrander verschieben.
Klicken Sie dazu auf den Block und verschieben ihn mit dem Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu
|6schen, klicken Sie auf 3.

ece Wochenprofile
Wochenprofile Mittwoch Donnerstag
Offnungszeiten

......... d

Samstag

Abb. 46: Alarmfilter- Profile

7. Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen und
uberschreiben Sie sie.

8. Zum Auswahlen eines Wochenprofils klicken Sie in das Feld Wochenprofil neben dem Ereignistyp und
wahlen das gewiinschte Profil.

9. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils invertieren. Wenn Sie z. B.
bereits ein Profil mit Offnungszeiten angelegt haben und schnell eine Alarmierung auRerhalb der Off-
nungszeiten einrichten mochten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Wochenprofil invertieren und das
Profil wird invertiert.

Aufzeichnungspfade einrichten

Auf gespeicherte Aufnahmen kann auf mehrere Arten zugegriffen werden: Zugriff auf die Aufzeichnungen liber
die Kamera (Remote Playback) oder auf ein lokales Verzeichnis, wo die Aufzeichnungen jeweils gespeichert
sind oder direkt auf einen Dateiserver.

Bei Zugriff Uber die Kamera (MOBOTIX Kamera) sind keine weiteren Einstellungen erforderlich. Wenn der
Zugriff direkt erfolgen soll (Dateiserver oder lokales Verzeichnis), miissen Aufzeichnungspfade definiert und
den Kameras zugeordnet werden. Der direkte Zugriff bietet den Vorteil einer extrem schnellen Wie-
dergabegeschwindigkeit (bis zu 60-fach).
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Hinweis

Aufzeichnungen von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, konnen nur auf MOBOTIX NAS-Geraten gespeichert werden. Dazu muss zuerst das
MOBOTIX NAS konfiguriert und dann der Aufzeichnungspfad in MxMC eingerichtet werden.

Aufzeichnungspfad definieren

0 Einstellungen
Allgemein < Neuer Aufzeichnungspfad +
Netzwerk

Software-Update

Benachrichtigungen
Uberwanhung Unter diesem Mamen kann der Pfad in der Kameraverwaltung als
Audio Aufzeichnungsserver ausgewihlt werden.

Datenmenge Typ: | Lokal B

Caches

. Local: Uses a folder or a connected network drive on this computer.
Schnappschuss-Bilder MNetwork Share: Directly accesses a shared folder on a different computer.
Live-Recorder MxNAS-ONVIF Base: 277

Fernsteuerung Pfad: 7
Joystick-PTZ
MxMessageSystem
Retailsystem

Name: Neuer Aufzeichnungspfad

Ein Aufzeichnungspfad ist ein Ort, auf dem die Kameras ihre Daten speichern. Die Anwendung kann direkt darauf
zugreifen, um die Daten anzuzeigen und abzuspielen. Es kénnen mehrere Aufzeichnungspfade definiert und den
einzelnen Kameras zugeordnet werden.

Wichtig: Ein Verzeichnis muss vor dem Teil des Pfades enden, der die Werks-IP-Adresse der Kamera enthalt.

Server-Einstellungen testen: Testen

Voreinstellungen Anwenden Abbrechen m

Abb. 47: Aufzeichnungspfad definieren

1. Offnen Sie die Einstellungen im Men(l unter MxManagementCenter > Einstellungen > Auf-
zeichnungspfade (Mac) oder unter Datei > Einstellungen > Aufzeichnungspfade (Windows).

2. Klicken Sie auf "+" und vergeben Sie einen Namen. Unter diesem Namen kann der Pfad im Dialog Kame-
rakonfiguration als Aufzeichnungspfad ausgewahlt werden.

3. Wahlen Sie den Typ aus:
m Lokal

Enthalt einen lokalen Ordner des Computers oder einen Ordner eines verkniipften Netzlaufwerks.
Der lokale oder verknlipfte Ordner kann in das Eingabefeld gezogen, direkt eingegeben, oder aus-

gewahlt werden.
Pfad: Es muss der Pfad gewahlt werden, in dem die von der Kamera angelegten Auf-

zeichnungsordner enthalten sind.
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Netzwerk-Freigabe

Der Zugriff erfolgt direkt auf einen freigegebenen Ordner eines Dateiservers. Dazu missen der Datei-
server, der Ordner und die Zugangsdaten angegeben werden.

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder DNS-Name des Dateiservers mit der Freigabe.

Verzeichnis: Name der Freigabe auf dem Dateiserver.

Wichtig: Das Verzeichnis muss vor dem Teil des Pfades enden, der die Werks-IP-Adresse der Kamera
enthalt.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten flir die Netzwerk-Freigabe.

MOBOTIX NAS

Der Zugriff erfolgt direkt auf einen freigegebenen Ordner auf einem MOBOTIX NAS.

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder DNS-Name und Port des MOBOTIX NAS.

Verzeichnis: Name der Freigabe auf dem MOBOTIX NAS.

Wichtig: Das Verzeichnis muss vor dem Teil des Pfades enden, der die Werks-IP-Adresse der Kamera
enthalt.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten flr den Zugriff auf das MOBOTIX NAS.

MOBOTIX NAS (ONVIF)

Der Zugriff erfolgt auf die ONVIF-Aufzeichnungen auf einem MOBOTIX NAS.

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder Name des Dateiservers.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten flir den Dateiserver.

Aufzeichnungspfade den Kameras zuordnen

mx10-6:

Groups

All cameras

Abb. 48: Auf;

MxManagementCenter

Cameara Configuration

Blos 158
Name mx10-6-53-201
Connection Protocol |~ MOBOTIX

URL
S8 Remots URL
User Name

10.6.53.201
DynDNS
admin
Password

Environment

Background Alarms
Remote
ssL

-53-201 @8  Bandwidth

S 5wt Settings

Via Camera >
on >

Recording Settings
Alarms

13.01.20 12:45:04

zeichnungspfade den Kameras zuordnen
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1. Offnen Sie den Dialog Kamerakonfiguration in der Geréateleiste. Klicken Sie dazu auf [@ am unteren
Rand der Leiste.

2. Rechtsklicken Sie dann entweder auf die einzelnen Kameras oder Sie klicken auf das Symbol E] , das ein-
geblendet wird, wenn Sie den Mauszeiger liber den Kameranamen bewegen.
3. Wahlen Sie in den Aufzeichnungseinstellungen den passenden Aufzeichnungspfad. Die folgenden Mog-

lichkeiten bestehen hierzu:
n Uber Kamera: Bei Zugriff iiber die Kamera (MOBOTIX Kamera) sind keine weiteren Einstellungen erfor-

derlich.

m Lokaler Pfad: Stellen Sie das passende Aufzeichnungsformat ein: MxFFS, fiir Aufzeichnungen, die in
einem MxFFS-Archiv gespeichert wurden. MxFileServer: wenn die Aufzeichnungen in der klassischen
MOBOTIX Ordner-/Dateistruktur abgelegt sind. Tragen Sie dann das lokale Verzeichnis im Textfeld
Gerdteverzeichnis ein.

Hinweis:
Klicken Sie auf das Stiftsymbol im Textfeld, um einen Dateiauswahldialog zur einfacheren Suche zu erhal-
ten.

m Dateiserver: Haben Sie den Zugriff liber einen Dateiserver gewahlt, sucht MxMC im zuvor aus-
gewahlten Dateiserverpfad nach Unterordnern mit den entsprechenden Aufzeichnungen. Wenn die
Suche abgeschlossen ist, wahlen Sie ggf. im Auswahlfeld Gerateverzeichnis das zur Kamera passende
Verzeichnis aus.

m MOBOTIX NAS: Bei Zugriff auf ein MOBOTIX NAS wahlen Sie im Auswahlfeld Geradteverzeichnis die

entsprechende Kamera-IP aus.

Gerate und Quellen hinzufiigen

MxManagementCenter [Beta]

Intern - mx10-23-236-50

R I R R R R

utiigen
Suchen
Manuell
Kameragruppe
ﬂ Clip

H Aufzeichnung

E MxFFS Medium

E Clip-/Aufzeichnungsgruppe

B
o

(o]
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Abb. 49: Gerate und Quellen hinzufiigen

Wahlen Sie die gewlinschte Aktion aus:

Kameras im lokalen Netz hinzufiigen

Kameras und Tirstationen, die sich im lokalen Netz befinden, konnen automatisch erkannt und aufgelistet
werden.

1.

Klicken Sie auf . Der Willkommensassistent wird gedffnet und alle Kameras, die sich im lokalen Netz-
werk befinden, werden aufgelistet.

Wahlen Sie die Kamera aus, die hinzugefiigt werden soll (fiir Mehrfachauswahl Cmd-Klick (Mac), Strg-
Klick (Windows)).

Vergeben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort. Klicken Sie dazu auf |gJ Bei Mehrfachauswahl
erhalten alle Kameras diesen Benutzernamen und dieses Passwort.

Klicken Sie anschlieBend auf [ff und dann auf Fertigstellen. Alle neu hinzugefiigten Kameras werden in
der Gerateleiste im Abschnitt Kameras aufgefiihrt und Livebilder der Kameras kdnnen bereits angezeigt
werden.

Verschiedene Kameradaten der einzelnen Kameras sollten nun noch vervollstandigt werden. Dazu steht
lhnen der Dialog Kamerakonfiguration zu Verfiigung. Zum Offnen des Dialogs rechtsklicken Sie ent-
weder auf die einzelnen Kameras oder klicken Sie auf das Symbol , das eingeblendet wird, wenn Sie
den Mauszeiger liber den Kameranamen bewegen. Der Dialog Kamerakonfiguration (siehe Kame-
rakonfiguration, S. 225) wird gedffnet.

Wenn Sie die Kameradaten im Dialog Kamerakonfiguration vervollstandigt haben, schliefien Sie den Dia-
log. SchlieRen Sie dann den Editiermodus der Gerételeiste durch Klicken auf ).

Kameras manuell hinzufiigen

Kameras, die sich aulterhalb des lokalen Netzwerks befinden, wie z. B. im Internet, miissen manuell hin-
zugefligt werden.

1
2.

3.

4,

Klicken Sie auf Za. Der Dialog Kamerakonfiguration wird gedffnet.

Erfassen Sie die Kamera-Zugangsdaten:

Name: Geben Sie einen aussagekraftigen Kameranamen ein.

URL: IP-Adresse der Kamera.

Remote URL: Damit auf die Kamera aulRerhalb des lokalen Netzwerks zugegriffen werden kann, erfassen
Sie deren externe Adresse, wie z. B. eine, die Sie tiber DynDNS registriert haben. Gleichzeitig miissen Sie
auch die Option Remote aktivieren.

Benutzername, Passwort: Benutzernamen und das Passwort der Kamera eingeben.

Vervollstandigen Sie die Netzwerkdaten und richten Sie die Alarmsignalisierung ein, wie unter Kame-
rakonfiguration, S. 225 beschrieben.

Wenn Sie die Daten im Dialog Kamerakonfiguration vervollstandigt haben, schlieflen Sie den Dialog.
SchlieRen Sie dann den Editiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf g}
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Anlegen der Kameragruppen

1. Zum Anlegen einer Kameragruppe klicken Sie auf . Der Dialog Gruppenkonfiguration wird geoffnet.
2. Erfassen Sie die Daten, wie unter Kameragruppen einrichten, S. 97 beschrieben.
3. Wenn Sie die Daten im Dialog Gruppenkonfiguration vervollstandigt haben, schliefen Sie den Dialog.

SchlielRen Sie dann den Editiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf m.

Clips importieren

Exportierte MxPEG-Clips konnen mit MxMC angezeigt und abgespielt werden. Klicken Sie dazu auf m Der Dia-
log Clips laden wird gedffnet. Wahlen Sie die gewiinschte MXG-Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Der Clip
wird in der Gerateleiste im Abschnitt Clips angezeigt.

Aufzeichnungen importieren
Mit dieser Funktion konnen Sie von MOBOTIX Kameras erzeugte Speicherpfade hinzufligen.
1. Klicken Sie auf Aufzeichnungen.

2. Wahlen Sie das gewtinschte Verzeichnis mit der Aufzeichnungsstruktur der Kamera aus und klicken Sie
auf Offnen.

Die Aufzeichnungen werden in der Gerateleiste im Abschnitt Clips & Aufzeichnungen angezeigt.

MxFFS-Medium
Mit dieser Funktion konnen Sie auf ein USB-Speichermedium mit Aufzeichnungen im MOBOTIX MxFFS-For-
mat zugreifen.

Hinweis: Um MxFFS Medien auslesen zu konnen, miissen Sie MxManagementCenter mit Administratorrechten
starten (siche MOBOTIX-Datentrager einbinden, S. 198). Ohne Administratorrechte wird das Speichermedium
nicht erkannt.

1. Klicken Sie auf MXFFS Medium.
2. Wihlen Sie das gewiinschte Verzeichnis aus und klicken Sie auf Gffnen.

Die Aufzeichnungen im MxFFS-Format werden in der Gerateleiste im Abschnitt Clips & Aufzeichnungen ange-

zeigt.

Clips-/Aufzeichnungsgruppen erstellen
Clips und Aufzeichnungen konnen in Gruppen organisiert werden.
1. Klicken Sie auf Clips- / Aufzeichnungsgruppe erstellen

2. Geben Sie eine Namen fiir die Gruppe an.
3. Schieben Sie die gewiinschten Clips und Aufzeichnungen in die Gruppe.
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MxThinClient-Gerate einbinden

Bearbeiten Sie hier die Einstellungen fiir MxThinClient-Gerate. Ein MxThinClient ist eine kompakte Losung,
um das Livebild einer MOBOTIX Kamera auf einem Monitor oder TV-Gerat mit HDMI-Anschluss anzuzeigen.

Name

Geben Sie hier den Namen (ohne Leerzeichen) fiir den MxThinClient.
URL

Geben Sie die URL bzw. die IP-Adresse des ThinClients ein.
Benutzername

Geben Sie hier den Benutzernamen des MxThinClient-Benutzers ein.

Passwort

Geben Sie das Kennwort des Benutzers 'ThinClient' ein.

Display Auflosung

Wahlen Sie hier die Auflésung des am Monitor des MxThinClient anzuzeigenden Kamerabildes an.

Kamera Anzeige

Wahlen Sie hier aus, wie lange das zugeordnete Kamerabild am Monitor des ThinClients angezeigt werden
soll. Nach ausgewahlten Zeitspanne zeigt der ThinClient seine konfigurierten Einstellungen wieder an (z. B.
Sequenzen, Standbilder etc.).

MxThinClient-Gerate konnen auch in der Ansicht ,Komponenten® (siehe Die Komponenten-Ansicht, S. 72) hin-
zugefligt werden.

Kameragruppen einrichten

Einzelne Kameras konnen zu Kameragruppen zusammengefasst werden. So kdnnen Sie z. B. Kameras, die sich
auf dem gleichen Stockwerk befinden, in einer Gruppe organisieren. Dadurch sind ganze Uber-
wachungsbereiche immer auf einen Blick erkennbar und im Fall einer Alarmierung kann schneller auf die rele-
vanten Kameras zugegriffen werden.

97/ 387



Einrichten

Kameragruppen einrichten

Kameragruppen anlegen

MxManagementCenter

Foyer - Live

Gridkachel-Bandbreitenbegrenzung

! ) Max. Bilder pro Sekunde 48js
E Clip-/Aufzeichnungsgruppe
Max. Bildgréte Unbegrenzt

MxThinClisnt

ONVIF LoRes-Profil verwenden

Abb. 50: Kameragruppen anlegen

1. Offnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus durch Klicken auf am unteren Rand der Leiste. Kli-
cken Sie anschlieRend auf . Der Dialog Hinzufiigen und Importieren wird gedffnet.
2. Klicken Sie auf. Der Dialog Gruppenkonfiguration wird geoffnet.

Erfassen Sie einen Gruppennamen und, falls gewiinscht, hinterlegen Sie ein Bild bzw. ein Symbol zur
Kameragruppe, mit dem die Gruppe in der Gruppenleiste reprasentiert wird. Klicken Sie dazu auf das
graue Feld und wahlen Sie eines der vordefinierten Symbole. Um eigene Bilder zu hinterlegen, klicken Sie
auf Benutzerdefiniert.

4. Hintergrundbild hinterlegen: Verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur Position @ Klicken Sie
auf den Pfeil im grauen Feld und wahlen Sie die Datei mit dem Hintergrundbild (z. B. Grundriss oder
Gebaudeplan) aus.

5. Jeder Kameragruppe kann eine Informationsseite zugeordnet werden, in der z. B. spezielle Anweisungen

zu einer Kameragruppe hinterlegt und nachgeschlagen werden konnen. Verschieben Sie den Regler @

nach rechts bis zur Position 0 Klicken Sie auf den Pfeil im grauen Feld und wahlen Sie die gewiinschte
Datei aus.

6. Gridkachel-Bandbreitenbegrenzung: Wenn in der Grid-Ansicht eine sehr grof3e Anzahl von Kameras dar-
gestellt wird, kann dies zu einer Beeintrachtigung der Performanz flihren. Um dies zu vermeiden, kdnnen
Sie die Bildrate der Livebilder der Kacheln begrenzen. Diese Begrenzung hat keinen Einfluss auf die im
Fokusfenster dargestellte Kamera.

ONVIF LoRes-Profil verwenden: Mit diesem Kontrollkastchen kdnnen Sie die Bildrate fir MOBOTIX
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MOVE-Kameras sowie flir Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen begren-
zen. Bei aktiviertem Kontrollkdstchen werden die Einstellungen fiir die Livebilder in den Kacheln her-
angezogen, die in den Bandbreiteneinstellungen als LoRes-Profil fiir diese Kameras erfasst wurde.

7. Wenn Sie die Daten vervollstandigt haben, schlieRen Sie den Dialog. SchlieRen Sie dann den Edi-

tiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf E.

Kameras zu einer Kameragruppe hinzufiigen

Nachdem Kameras hinzugefligt und Kameragruppen angelegt wurden, sollten die Kameras den gewiinschten
Gruppen zugeordnet werden.

1. Offnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus durch Klicken auf am unteren Rand der Leiste.
2. Ziehen Sie die entsprechende Kamera auf die gewtlinschte Gruppe.

3. Wenn Sie die Kameras allen gewiinschten Gruppen zugeordnet haben, schlielen Sie den Editiermodus

durch Klicken auf m.

Layout der Gruppenansichten festlegen

Um Kameragruppen anzuzeigen und mit ihnen zu arbeiten, stehen zwei Ansichten zur Verfiigung: die Grid-
Ansicht (Gruppieren der Kameras nach beliebigen Kriterien in Rasterform) und die Grafik-Ansicht (wirk-
lichkeitsgetreue Anordnung der Kameras auf grafischem Hintergrund). Je Kameragruppe haben Sie die Mog-
lichkeit das Layout fiir die Rasterform der Grid-Ansicht festzulegen und die Kameras auf dem Hintergrundbild
(z. B. Gebaudeplan) in der Grafik-Ansicht wunschgemaR zu positionieren.

Hinweis
Wenn Sie eine Gruppe angelegt haben, dieser jedoch noch keine Kameras hinzugefligt wurden, wird dies in

der Gruppenleiste und der Gerateleiste durch das Symbol FE#l angezeigt.

Layout fiir die Grid-Ansicht festlegen
Wenn Sie die Grid-Ansicht das erste Mal 6ffnen, nachdem Sie eine Kameragruppe angelegt haben, werden die
zur Gruppe gehorenden Kameras standardmaRig in folgendem Grid-Layout angezeigt:

m Das Seitenverhaltnis der Kamerabilder ist 4:3.

m Die Grid-Ansicht befindet sich im Auto-Grid-Modus. Im Auto-Grid-Modus versucht MxMC immer - ent-
sprechend des eingestellten Formats der Kamerabilder, der GrolRe des Fokusfensters und der Anzahl der
Kameras - den verfligharen Platz optimal zu nutzen. Wenn Sie die Fenstergrofie andern, passt sich das
Grid-Layout automatisch an.

m Im Fokusfenster wird die Kamera angezeigt, die in der Gerateleiste an erster Stelle in der Gruppe steht.

m Die FokusfenstergrofRe ist doppelt so grofd wie die der Kamerabilder.
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[ X=X ] MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus

Abb. 51: Layout fiir die Grid-Ansicht festlegen

1. Um das Format der Kamerabilder oder die Grofte des Fokusfensters zu andern, 6ffnen Sie den Edi-

tiermodus durch Klicken auf in der Bedienleiste. Die folgenden Regler zum Anpassen des Grid-Layouts

werden am unteren Rand der Leiste eingeblendet:
m @ = Format der Kamerabilder und des Fokusfensters (4:3, 16:9, 8:3)

n @ = Grole des Fokusfensters (1x, 2x, ..., 8x so grofd wie die Kamerabilder)
n @ = Maximale Anzahl der Kameras

2. Schieben Sie die Regler in die gewunschte Position. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf E.
Siehe auch: Gruppenansichten, S. 206

Layout fiir die Grafik-Ansicht festlegen

Wenn Sie die Grafik-Ansicht das erste Mal 6ffnen nachdem Sie eine Kameragruppe angelegt haben, werden
alle Kameras dieser Gruppe am rechten Rand des vorher hinterlegten Hintergrundbildes mit einem Kame-

rasymbol of aufgelistet.
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L) @ MxManagementCenter

Grafik - Parkplatz
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Abb. 52: Layout fiir die Grafik-Ansicht festlegen

1. Um die Kameras entsprechend ihren tatsachlichen Positionen auf dem Hintergrundbild anzuordnen, off-

nen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Bewegen Sie den Mauszeiger liber das Kamerasymbol. Zwei Symbole werden eingeblendet.

3. Klicken Sie auf @ und ziehen Sie das Kamerasymbol an die gewiinschte Stelle.

4. Zum Speichern klicken Sie aufﬁ.

Siehe auch: Gruppenansichten, S. 206

Benutzer hinzufigen

Um einen neuen Benutzer oder einen weiteren Administrator anzulegen, benotigen Sie Administratorrechte.
Benutzer und Administratoren werden in der Benutzerverwaltung eingerichtet. Dort richten Sie auch die
Zugriffsberechtigungen ein. Flr Benutzer kann die Verfligbarkeit bestimmter Funktionen eingeschrankt wer-
den wahrend Administratoren grundsatzlich alle Berechtigungen besitzen.

Siehe auch: Benutzerverwaltung, S. 234

Benutzer oder Administrator anlegen

Offnen Sie in der Kopfzeile die Benutzerverwaltung, indem Sie in der Kopfzeile auf. klicken. Klicken Sie
anschliefend auf Hinzufiigen g
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. MxManagementCenter
Benutzerkonfiguration

Benutzerverwaltung

Nama Benutzername
[E3] Supervisor

Typ Benutzer
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Abb. 53: Benutzer oder Administrator anlegen

Benutzertyp und Benutzername

Geben Sie den entsprechenden Benutzernamen ein.

2. Wahlen Sie den gewlinschten Benutzertyp aus: Administrator oder Benutzer.
Standardmalig ist der Benutzertyp auf Benutzer eingestellt. Fiir Benutzer - im Gegensatz zu Admi-
nistratoren - stehen die Abschnitte Wochenprofile und Benutzerrechte zur Verfligung. Alle anderen Ein-
stellungen gelten fiir beide Benutzertypen und deshalb wird im folgenden Text auch nur der Begriff
Benutzer verwendet.

3. Verwenden Sie die Option Aktiv, um den Benutzer sofort oder erst spater zu aktivieren.

Password

Geben Sie ein Passwort ein und bestatigen Sie das Passwort.

2. Bestimmen Sie mit der Option Lauft ab, ob der Benutzer das Passwort in regelmaRigen Abstanden
andern soll.

3. Wenn der Benutzer das urspriingliche Passwort bei der nachsten Anmeldung andern soll, aktivieren Sie
die Option Bei nachster Anmeldung dndern.

Hinweis: Durch das Aktivieren dieser Option wird dem Benutzer automatisch das Recht ,Passwort
andern“ gegeben, auch wenn dieses zuvor deaktiviert war.

4. Mit der Option Komplexes Passwort erzwingen konnen Sie sicherstellen, dass nur sichere Passworter
erstellt werden kdnnen.

Ein sicheres Passwort besteht aus mindestens 8 Zeichen, enthalt Klein- und GroRbuchstaben, min-
destens ein Sonderzeichen, mindestens eine Zahl und ein Zeichen. AuRerdem darf keines der 13 zuletzt
flir das Benutzerkonto definierten Passworter verwendet werden. Wenn ein Passwort erstellt wird, das
nicht den Sicherheitskriterien geniigt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt.
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Anmelden

1. Falls der Benutzer nur zu bestimmten Zeiten Zugriff auf MxMC haben soll, konnen Sie diese Zeitbereiche

in einem Wochenprofil festlegen. Da der Administrator grundsatzlich alle Berechtigungen besitzt und
immer Zugriff auf MxMC hat, wird dieser Abschnitt beim Anlegen eines Administrators nicht angezeigt.
Um ein Wochenprofil anzulegen, klicken Sie auf Wochenprofile bearbeiten. Der Dialog Wochenprofile
mit den Optionen Wochenprofile und Feiertage wird geoffnet.

Wochenprofile

Zwei vordefinierte Profile stehen zur Auswahl: das Profil Wochenende (Samstag 00:00 bis Sonntag 24:00)

und das Profil Werktage (Montag 00:00 bis Freitag 24:00).
m Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf . Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann

die gewuinschten Zeitblocke auf. Einen Zeitblock kdnnen Sie verkleinern oder vergrofiern, indem
Sie den Block anklicken und mit dem Mauszeiger die Seitenrander verschieben. Klicken Sie dazu
auf den Block und verschieben ihn mit dem Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu l6schen, markieren
Sie den Zeitblock und klicken auf

m Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen
und lberschreiben Sie ihn.

Feiertage

m Um einen Feiertag hinzuzufligen wahlen Sie das Datum aus, klicken ,Jahrlich wiederholen® an

(wenn gewdinscht) und klicken auf

m Zum LoOschen eines Feiertags wahlen Sie ihn aus und klicken auf

2. Beenden Sie das Editieren der Wochenprofile durch Schlielen des Dialoges. Anschlielend kdnnen Sie die
neuen bzw. editierten Wochenprofile in der Benutzerverwaltung verwenden. Klicken Sie dazu in das Feld
sWochenprofil“ und wahlen Sie das gewlinschte Profil aus.

Hinweis
StandardmaRig sind 24 Stunden eingestellt. In diesem Beispiel hat der Benutzer immer Zugriff auf
MxMC.

3. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils invertieren. Wenn Sie z. B. ein
Profil mit Wochenendzugriff angelegt haben und schnell einen Zugriff wahrend der Woche einrichten
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Invertieren und das Profil wird invertiert.

Abmelden

Des Weiteren konnen Sie festlegen, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Benutzer automatisch
abgemeldet werden soll.

Benutzerrechte einrichten

Zunachst hat jeder Benutzer alle Benutzerrechte. Sollen bestimmte Funktionen fiir einen Benutzer nicht zur
Verfligung stehen, deaktivieren Sie diese Funktionen im Abschnitt Benutzerrechte. Beim Anlegen eines Admi-
nistrators wird dieser Abschnitt nicht angezeigt, da der Administrator grundsatzlich alle Berechtigungen
besitzt.
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Kamera-Grundeinstellungen konfigurieren

MxMC bietet die Moglichkeit, Einstellungen direkt auf den Kameras anzupassen. Einige der Kon-
figurationsmoglichkeiten sind in der Konfigurations-Ansicht unter der griinen Kachel Grundeinstellungen
zusammengefasst. Dieser Bereich umfasst alle Themen, die fiir eine Inbetriebnahme wichtig bzw. notwendig
sind. Im Gegensatz zur "Erweiterten Konfiguration" sind die Kamera-Grundeinstellungen nicht an eine Lizenz
gebunden und daher immer verfiigbar.

Hinweis

MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen, kon-
nen nicht mithilfe von MxMC konfiguriert werden. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras
finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras, S. 12.

Grundeinstellungen offnen

1. Offnen Sie die Konfigurations-Ansicht durch Rechtsklicken auf die Navigationstaste in der Bedienleiste.

Wahlen Sie die Konfigurations-Ansicht aus.

Hinweis
Beim Offnen der Ansicht wird immer die Konfiguration einer Kameragruppe geladen.

ec e MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-12-226

Grundeinstellungen

Alligemein Netzwerk =
@

mx10-12-225-173

& mx10-17-143-129 . o 3
. : ma0-38-112-21

& ma0-12-225-173
B mxi0-38-112-21

Mikrofon

Kameragruppen (2} v

Ansichten-Auswah

® B oric

Bl i

[= Lie
[B] Pravoack

Grid-Playback
Recherche

Retail
Info

« P Assistenten & Extras

...............................................................

2. Wenn Sie keine Lizenz zur Nutzung der "Erweiterten Konfiguration" erworben haben, wird der Bereich

Grundeinstellungen direkt geoffnet.
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3. Wenn Sie eine Lizenz zur "Erweiterten Konfiguration" erworben haben, wird die Einstiegsseite zur Kon-

figurations-Ansicht gedffnet. Klicken Sie auf die Kachel Grundeinstellungen.

[ X=X ] MxManagementCenter

Konfiguration - Temp Kamera

R e
Kamerakonfiguration

Grundeinstellungen
Kameragruppen
* Hl Alle Ksmeras

Grundeinstellungen konfigurieren

1. Durch Klicken auf den jeweiligen Tab &ffnet sich der zugehdrige Themenbereich.

2. Nehmen Sie Ihre Einstellungen je Themenbereich wie gewlinscht vor.
Detailliertere Informationen zur Bearbeitung der Einstellungen finden Sie in der Tabelle im Anschluss.
Durch Klicken auf den jeweiligen Themenbereich in der Tabelle wird eine Informationsseite zu den ein-

zelnen Themenbereichen der Grundeinstellungen geoffnet.

105 / 387



Einrichten

Kamera-Grundeinstellungen konfigurieren

MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-12-226

Grundeinstellungen

Alligemein Netzwerk Zeit

& ma0-12-225-173
B mxi0-38-112-21

Kameragruppen (2} v
* Hi Alle Kameras
» Hi Parkplatz

MxThinClient-Gerlite v
E3 MxThinClient

Clips & Aufzeichnu (D v

Grundeinstellung

I

Bild MxActivitySensor

mx1 -225-173
mx10-38-112-21

Dazugehorende Parameter

Kamera-Grundeinstellungen: All- Scharfschaltung, Netzfrequenz, Audioquelle

gemeine Einstellungen, S. 108

Kamera-Grundeinstellungen:
Netzwerk, S. 120

Kamera-Grundeinstellungen:
Zeit, S. 110

Kamera-Grundeinstellungen:
Bildeinstellungen, S. 111

Kamera-Grundeinstellungen:
MxActivitySensor, S. 119

Interner Host-Name, BOOTP/DHCP, Zweite |IP-Adresse

Automatische Synchronisierung mit einem Zeitserver, Keine automatische
Synchronisierung

BildgroRe, JPEG-Qualitat, Kamera-Auswahl, Anzeigemodus, Installation,

Belichtungsfenster, Belichtungsprogramm, Maximale Belichtungszeit

Aktiv, Profilname, Ereignistotzeit, Erkennungsbereich bearbeiten

Kamera-Grundeinstellungen: Auf- Scharfschaltung, Aufzeichnungsmodus

zeichnungen, S. 115

Geanderte Einstellungen anwenden und sichern

Mit den Bedienelementen am unteren Rand der Konfigurations-Ansicht kdnnen die gednderten Einstellungen
z. B. permanent gesichert oder die Parameterwerte auf Werkseinstellung zuriickgesetzt werden.
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Anderungen anwenden

Normalerweise werden die Anderungen in der Konfigurations-Ansicht mit Eingabe oder mit Auswahl des
neuen Wertes wirksam. Da dies bei den Netzwerkeinstellungen u.U. zu Problemen fiihren kann, werden im
Tab Netzwerkeinstellungen die Anderungen nicht automatisch tibernommen. Stattdessen farbt sich in der

Bedienleiste das Symbol Anderungen anwenden [l rot und zeigt damit an, dass die Anderung noch nicht
wirksam ist. Um Ihre Anderungen anzuwenden, klicken Sie auf V]
Speichern der Konfiguration

Wenn Parameterwerte geéndert werden, farbt sich in der Bedienleiste das Symbol Konfiguration sichern [Jjj
rot. Anderungen werden immer temporéar in der Kamera gespeichert. Damit die aktuellen Einstellungen auch
nach dem nachsten Neustart verwendet werden, miissen die Anderungen permanent gesichert werden.

1. Klicken Sie auf Konfiguration sichern [ Eine Systemabfrage wird gedffnet. Klicken Sie in der Abfrage
auf Speichern.
2. Wenn Sie die Anderungen nicht beibehalten méchten, klicken Sie auf Verwerfen. Damit werden die Ande-

rungen verworfen und die zuletzt permanent gespeicherte Gesamtkonfiguration wird wieder hergestellt.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Die Parameterwerte des geoffneten Tabs konnen auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlickgesetzt werden.
Klicken Sie dazu auf &}

Anderungen riickgingig machen oder wiederholen

Durch Klicken auf [B] machen Sie die letzte Anderung wieder riickgangig. Durch Klicken auf @& fihren Sie die
letzte Anderung noch einmal aus.

Parameterwerte fiir mehrere Kameras in der Konfigurationsleiste
andern

Die Konfigurationsleiste am rechten Rand bietet die Moglichkeit die Einstellungen mehrerer Kameras einer
Gruppe zu andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu mussen.
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Wert fiir eine Kamera andern

1. Falls die Konfigurationsleiste noch nicht gedffnet ist, 6ffnen Sie sie durch Klicken auf den rechten Rand-
streifen in der Anwendung.

2. Klicken Sie auf die gewlinschte Parameterbezeichnung in den Grundeinstellungen. Diese farbt sich gelb
und in der Konfigurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt, die fiir diese Gruppe
eingestellt sind. Den einzelnen Werten sind jeweils die Kameras zugeordnet, fiir die dieser Wert ein-
gestellt ist.

3. Markieren Sie die gewlinschte Kamera und ziehen Sie sie auf den entsprechenden Parameterwert. Der Ziel-

bereich wird dabei gelb markiert.
Wert fiir mehrere Kameras andern
Wenn flir mehrere Kameras der gleiche Wert eingestellt ist und dieser Wert geandert werden soll, klicken Sie

in der Konfigurationsleiste auf das Parameter-Auswahlfeld. Andern Sie dann den Parameterwert fiir die
jeweils gleich konfigurierten Kameras auf einmal.

Kamera-Grundeinstellungen: Allgemeine Einstellungen

In den allgemeinen Einstellungen sind ubergeordnete Themen zum Betrieb der Kameras zusammengefasst.
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Abb. 54: Kamera-Einstellungen: Allgemeine Einstellungen

Scharfschaltung

Die Haupt-Scharfschaltung muss aktiviert sein, damit Ereignisse verarbeitet, Aktionen und Meldungen aus-
geflihrt und Bilder und Audiodaten aufgezeichnet werden kdnnen.

Parameter Erlduterung

Aktiviert Die Kamera ist immer scharf geschaltet.
Aus Die Kamera ist nicht scharf geschaltet: keine Bildspeicherung, Aktionen und Meldungen.
CS Die Scharfschaltung wird (iber ein benutzerdefiniertes Signal gesteuert, welches bereits auf

der Kamera konfiguriert sein muss. Mit Hilfe des benutzerdefinierten Signals kann die Kamera

z. B. einen Signaleingang als Hauptschalter fiir die Scharfschaltung nutzen.
Vom Master Die Kamera ist nur scharfgeschaltet, wenn die Master-Kamera ebenfalls scharfgeschaltet ist.

Siehe auch: m Aufzeichnung, S. 376
m  MxActivitySensor, S. 372

Netzfrequenz

Wenn die Belichtungsteuerung der Kamera nicht an die Frequenz des Stromnetzes angeglichen ist, kann es
bei der Verwendung von kiinstlichen Lichtquellen zu Bildstérungen kommen. Mit der Netzfrequenz stellen Sie
die Kamera auf die Frequenz des Stromnetzes im jeweiligen Land ein, um solche Bildstorungen zu vermeiden.

109 / 387



Einrichten

Kamera-Grundeinstellungen konfigurieren

Parameter Erlauterung

Kein Kunst- Wird die Kamera nicht unter kiinstlichem Licht, sondern unter Tageslicht betrieben, verwenden

licht Sie die Einstellung Kein Kunstlicht.

50 Hz Die werkseitige Voreinstellung flir Europa ist 50 Hz.

60 Hz Fir Kanada, USA und Japan setzen Sie die Netzfrequenz auf 60 Hz.
Audioquelle

Wahlen Sie die gewlinschte Audioquelle aus. Abgesehen von dem in der Kamera eingebauten Mikrofon kann
dies auch eine externe Audioquelle sein. Die Audioquelle wird z. B. zum Gegensprechen und Aufzeichnen von
Audiodaten verwendet.

Kamera-Grundeinstellungen: Zeit

Datum und Zeit konnen entweder manuell eingestellt werden, vom Computer libernommen oder mit einem
Zeitserver synchronisiert werden. Bei Verwendung eines Zeitservers kann die Synchronisierung tiber einen
Zeitserver im Internet, einen Zeitserverdienst im lokalen Netzwerk oder eine andere MOBOTIX-Kamera erfol-
gen. In diesem Fall muss der Zeitserver der Kamera zuerst im Admin Meni der Kamera-Weboberflache (Admin
Menii > Kamera-Administration > Zeit & Datum > Kamera als Zeitserver verwenden) aktiviert werden.

®0e MxManagementCenter

(@) Konfiguration - mx10-12-225

Grundeinstellungen
Aligemein Netzwerk Zeit Bild MxActivitySensor utomatisch abglei
v
mx10-12-225-173
7
mx10-38-112-21

20. Juli 2018 14:11:23 MESZ
2018-07-20 14:11:08
Europe/Berlin 7

MxThinClient-Gerite

£ MxThinClient

Clips & Aufzeichnu 3 v

Abb. 55: Kamera-Grundeinstellungen: Zeit
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Automatische Synchronisierung mit einem Zeitserver

Zur Synchronisierung mit einem Zeitserver stehen zwei Zeitserver-Protokolle zur Verfligung: NTP und Time
Protocol.

Parameter Erlauterung

Zeitserver m NTP: Mit diesem Protokoll synchronisiert sich die Kamera fortlaufend mit einem oder
und auch mehreren NTP-Zeitservern. Ist als Protokoll NTP ausgewahlt, konnen Sie unter

Zeitserver- Zeitserver-Adresse bis zu flinf Zeitserver eintragen. Diese miissen das Protokoll nach
Adresse RFC 1305 unterstiitzen. Ein griiner Punkt rechts neben der Zeitserver-Adresse zeigt an,

dass der Zeitserver erreichbar ist und einen NTP-Dienst anbietet. Dabei kann es einen
Moment dauern, bis sich die Kamera mit dem Zeitserver verbunden hat und der Punkt
griin anzeigt.

m Time Protocol: Mit diesem Protokoll synchronisiert sich die Kamera periodisch alle
sechs Stunden (sowie zusatzlich bei jedem Neustart). Ist als Protokoll Time Protocol
(RFC 868) ausgewahlt, tragen Sie unter Zeitserver-Adresse den zu verwendenden Zeits-

erver ein. Dieser muss das Protokoll nach RFC 868 unterstlitzen.

Aktuelle Anzeige der aktuellen Kamerazeit
Zeit

Zeitzone Wahlen Sie die fiir den Standort der Kamera korrekte Zeitzone aus.

Keine automatische Synchronisierung

Wenn Datum und Zeit manuell eingestellt oder vom Computer libernommen werden, deaktivieren Sie die
automatische Synchronisation.

Parameter Erlduterung

Aktuelle Zeit Anzeige der aktuellen Kamerazeit
Wenn Kamerazeit und Computerzeit unterschiedlich sind, klicken Sie auf PC-Zeit ver-

wenden, um die Computerzeit zu Gibernehmen.

Zeit manuell Zum manuellen Einstellen von Datum und Zeit, erfassen Sie die gewiinschten Daten und kli-

einstellen cken dann auf Zeit einstellen, um die Eingabe zu bestatigen.

Zeitzone Wahlen Sie die fur den Standort der Kamera korrekte Zeitzone aus.

Kamera-Grundeinstellungen: Bildeinstellungen

Fir die Anzeige der Kamera-Livebilder konnen Sie in diesem Tab Kamera-Ansichten, Bild- und Belich-
tungseinstellungen festlegen und direkt im Livebild benutzerdefinierte Belichtungsfenster erstellen und bear-

beiten.
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Abb. 56: Bildeinstellungen

JPEG-Qualitit
Die JPEG-Quialitat beeinflusst zum einen die Bildqualitat, zum anderen die DateigroRe der von der Kamera
erzeugten JPEG- und MxPEG-Dateien.

Bei einer Einstellung von 60% (Standardwert) sind gute Bilder fiir die meisten Anwendungen zu erreichen.
Unter einem Wert von 20% beginnt die Kachelbildung im Bild. Oberhalb eines Wertes von 70% sind kaum
Unterschiede zum nicht komprimierten Originalbild zu erkennen. Allerdings steigt die DateigrofRe unter
Umstanden auf tiber 100 kB an (bei 640 x 480 Pixeln Bildgrofie).

Kamera-Auswahl

Flr Dual-Kameras wahlen Sie hier den Bildsensor aus, dessen Bilder angezeigt werden sollen: rechter Bild-
sensor, linker Bildsensor, beide Bildsensoren oder automatische Tag/Nacht-Umschaltung. Zur Konfiguration
der Bildeinstellungen der beiden Sensoren, wahlen Sie zuerst den zu konfigurierenden Sensor (iber das linke
oder rechte Kontrollkastchen in der Livebildvorschau aus und nehmen dann die gewiinschten Einstellungen
VOor.

Anzeigemodus

Je nach Kameramodell stehen unterschiedliche Anzeigemodi zur Verfligung.
Alle Kameras auBer Hemispheric-Modelle

m Vollbild: Es wird das gesamte Kamera-Livebild angezeigt.
m Objektiventzerrung: Es wird ein Teil des Kamera-Livebildes angezeigt (optisch korrekt entzerrt). Diese
Option steht nur flir L22-Objektive zur Verfligung, wenn dies in der Kamerakonfiguration so eingestellt

wurde.
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m Bild im Bild: Es wird ein verkleinertes Livebild des einen Kamerasensors im grofden Bild des anderen
Kamerasensors angezeigt. Diese Einstellung steht nur bei MOBOTIX Dual-Modellen zur Verfligung,.

m Bild im Zoom: Es wird das gesamte Kamera-Livebild verkleinert in der rechten unteren Ecke des
grolRen Kamera-Livebildes angezeigt. Damit stehen auch bei gezoomtem Livebild die Informationen aus
dem gesamten Bild zur Verfiigung.

m Ereignis im Bild: Es wird das jlingste Ereignisbild verkleinert in der rechten unteren Ecke das grolRen
Kamera-Livebildes angezeigt.

Hemispheric-Modelle

= Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild des Bildsensors angezeigt.

m Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt. Dieses Bild kann geschwenkt und geneigt werden. Dies
ist die werkseitige Voreinstellung fiir Hemispheric-Kameras.

m Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemeinsamen
Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten kdnnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen verandert
werden.

m Panorama: Es wird das entzerrte Bild eines kompletten Raumes (entzerrtes 180°-Panorama) von der lin-
ken bis zur rechten Wand angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.

m Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier klei-
nerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfligung.

m Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fiir den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den sidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht macht nur flir ein an der Decke montiertes MOBOTIX Hemispheric-
Modell Sinn. Beide Teilansichten (Nord und Siid) kdnnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen
verandert werden.

Installation

Hier konnen Sie die Montageposition von MOBOTIX Hemispheric-Kameras einstellen: Wand, Decke oder
Boden. Fiir Kameras mit zwei aktiven Bildsensoren stellen Sie die Montagepositionen flr jeweils das linke
und das rechte Objektiv getrennt ein.

Belichtungsfenster

Belichtungsfenster werden eingesetzt, um eine korrekte Belichtung bzw. Helligkeit des Kamera-Livebildes
sicherzustellen.

Benutzerdefiniert
Wahlen Sie die Option Benutzerdefinert und klicken Sie dann auf das Fenster in der Livebild-Vorschau.

Aktion Erlauterung

Belichtungsfenster Ziehen Sie mit dem Mauszeiger ein Fenster auf.
erstellen
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Belichtungsfenster Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Belichtungsfenster und schieben Sie es
verschieben an die gewlinschte Position.

Belichtungsfenster Bewegen Sie den Mauszeiger auf einen der weilRen "Anfasser" bis das Symbol 3

verandern angezeigt wird. Ziehen Sie dann mit gedriickter linker Maustaste das Fenster gréRer

oder kleiner.

Belichtungsfenster ~ Klicken Sie auf (%}
[6schen

Bereiche von der Ziehen Sie ein Fenster in der GroRe und an der Stelle auf, die von der Belich-
Belichtungsmessung tungsmessung ausgeschlossen werden soll. Klicken Sie in das Fenster und halten Sie

ausschliefden den Mauszeiger gedriickt bis zwei Symbole eingeblendet werden. Klicken Sie auf
, um das Fenster als Ausschlussfenster zu bestimmen. Das Fenster farbt sich rot.

Sichtbarer Bildbereich
Mit dieser Einstellung wird immer der aktuell sichtbare Bildbereich als Belichtungsmessfenster verwendet.

Vordefiniert

Mehrere vordefinierte Belichtungsfenster stehen zur Auswahl. Nach Auswahl des passenden Fensters wird die-
ses zum Uberpriifen im Livebild angezeigt. Ein vordefiniertes Belichtungsfenster bezieht sich immer auf den
Vollbild-Bereich, also das komplette Bild des Sensors.

Vollbild: Gesamte Bildflache

Viertel: Messfenster in der Bildmitte, welches ein Viertel der sichtbaren Flache umfasst.
Mitte: Messfenster in der Bildmitte

Spot: Kleines Messfenster in der Bildmitte

Oben: Horizontales Messfenster am oberen Bildrand

Mitte: Horizontales Messfenster in der Bildmitte

Unten: Horizontales Messfenster am unteren Bildrand

Rechts: Vertikales Messfenster am rechten Bildrand

Vertikal: Vertikales Messfenster in der Bildmitte

Links: Vertikales Messfenster am linken Bildrand

Rechts und Links: Zwei vertikale Messfenster jeweils am linken und rechten Bildrand

Belichtungsprogramm

Mit diesem Parameter konnen Sie die Balance zwischen moglichst kurzer Belichtungszeit und moglichst gerin-
ger Hardware-Verstarkung beeinflussen. So konnen Sie je nach Anwendungssituation einen guten Kom-
promiss zwischen bewegungsscharfen Bildern (kurze Belichtungszeit, hohe Verstarkung) und moglichst wenig
Bildrauschen (lange Belichtungszeit, niedrige Verstarkung) finden.

m 0: Standardprogramm
m Negativ: Die Programme verwenden kiirzere Belichtungszeiten, um die Bewegungsunscharfe zu redu-

zieren (kann Bildrauschen verstarken).
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m Positiv: Die Programme verwenden langere Belichtungszeiten flr rauscharmere Bilder; die Belichtung

in sehr hellen Umgebungen wird nicht beeinflusst.

Maximale Belichtungszeit

Mit diesem Parameter wird die langste von der Kamera verwendete Belichtungszeit festgelegt. Mit der gewahl-
ten Einstellung konnen z. B. bei abnehmender Helligkeit Bewegungsunscharfen vermieden oder ganz bewusst
zugelassen werden. Wo Bewegungsunscharfe eher unerwiinscht ist, wahlt man eine kiirzere maximale Belich-
tungszeit. Wenn die Kamera auch bei wenig Licht gut belichtete Bilder (mit Bewegungsunscharfen) liefern
soll, kann auch eine langere maximale Belichtungszeit (z. B. Max 1/1 = 1 Sekunde) verwendet werden.

Kamera-Grundeinstellungen: Aufzeichnungen

In diesem Tab konnen die wichtigsten Aufzeichnungs-Einstellungen vorgenommen werden, wie z. B. die Aus-
wahl des Aufzeichnungsmodus oder die Festlegung der Aufzeichnungsgeschwindigkeit.

‘e0 0 MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-12-225

Grundeinstellungen
Aligemein Netzwerk Zeit Blid MxActivitySensor Autzeichnung

mx10-12-225-173
mx10-38-112-21

@ mx0-12-225-173
B m10-38-n2-21 Au gsmodus Ereignisaufzeichnung |

Kameragruppen (2 v
» HI Alle Kameras

K| —
ke TR

MxThinClient-Gerite

£3 MuThinClient

Ciips & Aufzeichnu () v

Scharfschaltung

Die Scharfschaltung der Ereignissteuerung steuert die Aufzeichnung der Kamera. Damit die Aufzeichnung
durchgefiihrt werden kann, muss jedoch auch die Haupt-Scharfschaltung der Kamera aktiviert sein.

Parameter Erlauterung

Aus Die Aufzeichnungsfunktion ist abgeschaltet.
Es werden keine weiteren Parameter angezeigt.

Aktiviert Die Aufzeichnungsfunktionen der Kamera ist aktiviert (Standardeinstellung).
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Parameter Erlauterung
CS Die Aufzeichnung wird Uber ein benutzerdefiniertes Signal aktiviert.

Vom Master Die Aufzeichnungsfunktion der Kamera ist nur aktiviert, wenn auch die Aufzeichnung der Mas-
ter-Kamera aktiviert ist.

Aufzeichnungsmodus

Hier wahlen Sie die Aufzeichnungsart fiir Ereignisse und Bildserien aus. Je nachdem welchen Auf-
zeichnungsmodus Sie wahlen, werden die dazu passenden Parameter angezeigt.
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Aufzeichnungsart

Einzelbildaufzeichnung

Parameter

Es werden einzelne JPEG-Vollbilder mit Vor- und Nachalarmbildern ohne Ton
gespeichert.

Einzelbild-Intervall

Legt die Zeitspanne zwischen den jeweiligen aufgezeichneten Voralarm- und Nach-
alarmbildern fest. Sie konnen Werte von Null bis maximal zehn Minuten einstellen.

Vor-Alarmbilder

Anzahl der vor dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.

Nachalarmbilder

Anzahl der nach dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.

Unbegrenzte Vorhaltezeit

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, kdnnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-
wahlen.

Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.
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Aufzeichnungsart

Ereignisaufzeichnung

Daueraufzeichnung

Parameter

Speichert jedes Ereignis in Clip-Dateien im MxPEG-Format mit variabler Bildrate
und optionalen Audiodaten.

Audiodaten aufzeichnen

Wenn in der Kamera verfiigbar, konnen zusatzlich Audiodaten aufgenommen wer-
den. Setzen Sie diese Option auf aktiv, um die Aufzeichnung von Audiodaten zu
aktivieren.

Ereignis-Bildrate

Aufzeichnungsgeschwindigkeit in Bildern pro Sekunde (fps).

Aufzeichnungsdauer vor Ereignis

Zusatzliche Aufzeichnungsdauer vor einem Ereignis in Sekunden.

Aufzeichnungsdauer nach Ereignis

Zusatzliche Aufzeichnungsdauer nach dem Ereignis in Sekunden oder Minuten.

Unbegrenzte Vorhaltezeit

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, konnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-
wéhlen.

Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.

Speichert Video- und optionale Audiodaten kontinuierlich als MxPEG-Clips.

Audiodaten aufzeichnen

Wie bei der Ereignisaufzeichnung konnen zusatzlich Audiodaten durchgangig und
mit gleichbleibender Qualitat aufgezeichnet werden. Setzen Sie diese Option auf
aktiv, um das Mikrofon zu aktivieren.

Bildrate

Aufzeichnungsgeschwindigkeit der Daueraufzeichnung.
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Aufzeichnungsart Parameter

Unbegrenzte Vorhaltezeit

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, konnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-
wahlen.

Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.

Kamera-Grundeinstellungen: MxActivitySensor

Der MxActivitySensor ist ein kamerainterner Videobewegungssensor, der nach zu detektierender Bewe-
gungsrichtung und Objektgrofie unterscheidet und dabei unerwiinschte Storeinfliisse (wie z. B. durch Wind
bewegte Baume) bei der Bewegungserkennung ausschlieften kann. In Werkseinstellung hat eine MOBOTIX
Kamera bereits standardmalig ein vordefiniertes MxActivitySensor-Profil.

In diesem Tab konnen Sie dieses Profil aktivieren und deaktivieren, dessen Profilnamen andern, die Ereig-
nistotzeit anpassen und dessen Erkennungsbereich andern bzw. neue Bereiche definieren.

‘a0@ MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-12-225

Grundeinstellungen
Aligemein Netzwerk Zeit Bild MxActivitySensor Aufzeichnung
finition 1
© Profile not present
mx10-38-112-21

Kameragruppen () v
» Hl Alle Kameras

Wi Parkplatz

stotzel

MxThinClient-Gerdte
=0

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Abb. 57: Der MxActivitySensor

Aktiv

Mit Aktivierung der Scharfschaltung in den Allgemeinen Einstellungen, ist auch das MxActivitySensor-Profil
aktiviert.

Profilname
Der vorgegebene Profilname kann angepasst werden.
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Ereignistotzeit

Die Ereignistotzeit definiert einen Zeitraum (0 bis 3600 Sekunden) nach einem Ereignis, in dem keine neuen
Ereignisse aus dem gleichen Profil registriert werden. So kann beispielsweise verhindert werden, dass ein
zusammenhangender Vorgang (Person lauft durch aktiven Bildbereich) mehrere Ereignisse auslost. Die vor-
eingestellte Ereignistotzeit von 5 Sekunden kénnen Sie hier anpassen.

Erkennungsbereich bearbeiten

Den Standard-Erkennungsbereich kdnnen Sie anpassen bzw. weitere Bildbereiche definieren.
Klicken Sie auf den griinen Erkennungsbereich in der Livebild-Vorschau.

Aktion

Form des Erken-
nungsbereichs ver-

andern

Erkennungsbereich
verschieben

Erkennungsbereich
drehen

Form des Erken-
nungsbereichs ver-
andern

Erkennungsfenster
l0schen

Erkennungsfenster
erstellen

Erlauterung
Positionieren Sie den Mauszeiger auf einen der weilRen "Anfasser" bis das Symbol t

angezeigt wird. Ziehen Sie dann mit gedriickter linker Maustaste den Erken-
nungsbereich groRer oder kleiner.

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Erkennungsbereich und schieben Sie ihn
in die gewlinschte Position.

Klicken Sie auf @ und drehen Sie mit gedrlickter Maustaste den Erkennungsbereich
im oder gegen den Uhrzeigersinn.
Polygonmodus aktivieren durch Klicken auf @ Weile Eckpunkte werden ein-

geblendet. Ziehen Sie die Eckpunkte in die gewlinschte Position. Neue Eckpunkte
konnen hinzugefligt werden durch Rechtsklick auf die weilRe Linie oder in den Erken-
nungsbereich. Zum Loschen eines Eckpunktes rechtsklicken Sie auf den Punkt. Kli-
cken Sie dann auf .

Klicken Sie auf 6

Ziehen Sie mit dem Mauszeiger ein neues Fenster in einem Bereich auf, der noch

nicht von einem anderen Fenster tUiberdeckt ist.

Bereiche von der Ana- Ziehen Sie ein Fenster in der GroRe und an der Stelle auf, die von der Analyse aus-

lyse ausschliefden

geschlossen werden soll. Klicken Sie in das Fenster und halten Sie den Mauszeiger
gedriickt bis zwei Symbole eingeblendet werden. Klicken Sie auf , um das Fens-

ter als Ausschlussfenster zu bestimmen. Das Fenster farbt sich rot.

Kamera-Grundeinstellungen: Netzwerk

Mit den Einstellungen der Netzwerkschnittstelle wird festgelegt, wie Kameras "nach auften" kommunizieren
kénnen und wie "von aufen" auf diese zugegriffen werden kann. Beim Andern der Parameterwerte ist hier zu
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beachten, dass die gedanderten Werte nicht automatisch ibernommen werden, wie in den anderen Tabs der
Konfigurations-Ansicht. Damit Anderungen wirksam werden, miissen Sie in der Bedienleiste auf Jjjj Klicken.

‘e0 0 MxManagementCenter

O Konfiguration - mx10-12-225

Kameras

2 Aligemein Netzwerk Zeit

Grundeinstellungen

@ mx10-12-225-173

r mx10-12-226-173
s mx10-38-112-21

10.12.225.173
Kameragruppen (2 v
» Hl Alle Kameras

10.1.1.160

MxThinClient-Gerite
£3 MuThinClient

Ciips & Aufzeichnu () v

...........................................................................................................

Interner Host-Name

Der Host-Name ist die eindeutige Bezeichnung der Kamera, unter welchem sie im Netzwerk erreichbar ist.

BOOTP/DHCP

BOOTP und DHCP sind Protokolle, mit denen IP-Adressen in einem Netzwerk verwaltet und automatisch zuge-
wiesen werden. Die Kamera kann dariiber automatisch ihre Netzwerkkonfiguration beziehen.
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Parameter Erldauterung

Aus Die Netzwerkkonfiguration der Kamera wird manuell festgelegt. Fiillen Sie dazu die Felder IP-
Adresse und Subnetzmaske aus und passen Sie ggf. die Standardroute bzw. Gateway sowie
den zu verwendenden DNS-Server an.

IP-Adresse: Uber die IP-Adresse ist die Kamera im Netzwerk erreichbar. Welche IP-Adresse Sie
verwenden konnen, erfahren Sie von lhrem Administrator.

Subnetzmaske: Damit Computer in einem Netzwerk miteinander kommunizieren kénnen, muss
zur IP-Adresse eine passende Subnetzmaske eingegeben werden. Die Subnetzmaske erhalten Sie
ebenfalls von Threm Administrator.

Standard-Gateway:

Ein Gateway ist die Vermittlungsstelle zwischen unterschiedlichen Netzwerken und koordiniert
den Datenverkehr zwischen diesen. Tragen Sie hier die IP-Adresse des Gateways ein, das nor-
malerweise verwendet werden soll.

DNS-Server:

Der DNS-Dienst ermdglicht die Auflésung von Computernamen zu IP-Adressen. Mochten Sie den
DNS-Dienst verwenden, konnen Sie hier bis zu drei IP-Adressen von DNS-Servern eintragen. Das
ist z. B. notwendig, wenn Sie bei anderen Konfigurationen (FTP, E-Mail) Computernamen statt
IP-Adressen angegeben haben.

Ein IP-Adresse und Netzwerkkonfiguration werden automatisch tiber BOOTP/DHCP ermittelt.
Client- Ebenso werden die Gateways sowie die Standard-Route automatisch liber BOOTP/DHCP ermit-
Modus telt und konfiguriert.

Ein Diese Kamera stellt im lokalen Netzwerk einen DHCP-Dienst zur Verfligung. Die Standard-IP-
Server- Adresse der Kamera ist 192.168.0.19 mit der Subnetzmaske 255.255.255.0.

Modus Standard-Gateway:

Tragen Sie hier die IP-Adresse des Gateways ein, das normalerweise verwendet werden soll.

DNS-Server:

Der DNS-Dienst ermoglicht die Auflésung von Computernamen zu IP-Adressen. Mochten Sie den
DNS-Dienst verwenden, konnen Sie hier bis zu drei IP-Adressen von DNS-Servern eintragen. Das
ist z. B. notwendig, wenn Sie bei anderen Konfigurationen (FTP, E-Mail) Computernamen statt
IP-Adressen angegeben haben.

Zweite IP-Adresse

Die Kamera kann zwei unterschiedliche Netzwerkkonfigurationen verwalten. Bei aktivem Kontrollkastchen
wird zusatzlich die werkseitige IP-Adresse und Subnetzmaske verwendet, um sicherzustellen, dass die Kamera
immer erreichbar bleibt.
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Systemsicherheit liberpriifen

Nach der Grundkonfiguration des Systems konnen Sie dessen Sicherheit liberpriifen. Die Ansicht Assistenten
und Extras, S. 262 bietet hierzu den Assistenten System absichern. Damit wird die Sicherheit der Kameras
analysiert und deren Status im Hinblick auf gangige bewahrte Praktiken bewertet. Wenn Priifkriterien nicht
erfiillt sind, werden mogliche Maflnahmen aufgezeigt, um die Kameras abzusichern.

Hinweis

Fir MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen,
steht die Uberpriifung der Systemsicherheit nicht zur Verfiigung. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede
der Kameras finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras, S. 12.

Einstellungen fiir Systemsicherheit tiberpriifen

1. Zum Offnen der Ansicht Assistenten & Extras, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfiche
Ansichten-Auswahl. Wahlen Sie die Ansicht Assistenten & Extras.

ece MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

1 | ‘l
I
0003CS16FF31 Sensor 2

........................................................................................................

[E] oric piayback
Research

i
Smart Data Search

O L L L O R L R AR R e

..............................................................

2. Wahlen Sie dann in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.
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MxManagementCentar

Wizards & Tools - MOBOTIX MOVE

| !
2 ST L
@0A3CS16FF31 Sensor 1 @003C516FF31 Sensor 2

Health Chack

3. Klicken Sie auf System absichern. Folgende Kriterien werden nun gepriift:
m Verwendung des Passworts "meinsm" bei Standard- oder ONVIF-Benutzerkonten auf MOBOTIX-Kame-

ras: Das Standard-Passwort "meinsm" kann von Angreifern leicht erraten werden.
m Aktivierter Offentlicher Zugriff: Bei aktivem offentlichem Zugriff kénnen verschiedene Kame-
rafunktionen ohne Passwort verwendet werden.

m Aktivierter HTTP-Webserver: Durch Nutzung des HTTP-Protokolls konnen Daten, darunter auch Benut-
zerdaten inkl. Passworter oder Bilddaten, unverschlisselt Gber das Netzwerk tbertragen werden.

Das Ergebnis der Uberpriifung wird je Kamera im Dialog System absichern angezeigt. Dabei werden auch die
Falle angezeigt, in denen die Kameras z. B. wegen eines Verbindungsfehlers nicht gepriift werden kdnnen:

Status
® Nicht abge-
sichert

o Software ist zu

alt

Q Ver-
bindungsfehler

@ Nicht unter-
stitzt

@ Abgesichert

Erlduterung

Mindestens ein Prifkriterium wurde als nicht sicher erkannt.
Bitte priifen und aktualisieren Sie ggf. die Software der Kamera.

Bitte priifen Sie die Netzwerkverbindung zur Kamera und starten Sie danach die Sicher-
heitsliberprifung erneut.

Die Kamera(s) konnen nicht mit Hilfe des Assistenten analysiert bzw. abgesichert wer-
den.

Kamera ist sicher; es sind keine weiteren Aktionen notig.
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System absichern

4. Klicken Sie im Dialog System absichern auf Weiter. Fiir alle gepriiften Kameras mit dem Status Nicht
sicher wird nun angezeigt, welche der drei Priifkriterien schon erfiillt sind und welche Mallnhahmen noch

erforderlich sind, um die Kameras abzusichern:

Kriterium Erlduterung

Passwort Andert das Passwort aller Benutzerkonten auf den Kameras, die das Standard-Passwort
"meinsm" verwenden. Dies schliefit auch ONVIF-Benutzer mit ein, deren Passwort noch
nie geandert wurde.

Erfassen Sie ein neues Passwort und bestatigen Sie dieses. Ein geeignetes Passwort
besteht aus mindestens 8 Zeichen. Es kann Klein- und GrolRbuchstaben, Zahlen sowie
Sonderzeichen (siehe ) enthalten. Wenn Sie ein Passwort erstellen, das diese Kriterien
nicht erflllt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt. Sobald
Sie ein giiltiges Passwort eingegeben haben, farbt sich der Rahmen griin.

Das neue Passwort wird in den MxMC-Projektdaten automatisch eingetragen.

HTTPS-Ver- Deaktiviert Kameraverbindungen lber das unverschliisselte HTTP-Protokoll und kon-
schlisselung figuriert die Kameras so, dass diese nur noch HTTPS-Verbindungen akzeptiert.

Eine eventuell notige Anpassung des TCP-Ports und der SSL-Einstellung in den MxMC-
Projektdaten wird dabei automatisch durchgefiihrt.

Die Anpassung des TCP-Ports wird fiir Kameras, die liber ihre Remote-URL angebunden
sind, nicht durchgefiihrt. Bei Anbindung liber Remote-URL muss gegebenenfalls das Port-
forwarding im Router entsprechend angepasst werden.

Beachten Sie, dass durch das Deaktivieren des HTTP-Protokolls verschiedene Dienste,

wie z. B. Netzwerknachrichten, u.U. nicht mehr funktionieren.

Offentlicher Deaktiviert den passwortlosen Zugriff auf die Weboberflache und die APIs der Kameras.
Zugriff

5. Klicken Sie im Dialog auf OK. Die ausgewdhlten Malinahmen zum Absichern werden durchgefiihrt. Der
Sicherheitsstatus der gewahlten Kamera oder Kameragruppe wird ein weiteres Mal analysiert und das

Ergebnis wird je Kamera angezeigt.

Systemeinstellungen sichern

Wenn das System soweit eingerichtet ist, dass alle Kameras hinzugefligt, die Kameras in Gruppen organisiert,
die Benutzer angelegt und deren Zugriffsberechtigungen eingerichtet sind und die Systemsicherheit Gberprift
wurde, sollten Sie die Einstellungen als Projekt sichern. Dabei wird alles gesichert, aufier Einstellungen, die
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nur flir die lokale Installation relevant sind, wie z. B. der Remote Control Port.

Gesicherte Systemeinstellungen konnen per E-Mail direkt aus der Anwendung anderen Personen zur Ver-
figung gestellt werden. Weiterhin kdnnen Sie bestimmen, ob die jeweiligen Kamera-Zugangsdaten (Benut-
zername und Passwort) verschliisselt in der Projektdatei gespeichert werden. Beim Offnen des Projekts in
MxMC werden die Zugangsdaten automatisch eingesetzt. Wenn die Zugangsdaten nicht mitgeliefert werden,
mussen Benutzername und Passwort zu jeder Kamera manuell eingegeben werden.

Des Weiteren kdnnen Sie eine tabellarische Ubersicht aller Kameras und Kameragruppen schnell aus MxMC
exportieren und auf dem tiblichem Weg sichern. In der Tabelle werden die Kameras mit ihren IP-Adressen
und die Kameragruppen mit den zugeordneten Kameras aufgelistet.

Projekte sichern

1. Klicken Sie in der Kopfzeile auf . Der Dialog Projekte und Netzwerkumgebungen wird gedffnet.
2. Klicken Sie auf Speichern unter und vervollstandigen Sie den Dialog.

MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

O T — T T RO R R R R TR RN
Projekte und Netzwerkumgebungen @ @

Projekt

Ottnen...
1

E Kamerastatus

Dokumentation

.............................................................

Projekte per E-Mail bereitstellen

Klicken Sie in der Kopfzeile auf Projekte und Umgebungen und dann auf E-Mail an E Damit wird eine
Projektdatei generiert, welche dem Mailprogramm innerhalb einer neuen E-Mail als Anhang (ibergeben wird.

Hinweis
Hierfir ist ein korrekt eingerichteter E-Mail-Client erforderlich.

MXU-Datei exportieren

Mithilfe einer Liste im MXU-Format kdnnen Sie in MxMC schnell eine grofie Anzahl von Kameras, Kame-
ragruppen, Gerate und Aufzeichnungen/Clips hinzufligen. Um eine MXU-Datei basierend auf den aktuellen
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Projektdaten zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im Menii Datei > MXU exportieren....
2. Klicken Sie auf Sichern. Die Tabelle wird als MXU-Datei gespeichert.

Bestehendes Projekt importieren

Wenn Sie bereits MxControlCenter oder MxEasy benutzt haben, konnen Sie aus MxControlCenter eine beste-
hende MxControlCenter.ini-Datei oder die Kameraliste MxEasy.ndb aus einer MxEasy-Installation impor-
tieren. In beiden Fallen werden dadurch die schon im MxControlCenter (MxCC) oder MxEasy eingebundenen
Kameras mit ihren Zugangsdaten automatisch in MxManagementCenter tibernommen.

Des Weiteren ist es moglich, mithilfe einer manuell erstellten Liste im .mxu-Format schnell eine groRe Anzahl
von Kameras und Kameragruppen in MxMC einzubinden. Damit der Inhalt der MXU-Datei korrekt ausgelesen
werden kann, sind bei der Erstellung der Liste bestimmte Formatvorgaben einzuhalten.

Konfiguration aus MxControlCenter importieren

Beim Import einer MxCC-Datei wird folgendes berticksichtigt:

Die im MxCC definierten Layouts werden in MxMC als Gruppen angelegt.

Die Hintergrundlayouts aus MxCC werden mit Hintergrund-Grafiken und Definitionen der Kame-
rasymbole in die Grafik-Ansicht der zugehdrigen Gruppe libernommen.

Wenn ein globales Passwort vergeben wurde, wird dies bei allen Kameras eingetragen, die keinen
Benutzernamen haben.

Fur jeden verwendeten Hyperlink wird ein Softbutton in MxMC angelegt.

Des Weiteren wird die Baumstruktur aus MxCC in der Gerateleiste abgebildet und in MxCC hinterlegte

Dateiserver werden in den MxMC-Einstellungen angelegt.

Willkemnmen

MxManagementCenter

Q"’ 4 +

Gerlite hinzufiigen Projekt &ffnen Neues Projekt starten

[4 4 [

MxCC importieren MxEasy importieren MXU importieren

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com « www.mobotix.com
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Abb. 58: Konfiguration aus MxControlCenter importieren

1. Offnen Sie den Willkommensassistenten im Men( unter Datei > Willkommen.
2. Klicken Sie auf MxCC importieren. Entscheiden Sie, ob das aktuelle Projekt gesichert werden soll.

3. Importieren Sie die gewiinschte INI-Datei.

Konfiguration aus MxEasy importieren

[ JoN ] Willkemmen
MxManagementCenter

Q" [ +
Gerite hinzufiigen Projekt &ffnen Neues Projekt starten

[ [ [

MxCC importieren MxEasy importieren MXU importieren

Mobotix » Kalserstrasse D-67722 Langmeil + info@mobotix.com « www.mobothx.com

Abb. 59: Konfiguration aus MxEasy importieren
1. Offnen Sie den Willkommensassistenten im Meni unter Datei > Willkommen.
2. Klicken Sie auf MxEasy importieren. Entscheiden Sie, ob das aktuelle Projekt gesichert werden soll.

3. Importieren Sie die gewiinschte NDB-Datei.

MXU-Dateien importieren

Mithilfe einer manuell erstellten Liste im .mxu-Format konnen Sie schnell eine grofe Anzahl von Kameras
und Kameragruppen hinzufiigen. Damit der Inhalt der MXU-Datei korrekt ausgelesen werden kann, sind bei
der Erstellung der Liste verschiedene Formatvorgaben einzuhalten (siche MXU-Dateien fiir den Import erstel-

len, S. 129).
Wichtig
Diese Liste ersetzt nicht den Projektimport, bei dem Programmeinstellungen, wie z. B. die Einstellungen zu

den Kameras und Kameragruppen mit den dazugehorigen Layouts importiert werden.
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Willkommen

MxManagementCenter

Q” K4 +

Geriite hinzufiigen Projekt &ffnen Neues Projekt starten

[4 4 [

MxCC importieren MxEasy importieran MXU importieren

Mobotix » Kaiserstrasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com » www.mobotix.com

1. Zum Importieren der Kameras und Kameragruppen im Willkommensassistenten klicken Sie auf MXU

importieren. Wenn gewiinscht, speichern Sie das bestehende Projekt.
2. Offnen Sie die MXU-Datei.
Entscheiden Sie, ob die Kameras und die Gruppen aus der MXU-Datei die gesamte Konfiguration ersetzen

sollen oder ob sie nur hinzugefligt werden sollen.

MXU-Dateien fiir den Import erstellen

Eine grofle Anzahl von Kameras und Kameragruppen kann mit einer MXU-Datei schnell dem MxMC hin-
zugefligt werden. Bei der Erstellung dieser MXU-Datei missen verschiedene Formatvorgaben beachtet wer-

den.

Format fiir einen einfachen Import

Fiir den einfachen Import von Kameras muss die Datei folgendes Format haben:

UTF-8 unformatierter Text

Eine oder mehrere Kamerazeilen mit folgendem Aufbau:
Name<TAB>|P<TAB>Benutzername<TAB>Passwort<CR LF/LF>

Elemente einer Kamerazeile mussen durch ein oder mehrere TAB getrennt werden.
Flr einen Zeilenumbruch CR LF (Windows-Format) oder LF (UNIX-Format) verwenden.
Kommentarzeilen beginnen mit //

Kameranamen mussen eindeutig sein; Kameras mit gleichem Namen werden nicht erneut hinzugefiigt.
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Beispiel:

Haupteingang 10.6.37.25 admin meinsm
Seiteneingang 10.6.15.206 admin meinsm
Toreinfahrt 10.6.23.132 admin meinsm

Format fiir einen erweiterten Import

Erweitertes Format

Flr den erweiterten Import von Kameras, Gruppen, Clips und Einstellungen fiir Graphik- und Grid-Ansicht
muss die Datei folgendes Format haben:

m Erste Zeile immer #EXTMXU

m Weitere Befehle fangen immer mit #EXT an. Parameter werden durch ein ":" voneinander getrennt.
Beispiel: #EXTGROUP:Tiirstationen

Befehle fiir den erweiterten Import

#EXTMXU

#EXTGROUP:Name:f:r:icon:map:info

#EXTGROUP:

#EXTCLIP:clipMXG

#EXTMXPEG:Name:clipMXG

#EXTCURRENTCAMERA:Name

#EXTCURRENTGROUP:Name

Marker fur Datei-Anfang

Gruppe "Name" wird angelegt, alle folgenden Kameras werden dieser

Gruppe hinzugefiigt.
f: GroRe Fokus-Fenster (0=0x, 1=1x, 2=2x ...)
r: Kachel-Ratio (0=4:3, 1=HD, 2=8:3)

icon: Wenn numerisch, Index der internen Gruppen-lcons, sonst

Name der Datei parallel zur MXU-Datei.
map: Name der Datei fiir Hintergrundbild
info: Name der Datei fiir Info-Seite

Ohne Angabe eines Namens werden alle folgenden Kameras keiner

Gruppe hinzugefiigt (auRer "Alle Kameras").

Kamera-Democlip wird hinzugefiigt. Clips missen sich im selben Ver-

zeichnis wie die MXU-Datei befinden.

MxPEG Clip "Name" wird hinzugefligt. Dieser referenziert auf den abso-
lutem Pfad der MXG-Datei.

Wahlt eine Kamera aus.

Wahlt eine Gruppe aus.
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#EXTSUBGROUPS:Name

HEXTINFO:Kommentar

#EXTEND

Folgende Gruppen (jeweils mit Name in einer Zeile) werden der

Gruppe "Name" als Untergruppe hinzugefiigt.

Kommentarzeile

Dateiende, alle folgenden Zeilen werden ignoriert.

Beispiel:

#EXTMXU

#EXTGROUP: Tirstationen:2:2:2

Haupteingang

Seiteneingang

#EXTGROUP: Indoor:2:2:3
Gebdude Ost

Gebdude West
Treppenhaus

Kantine

#EXTGROUP:Outdoor:2:2:4
Parken Gaste

Parken Mitarbeiter

#EXTGROUP:Dualkameras:2:
Checkoutl
Checkout?2
Checkout3

#EXTGROUP:Faststreams:2:
Erdgeschoss

Erster Stock

Zweiter Stock

Aufzug

10.6.37.25
10.6.15.206

10.3.31.251
10.7.25.186
10.6.115.57
10.12.32.65

10.5.46.39
10.10.231.107

2:10
10.10.106.26
10.10.152.225
10.13.242.195

0:11
10.2.2.169
10.2.104.130
10.3.11.51
10.3.209.198

admin

admin

admin
admin
admin

admin

admin

admin

admin
admin

admin

admin
admin
admin

admin

#EXTGROUP:Clips:2:2:grouplcon.png:groupMap. jpg

#EXTCLIP:FiremanMXG
#EXTCLIP:PoleMXG

#EXTCURRENTCAMERA : Haupteingang
#EXTCURRENTGROUP: Tirstationen

meinsm

meinsm

meinsm
meinsm
meinsm

meinsm

meinsm

meinsm

meinsm
meinsm

meinsm

meinsm
meinsm
meinsm

meinsm
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#EXTEND
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Verwenden der Anwendung

Dieser Abschnitt richtet sich an Benutzer. Er gibt Hilfestellung beim taglichen Arbeiten mit MxMC, ange-
fangen von der Uberwachung einer oder mehrerer Kameras bis hin zur Recherche in Aufzeichnungen.

Bereiche Themen

Live-Uberwachung Mit der Live-Ansicht arbeiten
Mit der Grid-Ansicht arbeiten
Mit der Grafik-Ansicht arbeiten
Turstationen bedienen
Mit mehreren Monitoren arbeiten
In verschiedenen Netzwerkumgebungen arbeiten

Alarmhandling Alarmsignalisierung
Alarmsignalisierung einrichten
Alarmbilder filtern

Alarmaufzeichnung abspielen

Suchen in MxMC In der Playback-Ansicht suchen und wiedergeben
Im Grid-Playback suchen und wiedergeben
In der Recherche-Ansicht suchen und wiedergeben
Tlrstationsereignisse erkennen und wiedergeben
Aufzeichnungen exportieren
Sonderfunktionen der Recherche

Live-Uberwachung

Dieser Abschnitt beschreibt grundlegende Szenarien und Optionen bei der Live-Uberwachung,.

Mit der Live-Ansicht arbeiten

In der Live-Ansicht konnen Sie die Livebilder einzelner Kameras steuern. Dazu gehort z. B. auch das Schalten
verschiedener Funktionen, wie Tiiren 6ffnen oder Licht schalten.
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Kameras anzeigen

‘00 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202 173

....................................

» il Alle Kameras

¥ i Parkplatz

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Abb. 60: Kameras anzeigen

Zum Anzeigen einer Kamera konnen Sie die Gerateleiste oder die Kameraleiste nutzen. Ziehen Sie dazu ent-
weder die gewlinschte Kamera von der Gerdteleiste in den Anzeigebereich oder klicken Sie auf die
gewunschte Kamera in der Kameraleiste. Die angezeigte Kamera wird in der Gerateleiste wie auch in der
Kameraleiste mit einem gelben Balken gekennzeichnet.

Bildeinstellungen anpassen

‘soe MxManagementCenter

Live - mx10-16-202

.......................................

DRI c-Pool - mx10-10-38-
e R R RN RN LLERRE) LN

» il Alle Kameras

¥ i Parkplatz

SO

RN R R R RN R R R EE R R RN R R RN RN R ER R R RN R R R

8 <> 3 N\ = [E| é 8 QZE A =3 B Ch P 181018 14:14:24

Abb. 61: Bildeinstellungen anpassen
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Mit den beiden Reglern Helligkeit 3 und Kontrast @ ' konnen Sie die Bildanzeige der angezeigten Kamera
an die aktuelle Umgebung anpassen.

Verschieben Sie den jeweiligen Regler nach oben oder unten. Die neuen Einstellungen werden automatisch
fiir die angezeigte Kamera gespeichert. Die Standardwerte kdnnen durch Doppelklicken auf den jeweiligen
Regler wiederhergestellt werden.

Hinweis:
Das Anpassen der Bildeinstellungen hat keine Auswirkungen auf die Kamera-Einstellungen. Diese werden
nicht geandert

PTZ-Aktionen durchfiihren

[ =N ] MxManagementCenter

Live - mx10-16-202-111

.................................................................

||||||||||||||||||||||||||||||

mx10-16-202-111

Abb. 62: PTZ-Aktionen durchfiihren

Hinweis

Auf einem Sekundarmonitor kann einzelnes Kamerabild nur mit dem Mausrad gezoomt bzw. mit gedriickter
Maustaste geschwenkt werden. PTZ-Regler stehen nur auf dem MxMC-Hauptbildschirm oder in der Grid-
Ansicht auch auf dem Sekundarmonitor zu Verfligung.

Um Objekte in einem Bildbereich besser zu erkennen, konnen Sie das Livebild zoomen und Bildausschnitte
verschieben (PTZ). Zur schnellen Auswahl von Bildausschnitten sind in der Kamera verschiedene Bild-
positionen bereits vordefiniert, die mit dem Regler angefahren werden konnen.

Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. Mit diesem Regler legen Sie fest, welche Livebilder
angezeigt werden: Nur die des rechten, nur die des linken oder die beider Sensoren.

Fir die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras kdnnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi (Regler ) aus-
wahlen.

135/ 387



Verwenden der Anwendung
Live-Uberwachung

Zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie sowohl den Regler @) als auch das Mausrad nutzen. Das Zoomen mit dem Regler
wird nur auf dem Computer (lokal) durchgefiihrt. Es wird also nur der Bildausschnitt des aktuellen Livebildes
geandert.

Um einzelne Bildausschnitte zu betrachten, kdnnen Sie das Livebild mit dem Mauszeiger verschieben.

Wenn Sie die PTZ-Aktionen auf der Kamera ausflihren mochten, kénnen Sie auf Kamera-PTZ umschalten. Die
PTZ-Aktionen verandern dann das Livebild der Kamera und wirken sich damit auch auf die Aufzeichnung aus,

sofern keine Vollbildaufzeichnung auf der Kamera aktiv ist. Klicken Sie dazu lang auf den Regler @), bis er
blinkt. Zoomen Sie dann wie gewiinscht. Zum Speichern klicken Sie erneut auf den Regler und halten ihn, bis
er nicht mehr blinkt.

Bildausschnitte auswahlen und anpassen

Bildausschnitte auswéahlen
Um schnell einen bestimmten Bildausschnitt zu betrachten, gibt es mehrere Bildpositionen, die in der
Kamera bereits werkseitig vorkonfiguriert sind.

= Vorschau ¢}, Detail €Y, Ubersicht © und Point of InterestQ)

= Oben @, Unten @), Links ), Rechts@)

Mit Auswahl einer Position fahrt die Kamera diese an. Dies bedeutet, das Zoomen wird in der Kamera aus-
geflihrt und kann sich auf die Aufzeichnung auswirken, falls nicht das Vollbild aufgezeichnet wird. Ver-

schieben Sie den Regler ¢} bis zur nachsten bzw. bis zur gewiinschten Position.

Bildausschnitte anpassen

Die werkseitig vorkonfigurierten Bildpositionen kdnnen Sie anpassen. Wahlen Sie eine Position aus und
andern Sie sie wie gewlinscht. Halten Sie den Regler an dieser Position bis er einmal blinkt. Der neue Bild-
ausschnitt ist damit gespeichert.

Sensor auswahlen

Wenn Sie bei einer Dual-Kamera nur Livebilder des rechten oder des linken Sensors anzeigen mochten, zie-

hen Sie den Regler ) nach rechts auf ) (linker Sensor) oder weiter nach rechts auf o (rechter Sensor).

Entzerrung von hemispharischen Bildern

Fir die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objektiven (L12/B016,
L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Voraussetzung hierfiir ist, dass Sie
OpenGL in den Einstellungen (Mac: Menii MxManagementCenter > Einstellungen > Allgemein, Windows:
Meni Datei > Einstellungen > Allgemein) aktiviert haben. Um ein moglichst natiirliches Bild zu erhalten,
werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese Entzerrung kann mit der Pan-
orama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Auswahl eines Anzeigemodus wird immer lokal
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ausgefiihrt und hat keinen Einfluss auf die Kamera-Einstellung. Die Auswahl wird jedoch in anderen Pro-
gramme-Ansichten synchronisiert. Wenn Sie also fiir eine Kamera in der Live-Ansicht einen Anzeigemodus aus-
wahlen, gilt dieser Modus auch fiir die Anzeige dieser Kamera im Fokusfenster in der Grid-Ansicht und fiir die
Livebilder in der Grafik-Ansicht. Gleichzeitig werden auch die Ereignisbilder in der Alarmleiste und in der
Recherche-Ansicht im gewahlten Anzeigemodus angezeigt.

Entzerrungsmodus auswahlen

= (@ Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.
= (@ Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden kénnen.

m (@ Panorama: Es wird das entzerrte komplette Bild (entzerrtes 180°-Panorama) von der linken bis zur
rechten Seite angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.

n @ Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten kdnnen unabhéangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.

m @ Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fiir den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den stidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht ist flir eine an der Decke montierte hemisphéarische Kamera gedacht. Sie
kann spater so geandert werden, dass PTZ-Aktionen lokal durchgefiihrt werden.

n @ Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier
kleinerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfiigung.

Zum Auswahlen eines Modus verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gewiinschten Position. Diese
Position wird bis zur nachsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur

Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi konnen Sie weiter verfeinern. Wenn z. B. das Bild im Pan-
orama-Modus nicht zentriert ist, kann eine trapezférmige Verzerrung vorhanden sein. Mit der Panorama-Kor-
rektur konnen Sie diese Verzerrung anpassen, damit der gewahlte Bildausschnitt moglichst natirlich wirkt.
Ziehen Sie dazu den Regler @ nach rechts auf @ und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum Spei-
chern der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das Reg-
ler-Symbol kurz eingeblendet wird.

Zustandsanzeige

In der Statuszeile werden verschiedene Zustande durch Symbole angezeigt. Dabei beziehen sich die Sta-
tusanzeigen immer auf die angezeigte Kamera. Somit haben Sie einen aktuellen Uberblick, ob z. B. eine Tiir
wieder geschlossen wurde oder noch geoffnet ist.
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Abb. 63: Statusanzeige

Statusanzeige Tiir [@] = Tiir ist zu.
= Tir ist offen.
[Z} = Tur ist verschlossen.
[l = Turriegel ist verschlossen, aber die Tiir ist offen!

Statusanzeige = Licht ist aus.

Licht = Symbol leuchtet: Licht ist an, muss manuell ausgeschaltet werden.
Statusanzeige = Mikrofon ist ausgeschaltet, keine Durchsage méglich.

Mikrofon

= Mikrofon ist eingeschaltet, Durchsagen sind moglich.

= Mikrofonverbindung ist blockiert, evtl. besteht gerade eine andere Verbindung zu
einer Gegenstelle.

Zusatzgerate per Hyperlink schalten

Mit Hyperlinks kdnnen Zusatzgerate geschaltet oder HTTP-Anfragen gesendet werden. Beim Definieren des
Hyperlinks legen Sie fest, ob der Hyperlink liber ein eigenes Tastensymbol ausgefiihrt wird (dazu stehen meh-
rere vordefinierte Tastensymbole zur Verfligung) oder ob es fiir alle Hyperlinks eine Sammeltaste gibt.
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‘a0 0 MxManagementCenter

Live - mx10-16-202-111
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Benutzername: Benutzername
Passwort: Passwort
Kameragruppen

Ergebnis anzeigen

Eigene Taste

-----------------------------------------------------------------------------------------------

19.10.18 09:16:23

Abb. 64: Zusatzgerate per Hyperlink schalten

Zum Definieren eines Hyperlinks rechtsklicken Sie auf [fg und dann auf g
Wenn Sie fiir die einzelnen Hyperlinks keine eigenen Tastensymbole bestimmt haben, sind alle Hyperlinks

unter der Taste P zusammengefasst. Um einen Hyperlink auszufiihren, klicken Sie auf und dann auf die
Bezeichnung des Hyperlinks.

Livebilder manuell aufzeichnen

In der Live-Ansicht wie auch in der Grid-Ansicht kdnnen Sie jederzeit eine manuelle Aufzeichnung starten, so
z. B. wenn Sie eine verdachtige Situation beobachten, die aufgezeichnet werden soll. Wahrend Sie die Situa-
tion im Livebild beobachten, werden die Bilder aufgezeichnet und als MXG-Datei gespeichert.

Wo die Clips gespeichert werden und wie lange aufgezeichnet wird, kann von einem Benutzer mit Admi-
nistratorrechten in den Programmeinstellungen festgelegt werden (Mac: Menii MxManagementCenter >
Einstellungen > Live-Recorder, Windows: Menii Datei > Einstellungen > Live-Recorder).

Hinweise:

Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

Audio kann mit dem Live-Recorder nur unter diesen Vorraussetzungen aufgezeichnet werden:

m Kameraseitig muss die Audiolibertragung aktiviert sein.
m In der Liveansicht von MxManagementCenter muss die Audioverbindung durch einen Klick auf R akti-

viert werden.
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0@ MxManagementCenter

Live - Foyer

............................................................................................................................

............................................................................................................................................

18.10.18 14:14:24

Abb. 65: Livebilder manuell aufzeichnen

Aufzeichnung starten und beenden

Starten Sie Aufzeichnung durch Klicken auf Live-Recorder [m}. Die Aufzeichnung wird automatisch nach
Ablauf der in den Programmeinstellungen festgelegten Aufzeichnungszeit beendet. Kurz bevor diese Zeitdauer
ablauft, wird eine Meldung angezeigt. Aus dieser Meldung heraus konnen Sie die Aufzeichnung beenden oder
um die eingestellte Zeitdauer verlangern. Um die Aufzeichnung vor Ablauf der Zeitdauer zu beenden, klicken
Sie erneut auf .

Hinweis
Wenn Sie die Ansicht wechseln, wird die Aufzeichnung automatisch beendet. Ein Kamera-Wechsel inner-
halb der Live-Ansicht beendet jedoch nicht die Aufzeichnung.

Clip abspielen

Wahrend der Aufzeichnung werden die Livebilddaten in eine MXG-Datei an dem Ort gespeichert, der in den
Programmeinstellungen angegeben wurde. Nach dem Beenden der Aufzeichnung wird die Clipdatei auto-
matisch in das aktuelle Projekt importiert und in der Gerateleiste im Abschnitt Clips mit dem Symbol @ auf-
gelistet. Uber die Gerateleiste kann die MXG-Clipdatei wie gewohnt durch Klicken auf den Clipnamen
abgespielt werden.
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Mit der Grid-Ansicht arbeiten

Die Grid-Ansicht ist in ein Raster von Livebildern sowie einem Fokusfenster aufgeteilt. Durch diesen Ras-
teraufbau (Kacheln) erhalten Sie jederzeit einen schnellen Uberblick tiber alle Kameras einer Gruppe. Das
Kamerabild, das Sie gerade am meisten interessiert, kann in das Fokusfenster gezogen werden. Mit den
Bedienelementen am unteren Rand wird die Kamera gesteuert.

Gruppe anzeigen

Zum Anzeigen einer anderen Gruppe kdnnen Sie die Gerateleiste oder die Gruppenleiste nutzen. Ziehen Sie
dazu entweder die gewlinschte Gruppe aus der Geréateleiste in den Anzeigebereich oder Sie klicken auf die
gewiinschte Gruppe in der Gruppenleiste. Die angezeigte Gruppe wird in der Gerateleiste wie auch in der
Gruppenleiste mit einem gelben Balken gekennzeichnet.

®0e
(®)] Grid - Treppenhaus

ST

MxManagementCenter

mx10-10-38-40

Abb. 66: Gruppe anzeigen

Mit dem Fokusfenster arbeiten

Am unteren Rand des Fokusfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, mit denen Sie die
Kamera im Fokusfenster bedienen konnen. Wenn Sie den Mauszeiger tiber die Bedienleiste bewegen, wer-
den weitere Bedienelemente eingeblendet.
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0@ MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus

v Hl Treppenhaus

1 Erdgeschoss

Abb. 67: Kamera im Fokusfenster

Im Fokusfenster zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie den Regler @ nutzen. Die gezoomten Bildausschnitte kénnen Sie dann mit der
Maus verschieben. Diese Aktionen finden in der Anwendung statt. Es wird also nur der Bildausschnitt des
aktuellen Livebildes geandert. Die Kamera wird nicht bewegt und das Zoomen hat deshalb keinen Einfluss auf
eine eventuelle Aufzeichnung des generierten Kamerabildes.

1. Ziehen Sie den Regler @), um das Livebild grol oder klein zu zoomen.

2. Bewegen Sie das Bild mit der Maus, um einzelne Bildausschnitte zu fokussieren.

Bildausschnitte auswahlen

Um schnell einen bestimmten Bildausschnitt zu betrachten, gibt es mehrere Bildpositionen, die in der
Kamera bereits werkseitig vorkonfiguriert sind.

m Ubersicht Q. Point of Interest @), Vorschau ¢y und Detailansicht €}
= Oben @, Unten @, Links ), Rechts @

Verschieben Sie dazu den Regler Standard bis zur nachsten bzw. bis zur gewtlinschten Position.

Klingelruf annehmen und beenden

Um mit Besuchern, die vor der Tiir stehen, zu sprechen, klicken Sie auf . Zum Beenden einer Audio-
verbindung klicken Sie auf Bd.
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Tiir 6ffnen und Licht schalten

Wenn eine Kamera mit einer Tiiranlage verbunden und entsprechend konfiguriert ist, dann kann die Tir
durch Klicken auf [ifJgedffnet werden. Wenn die Kamera auch mit einem Lichtschalter verbunden und ent-
sprechend konfiguriert ist, dann kann das Licht durch Klicken auf [fein- und ausgeschaltet werden.

Temperatur anzeigen

MOBOTIX-Kameras verfligen liber einen integrierten Temperatursensor, der die Temperatur im Gehduse misst.
Wenn ein ExtlO-Modul oder eine MX-GPS-Box an die Kamera angeschlossen ist, wird auch die Umge-

bungstemperatur des Moduls oder der Box gemessen und durch Klicken auf [ffangezeigt.

Hyperlinks ausfiihren

Wenn Hyperlinks definiert und konfiguriert wurden, dann wird deren Funktion durch Klicken auf aus—
gefiihrt.

Kamera-Sequencer
If you want to see a different camera in the focus window, simply drag that camera to the focus window.
Note that the camera sequencer can also switch cameras automatically.

Instructions:

1. Click on the camera sequencer icon =] to activate the automatic switching.

2. Right-click on & to change the following settings:

m Duration Slider: Move the slider to the desired duration (1 sec to 60 sec) to show each camera.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the sequencer starts automatically.

m Stop at event: The sequencer stops when an event has occurred, allowing you to further investigate
the situation. To start again, click on &

m Restart after confirmation: Activate this option if you want to avoid having to restart the sequencer

over and over again.

Gruppen-Sequencer

If you want to display a different camera group in the focus window, drag and drop that camera group into
the focus window. A grid with all cameras of the group will be displayed and each camera of the group will
be shown sequentially in the grids focus window for a defined time. You can automate this camera group
change with the group sequencer.
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Instructions:

1. Click on the group sequencer icon & to activate the group sequencer.

2. To change the sequencer settings right-click on :

m Duration: set the duration to show each group. You can set a value between 1 sec and 60. The “Com-
bined Sequencer” activates the group sequencer together with the camera sequencer (“Autostart” on
the camera sequencer is not needed). The group sequencer waits until all cameras on a grid or graphic
have been cycled before switching to the next group. When the “Combined Sequencer” is active then
the camera sequencers “Stop at Event” and “Restart after Confirmation” also apply to the group
sequencer.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the group sequencer will start automatically.

Gruppenfunktionen schalten

Am unteren Rand des Programmfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, die sich je
nach gewahlter Ansicht andern. In der Grid-Ansicht konnen Sie mit den Gruppentasten in der Bedienleiste
Gruppenfunktionen fiir eine Kameragruppe schalten (Voraussetzung: Gruppenfunktionen wurden im Dialog
Gruppenfunktionen zugewiesen). Dies bedeutet, dass Sie flir eine vorher definierte Kamera dieser Gruppe und
unabhangig von der aktuell angezeigten Kamera das Licht schalten, die Tiir 6ffnen oder eine Durchsage
machen konnen. Die Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen kdnnen Sie auch mehreren Kameras dieser
Gruppe zuweisen, so dass mit einem Klick mehrere Lichter geschaltet oder mehrere Tiiren gedffnet werden
konnen.

Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ffnen und
damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen. Voraussetzung hierfir ist, dass
die Kameras mit den entsprechenden Geraten verbunden sind (z. B. Tiranlagen oder Lichtschalter) und kon-
figuriert sind.

0@ MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus

Pl R

v Hl Treppenhaus

I Erdgeschoss

Abb. 68: Gruppenfunktionen schalten
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Livebilder manuell aufzeichnen

In der Grid-Ansicht wie auch in der Live-Ansicht kdnnen Sie jederzeit eine manuelle Aufzeichnung starten, so
z. B. wenn Sie eine verdachtige Situation beobachten, die aufgezeichnet werden soll. Wahrend Sie die Situa-
tion im Livebild beobachten, werden die Bilder aufgezeichnet und als MXG-Datei gespeichert. Es wird immer
das Kamera-Livebild im Fokusfenster aufgezeichnet. Deshalb kann in der Grid-Ansicht die Liveaufzeichnung
auch nur verwendet werden, wenn ein Fokusfenster vorhanden ist.

Wo die Clips gespeichert werden und wie lange aufgezeichnet wird, kann von einem Benutzer mit Admi-
nistratorrechten in den Programmeinstellungen, S. 236 festgelegt werden (Mac: Menli MxMa-
nagementCenter > Einstellungen > Live-Recorder, Windows: Meni Datei > Einstellungen > Live-
Recorder).

Hinweis

Diese Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

i L) @ MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus
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Abb. 69: Livebilder manuell aufzeichnen

Aufzeichnung starten und beenden

Starten Sie Aufzeichnung durch Klicken auf Live-Recorder [m. Die Aufzeichnung wird automatisch nach
Ablauf der in den Programmeinstellungen festgelegten Aufzeichnungszeit beendet. Kurz bevor diese Zeitdauer
ablauft, wird eine Meldung angezeigt. Aus dieser Meldung heraus konnen Sie die Aufzeichnung beenden oder
um die eingestellte Zeitdauer verlangern. Um die Aufzeichnung vor Ablauf der Zeitdauer zu beenden, klicken

Sie erneut auf@.
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Hinweis

Die Aufzeichnung wird automatisch beendet beim Wechseln in eine andere Ansicht. Ein Wechsel der
Gruppe innerhalb der Grid-Ansicht fiihrt jedoch nicht zu einem friihzeitigen Stopp der Aufzeichnung, es sei
denn, diese Gruppe hat kein Fokusfenster. Dann wird die Aufzeichnung ebenfalls beendet.

Clip abspielen
Wahrend der Aufzeichnung werden die Livebilddaten in eine Datei im MXG-Format an dem Ort gespeichert,
der in den Programmeinstellungen angegeben wurde. Nach dem Beenden der Aufzeichnung wird die Clipdatei

automatisch in das aktuelle Projekt importiert und in der Gerateleiste im Abschnitt Clips mit dem Symbol @
aufgelistet. Uber die Gerateleiste kann die MXG-Clipdatei wie gewohnt durch Klicken auf den Clipnamen abge-
spielt werden.

Mit der Grafik-Ansicht arbeiten

In der Grafik-Ansicht kann ein Hintergrundbild (Grundriss) hinterlegt werden, auf dem Sie die Kameras einer
Kameragruppe nach ihren tatsachlichen Positionen anordnen. Im Alarmfall farbt sich das Kamerasymbol der
entsprechenden Kamera rot (griin bei einem Klingelereignis). Mit einem Mausklick erhalten Sie das aktuelle
Livebild der auslosenden Kamera, so dass Sie die gegenwartige Situation Uberpriifen kdnnen.

Livebild einer Kamera kurzzeitig anzeigen

Um das Livebild einer Kamera kurzzeitig anzuzeigen, bewegen Sie den Mauszeiger liber das Kamerasymbol.
Zusatzlich dazu kann auch das Livebild einer anderen Kameragruppe in der Grafik-Ansicht angezeigt werden.
Offnen Sie dazu die Kameraleiste und ziehen Sie das gewiinschte Kamerabild aus der Kameraleiste auf den
Grundriss. Wenn Sie die Ansicht wechseln, verschwindet auch das Livebild wieder.

Automatisierte Anzeige aller Livebilder einer Gruppe

Um immer alle Livebilder der aktuellen Gruppe im Auge zu behalten, kdnnen Sie den Kamera-Sequencer oder
den Gruppen-Sequencer aktivieren. Bei aktiviertem Sequencer werden in einem kleinen Fenster alle Live-
bilder der Kameragruppe nacheinander angezeigt. Dieses Fenster kdnnen Sie an eine gewlinschte Position ver-
schieben und vergrofRern oder verkleinern.

Kamera-Sequencer

If you want to see a different camera in the focus window, simply drag that camera to the focus window.
Note that the camera sequencer can also switch cameras automatically.

Instructions:

1. Click on the camera sequencer icon =] to activate the automatic switching.

2. Right-click on B& to change the following settings:
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m Duration Slider: Move the slider to the desired duration (1 sec to 60 sec) to show each camera.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the sequencer starts automatically.

m Stop at event: The sequencer stops when an event has occurred, allowing you to further investigate
the situation. To start again, click on &

m Restart after confirmation: Activate this option if you want to avoid having to restart the sequencer

over and over again.

Gruppen-Sequencer

If you want to display a different camera group in the focus window, drag and drop that camera group into
the focus window. A grid with all cameras of the group will be displayed and each camera of the group will
be shown sequentially in the grids focus window for a defined time. You can automate this camera group
change with the group sequencer.

Instructions:

1. Click on the group sequencer icon & to activate the group sequencer.

2. To change the sequencer settings right-click on :

m Duration: set the duration to show each group. You can set a value between 1 sec and 60. The “Com-
bined Sequencer” activates the group sequencer together with the camera sequencer (“Autostart” on
the camera sequencer is not needed). The group sequencer waits until all cameras on a grid or graphic
have been cycled before switching to the next group. When the “Combined Sequencer” is active then
the camera sequencers “Stop at Event” and “Restart after Confirmation” also apply to the group
sequencer.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the group sequencer will start automatically.

Gruppenfunktionen schalten

Am unteren Rand des Programmfensters befindet sich eine Bedienleiste mit Bedienelementen, die sich je
nach gewahlter Ansicht andern. In der Grafik-Ansicht konnen Sie mit den Gruppentasten in der Bedienleiste
Gruppenfunktionen fiir eine Kameragruppe schalten (Voraussetzung: Gruppenfunktionen wurden im Dialog
Gruppenfunktionen zugewiesen). Dies bedeutet, dass Sie fiir eine vorher definierte Kamera dieser Gruppe und
unabhangig von der aktuell angezeigten Kamera das Licht schalten, die Tir 6ffnen oder eine Durchsage
machen konnen. Die Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen kdnnen Sie auch mehreren Kameras dieser
Gruppe zuweisen, so dass mit einem Klick mehrere Lichter geschaltet oder mehrere Tiren gedffnet werden
konnen.

Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ffnen und
damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen. Voraussetzung hierfiir ist, dass
die Kameras mit den entsprechenden Geraten verbunden sind (z. B. Tiiranlagen oder Lichtschalter) und kon-
figuriert sind.
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Abb. 70: Gruppenfunktionen schalten

Tiirstationen bedienen

Mit MxManagementCenter kdnnen auch Tirstationen eingebunden und bedient werden. Zusatzlich zu den
Programmfunktionen flir Kameras werden deshalb tiirstations-spezifische Funktionen angeboten.

Hinweis

Diese Option wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnitt-

stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Fiir einem Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras siehe

m Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

m Turstationseinstellungen, S. 213

Klingelsignalisierung

Wenn jemand an der Tir klingelt, kann dies an verschiedenen Stellen signalisiert werden.
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Wo?

Alarmleiste und Alarm-
infoleiste

Erlauterung

Ein Klingelereignis wird Ihnen mit einer griinen Markierung der Alarmleiste und
der Alarminfoleiste angezeigt. Voraussetzung dafiir ist, dass die Klingelereignisse
der Tiirstation im Dialog Kamerakonfiguration als Alarme konfiguriert wurden.
Die Alarmleiste @ befindet sich am unteren Rand des MxManagementCenter und
die Alarminfoleiste @ unterhalb des Kamerabildes der entsprechenden Tiir-
kamera.

‘@0 @ MxManagementCenter

Grid - Erdgeschoss

'[ﬁ_( >
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Wo?

Klingelbenachrichtigung

Erlauterung

Unabhangig von der aktuellen Ansicht wird bei jedem Klingeln eine Klin-
gelbenachrichtigung eingeblendet. Voraussetzung dafir ist, dass die Klin-
gelereignisse der Turstation im Dialog Kamerakonfiguration als Alarme

konfiguriert wurden und dass Benachrichtigung @ in der Kopfzeile nicht deak-
tiviert wurde.

®0e MxManagementCenter

Live - Foyer
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--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Hinweis
Die Benachrichtigung kann von einem Administrator durch Klicken auf Benach-

richtigung in der Kopfzeile der Anwendung tempordr ausgeschaltet wer-

den.

Zahler am Klingelsymbol Der Zahler am Klingelsymbol @ in der Live-Ansicht wird um eins erhéht.
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Wo? Erlauterung

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer
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..........................................................................................................................................

Klingelsignalisierung einstellen

Welche Signalisierungsmoglichkeiten kombiniert werden kdnnen und wo sich diese einstellen lassen, wird im
Abschnitt Turstationseinstellungen, S. 213 beschrieben.

Tiir offnen und Licht schalten

Wenn die Tirkamera richtig installiert und konfiguriert wurde, kdnnen Sie mit MxMC die Eingangstiir 6ffnen
und das Turlicht ein- und ausschalten. Verwenden Sie dazu die Tasten in der Bedienleiste des Fokusfensters

(Grid-Ansicht) il sowie in der Bedienleiste der Grid-Ansicht .

=

Mit mehreren Monitoren arbeiten

MxManagementCenter unterstiitzt das Arbeiten auf mehreren Monitoren. Dabei kénnen Kamera-Livebilder auf
Monitoren angezeigt werden, die direkt an dem Rechner angeschlossen sind, auf dem MxMC lauft. Kamera-
Livebilder kdnnen aber auch mithilfe eines MxThinClient auf zusatzliche Anzeigegerate geschaltet werden.

Livebilder auf Monitoren anzeigen, die am Rechner angeschlossen sind

Wenn mehrere Monitore an dem Rechner angeschlossen sind, auf dem MxMC lauft, konnen die Livebilder ein-
zelner Kameras per Doppelklick auf den unterschiedlichen Monitoren angezeigt werden. Doppelklicken Sie
dazu entweder:
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m in der Kameraleiste auf ein Kamerabild

m in der Alarmleiste auf ein Ereignisbild

m in der Grid-Ansicht auf ein Kamerabild

m oder in der Grafik-Ansicht auf ein Kamerasymbol

und wahlen Sie den Monitor aus, auf dem Sie das Livebild sehen mochten.

‘e0e MxManagementCenter

Live - Parkplatz
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-----------------------------------------------------------------

mx10-16-202-111

............................................................................................................................................

Abb. 71: Livebilder auf Monitoren anzeigen, die am Rechner angeschlossen sind

Livebilder mit MxThinClient auf zusatzliche Anzeigegerate schalten

Aus Sicht von MxMC konnen beliebig viele Monitore angeschlossen und bedient werden. Dies wird jedoch

durch die Grafikkarte des Rechners beschrankt. Durch die Verwendung von einem oder mehreren MxThinC-
lient-Geraten konnen Sie die Anzahl der verfiigbaren Anzeigegerate fiir MxMC erweitern. Damit konnen Sie

z. B. per Doppelklick Kamera-Livebilder aus MxMC auf zusatzliche Anzeigegerate (Monitore oder TV-Gerate)
schalten.

Hinweis
MxThinClient-Gerate werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kom-

patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-
ras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.
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MxThinClient hinzufiigen

1. Das MxMessageSystem muss in den Programmeinstellungen, S. 236 aktiviert werden, da die Livebilder der

Kameras Uber dieses System eingebunden werden (Mac: MxManagementCenter > Einstellungen >

MxMessageSystem; Windows: Datei > Einstellungen > MxMessageSystem). Achten Sie darauf, dass die

gleichen Parameter eingestellt sind wie im MxThinClient.

Des Weiteren missen Sie sicherstellen, dass MxThinClient und der Rechner mit MxMC den gleichen Zeits-

erver benutzen.

Offnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus durch Klicken auf am unteren Rand der Leiste. Klicken

Sie anschlieRend auf . Der Dialog Hinzufiigen und Importieren wird gedffnet.

MxManagementCenter

Live - Parkplatz
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Abb. 72: MxThinClient hinzufiigen

Klicken Sie auf [&]. Der Dialog MxThinClient-Konfiguration wird geoffnet.

Erfassen Sie einen Namen, unter dem der MxThinClient in der Gerateleiste angezeigt wird. Der Name ist

frei wahlbar.

Geben Sie unter URL die aktuelle IP-Adresse oder den DNS-Domainnamen ein.
6. Als Seriennummer erfassen Sie die Werks-1P-Adresse, die auf dem Gehause des MxThinClient aufgedruckt

ist. Hierbei ist es wichtig, die korrekte Nummer zu erfassen, da dies die Adresse ist, mit der der MxThinC-

lient im MxMessageSystem angesprochen wird.

Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, welches Sie beim Installieren des MxThinClient

benutzt haben.

Wahlen Sie die Auflésung aus, mit der das Kamera-Livebild beim Aufschalten auf das zusatzliche Anzei-

gegerat angezeigt wird. Wenn Sie eine Auflosung auswahlen sollten, die nicht vom Anzeigegerat

153 / 387



Verwenden der Anwendung
Live-Uberwachung

unterstiitzt wird, wird dies mit der Meldung Auflosung nicht unterstiitzt auf dem Monitor des Anzei-
gegerats angezeigt. In diesem Fall wahlen Sie eine geringere Anzeigeauflosung aus.

9. Wabhlen Sie aus, wie lange das Kamera-Livebild angezeigt wird, bevor der MxThinClient im eingestellten
Modus weiter lauft.

Bei Auswahl der Anzeigedauer Unbegrenzt, wird das Kamera-Livebild so lange angezeigt, bis der
MxThinClient ein neues Kommando erhalt, z. B. eine Ereignisauslosung bei ereignisgesteuerter Ein-
stellung.

Wenn Sie die Anzeige des Kamera-Livebildes vor Ablauf der eingestellten Anzeigedauer beenden maoch-
ten, klicken Sie auf das Symbol 3. Dieses wird eingeblendet, wenn Sie den Mauszeiger (iber den Namen
des MxThinClient in der Gerateleiste bewegen.

10. SchlieRen Sie den Dialog. Schliefen Sie dann den Editiermodus der Gerdteleiste durch Klicken auf -

MxThinClient verwenden

Um ein Kamera-Livebild auf ein zusatzliches Anzeigegerat zu schalten, doppelklicken Sie entweder auf das
gewiinschte Kamerabild oder Sie ziehen das Kamerabild auf den entsprechenden MxThinClient im Abschnitt
MxThinClient in der Gerateleiste.

Hinweise

Der Abschnitt MxThinClient ist in der Gerateleiste nur sichtbar, wenn auch ein MxThinClient eingebunden
ist.

Zum Hinzufligen, Verwalten und Loschen eines MxThinClient, werden Administratorrechte benétigt.

In unterschiedlichen Netzwerkumgebungen arbeiten

Mit MxManagementCenter kann von verschiedenen Orten aus auf die Kameras zugegriffen werden. So kdnnen
Sie z. B. die Kameras zuhause Uber das lokale Netzwerk (LAN) und von unterwegs mit einem vorher ein-
gerichteten DynDNS-Zugang (iber das Internet Giberwachen.

Siehe auch: Netzwerkumgebungen

Umgebung auswahlen

Wenn Sie von einem anderen Ort (anderes Netzwerk) auf die Kameras zugreifen mochten, wahlen Sie die ent-
sprechende vorher angelegte Umgebung aus. Das Umschalten auf eine andere Umgebung bewirkt, dass die
Netzwerk-Adressdaten zu den Kameras automatisch mit umgeschaltet werden.
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Abb. 73: Umgebung auswahlen

1. Rechtsklicken Sie in der Kopfzeile auf . Der Dialog Projekte und Netzwerkumgebungen wird geoff-

net.
2. Klicken Sie auf Umgebung.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Umgebung aus.

Bandbreite temporar anpassen

Durch Zuordnung der entsprechenden Bandbreite bestimmen Sie, mit welcher Geschwindigkeit die Bilder in
der jeweiligen Umgebung von den Kameras abgeholt werden. Damit kénnen Sie steuern, wie schnell die Live-
bilder angezeigt bzw. zur Recherche bereitgestellt werden. Somit kdnnen Sie mit der Wahl der Bandbreite die
Bildqualitat bestimmen. Die Bandbreiteneinstellung kann temporar liberschrieben werden, ohne dass die

Kameraeinstellung damit gedndert wird.

1. Klicken Sie in der Kopfzeile auf . Der Dialog Bandbreitenmodus wird geoffnet.

2. Wahlen Sie die gewunschte Einstellung aus:

m HiRes: Die Bilder werden mit den Einstellungen, die in der Kamera vorgenommen wurden, uber-

tragen.

m LoRes: Die Bilder werden mit der Bildrate, der Auflosung und der Bildqualitat bereitgestellt, wie in

den Programmeinstellungen fiir LoRes festgelegt.

m Unverandert: Damit wechseln Sie auf die urspriingliche Einstellung der Kamera.

155 / 387



Verwenden der Anwendung
Alarmhandling

Alarmhandling

Ein wichtiger Bestandteil eines Video-Management-Systems ist die Alarmierungsfunktion. Dabei legen Sie
fest, welche Ereignisse zu Alarmen fiihren und wie Sie im Alarmfall benachrichtigt werden. Zusatzlich konnen
Sie das Alarmierungsverhalten fiir einzelne Zeitbereiche in Wochenprofilen definieren.

Hinweis: Alarmhandling-Funktionen werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine
ONVIF-S-kompatible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede
der Kameras finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras.

Alarmbenachrichtigung

Alarmauslosende Ereignisse kdnnen an verschiedenen Stellen signalisiert werden.
Wo? Erlauterung

Alarmleiste und Alarm- Wenn die Alarmsignalisierung im Dialog Kamerakonfiguration aktiviert ist, wer-

infoleiste den Sie durch eine rote Markierung der Alarmleiste und der Alarminfoleiste liber
die Ereignisse informiert, die zu einer Alarmierung fiihren (griine Markierung bei
einem Klingeln). Die Alarmleiste D befindet sich am unteren Rand von
MxManagementCenter und die Alarminfoleiste (2 unterhalb des Kamerabildes der
entsprechenden Kamera.

MxManagementCenter

Grid - Erdgeschoss

.....................................................................................................................

Alarmbenachrichtigung Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit, sich mit einer Alarmmeldung und einem
Alarmton benachrichtigen zu lassen.
Voraussetzung dafir ist, dass die Alarmsignalisierung im Dialog Kame-
rakonfiguration aktiviert ist und das Kontrollkastchen Alarme in den Benach-
richtigungen (Mac: Menli MxManagementCenter > Einstellungen, Windows:
Meni Datei > Einstellungen) aktiviert wurde.
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Kamerasymbol und Wenn eine Kamera einen Alarm registriert, farbt sich das entsprechende Kame-

Gruppensymbol in der r?symbol r9t @ bzw. gr.(jn (Pﬁ(lingeﬁlereignis). Dir.ekt in .der Gr.afik—Ansi.cht.kénn.en Sie

Grafik-Ansicht sich Uber die aktuelle Situation dieser Kamera informieren, indem Sie ein kleines
Livebild der Kamera einblenden (Mauszeiger liber das Symbol bewegen) oder ein
Livebild auf einem zweiten Monitor (sofern vorhanden) anzeigen (Doppelklicken auf
das Kamerasymbol).
Falls Sie eine zusatzliche Kameragruppe auf dem Hintergrundbild (Grundriss) posi-
tioniert haben, farbt sich die Kameragruppe rot 2) oder griin, wenn eine Kamera
dieser Kameragruppe ein alarmauslosendes Ereignis registriert.
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Alarmsignalisierung einrichten
Wo und wie sich die Signalisierungsmoglichkeiten einstellen lassen, wird in der folgenden Tabelle beschrie-

ben.

Signalisierung -Einstellungen

Alarmleiste, Alarm- Damit ein Alarm in der Alarmleiste und der Alarminfoleiste signalisiert wird, miis-
sen Sie je Kamera die Alarmsignalisierung aktivieren und die Ereignisse auswahlen,
die zu einer Alarmierung fiihren sollen.

infoleiste

MxManagementCenter

Kamerakoafiguration

Name Foyer —
= Alarme
Verbindungsprotokoll MOBOTIX = =

Signalisierung von Alarmen

URL 1017.143 Akdiv
Remote-URL DNS

AlarmUbersicht
Benutzername
Passwort Alarm Aktiv Wochonprofil Invertieren

Umgebung @ Mxactivitysensor 24 Stunden

Standard Zuhause @ videomotion
(&) Verhattensdetektion

24 Stunden
24 Stunden
Hintergrundalarmierung

Kameragruppen c Remote & Erschatterungssensar 24 Stunden

» Wl Alle Kameras ssL o Beleuchtung
> W Parkplatz Bandbreite 1 (@) @ Mikrofon

¥ Wl Treppenhaus Bandbreiteneinstellungen >| @ PIR-Sensor

@ Temperatur

24 Stunden

24 Stunden

24 Stunden
” Aufzeichnungseinstellungen Dateiserver > 4 Etandon
173 Alarme An >

@) intorne Ereignisse 24 Stunden

@) Meta-Ereignisse 24 Stunden
@ signalercignisse 24 Stunden

@) zsitersignisse
% @ wingein

* (@) Mailbox-Nachrichten

24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
Enfernen :

MxThinClient-Gerate ~ @ Turstation
£3 MxThinClient @ RFID zuriickgewiesen

Clips & Aufzeichnungen (3 v © PiN zurickgewiesen
> B Gae

— T G_x@ @ €3 Anderes

ﬁ < > [ Y B e 1.7y e © 161018 15:42:47

24 Stunden
24 Stunden

24 Stunden

v
v
v
v
=
=
@
v
v
(@ Nachrichtenereignisse v/ | 24 Stunden
v
v
v
v
v
v
7
v
v

24 Stunden

Wochenprofile bearbeiten...  CUCKRCRUCUCEERLL] s

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf die
entsprechende Kamera in der Kameraleiste.
Alternativ kdnnen Sie den Dialog auch in der Gerateleiste durch Klicken auf [}
und anschlieffendes Rechtsklicken auf die entsprechende Kamera 6ffnen.
2. Klicken Sie auf Alarme und aktivieren Sie die Alarmsignalisierung und legen
Sie die Ereignisse fest, die zu einer Alarmierung fiihren sollen.
Alarmbenachrichtigung Zusatzlich zu der Signalisierung in der Alarmleiste und der Alarminfoleiste konnen
Sie eine optische und akustische Benachrichtigung einrichten. Aktivieren Sie dazu
in den Benachrichtigungen (Mac: Meni MxManagementCenter > Einstellungen,

Windows: Menii Datei > Einstellungen) die Option Alarme und wahlen Sie den
Alarmton, die Alarmdauer und die Lautstarke aus.
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Kamerasymbol und
Gruppensymbol in der
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Damit sich Kamerasymbol und Gruppensymbol in der Grafik-Ansicht bei einem alar-

mauslosenden Ereignis rot bzw. griin farben, miissen die gleichen Einstellungen vor-

genommen werden, wie flir die Signalsierung in der Alarmleiste und der

Alarminfoleiste.
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Zu jedem Ereignistyp konnen Sie ein Wochenprofil auswahlen mit Zeitbereichen,
zu denen die Alarmierung erfolgen soll.

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf die

entsprechende Kamera in der Kameraleiste.

Alternativ kdnnen Sie den Dialog auch in der Gerteleiste durch Klicken auf [g]
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und anschlieffendes Rechtsklicken auf die entsprechende Kamera 6ffnen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Option Alarme aktiviert ist.

3. Solange kein Wochenprofil zugewiesen ist, gilt die Einstellung flir die gesamte
Zeit von Montag 00:00 bis Sonntag 24:00 Uhr.

4. Um ein Wochenprofil fiir einen Ereignistyp anzulegen, klicken Sie auf Wochen-
profile bearbeiten. Zum Anlegen und Auswahlen eines Wochenprofils siehe
auch Alarmfilter setzen.

Alarmbilder filtern

Alarmbilder werden in der Alarmleiste und in der Recherche-Ansicht gesammelt angezeigt. Um sich einen
schnellen Uberblick zu verschaffen, kénnen Sie die Anzeige der Bilder nach verschiedenen Kriterien filtern.

Alarmbilder in der Alarmleiste filtern (Abschnitt "Anzeige der Alarmbilder filtern"):
Die Alarmbilder in der Alarmleiste sind chronologisch angeordnet. Die Anzeige der Alarmbilder konnen Sie
nach Kamera, nach Gruppe, nach Ereignistyp und Bestatigungsstatus filtern.

Recherche-Ansicht nach Ereignistypen filtern:
Alle Ereignisbilder der ausgewahlten Kameras werden chronologisch sortiert angezeigt. Diese Anzeige konnen
Sie nach Ereignistypen filtern.

Alarmaufzeichnung abspielen

Die Aufzeichnung zu einem Alarm konnen Sie mit dem Instant-Playback direkt in der Alarmleiste (Abschnitt
"Aufzeichnung abspielen") oder auch direkt in der Recherche-Ansicht abspielen.

Suchen in MxMC

Dieser Abschnitt beschreibt die grundlegenden Suchfunktionen von MxMC.

In der Playback-Ansicht suchen und wiedergeben

Aufgezeichnete Clips konnen Sie im Player nicht nur wiedergeben, sondern auch suchen. Je nachdem, ob Sie
die aufgezeichneten Clips nach Ereignissen durchsuchen mochten oder ob Sie nach Vorfallen zu bestimmten
Zeiten suchen, gehen Sie bei der Suche unterschiedlich vor.

160 / 387



Verwenden der Anwendung
Suchen in MxMC

Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht

[ o ] MxManagementCenter

(3] Playback - mx10-12-225

mx10-12-225-173

B mx10-3

Kameragruppen
» il Alle Kameras

Playback-Modus
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Ereignisbilder
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e} markierte Bilder

Zeitraffer-Wiedergabe
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Abb. 74: Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht

Zum Suchen und Abspielen von Aufzeichnungen wahlen Sie zuerst den Wiedergabemodus bzw. Datum/Zeit
aus und nutzen dann die Tasten Vorheriges/Néchstes Bild f§ 5], um durch die Aufzeichnungen zu springen
oder Sie starten die Wiedergabe mit den Tasten Wiedergabe riickwérts/vorwarts g [ Halten Sie die Tas-
ten Wiedergabe riickwarts/vorwarts gedriickt, um zwischen 0,5-facher und maximaler Abspiel-
geschwindigkeit wahlen zu konnen.

Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht fiir MOBOTIX MOVE- und
ONVIF-Kameras

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

LB mx10-3
Kameragruppen
* i Alle Kameras
* W Parkplatz

v i Treppenhaus
& mx10-12-225-173
&a 2

v Hl EG

& mx10-12-225-173
* W 1.06
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Abb. 75: Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht fiir MOBOTIX MOVE- und ONVIF-Kameras

Hinweis

Die Wiedergabefunktionen von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible
Schnittstelle bereitstellen, werden vollstandig unterstiitzt. Fiir diese Kameras kdnnen Aufzeichnungen nur
vorwarts abgespielt werden.

Wihlen Sie deshalb zuerst Datum/Zeit D aus und starten Sie dann die Wiedergabe mit der Taste Wie-
dergabe vorwirts f§ @.

PTZ-Aktionen in Aufzeichnungen durchfiihren

[ o ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

& mx10-12-225-173

Ba mx10-38-112-21
v W EG

© mx10-12-226-173

S K 4O DD @& A= 20001816:48:77

Abb. 76: PTZ-Aktionen in Aufzeichnungen durchfiihren

Hinweis
Auf einem Sekundarmonitor kann einzelnes Kamerabild nur mit dem Mausrad gezoomt bzw. mit gedriickter
Maustaste geschwenkt werden. PTZ-Regler stehen nur auf dem MxMC-Hauptbildschirm oder in der Grid-

Ansicht auch auf dem Sekundarmonitor zu Verfligung.

Auch in aufgezeichneten Bildern kdnnen Sie zoomen und Bildausschnitte verschieben (PTZ). Dadurch lassen
sich bestimmte Bildbereiche naher betrachten, wahrend der aufgezeichnete Videostream wiedergegeben

wird. Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. So legen Sie fest, ob nur Bilder des rechten
oder des linken Sensors oder die Bilder beider Sensoren angezeigt werden. Fur die aufgezeichneten Bilder

hemispharischer Kameras kénnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi @ auswahlen.

Im Fokusfenster zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen kdnnen Sie sowohl den Regler ) als auch das Mausrad nutzen. Um einzelne Bildausschnitte zu
betrachten, kdnnen Sie das aufgezeichnete Bild mit dem Mauszeiger verschieben.
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Sensor auswahlen

Bei Dual-Kameras konnen Sie auswahlen, ob nur Aufzeichnungen des rechten oder des linken Sensors oder
beiden angezeigt werden. Ziehen Sie dazu den Regler () nach rechts auf (@) (linker Sensor) oder weiter nach
rechts auf @) (rechter Sensor).

Nachtragliche Entzerrung von hemispharischen Bildern

Fur die Anzeige aufgezeichneter Bilder hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objek-
tiven (L12/B016, L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Um ein moglichst
natiirliches Bild zu erhalten, werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese
Entzerrung kann mit der Panorama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Entzerrung findet dabei nur
lokal statt. Das bedeutet, dass die aufgezeichneten Bilder nur auf dem Computer entzerrt dargestellt werden.
Die gespeicherten Aufzeichnungen (Kamera oder Dateiserver) werden davon nicht beeinflusst.
m @Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.
= @Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden kénnen.
m (@Panorama: Es wird das entzerrte Bild eines kompletten Raumes (entzerrtes 180°-Panorama) von der
linken bis zur rechten Wand angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.
= @Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten konnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.
= (@Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht flir den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den stidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht macht nur fiir eine an der Decke montierte hemisphéarische Kamera Sinn.
= (@Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier klei-

nerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfligung.

Entzerrungsmodus auswahlen

Zum Auswahlen einer Ansicht verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gewtinschten Position. Diese
Position wird bis zur nidchsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur
Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi konnen Sie mit der Panorama-Korrektur weiter verfeinern. Zie-
hen Sie den Regler @ nach rechts auf @ und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum Speichern

der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das Regler-Sym-
bol kurz eingeblendet wird.

Aufzeichnungen nach Ereignisbildern durchsuchen
Bei der Suche nach Ereignisbildern, wahlen Sie zuerst den Bildwiedergabetyp aus:
m Ereignisbilder: Nur Ereignisbilder werden angezeigt.

m Vor-Alarmbilder: Es wird nur das jeweils erste aufgezeichnete Bild zu jedem Ereignis angezeigt.

m Markierte Bilder: Nur die Bilder, die vorher als wichtig markiert wurden, werden angezeigt.
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Hinweis
Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im

Abschnitt Funktionsuiberblick Kameras.

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

Kameragruppen
* Hl Alle Ksmeras
v W Parkplatz
Playback-Modus o8

Normale Wiedergabe

Vollstandige Aufzeichnungen +/

¥ i Treppenhaus ¥ ignisaufzeichnung
& mx10-12-226-173

T
Ba mx10-38-12-21 Bildwiedergabe

Zeitraffer-Wiedergabe

ﬁ 1Tag
[& 1 stunce

Abb. 77: Aufzeichnungen nach Ereignisbildern durchsuchen

1. Offnen Sie in der Playback-Ansicht den Wiedergabemodus durch Rechtsklick auf ] @ und wihlen Sie

den gewiinschten Modus @.
2. Navigieren Sie durch die Aufzeichnungen mit den beiden Tasten i und ] Diese Tasten rufen, aus-

gehend vom aktuell angezeigten Ereignisbild, jeweils das vorherige bzw. das nachste Ereignisbild auf.

Aufzeichnungen zu einem Zeitpunkt durchsuchen

Wenn Sie z. B. zu bestimmten Zeiten eine Daueraufzeichnung festgelegt haben und liberpriifen mochten, ob
und was sich wahrend dieser Zeitbereiche ereignet hat, beschranken Sie lhre Suche auf diese Zeitbereiche.
Dabei kdnnen Sie nach Ereignissen zu bestimmten Zeiten suchen oder eine Suche mit Zeitspriingen und
Zeitraffer durchfiihren.
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Recherche mit konkreter Zeitangabe

‘@0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

.............................................................. = oo

O O == oo

2 Kk<A0O D > @ R = 20,0018 16:46:27

Abb. 78: Recherche mit konkreter Zeitangabe

Klicken Sie auf Datum/Zeit 1 und geben Sie das gewiinschte Datum ein.

2. Das Ereignisbild springt auf das Ereignis in den Aufzeichnungen, das diesem Datum und dieser Zeit am
nachsten ist.

3. Klicken Sie auf Wiedergabe [ 5§

oder

1. Klicken Sie auf den Regler Kalender (2). Oberhalb des Reglers werden Datum und Zeitangabe angezeigt.
2. Verschieben Sie den Regler bis zu der Zeitangabe, die dem gewiinschten Datum und Zeitpunkt am nachs-
ten kommt. Das Ereignisbild springt auf das Ereignis in den Aufzeichnungen mit diesem Zeitstempel.

Liegt zu diesem Zeitpunkt keine Aufzeichnung vor, springt das Ereignisbild auf das Ereignis, das diesem
Zeitpunkt (in der Suchrichtung) am nachsten ist. Der Regler farbt sich in diesem Fall rot und die Zeit-
differenz zum ausgewahlten Datum/Zeit wird oberhalb des Reglers angezeigt.

3. Klicken Sie auf Wiedergabe [5§-

Hinweis
Je weiter Sie den Mauszeiger vom Regler wegbewegen, desto feiner lasst sich der Wert einstellen.

Personen oder Objekte iiber mehrere Kameras hinweg recherchieren

Szenario: Kamera A liberwacht die Toreinfahrt und signalisiert ein Ereignis. Auf dem Ereignisbild in der Alarm-
leiste sehen Sie, dass ein Lieferwagen durch die Toreinfahrt gefahren ist. Sie méchten wissen, ob der Lie-
ferwagen danach in den Sichtbereich der Kamera B gefahren ist.
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1. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger Uiber das Ereignisbild. Drei Symbole werden angezeigt.
2. Offnen Sie die Playback-Ansicht durch Klicken auf ]
3. Spielen Sie die Aufzeichnung ab (Aufzeichnungsende) (.

‘@0 @ MxManagementCenter

Playback — Parkplatz

.............................................................. = O R R R e

O O == e o e o oo

S8 KO D > @ R &= 20,0918 16:46:27

Abb. 79: Aufzeichnung wiedergeben

4, Ziehen Sie dann Kamera B aus der Kameraleiste in die Playback-Ansicht.

T
- : P T ¢

) Kl ) = () g "
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5. Es wird automatisch die Aufzeichnung aufgerufen, die auf das Aufzeichnungsende von Kamera A folgt 2.
Diesen Vorgang konnen Sie fiir beliebig viele Kameras fortftihren.

Recherche zu einem Zeitpunkt iiber mehrere Kameras hinweg
Sie mochten wissen, ob und was andere Kameras zu einem ausgewahlten Zeitpunkt aufgezeichnet haben:

o
h ] - . + = i v i A

YRYS ¢ A )EE - -‘|‘ - 2

AV

0. 26.02.15 08:26:03 -00:03:57 h

1. Setzen Sie die Referenzzeit mit der Stecknadel-Taste (.
2. Ziehen Sie die Kameras nacheinander aus der Kameraleiste .
3. Es werden die Ereignisbilder der einzelnen Kameras angezeigt, die diesem Zeitpunkt am nachsten liegen.

Aufzeichnungen zu einem Vorfall zeitlich eingrenzen

Szenario: lhre Kamera liberwacht einen Parkplatz, von dem im Laufe des Tages ein geparktes Auto gestohlen
wurde. Fiihren Sie folgende Schritte aus, um schnell und effektiv das Ereignis zu lokalisieren:

1. Offnen Sie den Wiedergabemodus (Rechtsklick auf ) und wahlen Sie ein Zeitintervall (z. B. 1 Tag )

aus.
2. Klicken Sie so hdufig auf vorheriges Bild [f§, bis das Auto wieder im Bild sichtbar ist.
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¥ i Treppenhaus
& mx10-12-225-173.

& mx10-12-225-173

Wahlen Sie nun ein kiirzeres Intervall (z. B. 1 Std. ) aus.
Klicken Sie so hdufig auf ndchstes Bild ], bis das Auto wieder aus dem Bild verschwunden ist.

Fuhren Sie die Suche mit immer kiirzeren Zeitintervallen aus, bis Sie den genauen Zeitpunkt gefunden

haben.

Hinweis

Alternativ kdnnen Sie die Zeitspriinge mit den Tasten Wiedergabe riickwarts/vorwarts E E kon-
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Hinweis

Dieses Feature wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-kompatible Schnitt-
stelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie im
Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

Aufzeichnungen abspielen

Clips wiedergeben

Zum Abspielen der Clips stehen Ihnen in der Bedienleiste der Playback-Ansicht die Wiedergabetasten @
E H E und der Wiedergabemodus zur Verfligung. Zuerst legen Sie im Wiedergabemodus fest, wie die Auf-
zeichnungen abgespielt werden, z. B. nach Ereignisbildern oder mit Zeitspriingen von einer Stunde.

Dann nutzen Sie die Wiedergabe-Tasten, um die Aufzeichnungen entsprechend der Einstellung entweder
Bild-fiir-Bild &g [B] aufzurufen oder kontinuierlich [gg] [ rtickwérts und vorwaérts zu durchsuchen bzw. abzu-
spielen.

Hinweis: Wie bereits unter Allgemeine Bedienung der Playback-Ansicht fir MOBOTIX MOVE und ONVIF Kame-
ras erwahnt, wird die Aufzeichnungswiedergabe von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine
ONVIF S kompatible Schnittstelle bereitstellen, nur beschrankt unterstiitzt. Aufzeichnungen dieser Kameras
kénnen nur vorwérts abgespielt werden. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden Sie
im Abschnitt Funktionsuberblick Kameras.

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

jormale Wiedergabe
Vollstindige Aufzeichnungen
penhaus Ereignisaufzeichnung
& mx10-12-225-173

Ba mx10-38-112-21 Echsciergsbe

v W EG Ereignisbilder
& mx10-12-225-173 Voralarmbilder
Markierte Bilder

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber die Aktionen, die Sie je nach Wiedergabemodus mit den Wie-
dergabetasten ausfiihren konnen:

Wiedergabemodus Wiedergabe-Tasten

Vollstandige Auf- Bl Seringt jeweils ein Bild zurtick oder vor.

zeichnungen
& B[ Srielt alle Aufzeichnungen riickwarts oder vorwarts ab.
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Ereignisaufzeichnung

Ereignisbilder

Voralarmbilder

B EE

Markierte Bilder

G* Zeitspriinge von jeweils
1 Tag
(5 Zeitspriinge von jeweils

1 Stunde

Zeitspriinge von jeweils
10 Minuten

B

Zeitspriinge von jeweils
1 Minute

B

Springt an den Anfang bzw. das Ende der aufgezeichneten

Sequenz.

Spielt ab bis zum Anfang bzw. zum Ende der aufgezeichneten

Sequenz.

Das jeweils vorherige bzw. nachste Bild wird mit jedem Klick
auf die Taste angezeigt.

Die jeweils vorherigen bzw. nachsten Bilder werden auto-

matisch nacheinander angezeigt.

Wiedergabegeschwindigkeit einstellen

Mit der Wiedergabegeschwindigkeit @ konnen Sie das Abspielen einer Aufzeichnung beschleunigen oder
verlangsamen. Dies gilt auch, wenn Sie eine Aufzeichnung riickwarts abspielen.

[ =N ] MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

¥ i Treppenhaus

@ mxo- 26-173
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1. Klicken Sie mit dem Mauszeiger auf Wiedergabegeschwindigkeit. Der Hintergrund der Taste farbt sich
dunkelgrau.

2. Um die Aufzeichnung vorwarts abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger mit gedriickter linker Maustaste
nach rechts. Je weiter Sie den Mauszeiger nach unten (rechts) bewegen, desto schneller die Abspiel-
geschwindigkeit.

3. Um die Aufzeichnung riickwarts abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger mit gedriickter linker
Maustaste nach links. Auch hier gilt, je weiter Sie den Mauszeiger nach unten (links) bewegen, desto
schneller die Abspielgeschwindigkeit.

Bildgenaues Positionieren

Wenn Sie sich beim Abspielen etwas genauer ansehen mochten, konnen Sie sich die Aufzeichnungen Bild fiir
Bild anschauen. Stoppen Sie dazu die Wiedergabe (Klick E auf oder m). Springen Sie dann mit den beiden
Tasten m (vorwarts) und (rickwarts) zu den einzelnen Bildern.

Im Grid-Playback suchen und wiedergeben

Wenn eine Kamera ein Ereignis registriert und Sie wissen mochten, ob und was andere Kameras dieser Kame-
ragruppe zu diesem Zeitpunkt aufgezeichnet haben, konnen Sie im Grid-Playback die Aufzeichnungen meh-
rerer Kameras zeitsynchron betrachten.

Die Kamera im Fokusfenster ist die flihrende Kamera. Wenn Sie also die Aufzeichnungen dieser Kamera nach
Ereignissen oder Vorfallen zu bestimmten Zeitpunkten durchsuchen oder gefundene Aufzeichnungen abspie-
len, passen sich die anderen Kameras an, sobald die Wiedergabe pausiert wird. Dabei werden immer die Ereig-
nisbilder angezeigt, die dem Zeitstempel der filhrenden Kamera am nachsten liegen. Weicht die Zeit von der
Ausgangszeit ab, wird die Zeitdifferenz im jeweiligen Zeitstempel unterhalb der Ereignisbilder angezeigt.

0@ MxManagementCenter

Grid-Playback - Parkplatz
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Abb. 80: Grid-Playback
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1. Zum Offnen des Grid-Playback Rechtsklicken Sie auf die Navigationstaste und wahlen Sie Grid-Playback

aus.
2. Ziehen Sie die gewiinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste.

‘s0® MxManagementCenter

Grid-Playback - Parkplatz

3. Stellen Sie den Zeitstempel im Fokusfenster (D oder mit dem Kalender-Regler @ ein.
4. Alle Kameras springen zu dem Ereignisbild, welches am nachsten zur gesetzten Zeit liegt. Der Zeitstempel
unterhalb jeden Kamerabildes gibt das entsprechende Datum und die Uhrzeit an. Rechts ist die Differenz

zur Referenzzeit.

Hinweis
Das Grid-Playback kann auch aufgerufen werden, indem eine Gruppe auf die Playback-Ansicht gezogen
wird. Die urspriingliche Kamera wird dann im Fokusfenster angezeigt.

In der Recherche-Ansicht suchen und wiedergeben

Mit der Recherche-Ansicht haben Sie die Moglichkeit, aufgezeichnete Ereignisbilder auf einmal zu durch-
suchen. Zur schnelleren Ubersicht kénnen Sie die Ergebnisse nach Ereignistyp, z. B. nach Klingelereignissen
oder Bewegungsereignissen filtern. Oder Sie lassen sich nur die vorher in der Playback-Ansicht als wichtig
markierten Ereignisse anzeigen. Die Suchergebnisse werden als Vorschaubilder mit Kameraname, Zeitstempel
und Art der Aufzeichnungsauslosung dargestellt. Die Aufzeichnung zu einem Ereignis kann direkt im Ereig-
nisbild abgespielt werden. Aus dem Ereignisbild konnen Sie auch direkt in die Playback-Ansicht springen, um
dort die zugehdrige Aufzeichnung abzuspielen.

Hinweis:

Die Recherche-Ansicht steht fiir MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible
Schnittstelle bereitstellen, nicht zur Verfligung. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras fin-
den Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.
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Ereignisbilder einer Kamera anzeigen

MxManagementCenter

Recherche - mx10-10-49-30
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Abb. 81: Ereignisbilder einer Kamera anzeigen

Offnen Sie die Kameraleiste durch Klicken auf den grauen oberen Randstreifen. Ziehen Sie das Kamerabild der
gewuinschten Kamera in den Bildbereich der Ansicht. Die Ereignisbilder dieser Kamera werden angezeigt.
Alternative: Sie konnen das gewlinschte Kamerabild auch aus der Gerateleiste ziehen.

Ereignisbilder nachladen

Es kann vorkommen, dass die Anzahl der gespeicherten Aufzeichnungen sehr groR ist. Das Laden aller Ereig-
nisbilder wiirde in diesem Fall sehr lange dauern. Um dies zu vermeiden, werden standardmaRig nur die
neuesten Ereignisse geladen. Die restlichen Ereignisbilder konnen Sie jedoch nachladen. Klicken Sie dazu auf

Mehr laden [}
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Ereignisbilder einer Kameragruppe anzeigen

MxManagementCenter

Recherche - Parkplatz

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Abb. 82: Ereignisbilder einer Kameragruppe anzeigen

Offnen Sie die Kameragruppenleiste durch Klicken auf den grauen oberen Randstreifen. Durch erneutes Kli-
cken auf den Randstreifen wechseln Sie in die Kameragruppenansicht. Ziehen Sie das Symbolbild der

gewunschten Kameragruppe in den Bildbereich der Ansicht. Die Ereignisbilder der einzelnen Kameras der
Kameragruppe werden angezeigt.

Sie konnen die gewlinschte Gruppe auch aus der Gerateleiste ziehen.

Nach Ereignistypen filtern

Anfanglich werden alle Ereignisbilder der ausgewahlten Kameras chronologisch sortiert angezeigt. Diese
Anzeige konnen Sie nach Ereignistypen filtern.

MxManagementCenter

Recherche - Parkplatz

R
m\@ Treppenhaus
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Abb. 83: Nach Ereignistypen filtern

Offnen Sie den Dialog zum jeweiligen Ereignistyp durch Rechtsklick auf das entsprechende Icon in der Bedien-
leiste. Wahlen Sie dann ein oder mehrere Ereignisse aus. Die Anzeige der Ereignisse wird entsprechend der

Auswahl gefiltert.
Ereignistypen

Bildanalyse-
ereignisse

Umgebungsereignisse

Interne Ereignisse

Nachrichten-
ereignisse

Unterkategorien

MxActivitySensor

Video-Bewe-
gungsmelder

Verhaltensdetektion

Erschitterungssensor

Beleuchtung

Mikrofon

PIR-Sensor

Temperatur

Aktionsgruppen-Ter-

minierung

Zustand des benut-
zerdefinierten Signals

Aufzeichnung

Netzwerkmeldung

MxMessageSystem

Erlauterung

Ausgelost durch kontinuierliche Bewegungen von Personen
oder Objekten in bestimmten Bildbereichen.

Ausgelost durch Bewegungen in vorher definierten Bewe-
gungsfenstern.

Der Sensor reagiert auf unterschiedliche Verhaltensprofile
der verfolgten Objekte im Bild. Ausgeldst durch Abweichen
von den erfassten Verhaltensprofilen.

Ausgelost durch Erschiitterungen an der Kamera (z. B.

Gewalteinwirkung).

Ausgeldst durch Uber- oder Unterschreiten der festgelegten

Beleuchtungsstarke.

Ausgelost durch Uberschreiten der festgelegten Lautstarke

der vom Mikrofon aufgenommenen Gerausche.

Der Passiv-Infrarot-Sensor erfasst sich bewegende War-
mequellen. Ausgeldst durch Uberschreiten des fesgelegten
Schwellwertes.

Ausgeldst durch Uber- oder Unterschreiten bestimmter Tem-

peraturschwellen.

Ausgelost durch die beendete Ausfiihrung einer Akti-
onsgruppe.

Ausgelost durch Zustandsanderungen der benut-
zerdefinierten Signale.

Ausgel6st durch Zustandsanderungen der Aufzeichnung
(Beginn, Ende, etc.).

Ausgelost durch den Empfang einer Netzwerkmeldung liber
TCP/IP.

Ausgelost durch den Empfang einer Nachricht liber das
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MxMessageSystem liber [[[Nicht definierte
VariableMaster.MxBus]]] oder aus dem Netzwerk.

Meta-Ereignisse Ereigniszahler Ausgelost durch quantitative Auswertung anderer Ereignisse.

Logisches UND-Ereig- Ausgelost durch das gleichzeitige Auftreten mehrerer Ereig-

nis nisse.
Ereignislogik Ausgelost durch die Reihenfolge des Auftretens von Ereig-
nissen.
Signalereignisse Signaleingang Die Schalteingange der Kamera konnen Ereignisse auslosen.
Beispielsweise konnen Sie die Tirklingel mit dem Schalt-

eingang verbinden, um beim Betatigen der Klingel ein Ereig-

nis auszulosen.

Benutzer-Klick Ausgel6st durch das Klicken auf den Softbutton User Click.
Zeitereignisse Periodisches Ereignis Ausgelost durch periodisch wiederkehrende Ereignisse.
Zufallsereignis Ausgelost durch einen zufalligen Zeitpunkt mit festgelegter

zu erwartender Frequenz.
Zeitgesteuertes Ereig- Ausgeldst zu festgelegten Zeitpunkten.
nis
Tiirstations- Klingelereignis Ausgelost durch das Klingeln an der Tdr.

ereignisse

Mailbox-Nachricht ~ Ausgel6st durch das Hinterlassen einer Mailbox-Nachricht.
Tirstationsereignisse Ausgeldst durch das Offnen der Tiir.

RFID-Karte abgelehnt Ausgel6st durch die Nutzung einer ungiiltigen RFID-Karte.
PIN abgelehnt Ausgelost durch die Eingabe einer falschen PIN.

Ereignisse markieren

Bei der Durchsicht der Ereignisbilder konnen Sie Ereignisse als ,wichtig“ markieren durch Rechtsklicken auf
das Ereignisbild. Das gleiche trifft auch auf Ereignisse zu, die Sie beim Recherchieren im Playback oder in der
Alarmleiste als ,wichtig” [[§] markiert haben: Sie kénnen diese Ereignisse in der Recherche-Ansicht gesammelt
anzeigen lassen.
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Ereignis wiedergeben

Instant-Playback:
Sie konnen die Aufzeichnung zu einem Ereignis direkt im Ereignisbild anschauen (Instant-Playback). Bewegen

Sie dazu den Mauszeiger lber das Bild. Drei Bedienelemente werden eingeblendet. Klicken Sie auf {23, um die
Wiedergabe zu starten

Hinweis:
Ein Klick in das Bild nach dem Starten der Wiedergabe 6ffnet die Aufzeichnung bildschirmfiillend im aktu-
ellen Programmfenster.

Playback-Ansicht:
Sie kdnnen die Aufzeichnung auch in der Playback-Ansicht abspielen. Bewegen Sie den Mauszeiger liber das

Ereignisbild. Durch Klicken auf (&) wechseln Sie in die Playback-Ansicht.

Turstationsereignisse erkennen und wiedergeben

Tlrstations-spezifische Ereignisse und Aufzeichnungen konnen mit MxMC genauso wie alle anderen Ereig-
nisse und Aufzeichnungen recherchiert und abgespielt werden. Einige kleine Unterschiede gibt es jedoch, auf
welche im Folgenden etwas genauer eingegangen wird.

Hinweis
Turstationsfunktionen werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kom-

patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-

ras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

Klingelaufzeichnungen ansehen und abspielen

Klingeleinstellungen
Wenn in Ihrer Abwesenheit Besucher geklingelt haben, erkennen Sie dies am Zahler an den Klin-

geleinstellungen J&{ @ in der Live-Ansicht.
Hinweis
Die Zahl, die im Zahler angezeigt wird, ist abhangig von den Filtereinstellungen in der Alarmleiste.
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Live = Foyer

18.10.18 14:14:24

1. Klicken Sie auf, um zu sehen, wer geklingelt hat. Statt des Livebildes, wird nun das Ereignisbild zum
letzten Klingeln angezeigt und auf dem Multislider wird rechts ein roter Regler mit der Zahl "1" angezeigt
@.

2. Liegen mehrere Klingelaufzeichnungen vor, klicken Sie auf den roten Regler und ziehen ihn nach links bis
die nachst hohere Zahl im Regler angezeigt wird. Gleichzeitig wechselt auch das Ereignisbild zum Bild
des vorherigen Klingelns.

3. Zum Abspielen der jeweiligen Klingelaufzeichnung, klicken Sie ein weiteres Mal auf m Die Ansicht wech-

selt in die Playback-Ansicht. Klicken Sie auf E Die Aufzeichnung wird abgespielt.

Alarmleiste

Ein verpasstes Klingeln wird Ihnen auch durch eine griine Markierung der Alarmleiste angezeigt. Voraus-
setzung dafiir ist, dass fiir die entsprechenden Kameras im Dialog Kamerakonfiguration die Option Alarme
aktiviert ist und das Klingelereignis als alarmausldsendes Ereignis ausgewahlt wurde. Bei aufgeklappter Alarm-
leiste signalisiert ein griiner Balken unterhalb des Ereignisbildes ein verpasstes Klingeln. Direkt in der Alarm-
leiste konnen Sie sich mit dem Instant-Playback die Aufzeichnung zu dem verpassten Klingeln ansehen.

OO

| \:.A_'.l

H }
4 Enfrance-30'sec s 'S037.2012 920 = Fr 17,2012
ERR RN RN RN RN RN RN R AR RN RRRRRRRR RN RN R RN

1. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger Uiber das Ereignisbild. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie

auf (). Die Aufzeichnung wird direkt in der Alarmleiste abgespielt.
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2. Gleichzeitig konnen Sie auch aus der Alarmleiste direkt in die Aufzeichnung in der Playback-Ansicht sprin-
gen und diese abspielen, ohne dass Sie dort erst danach suchen miissen. Bewegen Sie dazu den Maus-

zeiger wieder Uber das Ereignisbild und klicken auf

Mailbox-Nachrichten ansehen und abhoren

Mailbox-Nachrichten
Wenn in lhrer Abwesenheit Besucher Nachrichten hinterlassen haben, erkennen Sie dies am Zahler an den
Mailbox-Nachrichten @ in der Live-Ansicht.

Live - Foyer

1. Klicken Sie auf E, um zu sehen, wer eine Nachricht hinterlassen hat. Statt des Livebilds, wird nun das
Ereignisbild zur letzten Nachricht angezeigt und auf dem Multislider wird rechts ein roter Regler mit der
Zahl "1" angezeigt @.

2. Liegen mehrere Nachrichten vor, klicken Sie auf den roten Regler und ziehen ihn nach links bis die nachst
hohere Zahl im Regler angezeigt wird. Gleichzeitig wechselt auch das Ereignisbild zum Bild der vor-
herigen Nachricht.

3. Zum Abspielen und damit Abhoren der jeweiligen Nachricht, klicken Sie ein weiteres Mal auf . Die

Ansicht wechselt in die Playback-Ansicht. Klicken Sie auf E Die Aufzeichnung wird abgespielt.

Alarmleiste
Eine Mailbox-Nachricht wird Ihnen auch in der Alarmleiste signalisiert, indem sie sich rot farbt und das neue

Ereignisbild mit dem Symbol gekennzeichnet ist. Voraussetzung dafiir ist, dass flr die entsprechenden
Kameras im Dialog Kamerakonfiguration die Option Alarme aktiviert ist und die Mailbox-Nachricht als alar-
mauslosendes Ereignis ausgewahlt wurde. Zum Abhoren der Nachricht bewegen Sie den Mauszeiger liber das
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Ereignisbild. Drei Bedienelemente werden eingeblendet. Klicken Sie auf . Die Nachricht wird direkt in der
Alarmleiste abgespielt.

Tiirereignisse suchen und wiedergeben

Wie alle Ereignisse konnen auch tiirspezifische Ereignisse (z. B. versuchtes Turoffnen mit ungiiltiger PIN)
recherchiert und abgespielt werden. Verschiedene Moglichkeiten stehen dabei zur Verfligung: Playback-
Ansicht, Grid-Playback und Recherche-Ansicht.

Aufzeichnungen exportieren

Aufgezeichnete Videodaten kdnnen aus der Playback-Ansicht fiir eine Kamera und aus dem Grid-Playback fiir
mehrere Kameras auf einmal exportiert werden. Verwenden Sie die Exportleiste, um mehrere Clips zu einem
Export zusammenzustellen. Mit der Funktion Schnappschuss lassen sich einzelne Bilder exportieren.

Schnappschuss-Bilder speichern

Schnappschuss-Bilder konnen Sie in der Live-Ansicht und der Playback-Ansicht fiir die angezeigte Kamera,
und in der Grid-Ansicht und dem Grid-Playblack fiir alle dargestellten Kameras speichern.

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer

R R R L N L = T R R R R R LN R R R R R R R RN NI I,

............................................................................................................................................

18.10.18 14:14:24

Abb. 84: Schnappschuss-Bilder speichern

Klicken Sie dazu auf die Taste Schnappschuss [@] in der Bedienleiste. Standardmalig werden die Bilder im
Bildordner des Benutzers abgelegt. Um den Zielpfad und die Bildeinstellungen der gespeicherten Bilder zu
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andern, wahlen Sie im Meni MxManagementCenter > Einstellungen > Schnappschuss-Bilder (Mac) bzw.
Datei > Einstellungen > Schnappschuss-Bilder (Windows).

Kamera-Aufzeichnungen exportieren

In der Playback-Ansicht konnen Sie einen Zeitbereich einer Aufzeichnung (Ereignisaufzeichnung oder Dau-
eraufzeichnung) fiir den Export markieren.

> w N

Offnen Sie die Playback-Ansicht.

Ziehen Sie die gewiinschte Kamera aus der Kameraleiste oder aus der Gerateleiste.
Suchen Sie den Anfang der relevanten Aufzeichnung.

Bestimmen Sie den Exportbereich. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:

Exportbereich grafisch markieren:

o e MxManagementCenter

Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [* klicken.
Spielen Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Auf-

zeichnung, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.

Klicken Sie dann auf Export und wahlen Sie das Export-Profil.

Playback — Parkplatz

..........................................................................................................................

. -
o

e

Export

P 14.02.14 08:23:06
9 14.02.1410:05:53

[ moseTix
Fr. 14.02.14 1 Smartphone

&

........................................................................................................................

2k <0G D> Di @ R = 14.02.14 10:0553

4. Der Export-Dialog wird gedffnet. Wahlen Sie den Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen.

Exportbereich manuell erfassen:

Stellen Sie zuerst sicher, dass kein Exportbereich mithilfe der Exportfahnchen markiert wurde. Wurde schon
ein Exportbereich definiert, l6schen Sie diesen. Dazu rechtsklicken Sie auf ein Fahnchen und wahlen Zeit-
bereich l6schen aus.
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1. Klicken Sie auf Export . Wihlen Sie das gewiinschte Export-Profil 1. Der Dialog zum Definieren des

Exportbereichs wird gedffnet.

‘@0 @ MxManagementCenter
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2. Bestimmen Sie den Exportbereich .
3. Klicken Sie auf OK und anschlieRend auf Sichern.

Hinweis
Wenn Sie das Kontrollkastchen Automatischer Import nach Export auswahlen, wird der exportierte Clip

automatisch in der Alarmleiste und in der Kameraleiste im Abschnitt Clips & Aufzeichnungen hinzugefiigt.

Aufzeichnungen von Kameragruppen exportieren

Im Grid-Playback konnen Sie fiir mehrere Kameras einen Zeitbereich einer Aufzeichnung (Ereig-
nisaufzeichnung oder Daueraufzeichnung) fiir den Export markieren.

1. Offnen Sie das Grid-Playback.

2. Ziehen Sie die gewuinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste.

3. Suchen Sie fiir die Kamera im Fokusfenster den Anfang der relevanten Aufzeichnung. Parallel dazu wird
die Suche auf den anderen Kameras der Gruppe nachgezogen und es werden jeweils die Aufzeichnungen
in den Kacheln angezeigt, die der Fokusfenster-Aufzeichnung am nachsten liegen.

4. Bestimmen Sie den Exportbereich. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:

Exportbereich grafisch markieren:

1. Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [* klicken.
2. Spielen Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewiinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Auf-
zeichnung, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.
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3. Die Auswahl der Gruppenkameras fiir den Export konnen Sie einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf
Export [ In den Kamerabildern wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewiinschten

Kameras durch Anklicken der jeweiligen Kreise .
4. Klicken Sie dann auf Export [&] und wihlen Sie das Export-Profil ). Der Export-Dialog wird gedffnet.

0@ MxManagementCenter

Grid-Playback - Parkplatz
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Abb. 85: Exportbereich grafisch markieren

5. Wahlen Sie den Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen.

Exportbereich manuell erfassen:
Stellen sicher, dass kein Exportbereich mithilfe der Exportfahnchen markiert wurde. Wurde schon ein Export-

bereich definiert, l0schen Sie diesen. Dazu rechtsklicken Sie auf ein Fahnchen und wahlen Zeitbereich

l6schen aus.

1. Falls Sie nicht alle der in den Kacheln angezeigten Kamera-Aufzeichnungen exportieren mochten, konnen
Sie die Auswahl vor dem Festlegen des Exportbereichs einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf Export
. In den Kacheln wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewilinschten Kameras
durch Anklicken der jeweiligen Kreise .

2. Klicken Sie dann auf Export und wihlen Sie das Export-Profil @. Der Dialog zum Definieren des

Exportbereichs wird gedffnet.
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Abb. 86: Exportbereich manuell erfassen:

3. Bestimmen Sie den Exportbereich 3.
4. Klicken Sie auf OK und anschlieRend auf Sichern.

Hinweis: Automatischer Import

Wenn Sie das Kontrollkdastchen Automatischer Import nach Export aktivieren, werden die exportierten

Clips automatisch in der Gruppenleiste hinzugefiigt.

Aufzeichnungen aus der Exportleiste exportieren

In der Exportleiste konnen Sie aus Kamera-Aufzeichnungen und MXG-Clips schnell und bequem eine Liste fiir
den Export zusammenstellen. Aus der Leiste konnen Aufzeichnungszeitbereiche als zusammengefasste Clips
exportiert werden. Die Clips konnen Sie in der Playback-Ansicht, im Grid-Playback, in der Recherche-Ansicht
und der Smart Data-Ansicht zusammenstellen. Nach einem Export werden die Clip nicht automatisch

geloscht. Dies geschieht erst beim Beenden des Programms.

Clips fiir den Export in der Playback-Ansicht zusammenstellen

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kamera oder den gewtinschten Clip aus der Kameraleiste oder aus der Gera-

teleiste.

2. Suchen Sie die relevante Aufzeichnung,.
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Abb. 87: Clips fiir den Export in der Playback-Ansicht zusammenstellen

Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [* klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-

bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen ™ klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert
@®.

Sie kdnnen auch zuerst das Ende eines Zeitbereichs markieren (rechtes graues Fahnchen), die Auf-
zeichnung bis zum gewliinschten Anfang abspielen und dann den Anfang des Clips markieren (linkes

graues Fahnchen).
Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild und halten Sie die Position bis ein verkleinertes Bild der Auf-

zeichnung eingeblendet wird @.
Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste

offnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen konnen.

Clips fiir den Export im Grid-Playback zusammenstellen
Die Exportleiste im Grid-Playback bietet sich an, um aufeinander folgende Zeitbereiche von verschiedenen
Kameras zusammenzustellen.

1.
2.

Ziehen Sie die gewiinschte Kamera in das Fokusfenster und suchen Sie die relevante Aufzeichnung.
Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen ™ klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewtlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-
bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen ™ klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.
Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese

185/ 387



Verwenden der Anwendung
Suchen in MxMC

geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste 6ffnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen
konnen.

4, Mit Markieren des Endes des Zeitbereichs positionieren sich die Aufzeichnungsbilder der anderen Kame-
ras auf diese Uhrzeit. Ziehen Sie die Kamera mit dem zeitlich ankniipfenden Aufzeichnungsbild in das
Fokusfenster. Markieren Sie auch hier wie oben beschrieben den Anfang und das Ende des gewtlinschten
Zeitbereichs und ziehen Sie das Aufzeichnungsbild in die Exportliste.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewiinschten Aufzeichnungen zusammengestellt haben.

In der Exportleiste konnen Sie auch Zeitbereiche von mehreren Kameras zusammenstellen.

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste und suchen Sie die
relevante Aufzeichnung,.

2. Markieren Sie den Beginn und das Ende des Zeitbereichs wie oben beschrieben. Die Aufzeichnungsbilder
der anderen Kameras positionieren sich entsprechend.

3. Rechtsklicken Sie auf Export [&]. In den Aufzeichnungsbildern wird links oben ein Auswahlfeld mit Haken
eingeblendet. Wenn der Aufzeichnungsbereich einer Kamera nicht zur Liste hinzugefiigt werden soll, ent-
fernen Sie das Hakchen an der Auswahlbox dieser Kamera.

4. Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese
geoffnet oder geschlossen ist). Die Exportleiste offnet sich automatisch, sodass Sie das Bild dort ablegen
konnen. Alle ausgewdhlten Clips werden der Exportliste hinzugefiigt.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewlinschten Zeitbereiche zusammengestellt haben.

Clips fiir den Export in der Recherche-Ansicht zusammenstellen

In der Recherche-Ansicht konnen Sie aufgezeichnete Ereignissequenzen in der Liste zusammenstellen. Die
Lange der Ereignissequenzen liegt momentan bei 10 Sekunden.

1. Setzen Sie die gewuinschten Filter nach Kamera bzw. Gruppe und Ereignistyp.

2. Rechtsklicken Sie auf Export [&. In den Ereignisbildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.
Markieren Sie die gewiinschten Ereignisse durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

3. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Ereignisbild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Ereignisbildes ein-
geblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewahlten Ereignisbildern
werden der Exportleiste hinzugefiigt. (Alternative: Klicken Sie in der Exportleiste auf . Die Clips zu den
ausgewahlten Ereignisbildern werden der Exportleiste hinzugefiigt.)

4. Bei Bedarf setzen Sie neue Filter und fiigen die gewlinschten Ereignisbilder der Exportleiste hinzu.

Clips fiir den Export in der Smart Data-Ansicht zusammenstellen

In der Exportleiste in der Smart Data-Ansicht kénnen Sie die Clips zu den einzelnen Transaktionen zusam-
menstellen. Die Standardlange der Aufzeichnung betragt 10 Sekunden um den Transaktionszeitstempel, also
insgesamt 20 Sekunden.

186 / 387



Verwenden der Anwendung
Suchen in MxMC

1. Rechtsklicken Sie auf Export [ In den Vorschaubildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.
Markieren Sie die gewiinschten Transaktionen durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

2. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Vorschaubild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Vorschaubildes
eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewahlten Vor-
schaubildern werden der Exportleiste hinzugefligt. Alternative: Klicken Sie in der Exportleiste auf [fl. Die

Clips zu den ausgewahlten Vorschaubildern werden der Exportleiste hinzugefiigt.

In der Exportleiste konnen Sie auch Clips zu einzelnen Vorschaubildern der ausgewahlten Transaktionen
zusammenstellen:

1. Ziehen Sie das Transaktions-Vorschaubild im Abschnitt Vorschaubild auf die Exportleiste.

Clips bearbeiten

Wenn Sie eine Aufzeichnung, die Sie beim Abspielen entzerrt und/oder gezoomt haben, der Exportleiste hin-
zufiigen, kdnnen Sie bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Zoom exportiert wird. Zusatzlich kénnen Sie
bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Audio exportiert wird. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber das Auf-
zeichnungsbild in der Exportleiste. Drei Symbole werden eingeblendet:

*0e MxManagementCenter

Playback - mx10-12-226

.............................................................................................................................

Fr. 14.02.14 1@:@5:5m

2K 4O D @& R &:E 140214 100553 &

n 0: Clip wird mit Zoom exportiert.

Wenn der Clip ohne Zoom exportiert werden soll, klicken Sie auf 0 Das Symbol ist deaktiviert.
n @: Standardmalig werden die Clips mit Audio exportiert (sofern Audio vorhanden).

Zum Exportieren ohne Audio klicken Sie auf @ Das Symbol ist deaktiviert.
] : Die Aufzeichnung zu einem Ereignis kann direkt im Ereignisbild abgespielt werden.

Klicken Sie dazu auf (3.
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Mit Rechtsklick auf einen Clip 6ffnen Sie ein Kontextmeni mit folgenden Funktionen: Manuelles Anpassen des
Zeitbereichs, Ein- oder Ausschalten von Audio und Zoom fiir alle Clips, Duplizieren eines Clips sowie Loschen
eines oder aller Clips.

[ ] @ MxManagementCenter

Playback - mx10-12-225

.............................................................................................................................

Clips bearbeiten

E Kameraname mx10-12-225

Von 14.02.14 08:35:00 2
” Bis 12,0214 10:05:53 | -

Daver 1Stunde 30 Minuten

m Audio ein - alle
B ~udio aus - ale

. Zoom ein - alle

. Zoom aus - alle — o
[ owhieen Fr. 14.02.14 1@:@5;5A ,
m Léschen

K] Ates schen

-+

Bk 4O N @ Rz 140214 100553 &

Clips exportieren

Klicken Sie auf Export [gg und dann auf MOBOTIX, um einen MXG-Clip zu exportieren. Wahlen Sie ein ande-
res Profil, um eine Datei im Format AVI, MP4 oder MKV zu erzeugen. Allerdings stehen je nach verwendeter
Datenquelle (z. B. MOBOTIX NAS) nicht alle Exportprofile zur Verfligung.

Wahlen Sie im Export-Dialog einen Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen. Um die MXG-Clips der
Exportleiste nach dem Export automatisch zur Gerateleiste hinzuzufiigen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Automatischer Import nach Export.

Sonderfunktionen der Recherche

Zur Recherche der Aufzeichnungen stehen mehrere Sonderfunktionen zur Verfligung.
Hinweis:
Diese speziellen Funktionen werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-

kompatible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einem Uberblick der Funktionsunterschiede der
Kameras finden Sie unter Uberblick der Kamerafunktionen.

Suche mit nachtraglicher Video-Bewegungserkennung (Post-VM)

Die Post-VM-Funktionen stehen in MxMC als Standard-Plugin zur Verfligung. Die Suche mit nachtraglicher
Video-Bewegungserkennung (Post-VM), S. 190 ermdglicht, die Aufzeichnungen nachtraglich gezielt nach
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Veranderungen innerhalb eines oder mehrerer Kamera-Bildbereiche zu durchsuchen. Zum Offnen der Funk-

tion rechtsklicken Sie in der Playback-Ansicht oder im Grid-Playback auf die Plugintaste m und wahlen dann
Nachtragliche Video- Bewegungserkennung aus

[ XX ] MxManagementCenter

Playback - Parkplatz

Plugins

MxPEG-Visualisierung

Nachtrigliche Video-Bewegungserkennung

.....................................................

R R R R RN RE RN RR R

2K AO0OD> DM@ B 20,0018 16:46:27

Abb. 88: Nachtragliche Video-Bewegungserkennung

Histogramm: Grafische Darstellung der Haufigkeitsverteilung von Ereig-
nissen

Mit dem Histogramm in der Histogrammleiste erhalten Sie eine grafische Darstellung der Verteilung der Ereig-
nishdufigkeit und damit auch einen schnellen Uberblick tiber die Ereignisse einer oder mehrerer Kameras.
Zum Offnen der Histogrammleiste klicken Sie auf den dunkelgrauen Randstreifen am rechten Rand von
MxMC (siehe Das Histogramm: Grafische Darstellung der Haufigkeitsverteilung von Ereignissen, S. 193).

Intern - mx10-23-236-50

10.11.20 17:11:46
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Abb. 89: Histogrammleiste

Smart Data-System: Transaktionsdaten in Kombination Video-
uberwachung

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen im MxMC Transaktionen mit den Videoaufzeichnungen zum
Zeitpunkt der Transaktionen verkniipft werden. Dadurch kénnen auffallige Aktivitaten schnell aufgefunden
und Uberprift werden. Dies erleichtert das Auffinden und Uberpriifen auffalliger Aktivitaten (siehe Smart
Data-System, S. 195).

Hinweis:

Um das MOBOTIX Smart Data-System nutzen zu kdnnen, miissen Sie eine Smart Data-Lizenz erwerben.

o0 e MxManagementCenter

Retail

T TS T

» i Turstationon
» Hl Parkplatz
* [ Treppenhaus

Tisch #8 geceffnet
Bar 13,60 €

Gesamtbetrag 13,60 €
Rechnung #394

Abb. 90: Smart Data- System

Suche mit nachtraglicher Video-Bewegungserkennung (Post-VM)

Mit der Post-VM kdnnen Sie die Aufzeichnungen nachtraglich gezielt nach Veranderungen innerhalb eines
oder mehrerer Kamera-Bildbereiche durchsuchen. Dazu nutzen Sie Bewegungsfenster.

Bewegungsfenster erstellen

1. Offnen Sie das Plugin-Kontextmenii durch Rechtsklick auf @ Wahlen Sie Nachtragliche Video-Bewe-

gungserkennung aus. Das Fenster zum Einrichten der Post-VM Einstellungen wird geoffnet.
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0@ MxManagementCenter

Playback - mx10-10-49-30

O T = O T L T T T R e

* [ Alle Kameras
» iH Tirstationen
[+ W parkplatz

» W Treppenhaus

.................................................................................................................................

20001816:06:27 4

Abb. 91: Bewegungsfenster erstellen

2. Klicken Sie auf im rechten Bildbereich des Einstellungsfensters. Ein weiteres Fenster mit einem vor-

definierten Bewegungsfenster wird geoffnet.

3. Folgende Aktionen konnen Sie hier ausfiihren:
m GroRe des Bewegungsfensters verandern: Durch Auf- oder Zuziehen der Rechtecken bzw. der ein-

zelnen Langsseiten.

m Weiteres Bewegungsfenster erstellen: Mit dem Mauszeiger ein neues Fenster aufziehen.
m Bestehendes Bewegungsfenster duplizieren: Klicken Sie auf @
m Bewegungsfenster |6schen: Klicken Sie auf €.

m Bewegungsfenster deaktivieren: Klicken Sie auf @.

Zum Schlieflen des Bearbeitungsfensters klicken Sie rechts oben auf .

Auslosebedingungen einstellen

Im Post-VM Fenster lassen sich verschiedene Modalitaten zur Bewegungserkennung einstellen.

191 / 387



Verwenden der Anwendung
Suchen in MxMC

[ XN ] MxManagementCenter

Playback - mx10-10-49-30

T O T e O T e

> I Alle Kameras > P Post-VM-Plugin
» I Torstationen - ‘ 1 '

» W Treppenhaus ” E‘%

MxThinClients
£ MxThinClient

........................................................................................................................................

k4O DM @ Rz 20001816:4827 53

Abb. 92: Auslésebedingungen einstellen

m Schwellwert: (Weiller Balken im Diagramm)

Damit steuern Sie den Ausloser-Schwellenwert der Bewegungsfenster. Wenn Sie den Balken nach
unten schieben, missen sich im Bewegungsfenster nur wenige Pixel von einem Bild zum nachsten ver-
andern, damit eine Bewegung erkannt wird. Wenn Sie den Balken nach oben schieben, miissen sich
viele Pixel andern, damit dies als Bewegung erkannt wird.

= @D Empfindlichkeit:

Hier stellen Sie ein, wie groR die an den Pixeln eines Bewegungsfensters festgestellte Veranderung
sein muss, damit eine Bewegung erkannt wird. Zusammen mit einem niedrigen Schwellwert dient dies
der Feinabstimmung der Bewegungserkennung. Je weiter Sie den Regler nach rechts ziehen, desto emp-
findlicher reagiert die Detektion, d. h. bereits kleinere Anderungen fiihren schon zur Auslésung,.

m Korrektur von Helligkeitsanderungen:

Aktivieren Sie diese Option, um Fehlauslosungen zu vermeiden, die z. B. durch schnell wechselnde

Lichtverhaltnisse (Sonne und wolkiger Himmel) ausgelost werden kdnnen.

s @ Totzeit:
Damit legen Sie die Zeitspanne fest, innerhalb der Pixelveranderungen in einem Bewegungsfenster
nach dem letzten Auslosen der Post-VM-Detektion nicht angezeigt werden.

m @ Mittelwertbildung:
Stellen Sie eine hohe Zeitspanne (z. B. 2,0 Sek.) ein, damit langsame Bewegungen besser erkannt wer-
den.
Hinweis: Durch einen hohen Wert kann es zu Schlierenbildung im Vorschaufenster kommen.

n E Farbfilter:

Um die Bewegungserkennung auf einen bestimmten Farbbereich zu begrenzen, wahlen Sie hier eine

Farbe aus. Das Post-VM-Ereignis wird ausgeldst, wenn diese Farbe sich wahrend der Suche andert.
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Bewegungsfenster nach Veranderungen durchsuchen

Nachdem Sie Bewegungsfenster erstellt und Auslosebedingungen zur Bewegungserkennung festgelegt haben,
konnen Sie die Bewegungsfenster nach Veranderungen durchsuchen. Nutzen Sie dazu die Wiedergabetasten
in der Bedienleiste.

Zum Durchsuchen von Daueraufzeichnungen bieten sich vor allem die Tasten Wiedergabe riick-
warts/vorwarts E Ean. Die Tasten Vorheriges Bild/Nachstes Bild m m sind flir die Suche in Ereig-
nisbildern nitzlich. Wenn MxMC eine Veranderung in einem der Bewegungsfenster erkennt, farbt sich der
Rahmen dieses Bewegungsfensters rot und die Suche wird gestoppt.

Das Histogramm: Grafische Darstellung der Haufigkeitsverteilung von

Ereignissen

Die Histogrammleiste stellt die Verteilung der Ereignishdufigkeit dar und bietet so einen schnellen Uber-
blick Uber die Ereignisse einer oder mehrerer Kameras.

Histogrammleiste offnen

Zum Offnen der Histogrammleiste klicken Sie auf den dunkelgrauen Randstreifen am rechten Rand von
MxMC. Beim Offnen wird immer der gesamte Zeitraum der kameraintern protokollierten Ereignisse dar-
gestellt.

‘Week 38 ‘Woek 10

ki uu,ﬁ“&tgyuu““nm,ﬂuﬂuﬁ““hh,JiL\l,‘.‘i‘ﬁ‘u“m ni lh“.ﬂ]}i Ay Noihl

10.11.20 17:11:46

Abb. 93: Histogrammleiste 6ffnen
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Mit dem Histogramm arbeiten

Aufbau des Histogramms

Das Histogramm gliedert sich unter einen und eine vergroRerte Ansicht des ausgewahlten Teils im Uber-
sichtsbereich (gezoomter Bereich). Der gelbe Rollbalken im Ubersichtsbereich markiert den Bereich, der im

gezoomten Bereich dargestellt wird. Durch Klicken auf kann die Zeitspanne (z. B. 6 Stunden oder ein Tag)

im gezoomten Bereich eingestellt werden. Wenn als Zoombereich ~benutzerdefiniert” eingestellt ist, kann
die Zeitspanne des Zoombereichs auch durch Ziehen der Rollbalkenrander verandert werden.

Wenn Sie im Ubersichtsbereich und im gezoomten Bereich nur Ereignisse anzeigen mdéchten, die Auf-
zeichnungen ausgelost haben, klicken Sie auf .

Der rosa markierte Bereich zeigt den Zeitbereich an, in dem zu den protokollierten Ereignissen Auf-
zeichnungen vorliegen.

Hinweis

Das Ereignishistogramm kann einen langeren Bereich umfassen als Aufzeichnungen vorhanden sind.

| : "

]
—
| 1
|
]
ot s e e
o | , |
019

Abb. 94: Histogrammleiste im Detail

Bedienelement des Histogramms

@: M Auflésung des gezoomten Bereichs (hoch / niedrig), Zoombereich festlegen (benutzerdefiniert oder
voreingestellt),

: Gezoomter Bereich

: Ubersichtsbereich

: Aktuelle Zeit

: Ereignistyp und Kamera bzw. Kameragruppe

: Zeitbereich mit Aufzeichnungen

SECEONCEORS)

: Zeitbereich in gezoomtem Bereich

Angezeigter Zeitraum

Die Datum- und Zeitangaben in den beiden Feldern jeweils oben und unten geben Anfang und Ende der kame-
rainternen Ereignisprotokollierung an. Diesen Zeitbereich konnen Sie manuell andern. Wenn Sie den Zeit-
bereich manuell geandert haben, wird links ein kleines Kreuz sichtbar. Durch Klicken auf das Kreuz werden
Datum und Uhrzeit automatisch wieder auf die Ausgangsdaten zuriickgesetzt.

194 / 387



Verwenden der Anwendung
Suchen in MxMC

Filterfunktion
Die Anzeige kdnnen Sie nach Ereignistyp und nach Kamera bzw. Kameragruppe einschranken. Dazu gibt es

die beiden Regler: den Gruppen-/Kamera-Regler und den Ereignistyp-Regler . Durch Verschieben der
beiden Regler stellen Sie die Filter ein. Folgende Filter stehen zur Verfiigung:
= Kamerafilter
O Alle Kameras
Kameras der aktuellen Gruppe
Aktuelle Kamera
m Ereignisfilter
& MxActivitySensor-Ereignisse
@ Videomotion-Ereignisse
@& PIR-Ereignisse
© Mikrofonereignisse
@) Signaleingangs-Ereignisse
@ Temperaturereignisse
@ Beleuchtungsereignisse
@ Klingelereignisse
@) Mailbox-Nachrichten
(@) Tiirstations-Ereignisse
@) RFID zurlickgewiesen
PIN zuriickgewiesen

Alle Ereignistypen

Haufigkeitsverteilung

An der Lange der Balken erkennen Sie die Haufigkeit, mit der innerhalb einer Zeiteinheit Ereignisse pro-
tokolliert wurden. Um die Haufigkeitsverteilung zu einem bestimmten Zeitpunkt genauer zu untersuchen, kli-

cken Sie auf J]. Die Darstellung erfolgt dann mit erhéhter Aufldsung.

Wenn Sie genauer wissen mochten, was sich zu einem Zeitpunkt mit hoher Ereignisauslosung ereignet hat,
klicken Sie auf die entsprechende Stelle im gezoomten Bereich oder im Ubersichtsbereich.

In der Playback-Ansicht wird zusatzlich ein roter Marker dargestellt, der die aktuelle Position anzeigt.

Smart Data-System

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen Transaktionsdaten mit der Videoaufzeichnung zum Zeitpunkt
der jeweiligen Transaktion verkniipft werden. Als Smart Data-Quellen dienen z. B. MOBOTIX P7-Apps (keine
Lizenz erforderlich) oder allgemeine Smart Data-Quellen (Lizenz erforderlich), mit denen Sie z. B. Kas-
sensystemen oder Systeme zur Kennzeichenerkennung auswerten konnen.

Durch das Smart Data-System konnen auffallige Aktivitaten schnell aufgefunden und tberpriift werden. Zur
Suche und zur Analyse der Transaktionen stehen zum einen die Smart Data-Leiste und zum anderen die Die
Smart Data-Ansicht, S. 71 zur Verfiigung. Die Smart Data-Leiste gibt einen direkten Uberblick liber die letzten
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Transaktionen (der letzten 24 Stunden) und kann deshalb gut zur Kontrolle und zur schnellen Suche ein-
gesetzt werden.

Smart Data-Quellen konnen auch tiber die Die Komponenten-Ansicht, S. 72 hinzugefiigt und konfiguriert wer-
den.

Uberblick iiber die letzten Transaktionen in der Smart Data-Leiste

Die Smart Data-Leiste gibt einen direkten Uberblick liber die letzten Transaktionen (der letzten 24 Stunden)
und kann deshalb gut zur Kontrolle und zur schnellen Suche eingesetzt werden.

Smart Data-Leiste offnen

Die Smart Data-Leiste steht in jeder Ansicht zur Verfligung. Zum Offnen der Smart Data-Leiste klicken Sie auf
den rechten Randstreifen in der Anwendung. Damit wird die Histogrammleiste geoffnet. Durch erneutes Kili-
cken auf den rechten Randstreifen wechseln Sie in die Smart Data-Leiste. Optional konnen Sie die Leiste
auch aus dem Menii 6ffnen (Ansicht > Smart Data-Leiste).

‘e0 @ MxManagementCenter

Playback - Eisdiele

Bon #465

Bediener #2 / 30

2x Cola 0,5 B,00 €
Limonade 0,5 4,00 €
Tafelwasser ..3,00 €

Gesamtbetrag 19,00 €
Rechnung #392
Bediener #2 / 30
Tisch #39 geceffnet
2x zwiebels.. 11,00 €
2x Tomatens.. 11,00 €
cola 0,5 4,00 €
Limonade 0,5 4,00 €

Kameragruppen Tafelwasser ..3,00 €

» Hi Alle Kameras Al X =1 - Tisch #39 geschlos..
» W Turstationen

» Hl Parkplatz

» il Treppenhaus

Recibiung #3943
Bediener #2

Tisch #8 geoeffnet
Bar 13,60 €
Gesamtbetrag 13,60 €

DO. @5.10.1? 13:28:54 Rechnung #394

........................................................................................................................................

B KR AOD> DD @& B @ 05.10.17 13:28:54

Abb. 95: Smart Data-Ansicht

Mit der Smart Data-Leiste arbeiten

Wenn eine Smart Data Quelle, zum Beispiel eine Kasse, neue Daten an die Kamera sendet, wird die Smart
Data-Leiste automatisch aktualisiert. Damit ist eine Live-Uberwachung der Kasse wie auch der Smart Daten
einer Kamera moglich. Zusammengehorende Transaktionen, konnen gruppiert dargestellt werden.

m Angezeigter Zeitraum: Die Smart Data-Leiste enthalt immer nur die Daten der letzten 24 Stunden.
Daten, die alter als 24 Stunden sind, konnen im Smart Data-System, S. 195 untersucht werden.

m Suchfunktion/Filterfunktion: Die Eintrage je Kassenkamera kdnnen nach Suchbegriffen gefiltert wer-
den. Die gefundenen passenden Eintrage werden gelb hervorgehoben. Mit den beiden Pfeilen am unte-

ren Rand kann zum nachsten bzw. vorherigen Suchergebnis gesprungen werden.
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m Systemtransaktionen nicht anzeigen: StandardmaRig zeigt die Smart Data-Leiste alle Transaktionen,
die auf der entsprechenden Kamera gespeichert werden. Beispielsweise bei einem Kassensystem zeigen
einige der Transaktionen Kaufe und Ereignisse, die direkt mit dem Einkauf zu tun haben, wie z. B.
"Gesamtbetrag". Andere Transaktionen zeigen wiederum nur administrative Ereignisse, wie z. B. das
Einloggen eines Kassierers. Durch Klicken auf@ kann die Anzeige dieser Systemtransaktionen ein-
oder ausgeschaltet werden.

m Belege nicht gruppieren (nur fiir Vectron Kassen): StandardmaRig werden die Transaktionen einer
Quittungsnummer bzw. eines Kaufes gruppiert. Einfache Verkaufe werden gruppiert, wenn die Kasse
den Transaktionsabschluss durch das Erstellen einer Belegnummer signalisiert. Tischverkaufe werden
nach Tischen gruppiert, wenn der Tisch im Kassensystem abgerechnet wurde. Durch Klicken auf
kann die gruppierte Anzeige ausgeschaltet werden. Die Daten werden neu geladen.

m Transaktionen abspielen: Durch Doppelklicken auf eine Transaktionszeile wird die Playback-Ansicht
geoffnet. Anschlielend wird die Transaktion abgespielt.

Detaillierte Suche und Analyse in der Smart Data-Ansicht

In der Smart Data-Ansicht konnen die Transaktionsdaten einer oder mehrerer MOBOTIX IOT Kameras recher-
chiert und gefiltert werden.
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...................................................................................................
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Abb. 96: In der Smart Data-Ansicht recherchieren

Suchanfragen definieren

Es konnen mehrere Suchanfragen definiert und gespeichert werden. Fiir jede Suche kann ein Name vergeben
werden. Die Suchanfrage wird nach jeder Anpassung der Suchkriterien ohne weiteres Zutun automatisch
gespeichert. Dies geschieht auch bei der Anpassung einzelner Suchparameter und Suchbegriffe.
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1. Standardmalig ist bereits eine Suchanfrage angelegt. Klicken Sie auf den Registerreiter und vergeben Sie
einen Namen.

2. Wabhlen Sie die gewiinschten Smart Data-Quellen (z. B. Kassensysteme) aus. Fiir eine Suchanfrage kdnnen
auch mehrere oder alle Smart Data-Quellen ausgewahlt werden.

3. Legen Sie den Zeitbereich fest, in dem gesucht werden soll. Neben mehreren vordefinierten Zeitfenstern
(z. B. "Heute") kann auch ein Zeitbereich angegeben werden, der die Eingabe beliebiger Start- und End-
zeitstempel erlaubt.

4. Nachdem die Smart Data-Quellen ausgewahlt und der Suchzeitbereich festgelegt ist, konnen Such-
kriterien definiert werden, um die Suche einzugrenzen. Klicken Sie dazu auf . Eine neue Zeile wird hin-
zugefiigt.

Die einzelnen Kriterien konnen mit UND oder ODER verkniipft werden. Der logische Suchoperator kann

dabei nur fiir alle Suchkriterien gleichzeitig festgelegt werden. Wahlen Sie ﬂ, um die Suchkriterien mit
UND zu verkniipfen und n, um die Suchkriterien mit ODER zu verkniipfen.

Beachten Sie, dass die Suchkriterien nur auf Ebene von einzelnen Transaktionszeilen angewendet wer-
den, wie z. B. eine Suche nach einem Gesamtbetrag von > 100 und < 150. Es ist vorerst nicht moglich, die
Suche auf alle Transaktionszeilen anzuwenden, z. B. die Suche in einem Kassenbeleg nach einem
bestimmten Artikel verkniipft mit einem Gesamtbetrag > 100.

5. Klicken Sie auf fmj, um ein Suchkriterium zu loschen.

6. Um weitere Suchanfragen zu definieren, klicken Sie auf neben der jeweils letzten Suchanfrage. Ver-

geben Sie einen Namen und wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.

Suchanfragen loschen

Zum Loschen einer Suchanfrage klicken Sie auf links neben dem Namen der Suchanfrage.

Suche neu laden

Durch das Laden einer Suchanfrage werden die Transaktionsdaten auf der Kamera neu durchsucht und gefil-

tert. Die Suchergebnisse werden neu angezeigt. Klicken Sie auf, um eine Suchanfrage neu zu laden.

Suchergebnisse anzeigen

Je nachdem, welches Anzeigeformat Sie in der Bedienleiste ausgewahlt haben (Listenansicht E oder Kachel-

ansicht E), werden die Suchergebnisse in Listenform mit detaillierter Anzeige der Kassendaten oder in
Kachelform mit Vorschaubildern angezeigt.

MOBOTIX-Datentrager einbinden

Mit MxManagementCenter kdnnen Sie auf ein am USB-Anschluss angeschlossenes MOBOTIX-Speichermedium
mit Aufzeichnungen im MxFFS-Format (siehe Gerate und Quellen hinzufiigen) zugreifen. Dazu muss
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MxManagementCenter mit Administratorrechten gestartet werden. Ohne Administratorrechte wird das Spei-

chermedium nicht erkannt.

Hinweis: Wie Sie eine SD-Karte aus einer MOBOTIX-Kamera entfernen, entnehmen Sie dem Handbuch der

Kamera.

MAC

Die folgende Vorgehensweise setzt voraus, dass der angemeldete Benutzer den Rechner verwalten darf bzw.
die erforderlichen Administrator-Privilegien besitzt. Wenden Sie sich andernfalls an lhren Sys-

temadministrator.

1. Verbinden Sie das MOBOTIX-Speichermedium mit einem USB-Anschluss Ihres MAC-Computers.
2. Starten Sie die Terminal App (z. B. Uber die Spotlightsuche mit CMD+Leertaste).

Q Terminal.app

TOPTREFFER

1 Terminal.app [S
ANDERE

B terminal-server.htm-1300521747v....

M terminal-server.htm-1554267005v....

B Terminology.jsx
MAIL & NACHRICHTEN

>7] Demo Lizenzen

] Termin fir FortbildungsmaBnahme Terminal.app

[~ Termin "Allgem, Sales Themen"” Version: 2.8.2

[ Antwort Termineinladung (Akzeptie...

| [Confluence] PM Requirements >...

WEBSITES Art
Bl gamestarde Grabe

Erstellt
B youtube.com Gedndert
ENTWICKLER Zul. gedffnet

Abb. 97: Starten der Terminal App

3. Geben Sie folgende Befehlszeile ein: sudo "/App-

Programm
9,7 MB
06.01.18
06.01.18
22.1019

lications/MxManagementCenter.app/Contents/MacOS/MxManagementCenter". Bestatigen Sie mit

ENTER.
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4. Geben Sie das Passwort fiir den aktuellen Benutzer ein. Bestatigen Sie mit ENTER.

®@0® * sascha.christmann — MxManagementCent « sudo — 82x24
Last login: Tue Oct 22 16:5B8:46 on tiyso0@ E
mc—-sachi:~ sascha.christmanng sudo "/fApplications/MxManagementCenter.app/Contents/

Mac0S/MxManagementCenter”

|Passwaord:
OML debugging is enabled. Only use this in a safe environment.

Terminal
MxManagementCenter startet mit dem Administratorprofil und ist wie bei einer Neuinstallation noch

nicht konfiguriert.

4. Starten Sie ein neues Projekt.

Gerate hinzufiigen Projekt éffnen Meues F'rn:njn_k.‘t starten

[4 [4 [4

MxU importieren

importieren MxEasy importieren

MxMC im Administratorprofil
5. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf am unteren Rand der Gerateleiste.
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6. Klicken Sie auf g|l. Das Menii Hinzufiigen und Importieren wird gedffnet.

F k|

Hinzufligen &

"?'__h Suchen

E Clip-fAufzeichnungsgruppe

E MxThinClient

Abb. 98: Menii Hinzufiigen/Importieren

7. Klicken Sie auf MxFFS Medium. Es wird an den USB-Anschliissen nach Speichermedien gesucht, die Auf-
zeichnungen im MxFFS-Format enthalten.

Hinweis:

Dieser Prozess kann bei Datentragern mit grofem Speichervolumen mehrere Minuten dauern.

Windows

Die folgende Vorgehensweise setzt voraus, dass der angemeldete Benutzer den Rechner verwalten darf bzw.
die erforderlichen Administrator-Privilegien besitzt. Wenden Sie sich andernfalls an Ihren Sys-
temadministrator.
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1. Verbinden Sie das MOBOTIX-Speichermedium mit einem USB-Anschluss Ihres MAC-Computers.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Exe-Datei oder eine Verkniipfung von
MxManagementCenter.

Neu erstellen

Dennerstag

24 | B

MyMana 26 VonTStart” losen

Grabe andern

fP ) Mehr

s L5 Als Administrator ausfﬁhrenk

Paint 3D ﬁi[ Deinstallieren

e O

Microsoft Edge  Skype

B 2

B Dateispeicherort offnen

O Zur Suche Text hier eingeben

Abb. 99: Windows Startmenii

3. Betatigen Sie ggf. die Abfrage der Benutzerkontensteuerung mit Ja.

Benutzerkontensteuerung >

Mochten Sie zulassen, dass durch diese App
von einem unbekannten Herausgeber
Anderungen an lhrem Gerat vorgenommen
werden?

MxManagementCenter.exe

Herausgeber: Unbekannt
Dateiursprung: Netzwerklaufwerk

Weitere Details anzeigen

Ja Mein

Abb. 100: Verwaltung von Benutzerkonten unter Windows

MxManagementCenter startet mit dem Administratorprofil und ist wie bei einer Neuinstallation noch
nicht konfiguriert.
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4. Starten Sie ein neues Projekt.

Gerate hinzufiigen Projekt affnen

4 [4

MxCC importieren MxEasy importieren

MxMC im Administratorprofil

+

MNeues F'rn:njn_k.‘t starten

[4

MXU importieren

5. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf am unteren Rand der Gerateleiste.
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6. Klicken Sie auf gH. Das Menii Hinzufiigen und Importieren wird gedffnet.

F i |

Hinzufligen €

Suchen

E Clip-fAufzeichnungsgruppe

E MxThinClient

Menu Hinzufligen/Importieren

7. Klicken Sie auf MXxFFS Medium. Es wird an den USB-Anschliissen nach Speichermedien gesucht, die Auf-

zeichnungen im MxFFS-Format enthalten.

Hinweis

Dieser Prozess kann bei Datentragern mit groflem Speichervolumen mehrere Minuten dauern.
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Verwalten

Dieses Kapitel richtet sich an Administratoren, die ein System mit MxMC verwalten.

Themen

Gruppenansichten, S. 206

Tirstationseinstellungen,
S. 213

Netzwerkumgebungen, S.
219

Kameras und Kame-
ragruppen, S. 221

Benutzerverwaltung, S.
234

Programmeinstellungen,
S. 236

Systemsicherheit tUber-
prifen, S. 264

Lizenzverwaltung, S. 378

Erlauterung

Layout der Grid-Ansicht bearbeiten, Layout der Grafik-Ansicht bearbeiten, Grup-
penfunktionen zuweisen, Informationen zu einer Kameragruppe hinterlegen,
Bildrate der Livebilder begrenzen

Klingeleinstellungen, Mailboxeinstellungen

Umgebungen anlegen und verwalten, Netzwerkdaten fiir die jeweilige Umgebung
anpassen

Kameras verwalten, Kameragruppen verwalten, Kameras von Fremdanbietern
integrieren und verwalten

Benutzerrechte allgemein, Benutzerrechte verwalten

Allgemeine Einstellungen, Netzwerk, Software-Update, Benachrichtigungen,
Uberwachung, Audio, Datenmenge, Caches, Schnappschuss-Bilder, Live-Recor-

der, Fernsteuerung, Joystick PTZ, MxMessageSystem

Wartungsfunktionen, Sicherheitsfunktionen

Lizenzen aktivieren, Lizenzen verwalten

Gruppenansichten

Nach der Erstinstallation konnen Anpassungen der Gruppenansichten notig sein. Dieser Abschnitt enthalt
sowohl Informationen zur weiteren Detaileinrichtung von Grid- und Grafik-Ansichten, als auch zu all-
gemeinen Gruppenparametern.

Layout der Grid-Ansicht bearbeiten

Beim Anlegen der Kameragruppen wird das Grid-Layout - die Rasterform, in der die Kameras angeordnet
sind - mit Standardwerten erstellt, die angepasst werden konnen. Klicken Sie dazu in der Bedienleiste oder
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in der Gerateleiste auf . In der Bedienleiste werden dann mehrere Bedienelemente zur Konfiguration des
Grid-Layouts eingeblendet.

[ =K ] MxManagementCenter

Grid - Treppenhaus

Abb. 101: Layout der Grid-Ansicht bearbeiten

Als ersten Schritt, bevor Sie das Format der Kamerabilder oder die GroRe des Fokusfensters andern, ent-
scheiden Sie, ob das Grid-Layout sich automatisch beim Andern der FenstergréRe anpassen soll oder ob Sie
die GroRe der Kacheln und deren Position manuell bestimmen mdchten.

Auto-Grid-Modus verwenden

Standardmafig wird der Auto-Grid-Modus @ verwendet. Im Auto-Grid-Modus versucht MxMC immer ent-
sprechend der eingestellten Seitenverhaltnisse der Kamerabilder (4:3, 16:9, 8:3), der Grofse des Fokusfensters
und der Anzahl der Kameras den verfiigbaren Platz optimal zu nutzen. Bei Anderungen wird das Grid-Layout
automatisch anpasst. Im Auto-Grid-Modus stehen folgende Regler zum Andern des Grid-Layouts zur Ver-
fligung:

n @ = Format der Kamerabilder und des Fokusfensters (4:3, 16:9, 8:3)
n @ = GroRe des Fokusfensters (1x, 2x, ..., 8x so gro wie die Kamerabilder)

n @ = Maximale Anzahl der Kameras

Schieben Sie die Regler in die gewiinschte Position. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf -

Manuellen Modus auswahlen

Im manuellen Modus @ bestimmen Sie - basierend auf dem ausgewahlten Format der Kamerabilder (4:3,
16:9, 8:3) - die GroRe der einzelnen Kacheln und deren Position. Im Gegensatz zum Auto-Grid-Modus wird das
Layout im manuellen Modus nicht automatisch angepasst. Um vom Auto-Grid-Modus in den manuellen

Modus zu wechseln, schieben Sie den Regler @ nach rechts auf @ Im manuellen Modus stehen folgende
Regler zur Verfigung:
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m @ = Format der Kamerabilder und des Fokusfensters (4:3, 16:9, 8:3)

n @ = Maximale Anzahl der Kameras

1. Schieben Sie die Regler in die gewlinschte Position.
2. Um nun eine Kachel zu positionieren, bewegen Sie den Mauszeiger liber die entsprechende Kachel. Kli-

cken Sie auf @ und ziehen Sie die Kachel in die gewlnschte Position. Zur besseren Orientierung wird
dabei ein blauer Rahmen eingeblendet, der die Zielposition anzeigt.

3. Um die Grofe einer Kachel (auf Basis des festgelegten Formats) einzustellen, bewegen Sie den Mauszeiger
Uber den Kachelrand bis ein zweiseitiger Pfeil eingeblendet wird. Ziehen Sie die Kachel in die gewlinschte

Grole.
4. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf E.

Layout der Grafik-Ansicht bearbeiten

Kameraposition auf dem Hintergrundbild verdndern

In der Grafik-Ansicht konnen Sie Hintergrundbilder, wie z. B. einen Grundriss oder einen Gebdudeplan hin-
terlegen. Auf diesen konnen Sie die Kameras der Gruppe entsprechend ihrer tatsachlichen Position anordnen.
Beim ersten Offnen einer Kameragruppe in der Grafik-Ansicht werden alle Kameras dieser Gruppe am rechten
Rand des Hintergrundbildes mit einem Kamerasymbol & aufgelistet (.

Um die Position der Kameras anzupassen, éffnen Sie den Editiermodus @ durch Klicken auf Gl Bewegen Sie
den Mauszeiger iiber das Kamerasymbol. Zwei Symbole werden eingeblendet 3. Klicken Sie auf @ und zie-

hen Sie das Kamerasymbol an die gewUnschte Stelle. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf [
Beim Beenden des Editiermodus werden die geanderten Einstellungen automatisch gespeichert.

L) @ MxManagementCenter

Grafik - Parkplatz

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Abb. 102: Kameraposition auf dem Hintergrundbild verdndern
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Kamerasymbole bearbeiten

Sie konnen die GrofRe der Kamerasymbole verandern und die Kamerasymbole drehen, so dass die tatsachliche
Ausrichtung der Blickwinkel angezeigt wird.

Offnen Sie den Editiermodus @ durch Klicken auf @] Bewegen Sie den Mauszeiger lber das Kamerasymbol.
Um das Kamerasymbol wird ein aus einer gestrichelten Linie bestehendes Quadrat angezeigt. Zum Vergrofiern
oder Verkleinern des Kamerasymbols ziehen Sie mit dem Mauszeiger die rechte oder linke untere Ecke des
Quadrats auf oder zu @. Um die Ausrichtung des Kamerasymbols zu verdndern, bewegen Sie den Mauszeiger
Uber das Symbol bis eine Hand eingeblendet wird. Mit gedriickter Maustaste drehen Sie das Kamerasymbol
um die eigene Achse bis zur gewlinschten Position. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf [&@j. Beim
Beenden des Editiermodus werden die geanderten Einstellungen automatisch gespeichert.

‘00 e MxManagementCenter

Grafik - Parkplatz

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Abb. 103: Kamerasymbole bearbeiten

Weitere Kameragruppen auf das Hintergrundbild ziehen

Auf dem Hintergrundbild (Grundriss) einer Kameragruppe konnen Sie weitere Kameragruppen positionieren.
Wenn eine Kamera dieser Kameragruppe ein Ereignis registriert und die Hintergrundalarmierung zu dieser
Kamera aktiviert ist, farbt sich das Kameragruppensymbol rot bzw. griin (Klingelereignis). Durch Klicken auf
das Gruppensymbol gelangen Sie direkt in die Grid-Ansicht dieser Kameragruppe.
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@ [ ] MxManagementCenter

= [E] 8 o [

D
0
0

Abb. 104: Eine andere Kameragruppe auf das Hintergrundbild ziehen

Offnen Sie den Editiermodus ] und ziehen Sie die gewiinschten Kameragruppen aus der Kamera- oder Grup-

penleiste auf den Grundriss. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf ﬂ. Beim Beenden des Edi-
tiermodus werden die geanderten Einstellungen automatisch gespeichert.

Bedienelemente auf dem Hintergrundbild positionieren

In der Bedienleiste am unteren Rand der Grafik-Ansicht befinden sich mehrere Bedienelemente. Wenn eine
Kamera z. B. mit einem Lichtschalter verbunden und entsprechend konfiguriert ist, konnen Sie in der Grafik-
Ansicht das Licht dieser Kamera schalten. Zur vereinfachten Bedienung kdnnen Sie diese Bedienelemente als
Symbol auf das Hintergrundbild (Grundriss) ziehen und per Klick direkt im Grundriss bedienen.

L] @ MxManagementCenter

Grafik - Parkplatz
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Abb. 105: Bedienelemente auf dem Hintergrundbild positionieren
Offnen Sie den Editiermodus [f@ Zum Offnen des Kontextmeniis rechtsklicken Sie auf die gewiinschte Bedi-
enfunktion. Ziehen Sie dann das Bedienelement mit dem Mauszeiger auf den Grundriss. Zum Beenden des

Editiermodus klicken Sie auf ﬂ. Beim Beenden des Editiermodus werden die gedanderten Einstellungen auto-
matisch gespeichert.

Gruppenfunktionen zuweisen

Hinweis

Gruppenfunktionen werden von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible
Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras finden
Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

In der Grid-, Grafik- und Info-Ansicht konnen Sie mit Hilfe von Gruppenfunktionen fiir jeweils eine Kamera
der aktuell ausgewahlten Gruppe ein Licht schalten, eine Tir 6ffnen oder eine Durchsage machen.

Dariiber hinaus lassen sich die Gruppenfunktionen Licht schalten und Tiir 6ffnen auch mehreren Kameras
zuweisen, sodass Sie mit einem Klick mehrere Lichter auf einmal schalten oder mehrere Tiiren auf einmal off-
nen kdnnen.

Live - Foyer

Abb. 106: Gruppenfunktionen zuweisen

Um Gruppenfunktionen zuzuweisen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie in der Gerételeiste den Editiermodus durch Klicken auf [@ am unteren Rand der Leiste.

2. Bewegen Sie den Mauszeiger uber den Gruppennamen. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie
auf [@) Der Dialog Gruppenfunktionen wird gedffnet.

3. Weisen Sie die gewlinschten Funktionen den Kameras zu, indem Sie die entsprechenden Kon-
trollkastchen aktivieren.

4. Wenn Sie alle Gruppenfunktionen festgelegt haben, schliefen Sie den Editiermodus durch Klicken auf [ig-
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Informationen zu einer Kameragruppe hinterlegen

Jeder Kameragruppe kann eine Informationsseite zugeordnet werden, in der z. B. spezielle Anweisungen zu
der Kameragruppe nachgeschlagen werden konnen.

1. Offnen Sie in der Geréateleiste den Editiermodus durch Klicken auf [@ am unteren Rand der Leiste. Klicken
Sie anschlieRend auf [g] und dann auf [ Der Dialog Gruppenkonfiguration wird gedffnet.
2. Verschieben Sie den Regler @) nach rechts bis zur Position @.

3. Klicken Sie auf den Pfeil im grauen Feld und wahlen Sie die gewuinschte Datei aus.

Bildrate der Livebilder begrenzen

Wenn in der Grid-Ansicht eine sehr grofle Anzahl von Kameras dargestellt wird, kann dies zu einer Beein-
trachtigung der Performanz flihren. Um dies zu vermeiden, konnen Sie die Bildrate und Bildgréfie der Live-
bilder der Kacheln begrenzen. Diese Begrenzung hat keinen Einfluss auf die im Fokusfenster dargestellte
Kamera.

[ 1=K ] MxManagementCenter

Live - mx10-12-225-173

ruppankonfiguration

Name Parkplatz|

B Gridkachel-Bandbreitenbegrenzung
& Max. Bilder pro Sekunde 4Bfs

Unbegrenzt

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Abb. 107: Bildrate der Livebilder begrenzen

1. Offnen Sie die Kameragruppenleiste durch Klicken auf den grauen oberen Randstreifen. Durch erneutes
Klicken auf den Randstreifen wechseln Sie in die Kameragruppenansicht.

2. Rechtsklicken Sie auf das Gruppensymbol und wahlen Sie die maximale Anzahl von Bildern pro Sekunde
und die maximale Bildgrofie aus.

3. ONVIF LoRes-Profil verwenden: Mit diesem Kontrollkastchen konnen Sie die Bildrate fir MOBOTIX
MOVE-Kameras sowie flir Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen begren-
zen. Bei aktiviertem Kontrollkastchen werden die Einstellungen fiir die Livebilder in den Kacheln her-

angezogen, die in den Bandbreiteneinstellungen als LoRes-Profil fiir diese Kameras erfasst wurde.
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Turstationseinstellungen

Es gibt verschiedene Moglichkeiten wie MxMC auf Klingel- und Mailboxbenachrichtigungen reagieren kann.
Hier finden Sie Informationen, wie Sie diese Benachrichtigungsmoglichkeiten einstellen.

Hinweis

Turstationsfunktionen werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kom-

patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-

ras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

Siehe auch:

m Tilrstationen bedienen, S. 148

m Tlrstations-Assistent, S. 280

Klingeleinstellungen

Klingelton einstellen

Allgemein
Netzwerk
Software-Update
Uberwachung

Audio

Datenmenge

Caches
Sehnappschuss-Bilder
Live-Recorder
Aufzeichnungspfade
Fernsteuerung
Joystick-PTZ
MxMessageSystem
Retailsystem

Voreinstellungen

Einstellungen

Alarme

Alarmbenachrichtigungen: | Disabled B
Alarmton: | Alarm B
Dauer: =
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
3s 1 min
Lautstérke:
...........
0 100
Aktivieren, um bei einem Kamera-Alarm eine Nachricht zu erhalten. Sie kénnen Melodie, Dauer und
Lautstérke des Alarmtens einstellen,
Klinge!
Klingelton: = Alarm B
Lautstarke:
...........
0 100
Legt den Ton der Turklingel fest.
Anwenden

Abb. 108: Klingelton einstellen

Abbrechen

1. Offnen Sie im Menii die Einstellungen unter MxManagementCenter > Einstellungen (Mac) oder

Datei > Einstellungen (Windows) und klicken Sie auf Benachrichtigungen.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Klingelton aus und stellen Sie die Lautstarke ein.
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Klingelsignalisierung einstellen

Ein Klingeln kann an verschiedenen Stellen in MxManagementCenter angezeigt werden. Welche Signa-
lisierungsmoglichkeiten kombiniert werden kénnen und wo sich diese einstellen lassen, wird in der fol-
genden Tabelle beschrieben.

Hinweis

Beachten Sie dabei, dass die Alarmsignalisierung in den Kamera-Einstellungen aktiviert, ein Klingelprofil ein-
gerichtet und das richtige Klingelprofil in MxMC ausgewahlt sein muss, damit die Klingelbenachrichtigung
funktioniert.
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Signalisierung

Alarmleiste, Alarm-

infoleiste, Klin-

gelbenachrichtigung,
Zahler am Klingelsymbol

in der Live-Ansicht

Nur Zahler am Klin-

gelsymbol

Komplett aus

-Einstellungen

Damit ein Klingeln an diesen Stellen signalisiert wird, missen Sie die Alarm-
signalisierung einrichten.

Kameragruppen

» Hi Alle Kameras

» i Parkplatz

* Hi Treppenhaus
&

MxThinClient-Gersite v
E3 MxThinClient
Clips & Aufzeichnungen (3 v

MxManagementCenter

Kamerakonfiguration
Name Foyer
Verbindungsprotokoll MOBOTIX
URL 1017143
Remote-URL DNS
Benutzername
Passwort
Umgebung
Standard Zuhause
Hintargrundalarmierung
Remote
ssL
Bandbreite
Bandbreiteneinstellungen
Aufzeichnungseinstellungen
-

Entfernen

®

Dateiserver

An

>
>
>

Narme

Aktiv
Alarmibersicht

Alarm
@ MxactivitySensor
& Videomotion
() Verhattensdetektion
& crschitterungssensor
€ Beieuchtung

@ Mikoton

@ PR-sensor
@ Temperatur
@ Interne Ereignisse
@ Nochrichtenereignisse
@) Veta-Ereignisse
@) signatersignisse
@) zeroreignisse

% (@ «ingein

* (&) Mailbox-Nachrichten
@ Torstation
@) rFD 2uriickgewiesen
@) PN 2urickgewiosen
€D Anderes

Signalisierung von Alarmen

Akt

Wochenprofil
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden
24 Stunden

Wochenprofile bearbeiten...
[ —J IR -

16.10.18 15:42:47

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf

die entsprechende Kamera in der Kameraleiste.

Alternativ kdnnen Sie den Dialog auch in der Geréateleiste durch Klicken auf
und anschlieRendes Rechtsklicken auf die entsprechende Kamera 6ffnen.

2. Klicken Sie auf Alarme und aktivieren Sie die Alarmsignalisierung und das

Klingeln.

Klingelton aus

Den Klingelton der Signalisierung konnen Sie ausschalten, indem Sie dessen
Lautstarke auf ,,0“ setzen (siehe Klingelton einstellen).

Damit nur der Zahler am Klingelsymbol hochgezahlt wird, deaktivieren Sie das
Klingeln im Dialog Alarme.

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf

die entsprechende Kamera in der Kameraleiste.
Alternativ konnen Sie den Dialog auch in der Gerateleiste durch Klicken auf
und anschlieffendes Rechtsklicken auf die entsprechende Kamera o6ffnen.

2. Klicken Sie auf Alarme und deaktivieren Sie das Klingeln.

Um die Klingel komplett auszuschalten, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Klingel in den Klingeleinstellungen & (siehe Klingel komplett ausschalten).

215/ 387



Verwalten

Tiirstationseinstellungen

Klingelprofil auswahlen

Mit dem Klingelprofil legen Sie fest, wie auf ein Klingeln an der Tirstation reagiert werden soll. In der Kamera
stehen mehrere vordefinierte Klingelprofile zur Auswahl.

Profil Erlduterung

Kein Tele- MxMC und alle anderen Gegenstellen reagieren nicht, Sie werden nicht tiber das Klingeln
fonklingeln informiert (weder visuell noch akustisch).

Klingeln Sie werden uber das Klingeln informiert. Der Besucher kann keine Nachricht hinterlassen.
Klingeln und Sie werden uber das Klingeln informiert. Falls keine eingerichtete Gegenstelle nach einer
Mailbox bestimmten Zeitspanne reagiert, wird eine zuvor konfigurierte Ansage an der Tirstation

abgespielt und der Besucher kann eine Nachricht hinterlassen.

Mailbox Bei einem Klingeln an der Tirstation wird sofort eine Ansage abgespielt und der Besucher
kann eine Nachricht hinterlassen.

Nur Ansage Bei einem Klingeln an der Tiirstation wird sofort eine Ansage abgespielt. Der Besucher
kann keine Nachricht hinterlassen.

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer

L N L L LR N R L = R T R R R L R R LR LR RN NN I R R e eI

..........................................................................................................................

18.10.18 14:14:24

Abb. 109: Klingelprofil auswahlen

1. Wechseln Sie in die Live-Ansicht der Tirstation.
2. Offnen Sie in der Live-Ansicht die Klingeleinstellungen durch Rechtsklick auf Klingel Q)

3. Klicken Sie auf Klingelprofil und wahlen Sie in der Liste das gewlinschte Profil aus.
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Klingelzahler zuriicksetzen

Der Zahler am Klingelsymbol & in der Live-Ansicht erhoht sich mit jedem Klingeln an der Tir, unabhangig
davon, ob Sie auf das Klingeln reagieren oder nicht. Um leicht erkennen zu kdnnen, ob Sie ein Klingeln ver-
passt haben, sollten Sie deshalb den Zahler immer wieder zuriicksetzen. Wenn Sie den Zahler zuriickgesetzt
haben, wird zu Ihrer Information angezeigt, wie lange das letzte Zurlicksetzen zuriickliegt.

Wechseln Sie in die Live-Ansicht der Tiirstation.
Offnen Sie in der Live-Ansicht die Klingeleinstellungen durch Rechtsklick auf Klingel Q]

Klicken Sie auf Zahler zuriicksetzen.
Der Zahler ist zuriickgesetzt und wird an der Taste Klingeleinstellungen [ nicht mehr angezeigt.

> wnNd

Klingel komplett ausschalten

Wenn Sie von einem Klingeln nicht gestort werden wollen, kdnnen Sie fiir die ausgewahlte Klingel bzw. Kon-
taktnummer die Klingelfunktion ausschalten. Damit wird ein Klingeln weder an einer der Gegenstellen signa-
lisiert, noch wird der ,Klingelzahler” erhoht. In diesem Fall werden Sie auch im Nachhinein nicht tiber
verpasste Besucher informiert und Besucher konnen keine Nachrichten hinterlassen.

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer

s e L L R R LR = R RN NN R R R R L NN R R L LR NN RN R LR )

Abb. 110: Klingel komplett ausschalten

1. Offnen Sie in der Live-Ansicht die Klingeleinstellungen durch Rechtsklick auf Klingel (O]

2. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Klingel.
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Mailbox-Einstellungen

Mailbox auswahlen

Je nach Ausstattung und Konfiguration der Tirstation kdnnen mehrere Klingeln installiert oder bei Ver-
wendung eines MOBOTIX Klingelmoduls mehrere Anrufnummern (Kontaktnummern) konfiguriert sein. Jede
dieser Klingeln bzw. Kontaktnummern hat dann eine Mailbox. Die entsprechenden Mailboxen (unter der
Bezeichnung der Klingel) werden zur Auswahl angeboten.

Hinweis

Alle Einstellungen, die Sie unter der Funktion Mailbox vornehmen, beziehen sich immer auf die aus-
gewahlte Mailbox. Das bedeutet auch, dass die Anzeige der neuen Nachrichten nur fiir diese Mailbox gilt.
Wechseln Sie die Mailbox, um Nachrichten und Aufzeichnungen einer anderen Mailbox zu erhalten.

[ =N ] MxManagementCenter

Live - Foyer

T L) R R T

Mailbax-Einstellungen

Mailbox

.....................................................

Abb. 111: Mailbox auswihlen

1. Offnen Sie in der Live-Ansicht die Mailboxeinstellungen durch Rechtsklick auf Mailbox El

2. Klicken Sie auf Mailbox und wahlen Sie aus der Liste die gewlinschte Mailbox.

Zu jeder Mailbox kdnnen Sie ein Klingelprofil auswahlen. Zur Auswahl des Klingelprofils siehe Klingelprofil
auswahlen.

Mailbox aktivieren und Ansage auswahlen

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Aktiv.
2. Klicken Sie auf Ansage. Wahlen Sie die Ansage, die dem Besucher abgespielt werden soll.
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Nachricht aktivieren

Wenn Besucher die Moglichkeit haben sollen, Nachrichten fiir Sie zu hinterlassen, aktivieren Sie die Option
Nachricht hinterlassen.

Netzwerkumgebungen

Mit MxManagementCenter kann von verschiedenen Orten aus auf die Kameras zugegriffen werden. So kénnen
Sie z. B. die Kameras zuhause Uiber das lokale Netzwerk (LAN) und von unterwegs mit einem vorher ein-
gerichteten DynDNS-Zugang tiber das Internet Uberwachen. Beides erfordert jeweils andere Netzwerk-Ver-
bindungsdaten. Damit diese nicht immer geandert werden missen, kdnnen Sie im MxManagementCenter
unterschiedliche Umgebungen mit den jeweiligen Kamera-Verbindungsdaten anlegen. Das Umschalten auf
eine andere Umgebung bewirkt, dass die Netzwerk-Adressdaten zu den Kameras automatisch mit umge-
schaltet werden (siehe In unterschiedlichen Netzwerkumgebungen arbeiten, S. 154).

Umgebungen anlegen und verwalten

Umgebungen anlegen

1. Klicken Sie in der Kopfzeile auf . Der Dialog Projekte und Netzwerkumgebungen wird geoffnet.
2. Klicken Sie auf Umgebung und anschliefend auf . Eine Umgebung mit der Standardbezeichnung

"Neue Umgebung" wird aufgelistet. Vergeben Sie eine passende Bezeichnung.

MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

rpriifen...
Umgsbung
E Kamerastatus

Dokumentation

| [@] o

Abb. 112: Umgebungen anlegen
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Bezeichnung dndern und Umgebung loschen

1. Offnen Sie den Dialog Netzwerkumgebungen.

2. Bezeichnung andern: Klicken Sie auf @ Markieren Sie die Bezeichnung und Uberschreiben Sie sie.
3. Umgebung |8schen: Klicken Sie auf @ neben der Umgebung, die Sie [6schen méchten. Klicken Sie auf

das rote Feld Loschen rechts neben der Umgebung.

Netzwerkdaten fiir die jeweilige Umgebung festlegen

1. Zum Festlegen der Netzwerkdaten, 6ffnen Sie den Dialog Kamerakonfiguration. Rechtsklicken Sie dazu
entweder auf die einzelnen Kameras in der Kameraleiste oder Sie 6ffnen in der Gerateleiste den Edi-
tiermodus und rechtsklicken dort auf die einzelnen Kameras. Der Dialog Kamerakonfiguration wird geoff-
net.

2. Umgebung: Hier sehen Sie die aktuell eingestellte Umgebung. Beim ersten Start des Programms wird die
Standard-Umgebung angezeigt. Alle bereits angelegten Umgebungen sind im blauen Balken ersichtlich.
Zur Auswahl der Umgebung klicken Sie auf die entsprechende Umgebung. Nehmen Sie dann die

gewiinschten Netzwerkeinstellungen fiir die ausgewahlte Umgebung vor:
m Hintergrundalarmierung: Bestimmen Sie, ob in der gewahlten Umgebung eine permanente Event-

stream-Verbindung zur Kamera aufgebaut werden soll oder nicht. In Situationen, in denen eine stan-
dige Eventstream-Verbindung nicht benoétigt wird oder gar unerwiinscht ist (z. B. die Verwendung von
MxMC in Umgebungen mit schlechter Netzanbindung), kann es hilfreich sein, diese Option zu deak-
tivieren. Bei deaktivierter Option wird nur dann eine Eventstream-Verbindung aufgebaut, wenn sie
auch bendtigt wird, also z. B. flir die Live-Anzeige oder Playback liber die Kamera. In diesem Fall wer-
den Alarme nur dann von der Kamera signalisiert, wenn eine Verbindung besteht.

m Remote: Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie auf die Kamera auRerhalb des lokalen Netzes (also z. B.
Uber DynDNS) zugreifen mochten.

m SSL: Wenn Sie mochten, dass die Verbindung fiir die gewahlte Umgebung verschliisselt wird, akti-
vieren Sie diese Option (empfohlene Einstellung). Voraussetzung hierfiir ist, dass auf der Kamera
HTTPS aktiviert wurde (im Browser unter Admin Menu > Netzwerk-Konfiguration > Webserver >
HTTPS-Einstellungen).

m Bandbreite: Wahlen Sie die fiir diese Umgebung zu nutzende Bandbreite aus:

HiRes: Die Bilder werden mit den Einstellungen, die in der Kamera vorgenommen wurden, tbertragen.
LoRes: Die Bilder werden mit der Bildrate, der Auflosung und der Bildqualitat bereitgestellt, wie in

den Programmeinstellungen, S. 236 fiir LoRes festgelegt.

Kamerakonfiguration

Dieser Abschnitt beschreibt die grundlegenden Optionen beim Einstellen der Kameras.
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Kameras und Kameragruppen

Hier finden Sie Informationen zur Verwaltung der Kameras und der Kameragruppen. Dazu gehoren Themen
wie z. B. Netzwerkdaten einer Kamera andern oder Kameras zwischen Kameragruppen austauschen.

Hinweis
Zur Ausfiihrung dieser Verwaltungsfunktionen werden Administratorrechte benotigt.

Kameras verwalten

Kameradaten bearbeiten
Zum Andern der Zugangsdaten und der Netzwerkdaten einer Kamera 6ffnen Sie den Dialog Kame-
rakonfiguration.

0@ MxManagementCenter

Live - mx10-12-225

Name m10-12-225 1012225
Verbindungsprotokoll  MOBOTIX
1012225

Benutzername admin
Passwort

Umgebung
Standard Zuhause
Hintargrundalarmisrung

Remata
. B3

Aufzeichnungseinsteliungen
» Hl EG Alarme

» H 106

MxThinClient-Gersite

(=00

Abb. 113: Kameradaten bearbeiten

1. Rechtsklicken Sie dazu entweder auf die gewiinschte Kamera in der Kameraleiste (D oder Sie 6ffnen in
der Gerételeiste den Editiermodus und rechtsklicken auf die entsprechende Kamera (2. Der Dialog Kame-

rakonfiguration wird geoffnet.
2. Andern Sie die Daten wie gewlinscht.

Kameradaten vieler Kameras bearbeiten
Im Dialog Multi-Kamerakonfiguration konnen Sie sowohl die von MxMC verwendeten Zugangsdaten als
auch die Umgebungseinstellungen vieler Kameras in einem Arbeitsschritt andern.

1. Offnen Sie dazu den Editiermodus in der Gerételeiste durch Klicken auf .

2. Markieren Sie die gewiinschten Kameras.
Mac: CMD-Taste + Klicken, Windows: STRG-Taste + Klicken
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3. Rechtsklicken Sie auf eine der markierten Kameras. Der Dialog Multi-Kamerakonfiguration, S. 232 wird

geoffnet.

Hintergrundalarmierung der Kamera aktivieren/deaktivieren

Hinweis

Die Hintergrundalarmierung wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S kom-
patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-
ras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

Bei aktiver Option wird eine permanente Eventstream-Verbindung zur Kamera aufgebaut, unabhangig davon,
ob MxMC gerade einen Livestream abholt oder nicht. Auch die Alarme werden tber die Eventstream-Ver-
bindung an MxMC signalisiert und entsprechend lhren Einstellungen (siehe Kameras hinzufiigen, S. 87) ange-
zeigt. In Situationen, in denen eine standige Eventstream-Verbindung nicht bendtigt wird oder gar
unerwiinscht ist (z. B. bei hoher Systemlast durch Einsatz sehr vieler Kameras oder die Nutzung von MxMC in
Umgebungen mit schlechter Netzanbindung), konnen Sie diese Option deaktivieren.

Bei deaktivierter Option wird nur dann eine Eventstream-Verbindung aufgebaut, wenn sie auch benétigt
wird, also z. B. fiir die Live-Anzeige oder Playback liber die Kamera durch MxMC. In diesem Fall werden
Alarme auch nur dann von der Kamera signalisiert, wenn eine Verbindung besteht. Per Werkseinstellung ist
diese Option deaktiviert.

0@ MxManagementCenter

Live - mx10-12-225

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

mx10-12-225
Verbindungsprotokoll MOBOTIX

[T

“reppenhaus

@ mx10-12-225

O mx10-38-112-71
» Hl EG
» H 1.06

MxThinClient-Gerdte
= M

171018 12:10:20

1. Zum Offnen des Dialogs Kamerakonfiguration rechtsklicken Sie entweder auf die entsprechende Kamera
in der Kameraleiste D oder Sie 6ffnen in der Geriteleiste den Editiermodus und rechtsklicken dort auf
die entsprechende Kamera . Der Dialog Kamerakonfiguration wird gedffnet.

2. Aktivieren/Deaktivieren Sie die Funktion Hintergrundalarmierung.
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Kameras loschen

Kamerakanfiguration

Name mi0-12-225

Verbindungsprotokoll  MOBOTIX
1012225

» Hl EG
» H 106

MxThinClient-

(=R

Abb. 114: Kameras l6schen

MxManagementCenter

Live - mx10-12-225

aaaaaa

10.12.225

Benutzername admin

1. Offnen Sie den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklick auf die entsprechende Kamera in der
Kameraleiste 1) oder 6ffnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus und rechtsklicken dort auf die ent-

sprechende Kamera (2). Der Dialog Kamerakonfiguration wird geoffnet.

2. Klicken Sie auf Entfernen.

Kameragruppen verwalten

Kameras zwischen Kameragruppen verschieben
In der Gerateleiste konnen Sie Kameras schnell von einer Gruppe in eine andere Gruppe verschieben.

1. Offnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus durch Klicken auf und verschieben Sie die Kameras

wie gewlinscht.

2. SchlieRen Sie den Editiermodus durch Klicken auf m.
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Kameras aus einer Kameragruppe entfernen

MxManagementCenter

Playback - mx10-38-112-21

T L R R T L N N NN R L R R LR R LTI T

Kameragruppen

v [l Alle Kameras

--------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------

8K d0 > @ R &= 160218 09:40:33

Abb. 115: Kameras aus einer Kameragruppe entfernen

1. Offnen Sie in der Gerateleiste den Editiermodus durch Klicken auf El
Ziehen Sie die Kamera aus der entsprechenden Gruppe auf .

3. Wenn Sie die gewiinschten Kameras aus den Gruppen geloscht haben, schliefien Sie den Editiermodus
durch Klicken auf [ig-

Kameragruppe loschen

Wenn Sie eine Kameragruppe loschen, werden die zugeordneten Kameras dabei nicht geldscht.
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‘a0 @ MxManagementCenter

Playback - mx10-38-112-21 ? C} @

O e R R LR TR LT AT

5 Tra.n;]i’uus o @

A O O e o o

8 <> n 2K IO DN @ RARBE

Abb. 116: Kameragruppe l6schen

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Ziehen Sie eine Gruppe aus dem jeweiligen Abschnitt auf ]
3. SchlieRen Sie anschlielfend den Editiermodus durch Klicken auf E.

Kamerakonfiguration

e MxManagementCenter

Cameara Configuration

M Name mx10-6-53-201

P Connection Protocol | MOBOTIX
URL 10.6.53.201
Ml Remote URL DynDNS
User Name admin
g Password

Environment

Background Alarms
Remote
ssL

0 mx10-6-53-201 Bandwidth

Somon S nupe: M canciwidth Settings

Recording Settings Via Camera >
Alarms. Oon >

v B8 All cameras

13.01.20 12:45:04

Abb. 117: Kamerakonfiguration
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Nachdem Sie die Kameras hinzugefiigt haben, sollten Sie noch verschiedene Kameradaten vervollstandigen.
Auch im laufenden Betrieb konnen Anpassungen erforderlich sein. Erfassung und Anpassung der Kameradaten
nehmen Sie im Dialog Kamerakonfiguration vor.

Kamera-Zugangsdaten erfassen oder andern
Name: Der Kameraname wird automatisch angezeigt. Bei Bedarf konnen Sie einen eindeutigen Kameranamen
vergeben.

Verbindungsprotokoll: Damit MxMC eine Verbindung zur Kamera aufbauen kann, muss das je nach ver-
flgbarer Schnittstelle des Kameraherstellers passende Verbindungsprotokoll ausgewahlt werden. Wenn Sie
die Kamera mit dem Willkommensassistenten eingebunden haben, wird das entsprechende Protokoll auto-
matisch gezogen. Beim manuellen Hinzufiigen der Kamera wahlen Sie das passenden Protokoll aus. Folgende
Protokolle stehen zur Auswahl:

m MOBOTIX: Verwenden Sie dieses Protokoll, um eine Verbindung zu einer MOBOTIX loT-Kamera auf-
zubauen.

= MOBOTIX mit Pelco-D: Die Voraussetzungen zur Nutzung des Pelco-D Protokolls sind:
m MOBOTIX loT-Kamera mit [[[Nicht definierte VariableMaster.MxBus]]] oder [[[Nicht definierte

VariableMaster.MxBus]]]-Modul RS232
m Ein Schwenk-Neige-Kopf mit Pelco-D-Unterstlitzung
m Die serielle Schnittstelle muss in der Kamera-Software aktiviert und konfiguriert werden (fiir die
Parametereinstellungen siehe Kamera-Referenzhandbuch und Dokumentation des Schwenk- und
Neigekopfes)
m MOBOTIX MOVE: Verwenden Sie dieses Protokoll, um eine Verbindung zu einer MOBOTIX MOVE-
Kamera aufzubauen.
m ONVIF: Verwenden Sie dieses Protokoll, um eine Verbindung zu eine ONVIF kompatiblen-Kamera auf-
zubauen.
m Axis PTZ: Verwenden Sie dieses Protokoll, um eine Verbindung zu einer Kamera mit Axis PTZ-Protokoll
aufzubauen.

URL: Die IP-Adresse wird entweder bei der Bonjour-Suche automatisch ermittelt und hier angezeigt oder sie
wurde manuell erfasst.

Remote URL: Um spater auf die Kamera auch auRerhalb des lokalen Netzwerks zuzugreifen, konnen Sie
bereits beim Einbinden der Kamera deren externe Adresse eintragen, z. B. eine, die Sie Uiber DynDNS regis-
triert haben. Beachten Sie: Bevor Sie von auRerhalb des lokalen Netzes auf die Kamera zugreifen, muss auch
die Option Remote aktiviert werden.

Benutzername, Kennwort: Zugangsdaten, die Sie beim Hinzufligen eingegeben haben.

Netzwerkdaten erfassen oder andern

1. Umgebung: Hier sehen Sie die aktuell eingestellte Umgebung. Beim ersten Start des Programms wird die
Standard-Umgebung angezeigt. Alle bereits angelegten Umgebungen sind im blauen Balken ersichtlich.
Zur Auswahl der Umgebung klicken Sie auf die entsprechende Umgebung. Nehmen Sie dann die
gewiinschten Netzwerkeinstellungen fiir die ausgewahlte Umgebung vor.
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2. Hintergrundalarmierung: Bei aktiver Option wird eine permanente Eventstream-Verbindung zur Kamera
aufgebaut, unabhangig davon, ob MxMC gerade einen Livestream abholt oder nicht.
Auch die Alarme werden Uber die Eventstream-Verbindung an MxMC signalisiert und entsprechend lhren
Einstellungen angezeigt (siehe Kameras hinzufiigen, S. 87). In Situationen, in denen eine standige Event-
stream-Verbindung nicht bendtigt wird oder gar unerwiinscht ist (z. B. bei hoher Systemlast durch Ein-
satz sehr vieler Kameras oder die Nutzung von MxMC in Umgebungen mit schlechter Netzanbindung),
konnen Sie diese Option deaktivieren.
Bei deaktivierter Option wird nur dann eine Eventstream-Verbindung aufgebaut, wenn sie auch beno-
tigt wird, also z. B. fiir die Live-Anzeige oder Playback liber die Kamera durch MxMC. In diesem Fall wer-
den Alarme nur dann von der Kamera signalisiert, wenn eine Verbindung besteht. Per Werkseinstellung ist

diese Option deaktiviert.

Hinweis

Diese Option wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kompatible
Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kameras
finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras.

3. Remote: Beim Einbinden der Kamera im lokalen Netz dndern Sie diese Einstellung nicht. Diese Option
aktivieren Sie erst, wenn Sie auf die Kamera aulRerhalb des lokalen Netzes (also z. B. liber DynDNS) zugrei-
fen mochten.

4. SSL: Die Verschliisselung der Verbindung zwischen MxMC und der Kamera ist standardmaRig deaktiviert.
Wenn Sie mochten, dass die Verbindung verschlisselt stattfindet, aktivieren Sie diese Option. Voraus-
setzung hierflr ist, dass auf der Kamera HTTPS aktiviert wurde (im Browser unter Admin Menu > Netz-
werk-Konfiguration > Webserver > HTTPS-Einstellungen).

Hinweis: Diese Option wird von MOBOTIX MOVE-Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kom-
patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-
ras finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras.

5. Bandbreite und Bandbreiteneinstellungen:
m Bandbreite und Bandbreiteneinstellungen (MOBOTIX Kameras):

Bestimmen Sie mit der Bandbreite, ob Sie die Bilder standardmafig von der Kamera in HiRes oder
LoRes abholen wollen. Welche Werte (Bildrate, Bildgrofte und Bildqualitat) jeweils fiir HiRes- und
LoRes-Verbindungen herangezogen werden, legen Sie in den Bandbreiteneinstellungen fest.
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Kamerakonfiguration ®
Name Foyer

Verbindungsprotokoll = MOBOTIX B
URL 10.10.155

Remote-URL DynDNS

Benutzername admin

Passwort sssses

Umgebung Firma

Standard Zuhause Firma

.®‘

Bandbreiteneinstellungen

Hiergundalsmuering Bandbreiteneinstellungen HiRes

Z::_note Bilder pro Sekunde | Unverdndert B
Bandbreite BildgroRe 'Unveréndert B
Bandbreiteneinstellungen > Bildqualitat ¥ Unbegrenzt B
Aufzeichnungseinstellungen LokalerPfad > | pgandbreiten einstellungen LoRes '
S Ab- 2 Bilder pro Sekunde | 1B/s B

BildgréRe CIF (320%240) B

Bildqualitét 30% i

o ;

Entfernen

m Bandbreite und Verbindungsdaten (MOBOTIX MOVE / ONVIF Kameras):
Bestimmen Sie mit der Bandbreite, ob Sie die Bilder standardmalig von der MOBOTIX
MOVE/ONVIF-Kamera in HiRes oder LoRes abholen wollen. Mit der Option Verbindungsdaten
legen Sie fest mit welcher Bildrate, BildgroRe und Bildqualitat die Bilder von der Kamera jeweils

flr HiRes- und LoRes-Verbindungen abgeholt werden.
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r , | Kamerakonfiguration ®
Verbindungsdaten @ :
— MName MxMove 10-192
Authentifizierung Username Token W Verbindungsprotokoll | MOBOTIX MOVE E
Protokoll REP-via ;DR B w 10192
Bandbreiteneinstellungen HiRes RefparecL S
. 5 B Benutzername mxmec
HiRes-Profil MxHiQuality ﬁ
. - Passwort = ssssesss
Video-Encoder VideoEncoder2 W - -
_ Umgebung Office

-

ice ome

Bilder pro Sekunde 20 Bfs w =

) __ Remote

BildgréiBe 1280x1024 W SR .

s s B |\.ferbindungsdaten >
Bandbreitenei 1 LoRes Aufzeichnungseinstellungen MOBOTIX NAS >
LoRes-Profil MxLoQuality ;W

Video-Encoder VideoEncoder3 ;ﬁ

Video-Codec H.284 Zﬁ

Bilder pro Sekunde 4B/s ;w

Bildgréte 640x480 B

Bildqualitit 50% 2]

Entfernen
Mx-Profile anlegen Anderungen iibertragen

Integration Key: 819a92ec-1863

Durch Klicken auf Verbindungsdaten &ffnen Sie den Dialog zum Zuordnen und Andern des HiRes-
und LoRes-Profils der Kamera.

Standardmalig werden beim Hinzufligen einer MOBOTIX MOVE / ONVIF Kamera zwei Profile
(MxHiQuality fir HiRes und MxLoQuality fiir LoRes) angelegt. Zum manuellen Anlegen der Profile
klicken Sie auf Mx-Profile anlegen.

Zum Andern der Einstellungen eines ausgewahlten Profils wahlen Sie die gewlinschten Pro-
filparameter in den jeweiligen Auswahlfeldern aus und tibertragen die Anderungen durch Klicken
auf Anderungen iibertragen.

Hinweis

Im Gegensatz zu Bandbreiteneinstellungen von MOBOTIX Kameras erfolgen Anderungen an den
Medienprofilen von MOBOTIX MOVE / ONVIF Kameras direkt auf den Kameras. Deshalb wirken
sich diese Anderungen auf alle Anwendungen aus, die diese Profile verwenden.

Aufzeichnungseinstellungen festlegen

Auf gespeicherte Aufnahmen kann je nach Verbindungsprotokoll auf verschiedene Arten zugegriffen werden.

Fiir MOBOTIX Kameras:

n Uber Kamera (MOBOTIX Kameras): Zugriff auf Aufzeichnungen iiber die Kamera.
n Uber einen Aufzeichnungspfad: Zugriff auf Aufzeichnungen (iber einen zuvor definierten Auf-
zeichnungspfad. Aufzeichnungspfade konnen Sie in den Programmeinstellungen festlegen (Mac:
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MxManagementCenter > Einstellungen > Aufzeichnungspfade; Windows:
Datei > Einstellungen > Aufzeichnungspfade).

m Uber ein lokales Verzeichnis: Lokales Verzeichnis (Zugriff auf Aufzeichnungen, die lokal auf dem Rech-
ner gespeichert sind).

Fiir MOBOTIX MOVE / ONVIF Kameras:

m Uber MOBOTIX NAS: Zugriff auf Aufzeichnungen (ber ein zuvor definiertes MOBOTIX NAS. Die Zugangs-
daten konnen Sie in den Programmeinstellungen festlegen (Mac:
MxManagementCenter > Einstellungen > Aufzeichnungspfade; Windows:
Datei > Einstellungen > Aufzeichnungspfade).

Um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen, klicken Sie auf Aufzeichnungseinstellungen. Ein weiterer Dia-
log wird geoffnet.

1. Wahlen Sie den gewliinschten Aufzeichnungspfad aus.
Zugriff liber die Kamera:
Hier sind keine weiteren Einstellungen erforderlich.

Zugriff liber Aufzeichnungspfad:
m Wahlen Sie den passenden Aufzeichnungspfad aus und stellen Sie das passende Format ein: Ver-

wenden Sie MxFFS fiir Aufzeichnungen, die in einem MxFFS-Archiv gespeichert wurden. Verwenden
Sie MxFileServer, wenn die Aufzeichnungen in der klassischen MOBOTIX Ordner-/Dateistruktur abge-
legt sind.

m MxMC sucht im zuvor festgelegten Dateiserverpfad nach Unterordnern mit entsprechenden Auf-
zeichnungen. Wenn die Suche abgeschlossen ist, wahlen Sie ggf. im Auswahlfeld Geradteverzeichnis
das zur Kamera passende Verzeichnis aus.

Zugriff iiber lokales Verzeichnis:
m Wahlen Sie die Option Lokaler Pfad aus und stellen Sie das passende Format ein.

m Tragen Sie dann den Dateipfad im Textfeld Lokaler Pfad ein.
Hinweis: Klicken Sie auf das Stiftsymbol im Textfeld, um einen Dateiauswahldialog zur einfacheren
Suche zu erhalten.

Zugriff iiber MOBOTIX NAS:
m Wahlen Sie das passenden MOBOTIX NAS aus und wahlen Sie dann das passende Gerateverzeichnis

anhand der angezeigten IP-Addressen aus.
2. SchlieRen Sie den Dialog. Die Einstellungen werden beim Verlassen des Dialoges automatisch gespei-
chert.
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Alarmsignalisierung einrichten oder anpassen

Hinweis

Die Alarmierungsfunktion wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kom-
patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede der Kame-
ras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras, S. 12.

Hier konnen Sie fiir die aktuelle Kamera festlegen, welche der auslosenden Ereignistypen zu einer Alar-
mierung flihren. Die Alarmierung wird lThnen dann an verschiedenen Stellen signalisiert:

m Alarmleiste, S. 313 farbt sich rot oder griin (Klingeln), Alarmbilder werden in der Alarmleiste angezeigt.

m Alarminfoleiste, S. 352 in den Livebildern farbt sich rot oder griin (Klingeln).

m  Alarmeinstellungen, S. 340 ermoglichen, zusatzliche optische und akustische Benachrichtigungen ein-
zurichten (Mac: MxManagementCenter > Einstellungen, Windows: Datei > Einstellungen).

1. Um die gewlinschten Einstellungen vorzunehmen, klicken Sie auf Alarme. Der Dialog Alarme wird geoff-

net.

MxManagementCenter

Kamerakonfiguration (LIl

............. ieme i Alarme ®
Verbind tokoll  MOBOTIX

S B Signalisierung von Alarmen 3
URL 1047443 Fin
Remote-URL DynDNS

i Alarmiibersicht
Benutzername admin

Passwort ~ ssssss Alarm Alktiv ‘Wochenprofil Invertieren
Umgebung Firma 1 @ MxactivitySensor 2aswnden [
Standard ates Firme & Vvideomotion 24Swnden [
5 z @) verhaltensdetektion 24swnden [
(e Hintergrundalarmierung
e @ Erschin 2astunden [
rschitterungssensor
» B2 Alle Kameras Remote 9
» B8 Parkplatz SSL @ Beleuchtung 24 Stunden
» B3 Treppenhaus Bandbreita o) ] ©) wikrofon 2aswnden [
Bandbreiteneinstellungen > @ PIR-Sensor 24 Stunden B
|~ ; * V) @ temperatur 2a5wnden [
Alarme An >
@ inteme Ereignisse 2aswnden [
Ep mx10-10-49
@ Nachrichtenereignisse 24 Stunden B
> B8 2.06
@) Veta-creignisse 2astunden [
@D Signalereignisse 24 Stunden B
MxThinClient-Gerate @ zeitereignisse 24 Stunden ]
£3 MuThinClient i @ Klingeln 24 Stunden B
* (&) Mailbox-Nachrichten 24 Stunden
@ rurstation 2astunden [
Clips & Aufzeichnungen © o sirioisn s
(@) PN zurickgewiesen 24Swnden [
€ Anderes 2aswnden [

Wochenprofile bearbeiten...

Abb. 118: Alarmsignalisierung einrichten oder anpassen

Stellen Sie sicher, dass die Option Alarme aktiviert ist.

Wahlen Sie dann die Ereignistypen aus, die zu einer Alarmierung fiihren sollen.

Zu jedem Ereignistyp konnen Sie ein Wochenprofil auswahlen mit Zeitbereichen, zu denen die Alar-
mierung erfolgen soll. Solange kein Wochenprofil zugewiesen ist, gilt die Einstellung fiir die gesamte Zeit
von Montag 00:00 bis Sonntag 24:00 Uhr.
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m Um Wochenprofile anzulegen, klicken Sie auf . Der Dialog Wochenprofile wird gecffnet. Mehrere vor-
definierte Profile stehen bereits zur Auswahl, wie z. B. das Profil Wochenende (Samstag 00:00 bis
Sonntag 24:00).

m Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf |+ |. Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann
die gewiinschten Zeitblocke auf. Einen Zeitblock kdnnen Sie verkleinern oder vergrofiern, indem Sie
den Block anklicken und mit dem Mauszeiger die Seitenrander verschieben. Klicken Sie dazu auf den

Block und verschieben ihn mit dem Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu l8schen, klicken Sie auf ¢3.

m Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen
und Uberschreiben Sie sie.
5. Zum Auswahlen eines Wochenprofils klicken Sie in das Feld Wochenprofil neben dem Ereignistyp und
markieren das gewiinschte Profil. Das Kalendersymbol wird weiR.
6. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils mit einem Klick auf das Kalen-
dersymbol invertieren. Wenn Sie z. B. bereits ein Profil mit Offnungszeiten angelegt haben und schnell
eine Alarmierung auRerhalb der Offnungszeiten einrichten mochten, klicken Sie auf das Kalendersymbol

(1) und das Profil wird invertiert. Das Symbol farbt sich dann rot.

Multi-Kamerakonfiguration

Der Dialog Multi-Kamerakonfiguration bietet Ihnen die Moglichkeit sowohl die von MxMC verwendeten
Zugangsdaten als auch die Umgebungseinstellungen vieler Kameras in einem Arbeitsschritt zu andern. Beim
Offnen des Dialogs werden in den Feldern die aktuellen Einstellungen der Kameras angezeigt. Wenn fiir eine
Option unterschiedliche Kamera-Einstellungen vorliegen, erkennen Sie dies z. B. an der Anzeige "Mehrere
Werte".

Bedeutung der Einstellungsoptionen

Die Bedeutung der Eintrdge kann vom jeweiligen Feldtyp abhdngen. Die folgende Auflistung gibt einen Uber-
blick liber die moglichen Eintrage sowie deren Bedeutung fiir jeden Feldtyp.

Feldtyp Aktueller Zustand
admin Alle Kameras haben den Benutzernamen admin.
Die Kameras haben unterschiedliche Benutzernamen.
[Mehrere Werte]
Diese Einstellung ist fiir alle Kameras aktiviert.

Diese Einstellung ist fiir alle Kameras deaktiviert.
[] Die Kameras haben unterschiedliche Einstellungen.

=
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Feldtyp Aktueller Zustand

lHiRes 2 Fur alle Kameras wurde "HiRes" als Bandbreite eingetragen.

Die Kameras haben unterschiedliche Werte.

[ Mehrere Werte] )

Einstellungen andern

Die Felder und Einstellungen im Dialog Multi-Kamerakonfiguration gleichen denen im Dialog Kame-
rakonfiguration. Allein die Bearbeitung unterscheidet sich. Deshalb wird hier auch nur die Bearbeitung erlau-
tert. Informationen zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im Hilfedialog Kamera-Zugangsdaten
erfassen oder andern.

Im Gegensatz zur Kamerakonfiguration fiir nur eine Kamera konnen hier Einstellungsanderungen, die noch
nicht gespeichert wurden, zuriickgesetzt werden. Je Feldtyp stehen lhnen dazu unterschiedliche Mog-
lichkeiten zur Verfligung.

Feldtyp Erlauterung

User g Wenn Sie das Textfeld einer Einstellung, z. B. Benutzername, dndern, wird

=

rechts ein kleines Kreuz eingeblendet. Durch Klicken auf das Kreuz wird der
urspriingliche Eintrag wiederhergestellt.

Beim SchlielRen des Dialogs wird die urspriingliche Einstellung wiederhergestellt.

[ Mehrere Werte] ¢| Wenn Sie in einem Auswahlfeld den Wert Mehrere Werte auswahlen, wird beim

SchlielRen des Dialogs die urspriingliche Einstellung wiederhergestellt.

Hinweise zu den Einstellungen

Bei der Bearbeitung der folgenden Felder gibt es einige Besonderheiten zu beachten:

m Aufzeichnungspfad:

Lokaler Pfad: Die Option Lokaler Pfad kann fiir alle Kameras ausgewahlt werden. Der eigentliche Pfad
muss jedoch einzeln fiir jede Kamera im Dialog Kamerakonfiguration eingerichtet werden (siehe Auf-
zeichnungspfad unter Netzwerkdaten erfassen oder andern).

Aufzeichnungspfad: Wenn Sie einen Aufzeichnungspfad (siehe Aufzeichnungspfad unter Netzwerkdaten
erfassen oder andern) auswahlen, sucht MxMC automatisch das entsprechende Gerateverzeichnis flir
jede einzelne Kamera. Der Suchvorgang ist beendet, wenn die Fortschrittsanzeige durch ein OK ersetzt
wird. Wenn Sie den Dialog vorher schliefsen, muss das Gerateverzeichnis einzeln fiir jede Kamera im
Dialog Kamerakonfiguration eingerichtet werden.

Alarme:

Mit der Option Alarme wird die Alarmbenachrichtigung fiir alle Kameras aktiviert oder deaktiviert. Die
Alarmeinstellungen je Ereignistyp miissen jedoch flir jede Kamera einzeln festgelegt werden. Ver-
wenden Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration (siehe Alarmsignalisierung einrichten oder anpas-
sen).
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Benutzerverwaltung

Die Benutzerverwaltung in der Kopfzeile der Anwendung ermoglicht die zentrale Verwaltung von Benut-
zerdaten und Zugriffsrechten (siehe auch Benutzer hinzufiigen, S. 101).

Benutzer verwalten

Offnen Sie die Benutzerverwaltung in der Kopfzeile der Anwendung durch Klicken auf B

‘a0 @ MxManagementCenter

Live - mx10-38-112-21

R R R T TR TR T
Benutzerverwaltung

[&] supervisor
B Admin
Frau Meier
Herr Maller

Herr Schmidt

[&)] Auto-Login

£ mao-38-112-21

L -12-226-173

18.10.18 14:34:50

Abb. 119: Benutzer verwalten

Benutzer deaktivieren

Wenn Sie verhindern mochten, dass sich ein bestimmter Benutzer anmeldet, kdnnen Sie diesen Benutzer
deaktivieren. Durch das Deaktivieren wird das Anmelden verhindert, die Einstellungen bleiben jedoch erhal-
ten. Wahlen Sie dazu den Benutzer aus und deaktivieren die Option Aktiv.
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Benutzerverwaltung

[&] supervisor

| R
Herr Maller

Herr Schmidt

uto-Login

Admin abmelden
£a mx10-38-112-21

@ mxo 5-173

> W EG

I

MxManagementCenter

Live - mx10-38-112-21

R R R R R

Benutzerkonfigurat

Name Frau Meier
Tvp Benutzer
Aktiv

Passwort

Passwort

Passwort bestatigen
Lauftab Niemais
Bei ndchster Anmeldung dndern
Komplexes Passwort erzwingen
Anmelden

Wochenprofil 24 Stunden B

Invertieren

Wochenprofile bearbeiten..

Abmelden

Automatisch abmelden Niemals

Benutzerrechte
Passwort Sndern
Kameragruppen

Live

Recherche

Retail
Ereignisbearbeitung
MY schaiten von Gersten

vv v ov B

Anwendungshandhabung

18.10.18 14:34:50

Abb. 120: Benutzer deaktivieren

Benutzer loschen

Klicken Sie auf [z und dann auf @ neben dem Benutzer, den Sie l6schen mochten.

Zugriffsrechte andern

Klicken Sie auf den Benutzer, dessen Berechtigungen Sie andern mochten. Konfigurieren Sie dann die Benut-
zerrechte durch Aktivieren bzw. Deaktivieren der entsprechenden Rechte im Abschnitt Benutzerrechte.

Benutzerverwaltung

[&] supervisor

| R

Herr Miller

Herr Schmidt

Auto-Login
Admin abmelden
Ba mxi0-38-112-21

Clips & Aufzeichnungen ()
+ B Gate

||||| Schalten von Gerliten

MxManagementCenter

Live - mx10-38-112 7 G @

e S TR R R,

g 5 [
Benutzerkonfiguration x @

Name Frau Meier
Tvp Benutzer
Aktiv

Passwort

Passwort

Passwort bestitigen
Lauftab Niemais
Bei ndchster Anmeldung dndern
Komplexes Passwort erzwingen

Anmelden

‘Wochenprofil 24 Stunden
Invertieren

Wochenprofile bearbeiten..

Abmelden

Automatisch abmelden Niemals

Benutzerrechte
Passwort Bndern Benutzerrechte @
Audio-Wiedergabe

Playback v

Live
Recherche
Retail

Recherche-Ansicht v

Histogrammleiste |/
Export

& Live-Recorder
Anwendungshandhabung > b

Kameragruppen >
>
>
>
| Ereignisbearbeitung >

>

18.10.18 14:34:50

Abb. 121: Zugriffsrechte dndern
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Funktionen mit Supervisor-Passwort voriibergehend freischalten

Es kann u. U. erforderlich sein, dass Benutzer Funktionen, fiir die sie keine Rechte haben, zeitweilig nutzen
miissen. Diese Funktionen kdnnen mit einem Supervisor-Passwort voriibergehend freigeschaltet werden.

1. Um Funktionen mit einem Supervisor-Passwort zu belegen, klicken Sie auf Supervisor [&]

‘a0 @ i MxManagementCenter
Supervisor-Konfiguration

Passwort

. ) )
Benutzerverwaltung @ @ [ Passwort bastitigen  Paseu
[&] superviser , 7 Automatisch beenden | Niemals B

B Admin
Frau Meier
Herr Maller

Herr Schmidt

Supervisor-Rechte
Passwort &ndern
Live
Recherche
Retail

Ereignisbearbeitung

Schalten von Geriten

Anwendungshandhabung

£a mx10-38-112-21
& mx10-12-225-173
» Wi EG
» H 1.06

Abb. 122: Funktionen mit Supervisor-Passwort voriibergehend freischalten

2. Vergeben Sie ein Passwort und legen Sie fest, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Supervisor-
Modus automatisch beendet wird.
Hinweis
Solange eine Aufzeichnung in der Playback-Ansicht oder im Grid-Playback wiedergegeben wird, beendet
MxMC den Supervisor-Mode nicht automatisch nach dem eingestellten Zeitraum.

3. Bestimmen Sie, welche Funktionen mit dem Passwort freigeschaltet werden.

Programmeinstellungen

Fiir MxMC kénnen Sie verschiedene Optionen festlegen und Voreinstellungen bestimmen. Offnen Sie dazu im
Meni die Einstellungen unter MxManagementCenter > Einstellungen (Mac) oder Datei > Einstellungen
(Windows).
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Allgemeine Einstellungen

=) Preferences
Language
Network
Software Update English B
Notifications
Monitoring You will need to restart the application to apply the changes.
Audio
Data Volume Behavior
Caches Double-click for fullscreen.
Snapshots
Live Recorder Display Area
Remote Control
Joystick PTZ Scaled when resizing Camera/Group bar (needs application restart).
MxMessageSystem

Sl Scaled when resizing Alarm/Export bar (needs application restart).
Customization

Graphics Mode

OpenGL

Activate OpenGL to enable de-warping of hemispheric images. Deactivate OpenGL, if
you observe problems when displaying camera images.

Quality: | Normal a

Select the quality for scaling images. Higher quality may result in lower performance
when displaying many camera images at the same time.

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 123: Allgemeine Einstellungen

Sprache: Andern der Sprache. Damit die Anderung wirksam wird, miissen Sie die Anwendung u. U. neu star-
ten.

Verhalten: Deaktivieren Sie diese Option, um zu verhindern, dass bei einem Doppelklick eine Voll-
bilddarstellung auf dem Haupt- oder weiteren Monitoren ausgefiihrt wird.

Anzeigebereich: Wenn Sie in der Kamera-/Gruppenleiste und in der Alarm-/Exportleiste arbeiten, konnen Sie
die Breite der Leisten vergroRern. Hier konnen Sie einstellen, ob dann der Anzeigebereich automatisch ange-
passt werden soll.

Grafikmodus: Wenn Sie hemispharische Bilder entzerren méchten, muss diese Option aktiviert sein. Voraus-
setzung flr die Nutzung dieser Option ist eine Grafikkarte mit Unterstlitzung von OpenGL V2.1, da diese zur
Entzerrung von ubertragenen hemispharischen Bildern verwendet wird. Deaktivieren Sie OpenGL, wenn ihre
Grafikkarte dies nicht unterstiitzt oder wenn Probleme bei der Anzeige der Kamerabilder auftreten.
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Netzwerk
® 0 Preferences
General Proxy Server
| Network )
Software Update _' No Proxy
Notifications || System Proxy
Monitoring © custom Proxy
frlo Hostname: 10.10.10.0.1 Port: 8081
Data Volume
Caches User Name: user
Snapshots ,
Live Recorder Password: wef |
Remote CD“"U' Select "No PfOXY" to WDBSS ‘your system proxy senings. Select "Custom PI’OIY" fora
Joystick PTZ manual proxy setup.
MxMessageSystem

Customization

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 124: Netzwerk
Proxy-Server: Wahlen Sie den gewlinschten Proxy-Server aus.
Wenn Sie Kein Proxy auswahlen, wird eine direkte Verbindung aufgebaut.

Bei der Auswahl System-Proxy werden die Proxy-Einstellungen des Systems inklusive der definierten Aus-
nahmen verwendet.
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Software-Update

® 0 Preferences

General Software Update
Network
You can search for new versions manually or automatically.
Notifications
Monitoring Current version: 2.4
Audio
Data Volume Check Now
Caches
Snapshots
Live Recorder
Remote Control
Joystick PTZ 10. November 2020 16:46:49 CET
MxMessageSystem
Customization

Last check

Check for updates: | At application start

Restore Defaults Apprly Cancel m

Abb. 125: Software-Update

MxMC kann Uber die Aktualisierungsfunktion automatisch nach einer neuen Programmversion suchen. Akti-
vieren Sie dazu das Kontrollkastchen Nach Updates suchen und legen Sie das Abfrageintervall fest. Hierfir
ist eine Verbindung ins Internet erforderlich.

Die Suche nach neuen Versionen kann auch manuell erfolgen. Klicken Sie dazu auf Jetzt suchen. Falls eine
neuere Programmversion verfligbar ist, wird dies angezeigt.
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Signalisierung
[ X} Preferences
General Alarms
Network
Software Update Alarm Notifications: | pisabled B
Notifications
Monitoring Alarm Sound: | Alarm
Audio
Data Volume Alarm Size: |25% 2
Caches o
Duration:

Snapshots = | B = MO R e
Live Recorder 3s 1 min
Remote Control
Joystick PTZ Volume: }
MxMessageSystem
Customization 0 100

Enable to get a message if a camera is sending an alert. You can also set the melody,

duration and volume of the alarm sound.

Bell
Bell Sound: | Alarm
Volume:
0 100
You can set the melody and the volume of the bell sound.
Restore Defaults Apply ~ Cancel m

Abb. 126: Signalisierung

Alarme: Zusatzlich zur Signalisierung in der Alarmleiste oder Alarminfoleiste konnen Sie mit einer Alarm-
meldung und/oder Alarmton (iber Ereignisse informiert werden, die eine Alarmierung auslosen. Aktivieren Sie
Alarmbenachrichtigungen, um eine Alarmmeldung zu erhalten. Wahlen Sie den Alarmton und legen Sie
Dauer und Lautstarke fest.

Klingel: Bei einem Klingeln wird eine Klingelbenachrichtigung eingeblendet. Wahlen Sie hier den gewlinsch-
ten Klingelton aus und stellen Sie die Lautstarke ein (siehe Tirstationen bedienen, S. 148).
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Ub h
r =
[ Preferences
General Lost Connection Detection
Network
Software Update Play Sound: | Always off Sound: | Alarm
Notifications
Show Warning: | HiRes only [
Audio :
Data Volume Deadtime: 10 . seconds
Caches

Lost connections can trigger a sound or a visual warning after the specified deadtime
Snapshots has passed.

Live Recorder
Remote Control
Joystick PTZ
MxMessageSystem
Customization

_| Action Log

Archive and start new action log every: Week £
You will need to restart the application to apply the changes.

Application Error Report

Show dialog to generate a service report after an unexpected guit.

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 127: Uberwachung

Verbindungsausfall: Wenn die Verbindung zu einer Kamera unterbrochen wird (z. B. aus technischen Griin-
den wie Netzwerkfehler oder durch Andern der Kamera-Zugangsdaten), kann diese Warnung angezeigt wer-
den.

Das Einrichten dieser Warnung nehmen Sie hier vor. Aktivieren Sie das Kontrollkadstchen Verbindungsausfall
erkennen und bestimmen Sie, wie MxMC reagieren soll, wenn die Verbindung zu einer Kamera unterbrochen
wird (Warnton und Alarmfenster).

Aktionsprotokoll: Mit Hilfe einer vollstandigen Log-Funktion konnen Aktionen wie z. B. Playback starten,
Exportieren, Ton einschalten, etc. protokolliert werden. Dadurch konnen alle Benutzeraktionen dokumentiert
und eine komplette Beweiskette generiert werden. Aktivieren Sie dazu das Kontrollkastchen Akti-
onsprotokoll und legen Sie fest, in welchem Intervall das Aktionsprotokoll archiviert und ein neues Protokoll
angelegt werden soll. Nach dem Aktivieren dieser Funktion muss die Anwendung neu gestartet werden.

Das Aktionsprotokoll kdnnen Sie im Menl lber Fenster > Aktionsprotokoll aufrufen.

Anwendungs-Fehlerbericht: Nach einem unerwarteten Programmende wird normalerweise ein Ser-
vicebericht erstellt. Deaktivieren Sie die Checkbox Dialog anzeigen, wenn Sie dies nicht wiinschen.
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Audio
® 0 Preferences
General Microphone Sensitivity
Network

Software Update ) i | ) ]
Notifications
Monitoring

Data Volume
Caches © Hands-free Talking

Snapshots Push to Talk
Live Recorder

Remote Control
Joystick PTZ
MxMessageSystem
Customization

Adjust the microphone sensitivity to improve the audio quality for hands-free talking.

Intercom

Activate push to talk to switch to one-way talking and listening.

Restore Defaults Apply Cancel

Abb. 128: Audio

Uber die Mikrofon-Empfindlichkeit kénnen Sie festlegen, mit welcher Lautstirke und Empfindlichkeit Téne an
die Kamera Ubertragen werden. Die Standard-Einstellung ist flir Gegensprechverbindungen optimiert und
sollte nur bei sehr lauten oder sehr leisen Umgebungen verandert werden.

Freisprechen und Push-to-Talk:

Standardmalig ist die Option Freisprechen aktiviert. Bei sehr lauten Umgebungsgerauschen und bei Pro-
blemen mit dem Gegensprechen kdonnen Sie mit der Option Push-to-Talk auf Wechselsprechen umschalten.
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® o Preferences
General Maximum Number of Events
Network
Software Update M
Notifications
Menitoring Set the maximum number of events to avoid long loading times and to save storage
Audio space when initially loading event information.
Dataodima Maximum Time Range
{0
Caches : 2
Snapshots
Live Recorder M

Rem n
emote Control Set the maximum time range for events to avoid long leading times and to save

Joystick PTZ storage space when initially loading event information.
MxMessageSystem

Customization

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 129: Datenmenge

Maximale Ereignisanzahl/Maximaler Zeitbereich: Mit der Ereignisanzahl und dem Zeitbereich bestimmen
Sie, wie weit den Zeitpunkt in der Vergangenheit, ab dem MxMC beim nachsten Offnen Ereignisinformationen
laden soll. Diese Einstellungen werden in der Live-Ansicht bzw. bei den Ereignis-Vorschaubildern in der
Events-Ansicht verwendet. Dadurch konnen beim erstmaligen Laden der Ereignisinformationen lange War-
tezeiten vermieden und Speicherplatz gespart werden.
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o0 Preferences
General Playback Cache Sizes for MOBOTIX loT Cameras
Network

Software Update

Notifications
Monitoring
Audio

Data Volume
Caches
Snapshots
Live Recerder

Camera playback: .

32 MB 512 MB

Recording path playback: = ==

128 MB 4096 MB

Increase the cache sizes to improve playback performance. Higher cache sizes reduce
available memory for other tasks.

Remote Control
Joystick PTZ
MxMessageSystem
Customization

Event Images Harddisk Cache

Cache Size: *

128 MB 4096 MB Clear Cache

Increase the cache size to avoid reloading event images from the camera. Disable the
cache to prevent local storage of event images on your harddisk.

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 130: Caches

Cache-GroRen fiir Aufzeichnungspfad: Um die Wiedergabe-Performance zu verbessern, kdnnen Sie die inter-
nen Cache-GroRen fiir Playback hier einstellen. Dies gilt sowohl fiir die Wiedergabe liber die Kamera, als auch
flr die Wiedergabe von einem Dateiserver. Dabei gilt zu beachten, dass der hier eingestellte Cache den ver-
flgbaren Arbeitsspeicher fiir andere Prozesse reduziert und somit andere Programme in ihrer Performance
beeinflussen kann.

Festplatten-Cache fiir Ereignisbilder: Damit Ereignisbilder schneller geladen werden und zur die Netz-
werklast sinkt, konnen Sie die den Festplatten-Cache fiir Ereignisbilder vergrofiern. Wenn die Ereignisbilder
nicht auf der Festplatte gespeichert werden sollen, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Festplatten-Cache
fiir Ereignisbilder.
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Einzelbilder

®e Preferences
General Destination path
Network
Software Update |/Users/sascha.christmann/Pictures ’d
No“f_'ca_t'ons D path for h If this box is empty, the desktop will be used.
Menitoring
Audio Image Settings
Data Volume
Caches Type: | JPEG (*ipg)
Snapshots
Live Recorder Image type that will be used. Note that the quality cannot be better than in the original
Remote Control image.
Joystick PTZ
MxMessageSystem

Customization

Restore Defaults Apply Cancel i m

Abb. 131: Einzelbilder

Sie kdnnen Schnappschisse des aktuellen Kamerabildes machen und als Datei abspeichern. In den Ein-
stellungen legen Sie fest, wo und in welcher Qualitat MxMC die Datei abspeichert. Wenn Sie keinen Ziel-
ordner angeben, wird eine Datei auf lhrem Desktop erstellt.
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Live-Recorder

r

® o Preferences

General Destination Path

Network

Software Update /Users/sascha.christmann/Movies P4
Notifications
Monitoring
Audio

Data Volume

Caches Stop recording after: |2 2| minutes
Snapshots

Set the duration after which the recording will automatically stop.

Remote Control
Joystick PTZ
MxMessageSystem
Customization

Destination folder for the recorded clip. (Leave empty to use the standard location.)

Automatic Stop

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 132: Live-Recorder

Wenn Sie eine verdachtige Situation beobachten, die aufgezeichnet werden soll, konnen Sie in der Live-
Ansicht wie auch in der Grid-Ansicht eine manuelle Aufzeichnung starten. Wahrend Sie die Situation im Live-
bild beobachten, werden die Bilder aufgezeichnet und als MXG-Datei gespeichert. Hier legen Sie den Spei-
cherort fiir die Clips fest und wie lange diese aufgezeichnet werden sollen. Wenn Sie keinen Zielordner
angeben, wird eine MXG-Datei auf Threm Desktop erstellt.
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® o Preferences
General Remote Control
Network
Software Update Secure (SSL-encrypted)
Notificati A
AR Port: 57536 |2
Monitoring
Audio User name: Fritz Walter
Data Volume
Caches Password: eses
s,n apshats Set the parameters for the built-in HTTP server, so the applicaticn can be remotely
Live Recorder operated from a different machine.
Remote Control
Joystick PTZ
MxMessageSystem

Customization

Restore Defaults Apply Cancel m

L

Abb. 133: Fernsteuerung

Das MxMC kann durch ein anderes Programm mittels HTTP-Aufrufen gewissermalen ,ferngesteuert” werden.
Dazu missen Sie in den Einstellungen diese Funktion aktivieren und einen passenden Port definieren. Klicken
Sie auf einen der Beispiel-Links, um eine Auflistung der ausflihrbaren Befehle einzusehen.
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L]
Joystick-PTZ
r -
® o Preferences
General Camera PTZ  External PTZ
Network
Software Update X Axis
Notlf.«:a_t»ons TV invert
Monitoring
Audio Sensitivity: ! /
Data Volume
Caches Y Axis
Snapshots :
Live Recorder s
Remote Control Sensitivity: Z 7
MxMessageSystem Z Axis
Customization =
Invert
Sensitivity: L 8/t

You can adapt the joystick behavior to your personal needs. Select the PTZ type first, then
set the behavior for each axis.

_Cali_brate Joystick

It is recommended to calibrate the joystick before adapting its behavior.

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 134: Joystick-PTZ

Das Joystick-Verhalten kann an personliche Wiinsche angepasst werden. Wahlen Sie erst die PTZ-Art und
legen Sie dann je Achse das Verhalten fest.

PTZ-Art

m Ansichts-PTZ: Die PTZ-Aktionen werden in der Anwendung durchgefiihrt. Dies bedeutet, dass nur der
Bildausschnitt des aktuellen Livebildes geandert wird. Das Zoomen hat keinen Einfluss auf eine even-
tuelle Aufzeichnung des generierten Kamerabildes.

m Kamera-PTZ: Das Zoomen wird in der Kamera ausgefiihrt und kann sich auf die Aufzeichnung aus-
wirken, falls nicht das Vollbild aufgezeichnet wird.

m Externer PTZ: Wenn eine Kamera eines anderen Herstellers verwendet wird, legen Sie hier das Joy-
stick-Verhalten fiir diese Kamera fest.

Achsen

m X-Achse: Horizontale Bewegung
m Y-Achse: Vertikale Bewegung
m Z-Achse: Zoomen

Umkehren

Mit dieser Option konnen die Auswirkungen der Joystick-Bewegungen flir diese Achse umgekehrt werden.
Empfindlichkeit

Falls die einzelnen PTZ-Funktionen zu trage reagieren, erhohen Sie die Empfindlichkeit. Erfolgen die Reak-
tionen zu schnell, verringern Sie die Empfindlichkeit.
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Progression

Um das Verhalten der Joystick-Bewegungen einzustellen klicken Sie auf [ /. Die lineare Progression ist das
Standardverhalten.

MxMessageSystem

(@ ® Preferences
General [ Enable MxMessageSystem
Network
Software Update Network Adapter: | vmnet! (172.16.36.1) [
Notifications :
Monitoring Broadcast Port: 19800 I
Audio
Data Volume Passphrase: e«
Caches
Snapshots

Live Recorder
Remote Control
Joystick PTZ

MxMessageSystem

Customization

Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 135: MxMessageSystem

Diese Einstellung wird momentan flir den MxThinClient benétigt. Da die Kamera-Livebilder mit dem
MxMessageSystem auf den MxThinClient aufgeschaltet werden, miissen Sie zuerst hier das MxMessageSystem
aktivieren. Achten Sie darauf, die gleichen Parameterwerte wie im MxThinClient zu verwenden.
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Benutzerdefiniert

( X Preferences

General  Activate Custom
Network

Software Update
Notifications Select header celor
Monitoring

Audio

Data Volume

Caches

Snapshots

Live Recorder Select logo
Remote Control -
Joystick PTZ

Select Font Color

MxMessageSystem
You need to restart the application to apply the new styles.
Restore Defaults Apply Cancel m

Abb. 136: Benutzerdefiniert

Mit dieser Einstellung konnen Sie MxMC optisch an lhre Bediirfnisse anpassen. So kdnnen Sie die Farbe der
Kopfzeilen und die Schriftart anpassen. Ebenso lasst sich Ihr eigenes Logo einbinden.

Kopfzeilenfarbe auswahlen: Legen Sie die Farbe der Kopfzeile fest.
Schriftfarbe auswahlen: Legen Sie die Farbe der Schrift fest.

Logo auswahlen: Wahlen Sie eine Grafik aus, die als Logo in der Kopfzeile dargestellt werden soll. Mogliche
Dateiformate sind .JPG, .PNG, .GIF

Komponenten-Einstellungen

In der Ansicht ,Komponenten® konnen Sie diese Objekte verwalten:

m Dateiserver, die fiir die Aufzeichnung von Videodaten verwendet werden (siehe Dateiserver-Ein-
stellungen, S. 251).

m Smart-Data-Quellen (fir allgemeine Quellen lizenzpflichtig), aus denen Sie Transaktionsdaten z. B.
MOBOTIX P7-Apps (keine Lizenz erforderlich), von Kassensystemen oder Systemen zur Kenn-
zeichenerkennung lesen kdnnen (siehe Smart Data-Einstellungen, S. 256).

m MxThinClients, um das Livebild einer MOBOTIX Kamera auf einem Monitor oder TV-Gerat mit HDMI-
Anschluss anzuzeigen (siehe MxThinClient-Einstellungen, S. 260).
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Dateiserver-Einstellungen

Auf gespeicherte Bilder kann auf zwei Arten zugegriffen werden: Zugriff liber die Kamera oder direkt auf einen
Dateiserver, auf dem die Aufzeichnungen gespeichert sind. Wenn der Zugriff direkt erfolgen soll, kdnnen Sie
hier Aufzeichnungspfade anlegen, die den Kameras zugeordnet werden konnen. (Siehe Kamerakonfiguration,
S. 225).

File Servers Smart Data Sources ThinClients

Project o + File Server Settings W

Name MOVE Recorder

Name Type . o .
The name of this path is displayed in the camera man:
when choosing a recording server.

MOBOTIX NAS (ONVIF)

MOVE Recorder MOBOTIX NAS (ONVIF) Lecal: Uses a folder or a connected network drive on {
Network Share: Directly accesses a shared folder on a
MOBOTIX NAS: Directly accesses a shared folder on a
File Server #1 Network Share MOBOTIX NAS (ONVIF): Accesses ONVIF recordings ¢

MxNAS_loT MOBOTIX NAS

TS-231P2 Network Share
[ZIEE-Ta T (5 I 10.100.100.100 Port [

Local Storage Path Local 1P address or DNS name of the file server.

Username R

Password e |

Access data for the file server.

User must be a member of the administrator group wit

1B Use Expert Settings (ONVIF Access)

Test

MOBOTIX NAS Configuration

Quick Guides:
» NAS & MOVE/ONVIF - Guide
+ NAS & loT - Guide

MOBOTIX NAS Discovery

Dateiserver hinzufiigen

1. Klicken Sie auf das Symbol @ und wihlen Sie den Dateiserver-Typ aus.
2. Konfigurieren Sie den Dateiserver im Bereich Einstellungen @.

Dateiserver konfigurieren

Name:
Geben Sie einen Namen fiir den Dateiserver ein. Verwenden Sie diesen Namen, um den Pfad in der Kame-
rakonfiguration als Aufzeichnungspfad festzulegen.

Typ:

m Lokal: Enthalt einen lokalen Ordner des Computers oder einen Ordner eines verkniipften Netz-
laufwerks. Der lokale oder verknlipfte Ordner kann in das Eingabefeld gezogen, direkt eingegeben, oder
ausgewahlt werden.

m Netzwerk-Verzeichnis: Der Zugriff erfolgt direkt auf einen freigegebenen Ordner eines Dateiservers.
Dazu mussen der Dateiserver, der Ordner und die Zugangsdaten angegeben werden.

m MOBOTIX NAS: Der Datenzugriff erfolgt direkt in einem freigegebenen Ordner auf einem MOBOTIX NAS.

m MOBOTIX NAS (ONVIF):Der Zugriff auf die ONVIF-Aufzeichnungen erfolgt durch die Videomanagement-
Software QVR Pro, die auf dem MOBOTIX NAS installiert sein muss.
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Lokal

File Server Settings

Name Local Storage Path

The name of this path is displayed in the camera management
when choosing a recording server.

Local iz

Local: Uses a folder or a connected network drive on this computer.
Network Share: Directly accesses a shared folder on a different computer.
MOBOTIX NAS: Directly accesses a shared folder on a MOBOTIX NAS.
MOBOTIX NAS (ONVIF): Accesses ONVIF recordings on a MOBOTIX NAS.

Pfad:
Es muss der Pfad gewahlt werden, in dem die von der Kamera angelegten Aufzeichnungsordner enthalten
sind.

Netzwerk-Freigabe

File Server Settings

Name File Server #1

The name of this path is displayed in the camera management
when choosing a recording server.

Network Share -

Local: Uses a folder or a connected network drive on this computer.
Network Share: Directly accesses a shared folder on a different computer.
MOBOTIX NAS: Directly accesses a shared folder on a MOBOTIX NAS.
MOBOTIX NAS (ONVIF): Accesses ONVIF recordings on a MOBOTIX NAS.

File Server (IP)  leXsXeRH]

IP address or DNS name of the computer with the share.

Directory RECORDINGS

Name of the share on the computer.
User Name MRX
Password P

Access data for the network share.

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder DNS-Name des Dateiservers mit der Freigabe.

Verzeichnis: Name der Freigabe auf dem Dateiserver.

Hinweis

Stellen Sie sicher, dass der Pfad keine Werks-IP-Adresse der Kamera enthalt.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten fiir die Netzwerk-Freigabe.
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MOBOTIX NAS
Der Datenzugriff erfolgt direkt in einem freigegebenen Ordner auf einem MOBOTIX NAS.

File Server Settings

Name MxNAS_loT

The name of this path is displayed in the camera management
when choosing a recording server.

MOBOTIX NAS

Local: Uses a folder or a connected network drive on this computer.
Network Share: Directly accesses a shared folder on a different computer.
MOBOTIX NAS: Directly accesses a shared folder on a MOBOTIX NAS.
MOBOTIX NAS (ONVIF): Accesses ONVIF recordings on a MOBOTIX NAS.

[FIEETE A (2 10.100.100.100

IP address or DNS name of the computer with the share.

Directory recordmxiot

Name of the share on the computer.
User Name
Password

Access data for the network share.

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder DNS-Name des MOBOTIX NAS mit der Freigabe.
Verzeichnis: Name der Freigabe auf dem MOBOTIX NAS.

Hinweis
Stellen Sie sicher, dass der Pfad keine Werks-1P-Adresse der Kamera enthalt.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten flir das MOBOTIX NAS.

MOBOTIX NAS (ONVIF)

Der Zugriff auf die ONVIF-Aufzeichnungen erfolgt durch die Videomanagement-Software QVR Pro, die auf dem
MOBOTIX NAS installiert sein muss.
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File Server Settings

Name MOVE Recorder

The name of this path is displayed in the camera management
when choosing a recording server.

MOBOTIX NAS (ONVIF)

Local: Uses a folder or a connected network drive on this computer.
Network Share: Directly accesses a shared folder on a different computer.
MOBOTIX NAS: Directly accesses a shared folder on a MOBOTIX NAS.
MOBOTIX NAS (ONVIF): Accesses ONVIF recordings on a MOBOTIX NAS.

(=TT () 10.100.100.100 Port @ Use SSL
IP address or DNS name of the file server.

User Name

Password
Access data for the file server.

User must be a member of the administrator group with full rights of the MOBOTIX NAS!

Use Expert Settings (ONVIF Access)

(1T (1) 10.100.100.100 2144 10260 8 Use SSL

IP address or DNS name of the file server.

User Name
Password e |

Access data for the file server.

Abb. 137: MOBOTIX NAS-Einstellungen

Dateiserver (IP): IP-Adresse oder Name des Dateiservers.

Benutzername/Passwort: Zugangsdaten flir den Dateiserver.

Experteneinstellungen verwenden (Zugriff iiber ONVIF): Falls spezielle Zugangsdaten fiir ONVIF benotigt
werden, geben Sie diese hier ein.
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MOBOTIX NAS-Konfiguration

MOBOTIX NAS Configuration

Quick Guides:
« NAS & MOVE/ONVIF - Guide
« NAS & loT - Guide

Installation and Configuration

Open Device Finder Configure NAS Qvr Pro Settings

Troubleshooting:

QNap Log Files QVR Pro Log Files

Download links:

+ Container App

« QVRPro App

+ Device Finder App - macOS

« 2Bay and 4Bay NAS Firmware
« 8Bay NAS Firmware

Abb. 138: MOBOTIX NAS-Konfiguration

Recording Storage

Zum Konfigurieren und Verwalten eines MOBOTIX NAS- oder MOBOTIX NAS (ONVIF)-Systems stehen die fol-

gende Funktionen zur Verfiigung.

Schnellanleitungen

Links, um die Installations- und Konfigurationshandbiicher fiir MOBOTIX NAS-Systeme herunterzuladen

Installation und Konfiguration

m Device Finder o6ffnen:

Der Device Finder findet MOBOTIX NAS-Systeme im Netzwerk, um die Ersteinrichtung zu vereinfachen.

m NAS konfigurieren:

Offnet die Web-Oberfliche des MOBOTIX NAS-Systems und ermdglicht die Konfiguration desselben.

= QVR Pro-Einstellungen:

Offnet die Web-Oberfliache der Videomanagement-Software QVR Pro. Diese Software muss vorher auf
dem MOBOTIX NAS-System installiert worden sein.

= Aufzeichnungskapazitat:

Offnet die Web-Oberflache des MOBOTIX NAS-Systems und erméglicht die Konfiguration des Spei-

cherplatzes fiir Aufzeichnungen.

m Fehlerdiagnose:

m Ladt die Logdateien des MOBOTIX NAS-Systems oder der QVR Pro-Software herunter.

m Download-Links:
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Links auf nitzliche Ressourcen fiir Installations-, Konfigurations- und Wartungsarbeiten.

Container App: Die Container App wird bendtigt, um die QVR Pro App auf dem MOBOTIX NAS-System
zu installieren.

QVR Pro App: Die Software, welche die Aufzeichnungen von MOBOTIX MOVE- oder ONVIF-Kameras auf
einem MOBOTIX NAS-System vornimmt.

Device Finder App - macOS: Verwenden Sie die Device Finder App, um die MOBOTIX NAS-Systeme im
Netzwerk zu finden.

2Bay- und 4Bay-NAS-Firmware: Die aktuellste Firmware fiir das MOBOTIX NAS-System.

2Bay- und 4Bay-NAS-Firmware: Die aktuellste Firmware flir das MOBOTIX NAS-System.

Smart Data-Einstellungen

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen im MxMC Transaktionen mit den Videoaufzeichnungen zum
Zeitpunkt der Transaktionen (z. B. fiir POS-Systemen) verkniipft werden.

Hinweis
Fur die Aktivierung der allgemeinen Smart-Data-Quellen ist eine Lizenz erforderlich, um die Trans-
aktionsdaten z. B. von Kassensystemen oder Systemen zur Kennzeichenerkennung lesen zu konnen.

Fur die Verwendung von Smart Data von MOBOTIX P7-Apps wird keine Lizenz bendtigt.

File Servers Smart Data Sources ThinClients

Project @ +  smart Data Settings

Name

Description P7 APP
Enter the name of the cash point to be used in MxMar

FFLPR.plate Name FLPR.plate

Enter the name of the cash point (without spaces)
as defined in the cash point configuration.

P7 App FFLPR |

Select the type of the device.

Data Source mx10-23-236-50 5

Select the camera on which the cash point,
referenced by the name specified above, stores its tr:

Video souce  (EENEN

Select the camera that supplies recordings to the trar
Video source and data source do not have to be the s

Abb. 139: Smart Data-Einstellungen
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Smart Data-Quellen hinzufiigen
1. Klicken Sie auf das Symbol @ und wihlen Sie einen Smart Data-Typ aus.

2. Konfigurieren Sie die Smart Data-Quelle im Bereich Einstellungen 2.

Allgemeine Smart Data-Quellen konfigurieren (Lizenz erforderlich)

Bearbeiten Sie hier Smart Data-Quellen (z. B. Kassensysteme oder Systeme zur Kennzeichenerkennung).

Smart Data Settings

Description LPR Car Reader 0

Enter the name of the cash point 1o be used n )

LPR_CAM_01

Enter the name of the cash point (without spaci
as defined in the cash point configuration.

Smort Data Type s
Salect the hype of the davics.
Data Source mx10-23-238-50 e

Salect the camers on which the cash point,
raferanced by the name specified above, stores

Video Sourca Data Source -

Salact the camers that supples recordngs to o
Video source and data source do mot have to b

Abb. 140: Einstellungen fiir allgemeine Smart Data-Quellen

m Beschreibung

Geben Sie hier einen aussagekraftigen Namen fiir die Smart Data-Quelle ein. Unter diesem Namen kann
die Quelle in MxMC fiir die Recherche identifiziert und ausgewahlt werden.

m Bezeichnung

Geben Sie hier den Namen (ohne Leerzeichen) fiir die Smart Data-Quelle genau so ein, wie er in deren
Konfiguration vergeben wurde (auch ohne Leerzeichen).

= Smart Data-Einstellungen
Wahlen Sie hier den Typ des Smart Data Gerates.
m Datenquelle

Wahlen Sie die Kamera aus, in der die Smart Data-Quelle (identifiziert durch den oben angegebenen
Namen) ihre Transaktionsdaten speichert.

m Videoquelle

Wahlen Sie die Kamera aus, die Aufzeichnungen zu den Transaktionsdaten bereitstellt. Die Videoquelle
und die Datenquelle miissen nicht identisch sein.
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Allgemeine Smart Data-Quellen konfigurieren (Lizenz erforderlich)
Bearbeiten Sie hier die P7-Apps als Smart Data-Quelle.

Smart Data Settings

Description P7 APP
Enter the name of the cash point to be used in MxMar
FFLPR.plate

Enter the name of the cash point (without spaces)
as defined in the cash point configuration.

P7 App FFLPR [

Select the type of the device.

Data Source mx10-23-236-50 4

Select the camera on which the cash point,
referenced by the name specified above, stores its trs

Video Source (NN

Select the camera that supplies recordings to the trar
Video source and data source do not have to be the s

Abb. 141: Einstellungen fiir allgemeine Smart Data-Quellen
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Hinweis
Die minimale Software-Version fiir MOBOTIX loT-Kameras ist 7.1.2.24.

Fihren Sie folgende Schritte auf der Benutzeroberflache der Kamera aus, damit diese mit der Smart Data-
Schnittstelle von MxMC funktioniert:

1.
2.

N o W

10.

Offnen Sie Admin Menu > Smart Data-Konfiguration und klicken Sie auf Smart Data-Quelle hinzufiigen.

Geben Sie den eindeutigen Bezeichner fiir eine P7-App ein:
Vaxtor: VaxALPR.plate

FF Group: FFLPR.plate

Visage: VT_Face.face

Klicken Sie auf Setzen.

Sichern Sie die Konfiguration und starten Sie die Kamera neu.

Offnen Sie Setup Menu > Allgemeine Ereigniseinstellungen und aktivieren Sie die Scharfschaltung.
Klicken Sie auf Setzen.

Offnen Sie Setup Menu > Aufzeichnung und wahlen Sie:
Scharfschaltung = Aktiviert

Aufzeichnung (REC) = Daueraufzeichnung, 2 B/s
Klicken Sie auf Setzen.
Offnen Sie Setup Menu > Einstellungen fiir Certified Apps und aktivieren Sie "Aktiv".

Klicken Sie auf Setzen.

Beschreibung

Geben Sie hier einen aussagekraftigen Namen fiir die P7-App als Smart Data-Quelle ein. Unter diesem
Namen kann die Quelle in MxMC fiir die Recherche identifiziert und ausgewahlt werden.

Bezeichnung

Geben Sie hier den Namen (ohne Leerzeichen) fiir die Smart Data-Quelle genau so ein, wie er in der
Kamera-Konfiguration vergeben wurde.

Smart Data-Typ
Wahlen Sie hier den Typ des Smart Data Gerates.
Datenquelle

Wahlen Sie die Kamera aus, in der die Smart Data-Quelle (identifiziert durch den oben angegebenen
Namen) ihre Transaktionsdaten speichert.

Videoquelle

Wahlen Sie die Kamera aus, die Aufzeichnungen zu den Transaktionsdaten bereitstellt. Die Videoquelle
und die Datenquelle missen nicht identisch sein.
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MxThinClient-Einstellungen

Der MxThinClient ist eine kompakte Losung, um das Livebild einer MOBOTIX Kamera auf einem Monitor oder
TV-Gerat mit HDMI-Anschluss anzuzeigen.

File Servers Smart Data Sources ThinClients

Project + ThinClient Settings

Name MxThinClient10
Serial Number 10.7.242.178

MxThinClient10

MxThinClient10-7-35-197 IP Address 172.16.22.162
User Name
Password . |

MxThinClient10-7-36-88

Display Resolutic [T ®
Camera Display * [VLIICEN ©

Message system is deactivated.
Please enter a valid file server IP to access the settir

Advanced Settings of your ThinClient

ThinClient Discovery

Abb. 142: MxThinClient-Einstellungen

MxThinClient hinzufiigen
1. Klicken Sie auf das Symbol @& .

2. Konfigurieren Sie den MxThinClient im Bereich Einstellungen 2.

MxThinClient-Einstellungen

Bearbeiten Sie die MxThinClient-Einstellungen.
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ThinClient Settings

Name MxThinClient10
Serial Number 10.7.242 178

IP Address 172.16.22.162
User Name

Password

Display Resolutic -
Camera Display o

Message system is deactivated.

Please enter a valid file server |IP to access the settir

Advanced Settings of your ThinClient

ThinClient Discovery

Abb. 143: MxThinClient-Einstellungen

Bezeichnung

Geben Sie hier den Namen fiir den MxThinClient ein (ohne Leerzeichen).
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URL
Geben Sie die URL bzw. die IP-Adresse des MxThinClients ein.

Benutzername
Geben Sie hier den Benutzernamen des MxThinClient-Benutzers ein.

Password

Geben Sie hier das Password des MxThinClient Benutzers ein.

Display Auflosung

Wahlen Sie hier die Auflésung des am Monitor des MxThinClient anzuzeigenden Kamerabildes an.

Kamera Anzeige

Wahlen Sie hier aus, wie lange das zugeordnete Kamerabild am Monitor des ThinClients angezeigt werden
soll. Nach ausgewahlten Zeitspanne zeigt der ThinClient seine konfigurierten Einstellungen wieder an (z. B.
Sequenzen, Standbilder etc.)

Assistenten und Extras

MxMC bietet systemiibergreifende Wartungs- und Sicherheitsfunktionen an, wie z. B. das Anlegen von Sicher-
heitskopien aktueller Kamerakonfigurationen oder das Uberpriifen und Verbessern der Systemsicherheit.
Diese Abschnitt gibt Ihnen einen Uberblick tiber die aktuell verfligbaren Systemfunktionen.

Hinweis
Die hier beschriebenen Systemfunktionen werden von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die

eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Einen Uberblick der Funk-
tionsunterschiede der Kameras finden Sie im Abschnitt Funktionstiberblick Kameras.

L] MxManagementCenter

°
(@] Intern - mx10-32-6-96
@D <)
s

@

Initialize Doar Station

Abb. 144: Assistenten und Extras
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1. Zum Offnen der Ansicht Assistenten & Extras klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfliche
Ansichten-Auswahl und dort auf Assistenten & Extras.

ece MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

LR
@903(516FF31 Sensor 1

........................................................................

El o
Graphic
& uve
s E Playback
[E] o proyvack
g [ resenrcn

[&] smart pata searcn

fiareia R — T L LT LT R L C RN EEER TR SRR IIIIT

& i
B components

Configuration

................................................................................................

Abb. 145: 6ffnen der Ansicht ,,Assistenten & Extras*

2. Wahlen Sie in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus:

Wartungsfunktionen

Gerate neu starten

Kann erforderlich sein, um z. B. ein Netzwerkproblem zu beheben. Klicken Sie dazu auf Gerdte neu starten.
Welche Kameras neu gestartet werden, wird durch die aktuelle Kamera-/Gruppenauswahl bestimmt.

Gerate-Backup

Durch Klicken auf Gerate-Backup wird die aktuelle Konfiguration der Kamera oder der Kameras einer Gruppe
gespeichert. Fiir jedes Backup konnen Sie eine Bezeichnung vergeben. Die Bezeichnung sollte aussagekraftig
sein, sodass Sie bei einem Wiederherstellen die gewiinschte Konfiguration schnell auswahlen konnen.

Gerate wiederherstellen

Die durch das Gerate-Backup gespeicherten Konfigurationen kdnnen bei Bedarf (z. B. wenn eine Kamera
durch Fehlkonfiguration nicht mehr betriebsbereit ist) wiederhergestellt werden. Klicken Sie auf Gerate wie-
derherstellen und wahlen Sie die gewlinschte Konfiguration aus.

Gerate aktualisieren

Hier kdnnen Sie fiir eine groRe Anzahl Kameras eine Software-Version auf einmal aufspielen. Laden Sie die
gewiinschte Software-Version vom MOBOTIX Download-Verzeichnis: www.mobotix.com > Support > Dow-
nload Center > Marketing & Dokumentation. Klicken Sie anschlielfend auf Gerdte aktualisieren und off-
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nen Sie die MPL-Datei. Die neue Software wird nun auf die Kameras hochgeladen. Nach der Aktualisierung
werden die Kameras automatisch neu gestartet.

Achtung
Beachten Sie, dass die zu installierende Software mit allen Kameras der Gruppe kompatibel sein muss.
Andernfalls kann das Update nicht durchgefiihrt werden.

Gerate zuriicksetzen

Um eine oder mehrere Kameras auf Werkseinstellungen zurlickzusetzen, klicken Sie auf Gerate
zuriicksetzen. Dabei kdnnen Sie auswahlen, ob auch herheitseinstellungen (Benutzer und Passworter) und
Netzwerkeinstellungen zurlickgesetzt werden. Anschlieend werden die Kameras automatisch neu gestartet.

Hinweis
Beachten Sie, dass die Projektdaten beim Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen nicht automatisch zurtick-
gesetzt werden. Dies muss manuell durchgefiihrt werden.

Sicherheitsfunktionen

System absichern

Diese Funktion unterstiitzt Administratoren beim Absichern von Kamerasystemen. Dabei werden offene
Angriffspunkte aufgezeigt und unerlaubte bzw. unverschliisselte Zugriffe auf Kameras verhindert.

Zum Uberpriifen der Systemsicherheit und Absichern des Systems siehe Systemsicherheit tiberpriifen, S. 264.

Health Check

Eine MOBOTIX Kamera tiberpriift selbstdndig permanent ihren Systemzustand. Das Ergebnis dieser Uber-
prifung steht Ihnen in der Ansicht Assistenten & Extras mit der Funktion Health Check zur Verfligung.

Siehe auch Health Check, S. 267.

SSL-Zertifikate

SSL ist die Standardtechnologie, mit der die Daten verschlusselt werden, die per Internet zwischen Com-
putern (Website und Browser, Server und weiterer Server) gesendet werden. Dafiir kann ein Administrator ein
SSL-Zertifikat erstellen und auf die ausgewahlten Kameras laden.

Siehe auch SSL-Zertifikate verwalten, S. 269.

Tiirstation initialisieren

Der Turstations-Assistent fiihrt Sie durch die grundlegenden Konfigurationsschritte der ausgewahlten Tiirsta-
tion.

Siehe auch Tirstations-Assistent, S. 280.

Systemsicherheit liberpriifen

Nach der Grundkonfiguration des Systems konnen Sie dessen Sicherheit Uiberpriifen. Die Ansicht Assistenten
und Extras, S. 262 bietet hierzu den Assistenten System absichern. Damit wird die Sicherheit der Kameras
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analysiert und deren Status im Hinblick auf gangige bewahrte Praktiken bewertet. Wenn Priifkriterien nicht
erfiillt sind, werden mogliche Mallnahmen aufgezeigt, um die Kameras abzusichern.

Hinweis
Fir MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kompatible Schnittstelle bereitstellen,

steht die Uberpriifung der Systemsicherheit nicht zur Verfiigung. Einen Uberblick der Funktionsunterschiede
der Kameras finden Sie im Abschnitt Funktionsiiberblick Kameras, S. 12.

Einstellungen fiir Systemsicherheit iiberpriifen

1. Zum Offnen der Ansicht Assistenten & Extras, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfiche
Ansichten-Auswahl. Wahlen Sie die Ansicht Assistenten & Extras.

ece MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

n ! n I
[T (BRI
| 8993(S16FF31 Sensor 1 00@3CS16FF31 Sensor 2
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Grid Playback
(D] Research
[&] smart pata searcn

Prirnnins I R R R

& i
B components

10 [&] configuration

#+ mx10-10-38-49 Mo. 22

...........................................................................

........................................................

17.06.19 16:17:18

2. Wahlen Sie dann in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.

265/ 387



Verwalten

Assistenten und Extras

MxManagementCentar

Wizards & Tools - MOBOTIX MOVE

| !
2 ST L
@0A3CS16FF31 Sensor 1 @003C516FF31 Sensor 2

Health Chack

3. Klicken Sie auf System absichern. Folgende Kriterien werden nun gepriift:
m Verwendung des Passworts "meinsm" bei Standard- oder ONVIF-Benutzerkonten auf MOBOTIX-Kame-

ras: Das Standard-Passwort "meinsm" kann von Angreifern leicht erraten werden.
m Aktivierter Offentlicher Zugriff: Bei aktivem offentlichem Zugriff kénnen verschiedene Kame-
rafunktionen ohne Passwort verwendet werden.

m Aktivierter HTTP-Webserver: Durch Nutzung des HTTP-Protokolls konnen Daten, darunter auch Benut-
zerdaten inkl. Passworter oder Bilddaten, unverschlisselt Gber das Netzwerk tbertragen werden.

Das Ergebnis der Uberpriifung wird je Kamera im Dialog System absichern angezeigt. Dabei werden auch die
Falle angezeigt, in denen die Kameras z. B. wegen eines Verbindungsfehlers nicht gepriift werden kdnnen:

Status
® Nicht abge-
sichert

o Software ist zu

alt

Q Ver-
bindungsfehler

@ Nicht unter-
stitzt

@ Abgesichert

Erlduterung

Mindestens ein Prifkriterium wurde als nicht sicher erkannt.
Bitte priifen und aktualisieren Sie ggf. die Software der Kamera.

Bitte priifen Sie die Netzwerkverbindung zur Kamera und starten Sie danach die Sicher-
heitsliberprifung erneut.

Die Kamera(s) konnen nicht mit Hilfe des Assistenten analysiert bzw. abgesichert wer-
den.

Kamera ist sicher; es sind keine weiteren Aktionen notig.
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System absichern

4. Klicken Sie im Dialog System absichern auf Weiter. Fiir alle gepriiften Kameras mit dem Status Nicht
sicher wird nun angezeigt, welche der drei Priifkriterien schon erfiillt sind und welche Malkhahmen noch

erforderlich sind, um die Kameras abzusichern:

Kriterium Erlduterung

Passwort Andert das Passwort aller Benutzerkonten auf den Kameras, die das Standard-Passwort
"meinsm" verwenden. Dies schlielt auch ONVIF-Benutzer mit ein, deren Passwort noch
nie geandert wurde.

Erfassen Sie ein neues Passwort und bestatigen Sie dieses. Ein geeignetes Passwort
besteht aus mindestens 8 Zeichen. Es kann Klein- und GroRbuchstaben, Zahlen sowie
Sonderzeichen (siehe ) enthalten. Wenn Sie ein Passwort erstellen, das diese Kriterien
nicht erfillt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt. Sobald
Sie ein gliltiges Passwort eingegeben haben, farbt sich der Rahmen griin.

Das neue Passwort wird in den MxMC-Projektdaten automatisch eingetragen.

HTTPS-Ver- Deaktiviert Kameraverbindungen lber das unverschliisselte HTTP-Protokoll und kon-
schlusselung figuriert die Kameras so, dass diese nur noch HTTPS-Verbindungen akzeptiert.

Eine eventuell notige Anpassung des TCP-Ports und der SSL-Einstellung in den MxMC-
Projektdaten wird dabei automatisch durchgefiihrt.

Die Anpassung des TCP-Ports wird fiir Kameras, die iber ihre Remote-URL angebunden
sind, nicht durchgefiihrt. Bei Anbindung liber Remote-URL muss gegebenenfalls das Port-
forwarding im Router entsprechend angepasst werden.

Beachten Sie, dass durch das Deaktivieren des HTTP-Protokolls verschiedene Dienste,

wie z. B. Netzwerknachrichten, u.U. nicht mehr funktionieren.

Offentlicher Deaktiviert den passwortlosen Zugriff auf die Weboberflache und die APIs der Kameras.
Zugriff

5. Klicken Sie im Dialog auf OK. Die ausgewahlten MaRnahmen zum Absichern werden durchgefiihrt. Der
Sicherheitsstatus der gewahlten Kamera oder Kameragruppe wird ein weiteres Mal analysiert und das

Ergebnis wird je Kamera angezeigt.

Health Check

Eine MOBOTIX Kamera liberpriift selbstandig permanent ihren Systemzustand. Das Ergebnis dieser Uber-
prifung steht IThnen in der Ansicht Assistenten und Extras, S. 262 unter der Funktion ,Health Check”
(Gesundheitspriifung) zur Verfiigung.
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[ =N ] MxManagementCenter

Assistenten & Extras - Treppenhaus

A e
< Health Check

Obersicht 2 @ @

mx10-38-112 ; Aligemein: System Message
103812 e
General: System Message

x10-12-225 1012225
mx10 2 10.12.225 General: System Message

» BE Alle Kameras
» BE Parkplatz

Detalls - mx10-38-112 @

B iAo ®  Umgebung Zustand der Umgebung.

+ B8 200 . Aligemein Zustand des Basis-Betriebssystems.

Bildverarbeitung Zustand der Subsysteme fiir Bildgenerierung und -verarbeitung.
Netzwerk Zustand des Netzwerk-Subsystems
Bildautzeichnung Zustand des Bildautzeichnungs-Subsystems

Zustand der angeschlossenen Gerdte.

Abb. 146: Health Check

1. Klicken Sie auf Health Check.
2. Die Informationen der kamerainternen Uberpriifung werden nun abgefragt und in tabellarischer Form auf-

gelistet.

Mit dem Health Check erhalten Sie schnell einen Uberblick tiber die ordnungsgemafe Funktion bzw. den
Funktionszustand lhrer MOBOTIX Kameras. Der Health Check ist in zwei Bereiche aufgeteilt:

Bereich Erlauterung

Ubersicht Zusammenfassung der Uberpriiften Bereiche der abgefragten Kameras, wobei der Systemzustand
durch Farben signalisiert wird:
Rot = Fehler
Mindestens ein Funktionsbereich signalisiert einen Fehlerzustand.
Orange = Warnung
Ein oder mehrere Funktionsbereiche signalisieren einen Fehlerzustand.
Griin = OK
Alle Funktionsbereiche arbeiten normal.
Direkt in der Ubersichtszeile sehen Sie auf einen Blick, wie viele der abgefragten Kameras sich in
einem Fehler- oder Warnzustand befinden . In den Tabellenzeilen wird der Systemzustand
jeder Kamera mit einer Zusammenfassung der Fehlermeldungen und Warnungen der einzelnen
tiberpriiften Bereiche aufgelistet 2.

Details Detaillierte Auflistung des Systemzustands der Kamera in den Uberpriiften Bereichen, welche

durch Klicken auf die Kamerazeile im Ubersichtsbereich angezeigt wird 3.
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SSL-Zertifikate verwalten

SSL ist das Standardverfahren, mit dem Daten zwischen Webserver und Browser (oder zwei beliebigen Com-
putern) verschlisselt tiber das Internet transportiert werden. Daflir kann ein Administrator ein SSL-Zertifikat
erstellen und auf die ausgewahlten Kameras laden.

Laden eines SSL-Zertifikats auf die Kamera

1. Offnen Sie die Ansicht Assistenten & Extras und rechtsklicken Sie in der Bedienleiste auf die Navi-
gationstaste.

@08 MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

Bl o
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8] configuration

.............................................................................................................................

2. Wahlen Sie dann in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.

3. Klicken Sie auf SSL-Zertifikate. Der Assistent fuir SSL-Zertifikate erscheint:
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SSL Certificate

You have chosen the following camera to update the SSL certificate.
Click "Next" to choose the S5L Certificate.

Status | Type Name Description

“® mx10-32-6-96 OK

4, st der Status der Kamera OK, klicken Sie auf Weiter.

5. Klicken Sie auf Hochladen, um ein bestehendes SSL-Root-Zertifikat und den Privatschliissel hoch-
zuladen.

Do you want to upload or create a certificate authority?

Create

6. Wahlen Sie das Zertifikat sowie den Privatschliissel aus und geben Sie das Passwort ein.
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Upload Certificate Authority

Select Certificate

nerkstatt/SSL-Certificates/testRootCertificate.0 "’ P

Select Private Key

ywerkstatt/SSL-Certificates//testPrivateKey.pem f

Enter Password

Verify data

. Klicken Sie auf Daten verifizieren. Bei erfolgreicher Verifikation klicken Sie auf Weiter.

Hinweis
Falls die Verifikation fehlschlagt, liberpriifen Sie das Zertifikat.

. Klicken Sie auf Hochladen. Eine Zusammenfassung zeigt Erfolg oder Fehler beim Hochladen an und die
Kamera fiihrt einen Neustart durch. Siehe Zusammenfassung liber erfolgreiches Hochladen und Fehler, S.

277.
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Upload Camera Certificate

Are you sure you want to upload
the certificate to the selected
device? The camera will be
rebooted afterwards.

SSL-Zertifikat generieren

1. Offnen Sie die Ansicht Assistenten & Extras und rechtsklicken Sie in der Bedienleiste auf die Navi-
gationstaste. Wahlen Sie die Ansicht Assistenten & Extras.
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2. Wahlen Sie dann in der Gerateleiste oder der Kamera-/Gruppenleiste die gewlinschte Kamera oder Kame-
ragruppe aus.
3. Klicken Sie auf SSL-Zertifikate. Der Assistent fiir SSL-Zertifikate erscheint:

SSL Certificate

You have chosen the following camera to update the SSL certificate.
Click "Next" to choose the S5L Certificate.

Status | Type Name Description

mx10-32-6-96 OK

4, Ist der Status der Kamera OK, klicken Sie auf Weiter.

5. Klicken Sie auf Erstellen, um ein neues SSL-Root-Zertifikat mit Privatschliissel zu erstellen.

Do you want to upload or create a certificate authority?

Create

6. Geben Sie einen Schliisselnamen und ein Schliissel-Passwort flir den Privatschliissel ein und klicken Sie
dann auf Erstellen und speichern.
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Create Private Key

Key Name

TestSSLkey

Set Key Password

Confirm Password

Create and save

7. Klicken Sie nach dem Speichern des Privatschlissels auf Weiter. Der Dialog Zertifikatsautoritat erstel-
len erscheint.
8. Fillen Sie die verpflichtenden Felder aus und klicken Sie auf Zertifikat generieren.
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Create Certificate Authority

Common Name* testRootCertificate

Country
(2 letter code)

=)

State

e
=
e

Locality Langmeil
Organization MOBOTIX AG
Unit Team Technical Docu

Email-Adress testemail@mobotix.com

Validity Duration* **

{in days) J650

* : Field is mandatory!

** : Validity Duration has to be equal or greater than 397 days.

ATTENTION

If there are other MxMCs in your project, save the certificate
now and distribute it!

Generate Cert Backup Cert

9. Falls gewiinscht, kénnen Sie eine Sicherungskopie des SSL-Zertifikats erstellen. Klicken Sie dazu auf Zer-
tifikat sichern und wahlen Sie einen Ordner fiir das Zertifikatsdatei aus.
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Hinweis
Eine Sicherungskopie des Zertifikats wird z. B. empfohlen, wenn Sie dieses Zertifikat auch bei anderen

MxManagementCenter-Installationen in lhrem Projekt verwenden mochten.

10. Klicken Sie auf Weiter.

11. Geben Sie das Passwort fiir das Zertifikat ein, dass Sie in Geben Sie einen Schliisselnamen und ein Schlis-
sel-Passwort fiir den Privatschlissel ein und klicken Sie dann auf Erstellen und speichern., S. 273 fest-

gelegt hatten.

Upload Certificate Authority

Select Certificate

werkstatt/SSL-Certificates/testRootCertificate.0 "’ P

Select Private Key

ifwerkstatt/SSL-Certificates/testPrivateKey.pem f

Enter Password

Verify data

12. Klicken Sie auf Daten verifizieren. Bei erfolgreicher Verifikation klicken Sie auf Weiter.

Hinweis
Falls die Verifikation fehlschlagt, tiberpriifen Sie das Zertifikat.

13. Klicken Sie auf Hochladen. Eine Zusammenfassung zeigt Erfolg oder Fehler beim Hochladen an und die
Kamera fiihrt einen Neustart durch. Siehe Zusammenfassung tiber erfolgreiches Hochladen und Fehler, S.

277.
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Upload Camera Certificate

Are you sure you want to upload
the certificate to the selected

device? The camera will be
rebooted afterwards.

Zusammenfassung iiber erfolgreiches Hochladen und Fehler

Das Zertifikat konnte nicht verifiziert werden
Der Ordner , Zertifikate“ von MxMC enthalt keine Zertifikate.

Security Alert

You are accessing a device that uses a certificate signed by an unknown
authority.

Trust this certificate when connecting to "10.32. 19,2297

View certificate information

Trust this time Always trust Don't trust

Der Hostname des Zertifikats stimmt nicht mit dem der Kamera iiberein

Dies kann z. B. auftreten, wenn die Kamera mit dem werkseitig installierten MOBOTIX Zertifikat betrieben

wird, aber einen anderen als dem werkseitigen Hostnamen verwendet.
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Security Prompt

55L certificate verified but the certificate hostname does not match the camera
hostname.

Trust this camera when connecting to *10.32.24.131%7

View certificate information

Trust this time Always trust Don't trust

Vier oder mehr Kameras weisen SSL-Fehler auf.

Weisen die Verbindungen zu vier oder mehr Kameras SSL-Fehler auf, wird eine Liste mit den nicht ver-
trauenswiirdigen Kameras angezeigt.

Security Alert

The following devices are using certificates that should not be trusted.

Type Mame URL Info

T wmsi0-1a-28-43 10142883 @)
Cray
.=

L=l

ey

826 10-23-9-171 10239171 (i)
ct camera to view certificate information.

Trust these certificates when connecting?

Trust this time Always trust Don't trust

Informationen des SSL-Zertifikats anzeigen

Wenn ein SSL-Fehler auftritt, konnen Sie nun detaillierte Informationen tiber das Zertifikat abrufen.
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Certificate information

Field Yalue

Hostname(s) 10.22.10.30,
Commeon Mame  mx10-22-10-30
Country DE

Issuer Mame MX-ProduktionSubCA-1
Locality

Organisation MOBOTIX AG
Organisation Unit MX-PKI

State Rheinland-Pfalz
Ernail-Adress

Valid frem 0 2-23T20:34:552
Valid to 2036-12-18T20:34:55Z

Duration 7300 days

SSL-Fehler bei einer Kamera

1. Klicken Sie auf Zertifikatinformationen anzeigen.

Liste mehrerer Kameras mit SSL-Fehlern

1. Wahlen Sie eine Kamera aus der Liste aus.

2. Klicken Sie auf das Symbol mit dem Ausrufezeichen rechts (. Die entsprechenden Zer-

tifikatinformationen erscheinen.
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Turstations-Assistent

Der Tirstations-Assistent fiihrt Sie durch die grundlegenden Konfigurationsschritte der ausgewahlten Tiirsta-
tion.
Siehe auch:

m Turstationseinstellungen, S. 213

m Tirstationen bedienen, S. 148

Voraussetzungen

m Stellen Sie sicher, das auf der Tirstation die aktuelle Software (Firmware) installiert ist. Andernfalls
kann die Konfiguration fehlschlagen.

m Weitere zu konfigurierende Tiirstationen (inklusive S1x, S2x Kameras) missen in der Gerateleiste auf-
gelistet sein.

m Andern Sie fiir alle Tiirstationen das Standard-Passwort. Dafiir kénnen Sie den System Absichern Assis-
tent verwenden.

m MxDisplay Gerate konnen ausschliefflich mit den Standard-Zugangsdaten konfiguriert werden (Stan-

dard-Passwort: "meinsm").

Schritt fiir Schritt

1. Zum Offnen der Ansicht Assistenten & Extras, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfiche
Ansichten-Auswahl. Wahlen Sie die Ansicht Assistenten & Extras.

09 MxManagementCenter

Live - mx10-10-38-40

Graphic

E e

Y E Playback
[E] crid royvack
Research

[E] smart pata search

e e I — L L L R LR NN L LRI E R TRy

............................................................................................................................
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2. Wahlen Sie die relevante Tlrstations (-Kamera) in der Gerateilibersicht oder Kamera-Gruppeniibersicht
und klicken Sie auf Tiirstation initialisieren. Der Turstations-Assistent startet.
3. Stellen Sie sicher, dass Sie die im Einflihrungstext beschriebenen Basis-Anforderungen fiir die weitere

Konfiguration erfiillen. Klicken Sie auf Weiter.

00 /A Initialize Door Station

MxManagementCenter

Introduction

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam semper nec nulla non feugiat. Ut viverra eros ante, eget faucibus purus placerat ut.
Proin pellentesque non metus id mollis. Vivamus pulvinar in massa et faucibus. Maecenas posuere viverra erat ac pellentesque. Ut ornare, lacus quis
dapibus lobortis, tortor tellus rutrum massa, id bibendum erat tellus quis dui. Morbi laoreet aliquam ipsum ac tempor.

Mauris posuere, metus at ultrices interdum, neque quam congue erat, quis iaculis tellus neque eu est. Aliquam fristique scelerisque diam, non
elementum elit tincidunt id. Maecenas id consectetur turpis. Ut convallis nulla enim, nec consectetur erat fringilla rhoncus. Nunc risus dui, pharetra
nec lobortis nec, rhoncus a ante. Sed eros nulla, tincidunt vitae semper quis, gravida sit amet nunc. Aliquam erat volutpat. Phasellus at porta est, ac
efficitur lectus. Etiam laoreet sapien vitae efficitur ultrices. Maecenas porttitor metus id justo commodo, vel suscipit velit mollis. Praesent feugiat est
vel orci tincidunt, sed tincidunt elit cursus. Nulla nec nulla consequat, bibendum diam at, dictum tellus. Cras ac bibendum nisl. Ut ipsum neque,
pharetra et urna ut, hendrerit porta erat. Vestibulum id mi lorem. Nam ultricies leo id dignissim rutrum.

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobatix.com + www.mobatix.com

4. Wahlen Sie die Gerate, die Sie konfigurieren mochten und klicken Sie auf Weiter. Die ausgewahlten

Gerdte werden konfiguriert. Dieser Vorgang kann eine Weile dauern.

Hinweis:
Nur Gerate mit passender Software kdnnen ausgewahlt werden. Die Master-Turstation kann nicht aus-
gewahlt werden.
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(XK ] 1 Initialize Door Station

MxManagementCenter

Device Selection

Please select the devices to include in the following configuration process.

Model Name Host
mu10-8-115-5 10.8.115.5
mx10-22-11-108 10.22.11.908
mx10-23-148-230 10.23.146.230

MuDisplay10-7-5-50 10.7.5.50

Step30f 6

Mobotix + Kaiserstrasse D-87722 Langmeil « info@mobotixcom « www.mobotix com

5. Prifen Sie die Zusammenfassung der konfigurierten Gerate und klicken Sie auf Weiter.

LK ] /A Initialize Door Station

MxManagementCenter

Summary

Short explanation of the summary page

Model Name Host
ﬁ mx10-8-118-8 10.8.1156.5
La mx10-22-11-106 10.22.11.108

MxDisplay10-7-5-50 10.7.5.50

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com « www.mobotix.com

6. Befolgen Sie die folgenden verbleibenden Konfigurationsschritte klicken auf Fertigstellen.

Initialisierung von Tirstation-RFID-Modulen
MxBell als Gegenstelle hinzufiigen

Definieren der Beziehungen zwischen Adressen und entfernten Turstationen (Gegenstellen)

I/0-Verkabelung konfigurieren
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m Abschlieflende Konfigurationaller Tiirstationen (Kameras)

m Setup MxDisplay

200 # Initialize Door Station

MxManagementCenter

Further Actions

Explain the further neccessary actions to the user

Step 6 of 6

Mobothx + Kaiserstrasse D-87722 Langmeil « info@mobatix.com « www.mobotix com

Lizenzierung

Fur die Verwendung bestimmter Funktionen ist Aktivierung bzw. der Erwerb einer Lizenz erforderlich. Dazu
gehoren Lizenzen fiir die folgenden Funktionen:

m Smart Data: branchenspezifische Losungen und Spezialfunktionen, z. B. die Integration von Kas-
sensystemen.
m H.264 De-/Encoder: zur Anzeige und zum Export von Videos im H.264 Format.
m Kameras von Drittherstellern: Mit dieser Lizenz konnen Sie Kameras von anderen Herstellern als
MOBOTIX einbinden.
m Advanced Config: Sammlung von Funktionen zur vereinfachten Konfiguration von Kameras.
Informationen zum Aktivieren von Lizenzen finden Sie unter MxMC-Lizenzierung, S. 284.

Fir Kameramodelle ab der MOBOTIX M73-Serie besteht die Moglichkeit, Apps zu nutzen. Apps bieten zum Bei-
spiel erweiterte Funktionen zur Bildanalyse die ggf. durch Algorithmen kiinstlicher Intelligenz unterstiitzt wer-
den. Auf der Kamera sind diverse Apps vorinstalliert und miissen zur Verwendung mit einem giiltigen
Lizenzschlissel aktiviert werden (siehe Kamera App Lizensierung, S. 286).
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MxMC-Lizenzierung

Lizenzen aktivieren

Nach dem Erhalt der Aktivierungs-IDs aktivieren Sie diese in MxMC wie folgt:

1. Offnen Sie die Lizenzverwaltung (Menlipunkt Fenster > Lizenzen) und klicken Sie auf Lizenzen akti-

vieren.

ece Lsonaee. ‘ane Lissazin

MxManagementCenter =7 MxManagementCenter

stsanm

Lizenz aktivieren

2. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und legen Sie die Anzahl der Lizenzen fest, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

3. Wenn Sie ein weiteres Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewiinschten Lizenzen ein.

4. Eine Zeile konnen Sie durch Klicken auf fu] entfernen.
Wenn Sie alle Aktivierungs-1Ds eingetragen haben, klicken Sie auf Aktivieren. Bei der Aktivierung ver-
bindet sich MxMC mit dem Lizenzserver. Dazu wird eine Internetverbindung benétigt.

a0 ® Lizenzen

MxManagementCenter

< Lizenzen aktivieren
Mit Aktivierungs-ID

Geben Sie Ihre Aktivierungs-1Ds und die jeweils auf diesem Computer zu verwendende Anzahl von Lizenzen ein.

544c-de12-se3d-232w-1342-fre4-2d3d-4nbs [l 1 EH
878-60c3-6454-3456-9db2-3eds-edbc-04aw [ 1 ]

Mit Funktionalitdtsantwort-Datei

‘Wenn Sie bereits eine Funktionalitdtsantwort (<Ger#te-I1D>.bin) erhalten haben, kénnen Sie diese hier laden.

Funktionalitdtsantwort-Datei laden...

Mobaotix » Kalserstrasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com » www.mobotix.com

Abb. 147: Lizenzschliissel eingeben
m Erfolgreiche Aktivierung
Wenn die Aktivierung erfolgreich war, ist ein erneutes Anmelden notig, um die Anderungen
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anzuwenden. Alternativ kdnnen Sie auch zur Lizenzverwaltung B zuriickkehren .

m Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)
Bei der Aktivierung verbindet sich MxMC mit dem Lizenzserver. Dazu wird eine Internetverbindung
benotigt. Falls keine Internetverbindung besteht, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Sie kdnnen dann
eine Offline-Anforderungsdatei (.lic) speichern.
Mit dieser Datei kann der Partner/Installateur, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, auf dem
Lizenzserver eine Funktionalitdtsantwort (.bin-Datei) generieren. Wenn Sie diese erhalten haben, 6ff-
nen Sie das Fenster Lizenzen aktivieren (Menii Fenster > Lizenzen > Lizenzen aktivieren). Klicken
Sie auf Funktionalitatsantwort-Datei laden.
Wenn Sie die Funktionalitatsantwort-Datei geladen haben, ist ein erneutes Anmelden nétig, um die

Anderungen anzuwenden. Alternativ kénnen Sie auch zur Lizenzverwaltung B zuriickkehren .

Lizenzen verwalten

08 Lizenzen

MxManagementCenter B ?

Lizenzen Garfte-ID: AC20348F
Produkt

MxMC Advanced Maintenance And Service Sa. Apr. 13 2019 Unlimited

MxMC Demo VM Mi. Sep. 12 2018 Unlimited

MxMC POS Cash Register Permanent 3

Aktualisieren | | Lizenzen aktivieren

Mabotix « Kaisarstrasse D-67722 Langmeil « info@mobatix.com « www.mobotix com

Abb. 148: Lizenzen verwalten

In der Lizenzverwaltung erhalten Sie in einer Tabelle eine Ubersicht aller Lizenzen, die fiir diesen Computer
aktiviert wurden. Zum Offnen der Lizenzverwaltung klicken Sie in der Meniizeile auf Fenster > Lizenzen.

Bezeichnung Erldauterung
Produkt Bezeichnung der lizenzierten Funktion.

Ablaufdatum In dieser Spalte sehen Sie, ob die Lizenz zeitlich begrenzt ist und wann der Lizen-
zierungszeitraum ggf. endet.

Anzahl Anzahl der Lizenzen, die fiir ein Produkt erworben wurden.

Gerate-1D Eindeutige Identifizierung, die MxMC fiir das verwendete Gerat ermittelt. Sofern Probleme

bei der Lizenzierung auftreten, halten Sie bitte die Gerate-ID bereit.
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Lizenzen mit Server abgleichen
Bei Programmstart erfolgt kein automatischer Abgleich der Lizenzen zwischen Computer und Lizenzserver.
Klicken Sie deshalb auf Aktualisieren, um die Lizenzen erneut vom Server zu laden.

Lizenzen aktualisieren

Zum Aktualisieren zeitlich beschrankter Lizenzen klicken Sie auf Lizenzen aktivieren. Der Dialog zum Aktua-
lisieren/Aktivieren der Lizenzen wird geoffnet.

Hinweis:

Zum Abgleichen und Aktualisieren von Lizenzen bendtigen Sie Administratorrechte.

Kamera App Lizensierung

Fir Kameramodelle ab der MOBOTIX M73-Serie besteht die Moglichkeit, Apps zu nutzen. Apps bieten zum Bei-
spiel erweiterte Funktionen zur Bildanalyse die ggf. durch Algorithmen kiinstlicher Intelligenz unterstiitzt wer-
den. Auf der Kamera sind diverse Apps vorinstalliert und mussen zur Verwendung mit einem giiltigen
Lizenzschlissel aktiviert werden.

Online Aktivierung
Aktivieren Sie die Apps in MxMC nach Erhalt der Aktivierungs-IDs wie folgt:

1. Wahlen Sie im Meni Fenster > Kamera App Lizenzen.
2. Wahlen Sie die Kamera, deren Lizenzen Sie verwalten méchten und klicken Sie auf Auswahlen.

LN Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 1 40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30
M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Maobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mabotix.com « www.mabotix.com
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3. Die Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt. Klicken Sie auf Lizenz aktivieren.
e L] Camera Licenses

MxManagementCenter

< Camera License Status: mx10-251-1-235 sartl oamnaeyn2A ATy
Expiration
MxWheelDatector Permanent Unlimited
fot_plugin_a Parmanent Unlimited
iot_plugin_b Parmanent Unlimited
lot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
fot_plugin_e Permanent Unlimited
lot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unfimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

) Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Hinweis

Falls erforderlich korrigieren die auf der Kamera eingestellte Zeit.

4. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-1D ein und legen Sie die Anzahl der Lizenzen fest, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

5. Wenn Sie ein weiteres Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewiinschten Lizenzen ein.

6. Klicken Sie ggf. auf @], um eine Zeile zu entfernen.

7. Wenn Sie alle Aktivierungs-1Ds eingetragen haben, klicken Sie auf Lizenz Online Aktivieren. Wahrend der
Aktivierung stellt MxMC eine Verbindung zum Lizenzserver her. Dazu wird eine Internetverbindung beno-
tigt.

0 0 Camera Licenses
MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62 e

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9cB4-e935-78de [l 1 ST
ecg0-4c5i-cid0-abf2-b872-9c84-2935-6120 M 1 WA

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmeil » info@maobotix.com « www.mobatix.com
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Erfolgreiche Aktivierung

Nach der erfolgreichen Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu Gbernehmen.
Alternativ kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung zuriickkehren.

Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)
Ist der Lizenzserver z. B. aufgrund einer fehlenden Internetverbindung nicht erreichbar, konnen Apps auch off-
line aktiviert werden (siehe Offline-Aktivierung).

Offline Aktivierung

Fir die Offline-Aktivierung kann der Partner/Installateur, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, auf dem
Lizenzserver eine Funktionalitatsantwort (.bin-Datei) generieren, mit der lhre Lizenzen aktiviert werden kon-
nen.

1. Wahlen Sie im Meni Fenster > Kamera App Lizenzen.
2. Wahlen Sie die Kamera, deren Lizenzen Sie verwalten méchten und klicken Sie auf Auswahlen.

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « Info@mobotix.com » www.mobotix.com

3. Die Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt. Klicken Sie auf Lizenz aktivieren.
ec-e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235

MxWheelDetector Parmanent Unlimited
lot_plugin_a Permanent Unlimited
fot_plugin_b Permanent Unlimited
fot_plugin_c Permanent Unlimited
fot_plugin_d Permanent Unlimited
fot_plugin_e Permanent Unlimited
fot_plugin_t Permanent Unlimited
fot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

) Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses
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Hinweis:

Falls erforderlich korrigieren die auf der Kamera eingestellte Zeit.

4. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und legen Sie die Anzahl der Lizenzen fest, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

5. Wenn Sie ein weiteres Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-1D und die Anzahl der gewlinschten Lizenzen ein.

6. Klicken Sie ggf. auf @], um eine Zeile zu entfernen.

7. Wenn Sie alle Aktivierungs-1Ds eingetragen haben, klicken Sie auf Offline-Anforderungsdatei her-
unterladen (.lic) und ibermitteln Sie diese ihrem Partner/Installateur. Mit dieser Datei kann der Part-

ner/Installateur, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, auf dem Lizenzserver eine
Funktionalitatsantwort (.bin-Datei) generieren.

9 8O Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Sarial Number: 10.32.0.62

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-0cB4-e935-78de Il 1 BT
ec80-4c5f-cld0-abf2-b872-9c84-2935-6120 M 1 WA

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix + Kaisersirasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com « www.mobotlx.com

8. Klicken Sie auf Funktionalitdtsantwort-Datei laden und folgen Sie den Anweisungen.

Erfolgreiche Aktivierung

Wenn die Aktivierung erfolgreich war, ist ein erneutes Anmelden nétig, um die Anderungen anzuwenden.
Alternativ konnen Sie auch zur Lizenzverwaltung zuriickkehren .

Lizenzen verwalten

In der Lizenzverwaltung erhalten Sie eine tabellarische Ubersicht aller Lizenzen, die fiir eine Kamera aktiviert
wurden.
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1. Wahlen Sie im Meni Fenster > Kamera App Lizenzen.
2. Wahlen Sie die Kamera, deren Lizenzen Sie verwalten méchten und klicken Sie auf Auswahlen.

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mabotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com « www.mobotix.com

3. Die Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt.
L] L Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235

MxWheelDetector Parmanent Unlimited
lot_plugin_a Permanent Unlimited
fot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Parmanent Unlimited
fot_plugin_d Permanent Unlimited
fot_plugin_e Permanent Unlimited
fot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iat_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

) Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Feldname Erlauterung
Name Name der lizenzierten App.
Produkt Das Feature der lizenzierten App

Ablaufdatum Zeitlimit der Lizenz
Anzahl Anzahl der Lizenzen, die fiir ein Produkt erworben wurden.

Seriennummer  Eindeutige Kennung, die von MxMC fiir das verwendete Gerat bestimmt wird. Sofern Pro-

bleme bei der Lizenzierung auftreten, halten Sie bitte die Gerate-ID bereit.

290 / 387



Verwalten

Lizenzierung

Lizenzen mit Server abgleichen

Wenn das Programm gestartet wird, findet kein automatischer Abgleich der Lizenzen zwischen dem Computer
und dem Lizenzserver statt. Klicken Sie daher auf Aktualisieren, um die Lizenzen vom Server neu zu laden.

Lizenzen aktualisieren

Zum Aktualisieren zeitlich beschrankter Lizenzen klicken Sie auf Lizenzen aktivieren. Der Dialog zum Aktua-
lisieren/Aktivieren der Lizenzen wird geoffnet.

Hinweis

Zum Abgleichen und Aktualisieren von Lizenzen bendtigen Sie Administratorrechte.
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Systemkonfiguration

Mit MxManagementCenter konnen Sie MOBOTIX-Kameras nun direkt konfigurieren. Dieses Kapitel richtet sich
an Administratoren und Systemerrichter. Es vermittelt einen Uberblick tiber die Funktionsweise der Kon-

figurations-Ansicht und der Konfigurationsleiste und gibt Informationen zur Bedienung der grafischen Ele-
mente.

Themen Erlauterung
Konfiguration: Uber- Uberblick tGiber den Aufbau und das Arbeiten mit der Konfigurations-Ansicht und
sicht, S. 292 der Konfigurationsleiste

Grafische Bedienung, S.  Erlauterungen zur Bedienung der grafischen Elemente in der Konfiguration.
300

Konfiguration: Ubersicht

In der Konfigurations-Ansicht konnen Sie direkt auf MOBOTIX Kameras zugreifen und Einstellungen auf diesen

vornehmen. Generell ist die Ansicht in einen Bereich Grundeinstellungen und einen Bereich Erweiterte Kon-
figuration mit Konfigurationsgruppen aufgeteilt.

Mit den Bedienelementen am unteren Rand kénnen die geanderten Einstellungen permanent gesichert oder
die Parameterwerte auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

Die Einstellungen werden jeweils fiir eine Kamera vorgenommen. Die Konfigurationsleiste am rechten Rand
bietet dariiber hinaus die Moglichkeit die Einstellungen mehrerer Kameras einer Gruppe auf einmal zu
andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu mussen.

Hinweis

Die Konfigurations-Ansicht wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF S-kom-

patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Fiir einem Uberblick der Funktionsunterschiede der
Kameras siehe Funktionstiberblick Kameras, S. 12.
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Aufbau der Kamerakonfigurations-Ansicht

LK ) MxManagementCenter

Configuration - mx10-0-38-9

=]

Q

Matification & Transfer

Abb. 149: Aufbau der Kamerakonfigurations-Ansicht

Grundeinstellungen

In den Grundeinstellungen D sind grundlegende, fiir die Inbetriebnahme von Kameras und Kamerasystemen
wichtige Konfigurationseinstellungen zusammengefasst. Zu den Grundeinstellungen gehdren die folgenden
Themenbereiche:

m Allgemeine Einstellungen,

m Netzwerk,

m Zeit,

m Bildeinstellungen,

m  MxActivitySensor und Aufzeichnung.

Die Parameter der jeweiligen Themenbereiche sind in Tabs gruppiert. Fiir Informationen zu den einzelnen
Tabs siehe Kamera-Grundeinstellungen konfigurieren, S. 104.
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< Basic Settings

General Network Time Image & Exposure MxActivitySensor

Arming Enabled -
Frequency of Powe ply No artificial light 5
Aud e Disabled 54

Abb. 150: Grundlegende Einstellungen

Erweiterte Konfiguration (Lizenz erforderlich)

Die verfligbaren Konfigurationsparameter sind thematisch in Kacheln gruppiert. Die Kacheln der Erweiterten
Konfiguration @ sind nur sichtbar, wenn der erforderliche Lizenzschliissel installiert wurde; andernfalls ste-
hen nur die Grundeinstellungen zur Verfiigung. Durch Klicken auf eine Kachel 6ffnet sich der Themenbereich
mit den dazugehdrigen Unterthemen als Tabs.

Einige der Themenbereiche enthalten grafische Konfigurationselemente, wie z. B. flir die Definition von
Belichtungsfenstern oder Erkennungsbereichen. Weitere Informationen zur Bedienung dieser Kon-
figurationselemente finden Sie im Abschnitt Grafische Bedienung, S. 300.

Ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten und Parametern der einzelnen Themenbereiche
stehen momentan ausschlieRlich lber die Hilfeseiten der Kamera zur Verfligung. Das Inhaltsverzeichnis der
Kamerahilfe konnen Sie direkt aus MxMC mit der Tastenkombination CMD-Umschalt-H (Mac)/STRG-
Umschalt-H (Windows) aufrufen.

294 / 387



Systemkonfiguration
Konfiguration: Ubersicht

& &)

Hardware

=] @) i

Q S

Recording Notification & Transfer VolIP Telephony

O i

User & Groups Analytics

Abb. 151: Erweiterte Konfiguration

®0e MxManagementCenter [Beta]

Configuration - mx10-23-236-50

..................................................

< Users & Groups
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Erweiterte Konfiguration - Benutzer und Gruppen

Erweiterte Konfiguration andern

Achtung

Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf Ihre Kameras verlieren. Stellen
unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,

loschen oder verschieben!
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1. Durch Klicken auf den jeweiligen Tab 6ffnet sich der zugehdrige Themenbereich.

2. Nehmen Sie Ihre Einstellungen je Themenbereich wie gewlinscht vor.
Hinweis
Durch Klicken auf den jeweiligen Themenbereich in der Tabelle wird eine Informationsseite zu den ein-
zelnen Themenbereichen der Erweiterten Konfiguration geoffnet.

MxManagementCenter

Configuration - mx10-23-236-50

R R R LR R —— N RN L RN RN E R R LN RN TR AR LRI}

LA
mx10-23-236-50

Disable all

Clips & Recordings
& 20190312-070810

Abb. 152: Erweiterte Konfiguration - Benutzer und Gruppen

Geanderte Einstellungen anwenden und sichern

Warnung

Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf Ihre Kameras verlieren. Stellen

unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,
l6schen oder verschieben!
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Abb. 153: Gednderte Einstellungen anwenden und sichern

Mit den Bedienelementen am unteren Rand der Ansicht konnen Sie u.a. gedanderte Einstellungen permanent
sichern oder die Parameterwerte auf Werkseinstellung zuriicksetzen:

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Um die Parameterwerte des aktuellen Tabs der Kamera auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriickzusetzen,
klicken Sie auf 8}

Die letzte Anderung riickgingig machen/noch einmal ausfiihren

Durch Klicken auf machen Sie die letzte Anderung wieder riickgangig. Durch Klicken auf fiihren Sie die
zuletzt zuriickgenommene Anderung noch einmal aus.

Anderungen anwenden

In der Konfigurations-Ansicht werden Anderungen normalerweise wirksam mit Eingabe oder mit Auswahl des
neuen Wertes. Da dies bei den Netzwerkeinstellungen u.U. zu Problemen fiihren kann, werden hier die Ande-

rungen nicht automatisch libernommen.

Beim Andern eines Wertes farbt sich das Hakchen in der Bedienleiste rot und zeigt damit an, dass die Ande-

rung noch nicht wirksam ist. Damit diese Anderung wirksam wird, klicken Sie auf V]
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Konfiguration sichern

Wenn Parameterwerte gedndert werden, farbt sich in der Bedienleiste das Symbol Konfiguration sichern [Jjj
rot. Anderungen werden immer erst temporar in der Kamera gespeichert. Damit die aktuellen Einstellungen
auch nach dem nichsten Neustart verwendet werden, miissen die Anderungen permanent gesichert werden.

1. Klicken Sie dazu auf Konfiguration sichern [Jf]. Eine Systemabfrage wird gedffnet. Klicken Sie in der
Abfrage auf Speichern.
2. Wenn Sie die Anderungen nicht beibehalten méchten, klicken Sie auf Verwerfen. Damit werden die Ande-

rungen verworfen und die zuletzt permanent gespeicherte Gesamtkonfiguration wird wieder hergestellt.

Experteneinstellungen

In verschiedenen Bereichen der Konfiguration gibt es zusatzliche Einstellungen, mit denen Parameter gean-
dert werden konnen, die zum taglichen Arbeiten mit MxMC nicht noétig sind. Diese Einstellungsoptionen sind

unter den Experteneinstellungen in den jeweiligen Bereichen zusammengefasst. Klicken Sie auf [}, um die
Experteneinstellung zu 6ffnen.

Parameterwerte fiir mehrere Kameras in der Konfigurationsleiste

andern

Warnung
Durch die Anderung der Benutzereinstellungen konnen Sie den Zugriff auf Ihre Kameras verlieren. Stellen
unbedingt Sie sicher, dass Sie die Zugangsdaten (Passworter!) der Benutzer kennen, bevor Sie diese andern,

[0schen oder verschieben!

In der Konfigurations-Ansicht erfassen Sie die Parameterwerte fiir eine Kamera. Um zu Uberpriifen, welche
Parameterwerte fiir die anderen Kameras der Gruppe vorliegen, kdnnen Sie die Konfigurationsleiste nutzen.
Gleichzeitig kdnnen Sie in der Konfigurationsleiste die Werte einer oder mehrerer Kameras der Gruppe
andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu miissen.
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Parameterwerte der anderen Kameras in der Gruppe liberpriifen

‘a0 @ MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-31-11-117

altung

Ll Vom Master |
mx10-21-21-191

Kaniorzgruppen Audioquelle Deaktiviert

» [l Alle Kameras

Clips & Aufzeichnung € v

» B9 Toreinfahrt

Abb. 154: Parameterwerte der anderen Kameras in der Gruppe iiberpriifen

Beispiel: Uberpriifen der Scharfschaltung fiir mehrere Kameras

1. Klicken Sie auf die gewiinschte Parameterbezeichnung .

2. Diese farbt sich gelb und in der Konfigurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt,

die fiir die Kameras dieser Gruppe definiert wurden .
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Wert fiir eine Kamera bzw. Wert fiir mehrere Kameras andern

‘00 MxManagementCenter

Konfiguration - mx10-31-11-117

o aster
LAl Jom Master

G0-21-2
Xameragruppen

* [l Alle Kameras

Abb. 155: Wert fiir eine Kamera bzw. Wert fiir mehrere Kameras dandern

Beispiel: Andern eines Wertes mithilfe der Konfigurationsleiste

1. Klicken Sie auf die entsprechende Parameterbezeichnung in der Konfigurations-Ansicht . Diese farbt
sich gelb und in der Konfigurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt, die fir diese
Gruppe eingestellt sind @. Den einzelnen Werten sind jeweils die Kameras zugeordnet, fiir die dieser
Wert eingestellt ist.

2. Markieren Sie die gewiinschte Kamera und ziehen Sie sie auf den entsprechenden Parameterwert. Der Ziel-
bereich wird dabei gelb markiert.

3. Wenn fiir mehrere Kameras der gleiche Wert eingestellt ist und dieser Wert geandert werden soll, klicken
Sie in der Konfigurationsleiste auf das Parameter-Auswahlfeld . Wahlen Sie dann den gewiinschten
Wert aus.

Grafische Bedienung

Grafische Fensterdefinition

In der Konfiguration konnen grafische Elemente, wie z. B. Belichtungsfenster und Erkennungsbereiche, nun
ganz einfach mit der Maus bearbeitet werden. Die Bearbeitung dieser grafischen Elemente unterliegt einem
einheitlichen Bedienungskonzept, welches in der folgenden Tabelle erlautert wird.
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Aktion

Belichtungsfenster/Erkennungsfenster
erstellen

Belichtungsfenster/Erkennungsbereich

verschieben

Belichtungsfenster/Erkennungsbereich
verandern

Belichtungsfenster/Erkennungsbereich

drehen

Form des Belich-
tungsfensters/Erkennungsbereichs ver-

andern

Belichtungsfenster/Erkennungsfenster
[6schen

Bereiche von der Analyse ausschlielen

Erlauterung

Ziehen Sie mit dem Mauszeiger ein Fenster auf.

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Belich-
tungsfenster/Erkennungsbereich und schieben Sie es an die

gewiinschte Position.

Bewegen Sie den Mauszeiger auf einen der weilRen "Anfasser" bis
das Symbol t angezeigt wird. Ziehen Sie dann mit gedriickter

linker Maustaste das Fenster grofier oder kleiner.

Klicken Sie auf ® und drehen Sie mit gedriickter Maustaste den
griinen Bereich im oder gegen den Uhrzeigersinn.
Polygonmodus aktivieren durch Klicken auf 1} Weile Eck-

punkte werden eingeblendet. Ziehen Sie die Eckpunkte in die
gewlinschte Position. Neue Eckpunkte kdnnen Sie hinzufligen
durch Rechtsklicken auf die weilde Linie oder in den griinen
Bereich. Zum Loschen eines Eckpunktes rechtsklicken Sie auf
den Punkt. Klicken Sie dann auf B

Klicken Sie auf 8

Ziehen Sie ein Fenster in der GroRe und an der Stelle auf, die von
der Analyse ausgeschlossen werden soll. Klicken Sie in das Fens-
ter und halten Sie den Mauszeiger gedriickt bis zwei Symbole ein-
geblendet werden. Klicken Sie auf o K das Fenster als

Ausschlussfenster zu bestimmen. Das Fenster farbt sich rot.

Hinweis

Der Bearbeitungsstatus grafischer Fensterelemente wird durch eine gelbe oder eine griine Fensterfarbe

gekennzeichnet. Ist ein Fenster gelb, kann es nicht bearbeitet werden. Ein Beispiel hierzu sind vordefinierte

Belichtungsfenster. Griine Fenster hingegen konnen grafisch bearbeitet werden, wie z. B. benutzerdefinierte

Belichtungsfenster.
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Funktionen mit Supervisor-Passwort voriibergehend freischalten

Kontexthilfe

Dieser Abschnitt stellt alle Themen der Kontexthilfe in Referenzform dar.

Funktionen mit Supervisor-Passwort vor-

ubergehend freischalten

Es kann u. U. erforderlich sein, dass Benutzer Funktionen, fiir die sie keine Rechte haben, zeitweilig nutzen
miissen. Diese Funktionen kdnnen mit einem Supervisor-Passwort voriibergehend freigeschaltet werden. Mit
Start des Supervisor-Modus erhalt der Benutzer Zugriff auf alle im Projekt verfligbaren Kameras.

1. Vergeben Sie ein Passwort und legen Sie fest, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Supervisor-

Modus automatisch beendet wird.

Hinweis
Solange eine Aufzeichnung in der Playback-Ansicht oder im Grid-Playback wiedergegeben wird, beendet
MxMC den Supervisor-Mode nicht automatisch nach dem eingestellten Zeitraum.

2. Bestimmen Sie, welche Funktionen mit dem Passwort freigeschaltet werden.

Histogrammleiste

Die Histogrammleiste stellt die Verteilung der Ereignishdufigkeit dar und bietet so einen schnellen Uber-
blick tber die Ereignisse einer oder mehrerer Kameras.

Histogrammleiste offnen

Zum Offnen der Histogrammleiste klicken Sie auf den dunkelgrauen Randstreifen am rechten Rand von
MxMC. Beim Offnen wird immer der gesamte Zeitraum der kameraintern protokollierten Ereignisse dar-
gestellt.

302 /387



Kontexthilfe
Histogrammleiste

Okiober 2020

‘Week 38 Wk 41

hivii ol l“ h,u,ﬂl 1 i ﬂ“ﬁé dik ,ﬂ.l;i T k Un ik

b

10.11.20 17:11:46

Abb. 156: Histogrammleiste 6ffnen

Mit dem Histogramm arbeiten

Aufbau des Histogramms

Das Histogramm gliedert sich unter einen und eine vergroRerte Ansicht des ausgewdahlten Teils im Uber-
sichtsbereich (gezoomter Bereich). Der gelbe Rollbalken im Ubersichtsbereich markiert den Bereich, der im

gezoomten Bereich dargestellt wird. Durch Klicken auf kann die Zeitspanne (z. B. 6 Stunden oder ein Tag)

im gezoomten Bereich eingestellt werden. Wenn als Zoombereich ~benutzerdefiniert” eingestellt ist, kann
die Zeitspanne des Zoombereichs auch durch Ziehen der Rollbalkenrander verandert werden.

Wenn Sie im Ubersichtsbereich und im gezoomten Bereich nur Ereignisse anzeigen méchten, die Auf-

zeichnungen ausgeldst haben, klicken Sie auf .

Der rosa markierte Bereich zeigt den Zeitbereich an, in dem zu den protokollierten Ereignissen Auf-
zeichnungen vorliegen.

Hinweis

Das Ereignishistogramm kann einen langeren Bereich umfassen als Aufzeichnungen vorhanden sind.

olfe Cf —e

Abb. 157: Histogrammleiste im Detail
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Bedienelement des Histogramms

@: M Auflésung des gezoomten Bereichs (hoch / niedrig), Zoombereich festlegen (benutzerdefiniert oder
voreingestellt), ﬂ

: Gezoomter Bereich

: Ubersichtsbereich

: Aktuelle Zeit

: Ereignistyp und Kamera bzw. Kameragruppe

: Zeitbereich mit Aufzeichnungen

SECRGNCESRS)

: Zeitbereich in gezoomtem Bereich

Angezeigter Zeitraum

Die Datum- und Zeitangaben in den beiden Feldern jeweils oben und unten geben Anfang und Ende der kame-
rainternen Ereignisprotokollierung an. Diesen Zeitbereich konnen Sie manuell andern. Wenn Sie den Zeit-
bereich manuell gedndert haben, wird links ein kleines Kreuz sichtbar. Durch Klicken auf das Kreuz werden
Datum und Uhrzeit automatisch wieder auf die Ausgangsdaten zuriickgesetzt.

Filterfunktion

Die Anzeige konnen Sie nach Ereignistyp und nach Kamera bzw. Kameragruppe einschranken. Dazu gibt es

die beiden Regler: den Gruppen-/Kamera-Regler und den Ereignistyp-Regler . Durch Verschieben der
beiden Regler stellen Sie die Filter ein. Folgende Filter stehen zur Verfligung:

m Kamerafilter
O Alle Kameras
Kameras der aktuellen Gruppe
Aktuelle Kamera
m Ereignisfilter
& MxActivitySensor-Ereignisse
€y Videomotion-Ereignisse
@) PIR-Ereignisse
@ Mikrofonereignisse
@ Signaleingangs-Ereignisse
@) Temperaturereignisse
@ Beleuchtungsereignisse
@ Klingelereignisse
@) Mailbox-Nachrichten
(@) Tiirstations-Ereignisse
@) RFID zurlickgewiesen
PIN zuriickgewiesen

Alle Ereignistypen
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Haufigkeitsverteilung

An der Lange der Balken erkennen Sie die Haufigkeit, mit der innerhalb einer Zeiteinheit Ereignisse pro-
tokolliert wurden. Um die Haufigkeitsverteilung zu einem bestimmten Zeitpunkt genauer zu untersuchen, kli-
cken Sie auf Jf]. Die Darstellung erfolgt dann mit erhéhter Auflosung.

Wenn Sie genauer wissen mochten, was sich zu einem Zeitpunkt mit hoher Ereignisauslosung ereignet hat,

klicken Sie auf die entsprechende Stelle im gezoomten Bereich oder im Ubersichtsbereich.
In der Playback-Ansicht wird zusatzlich ein roter Marker dargestellt, der die aktuelle Position anzeigt.

Smart Data-Leiste

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen in MxMC Transaktionen mit den Videoaufzeichnungen zum
Zeitpunkt der Transaktionen verkniipft werden. Dadurch kénnen auffallige Aktivitaten schnell aufgefunden
und Uberprift werden. Zur Suche und zur Analyse der Transaktionen stehen zum einen die Smart Data-Leiste
und zum anderen die Die Smart Data-Ansicht, S. 71 zur Verfligung. Die Smart Data-Leiste gibt einen direkten
Uberblick tiber die letzten Transaktionen (der letzten 24 Stunden) und kann deshalb gut zur Kontrolle und zur
schnellen Suche eingesetzt werden.

Smart Data-Leiste offnen

Die Smart Data-Leiste steht in jeder Ansicht zur Verfligung. Zum Offnen der Smart Data-Leiste klicken Sie auf
den rechten Randstreifen in der Anwendung. Damit wird die Histogrammleiste ge6ffnet. Durch erneutes Kli-
cken auf den rechten Randstreifen wechseln Sie in die Smart Data-Leiste. Optional konnen Sie die Leiste
auch aus dem Menii 6ffnen (Ansicht > Smart Data-Leiste).

‘e0 @ MxManagementCenter

Playback - Eisdiele

Bon #465

Bediener #2 / 30

2x Cola 0,5 B,00 €
Limonade 0,5 4,00 €
Tafelwasser ..3,00 €

Bar
Gesamtbetrag 19,00 €
Rechnung #392
Bediener #2 / 30
Tisch #39 geceffnet
2x zwiebels.. 11,00 €
2x Tomatens.. 11,00 €
cola 0,5 4,00 €
- . Limonade 0,5 4,00 €
bl i slind || . 1 : R ey Tafelwasser ..3,00 €
» HI Alle Kameras ! 1 [t E Tisch #39 geschlos..

* i Tirstationen

= ’m = < 4
» §ii Parkplatz o ¥ '= F = Tisch #39 geceffnet
{ ik -8 ! | Bar

» HI Treppenhaus

Gesamtbetrag 33,00 €
Rechnung #393
Bediener #2

Tisch #8 geoceffnet
Bar 13,60 €
Gesamtbetrag 13,60 €

Do. ©5.10.17 13:28:54

........................................................................................................................................

2k 400D M@ RhE 05.10.17 13:28:54

Abb. 158: Smart Data-Leiste
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Mit der Smart Data-Leiste arbeiten

Wenn eine Smart Data Quelle, zum Beispiel eine Kasse, neue Daten an die Kamera sendet, wird die Smart
Data-Leiste automatisch aktualisiert. Damit ist eine Live-Uberwachung der Kasse wie auch der Smart Daten
einer Kamera moglich. Zusammengehorende Transaktionen, konnen gruppiert dargestellt werden.

Angezeigter Zeitraum: Die Smart Data-Leiste enthalt immer nur die Daten der letzten 24 Stunden.
Daten, die alter als 24 Stunden sind, konnen in der Transaktionsdaten recherchieren, S. 363 werden.
Suchfunktion/Filterfunktion: Die Eintrage je Kassenkamera kdnnen nach Suchbegriffen gefiltert wer-
den. Die gefundenen passenden Eintrage werden gelb hervorgehoben. Mit den beiden Pfeilen am unte-
ren Rand kann zum nachsten bzw. vorherigen Suchergebnis gesprungen werden.
Systemtransaktionen nicht anzeigen: StandardmaRig zeigt die Smart Data-Leiste alle Transaktionen,
die auf der entsprechenden Kamera gespeichert werden. Beispielsweise bei einem Kassensystem zeigen
einige der Transaktionen Kaufe und Ereignisse, die direkt mit dem Einkauf zu tun haben, wie z. B.
"Gesamtbetrag". Andere Transaktionen zeigen wiederum nur administrative Ereignisse, wie z. B. das
Einloggen eines Kassierers. Durch Klicken auf [@) kann die Anzeige dieser Systemtransaktionen ein-
oder ausgeschaltet werden.

Belege nicht gruppieren (nur fiir Vectron Kassen): Standardmafig werden die Transaktionen einer
Quittungsnummer bzw. eines Kaufes gruppiert. Einfache Verkaufe werden gruppiert, wenn die Kasse
den Transaktionsabschluss durch das Erstellen einer Belegnummer signalisiert. Tischverkaufe werden
nach Tischen gruppiert, wenn der Tisch im Kassensystem abgerechnet wurde. Durch Klicken auf [§]
kann die gruppierte Anzeige ausgeschaltet werden. Die Daten werden neu geladen.

Transaktionen abspielen: Durch Doppelklicken auf eine Transaktionszeile wird die Playback-Ansicht
geoffnet. Anschlieflend wird die Transaktion abgespielt.

Exportleiste

In der Exportleiste konnen Sie aus Kamera-Aufzeichnungen und MXG-Clips schnell und bequem eine Liste fiir
den Export zusammenstellen. Aus der Leiste konnen Aufzeichnungszeitbereiche als zusammengefasste Clips
exportiert werden. Die Clips kdnnen Sie in der Playback-Ansicht, im Grid-Playback, in der Recherche-Ansicht
und der Smart Data-Ansicht zusammenstellen. Nach einem Export wird die Exportleiste nicht automatisch
geloscht. Dies geschieht erst beim Beenden des Programms.

Clips fiir den Export zusammenstellen

Clips fiir den Export in der Playback-Ansicht zusammenstellen

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kamera oder den gewtinschten Clip aus der Kameraleiste oder aus der Gera-

teleiste.

2. Suchen Sie die relevante Aufzeichnung,.
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3. Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen = klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewtlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-
bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen = klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.
Sie konnen auch zuerst das Ende eines Zeitbereichs markieren (rechtes graues Fahnchen), die Auf-

zeichnung bis zum gewlinschten Anfang abspielen und dann den Anfang des Clips markieren (linkes
graues Fahnchen).

4. Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Auf-
zeichnungsbildes eingeblendet wird.

5. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese gedffnet oder geschlossen ist). Die Alarmleiste
wechselt automatisch zur gedffneten Exportleiste, sodass Sie das Bild dort ablegen konnen.

Alternativ: Blenden Sie die Alarmleiste ein. Klicken Sie auf den unteren Randstreifen der gedffneten

Alarmleiste. Die Exportleiste wird eingeblendet. Klicken auf . Der ausgewahlte Zeitbereich wird der
Exportleiste hinzugefiigt.

Clips fiir den Export im Grid-Playback zusammenstellen

Die Exportleiste im Grid-Playback bietet sich an, um aufeinander folgende Zeitbereiche von verschiedenen
Kameras zusammenzustellen. So z. B., um eine Person zu verfolgen, die an mehreren Kameras vorbei gelaufen

ist.

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kamera in das Fokusfenster und suchen Sie die relevante Aufzeichnung.

2. Markieren Sie den Beginn des Zeitbereichs, indem Sie auf das linke graue Fahnchen p= klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewiinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende des Zeit-
bereichs, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen = klicken. Beide Fahnchen sind nun griin markiert.

3. Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese

geoffnet oder geschlossen ist). Die Alarmleiste wechselt automatisch zur gedffneten Exportleiste, sodass
Sie das Bild dort ablegen konnen.

4. Mit Markieren des Endes des Zeitbereichs positionieren sich die Aufzeichnungsbilder der anderen Kame-
ras auf diese Uhrzeit. Ziehen Sie die Kamera mit dem zeitlich ankniipfenden Aufzeichnungsbild in das
Fokusfenster. Markieren Sie auch hier wie oben beschrieben den Anfang und das Ende des gew{inschten
Zeitbereichs und ziehen Sie das Aufzeichnungsbild in die Exportliste.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewiinschten Aufzeichnungen zusammengestellt haben.

Hinweis

In der Exportleiste konnen Sie auch Zeitbereiche von mehreren Kameras zusammenstellen.

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste und suchen Sie die
relevante Aufzeichnung,.

2. Markieren Sie den Beginn und das Ende des Zeitbereichs wie oben beschrieben. Die Aufzeichnungsbilder
der anderen Kameras positionieren sich entsprechend.
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3. Rechtsklicken Sie auf Export B=. In den Aufzeichnungsbildern wird links oben ein Auswahlfeld mit

p

Haken eingeblendet. Wenn der Aufzeichnungsbereich einer Kamera nicht zur Liste hinzugefligt werden
soll, deaktivieren Sie diese Kamera.

4. Klicken Sie auf das Aufzeichnungsbild im Fokusfenster und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes
Bild des Aufzeichnungsbildes eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Alarmleiste (egal, ob diese
geoffnet oder geschlossen ist). Die Alarmleiste wechselt automatisch zur gedffneten Exportleiste, sodass
Sie das Bild dort ablegen kénnen. Damit sind alle ausgewahlten Clips der Exportleiste hinzugefiigt.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie alle gewlinschten Zeitbereiche zusammengestellt haben.

Clips fiir den Export in der Recherche-Ansicht zusammenstellen

In der Recherche-Ansicht konnen Sie aufgezeichnete Ereignissequenzen in der Liste zusammenstellen. Die
Lange der Ereignissequenzen liegt momentan bei 10 Sekunden.

1. Setzen Sie die gewiinschten Filter nach Kamera bzw. Gruppe und Ereignistyp.
2. Rechtsklicken Sie auf Export B&=. In den Ereignisbildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.

2

Markieren Sie die gewiinschten Ereignisse durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

3. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der gedffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Ereignisbild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Ereignisbildes ein-
geblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewahlten Ereignisbildern

werden der Exportleiste hinzugefligt.
Alternativ: Klicken Sie in der Exportleiste auf . Die Clips zu den ausgewahlten Ereignisbildern werden

der Exportleiste hinzugefiigt.
4. Bei Bedarf setzen Sie neue Filter und fiigen die gewiinschten Ereignisbilder der Exportleiste hinzu.

Clips fiir den Export in der Smart Data-Ansicht zusammenstellen

In der Exportleiste in der Smart Data-Ansicht kdnnen Sie die Clips zu den einzelnen Transaktionen zusam-
menstellen. Die Standardlange der Aufzeichnung betragt 10 Sekunden um den Transaktionszeitstempel, also
insgesamt 20 Sekunden.

1. Rechtsklicken Sie auf Export &=4. In den Vorschaubildern wird links oben ein Auswahlfeld eingeblendet.

E =

Markieren Sie die gewiinschten Transaktionen durch Anklicken der jeweiligen Auswahlfelder.

2. Offnen Sie die Exportleiste durch Klicken auf den unteren Randstreifen der ge6ffneten Alarmleiste. Kli-
cken Sie auf ein Vorschaubild und halten Sie die Position, bis ein verkleinertes Bild des Vorschaubildes
eingeblendet wird. Ziehen Sie dieses Bild auf die Exportleiste. Die Clips zu den ausgewdahlten Vor-

schaubildern werden der Exportleiste hinzugefiigt.
Alternativ: Klicken Sie in der Exportleiste auf . Die Clips zu den ausgewahlten Vorschaubildern wer-
den der Exportleiste hinzugefiigt.

In der Exportleiste konnen Sie nattirlich auch Clips zu einzelnen Vorschaubildern der ausgewahlten Trans-

aktionen zusammenstellen. Ziehen Sie dazu einfach das Transaktions-Vorschaubild im Abschnitt Vor-
schaubild auf die Exportleiste.
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Clips bearbeiten

Wenn Sie eine Aufzeichnung, die Sie beim Abspielen entzerrt und/oder gezoomt haben, der Exportleiste hin-
zufiigen, kdnnen Sie bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Zoom exportiert wird. Zusatzlich kdnnen Sie
bestimmen, ob der Clip mit oder ohne Audio exportiert wird. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger tiber das Auf-
zeichnungsbild in der Exportleiste. Drei Symbole werden eingeblendet:

n : Clip wird mit PTZ exportiert.
Wenn der Clip ohne PTZ exportiert werden soll, klicken Sie auf = . Das Symbol ist deaktiviert.
m : StandardmaRig werden die Clips mit Audio exportiert (sofern Audio vorhanden).
Zum Exportieren ohne Audio klicken Sie auf . Das Symbol ist deaktiviert.
m (b): Die einzelnen Clips kénnen Sie sich vor dem Export anschauen und dazu direkt in der Exportleiste

abspielen. Klicken Sie dazu auf

Mit Rechtsklick auf einen Clip 6ffnen Sie ein Kontextmeni mit folgenden Funktionen: Manuelles Anpassen des
Zeitbereichs, Ein- oder Ausschalten von Audio und Zoom fiir alle Clips, Duplizieren eines Clips sowie Loschen
eines oder aller Clips.

Exportieren

Klicken Sie auf Exportg==g und wahlen Sie MOBOTIX, um einen MXG-Clip zu exportieren. Wahlen Sie ein
anderes Profil, um eine AVI-Datei zu erzeugen. Wahlen Sie dann im Export-Dialog den Zielpfad und vergeben
Sie einen Dateinamen. Um die MXG-Clips der Exportleiste nach dem Export automatisch zur Gerateleiste hin-

zuzufligen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Automatischer Import nach Export.

Turstationsereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Tlrstationsereignisse angezeigt werden. Zu
diesen Ereignissen zahlen:

= & Klingeln

= [&] Mailbox-Nachricht

= [ij] Tiirstation

m [ RFID zurlickgewiesen
m PIN zurlickgewiesen

Rechtsklicken Sie auf [fj] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.
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IEI Zustandsanzeige

Statusanzeige Tur

[&] = Tur ist zu.

= Tir ist offen.

[R = Tur ist verschlossen.

[l = Turriegel ist verschlossen, aber die Tiir ist offen!

Statusanzeige Licht

= Licht ist aus.
= Symbol leuchtet: Licht ist an, muss manuell ausgeschaltet werden.

Statusanzeige Mikrofon

: Mikrofon ist ausgeschaltet, keine Durchsage moglich.
: Mikrofon ist eingeschaltet, Durchsagen sind moglich.

[EJ: Mikrofonverbindung ist blockiert, evtl. besteht gerade eine andere Verbindung zu einer Gegenstelle.

m Markierte Bilder

Bilder, die Sie beim Recherchieren in der Playback-Ansicht markiert haben, kdnnen Sie sich hier anzeigen las-
sen. Durch Klicken auf [§] werden nur die markierten Bilder angezeigt.

Interne Ereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Interne Ereignisse angezeigt werden. Zu die-
sen Ereignissen zahlen:

] @Aktionsgruppen-Terminierung
m [@] Zustand des benutzerdefinierten Signals

= [®] Aufzeichnung

Rechtsklicken Sie auf [@] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.
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Aktualisieren

Wenn die Reaktionszeit auf eine Aktion lange dauert, kann durch Klicken auf Aktualisieren die Verbindung
neu aufgebaut werden.

m Klicken Sie auf , um die Verbindung zu den aktuell angezeigten Kameras zu aktualisieren.

m Klicken Sie auf und halten Sie die Taste mindestens 1 Sekunde lang gedriickt, um die Ver-

bindungen zu allen in MxMC eingebundenen Kameras zu aktualisieren.

Multi-Kamerakonfiguration

Der Dialog Multi-Kamerakonfiguration bietet Ihnen die Moglichkeit sowohl die von MxMC verwendeten
Zugangsdaten als auch die Umgebungseinstellungen vieler Kameras in einem Arbeitsschritt zu andern. Beim
Offnen des Dialogs werden in den Feldern die aktuellen Einstellungen der Kameras angezeigt. Wenn fiir eine
Option unterschiedliche Kamera-Einstellungen vorliegen, erkennen Sie dies z. B. an der Anzeige "Mehrere
Werte".

Zustandsanzeige
Feldtyp Aktueller Zustand
) Alle Kameras haben den Benutzernamen admin.
admin

Die Kameras haben unterschiedliche Benutzernamen.

[Multiple values]

Diese Einstellung ist fiir alle Kameras aktiviert.
Diese Einstellung ist fiir alle Kameras deaktiviert.
[] Die Kameras haben unterschiedliche Einstellungen.
[=] HiRes gl Fir alle Kameras wurde "HiRes" als Bandbreite eingetragen.

Die Kameras haben unterschiedliche Werte.
[ Multiple Values ] 2|

Einstellungen andern

Informationen zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im Hilfedialog Kamera-Zugangsdaten erfassen oder
andern. Im Gegensatz zur Kamerakonfiguration fiir nur eine Kamera konnen hier Einstellungsanderungen, die
noch nicht gespeichert wurden, zurtickgesetzt werden. Je Feldtyp stehen Ihnen dazu unterschiedliche
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Moglichkeiten zur Verfligung.
Feldtyp Erlduterung

User] - Wenn Sie das Textfeld einer Einstellung, z. B. Benutzername, dndern, wird
rechts ein kleines Kreuz eingeblendet. Durch Klicken auf das Kreuz wird der
urspriingliche Eintrag wiederhergestellt.

= Beim SchlielRen des Dialogs wird die urspriingliche Einstellung wiederhergestellt.

Wenn Sie in einem Auswahlfeld den Wert Mehrere Werte auswahlen, wird beim
Schlieflen des Dialogs die urspriingliche Einstellung wiederhergestellt.

[ Multiple Values ] )

Hinweise zu den Einstellungen

Im Folgenden finden Sie Tipps zum Bearbeiten der Dialoginhalte. Beachten Sie, dass die Felder und Ein-
stellungen in diesem Dialog mit denen der Kamerakonfiguration iibereinstimmen (siehe Kame-
rakonfiguration). Die Tipps werden hier weiter beschrieben:

m Aufzeichnungspfad:
Lokaler Pfad: Die Option Lokaler Pfad kann fiir alle Kameras ausgewahlt werden. Der eigentliche Pfad
muss jedoch einzeln fiir jede Kamera im Dialog Kamerakonfiguration eingerichtet werden (siehe Auf-
zeichnungspfad unter Netzwerkdaten erfassen oder andern).
Aufzeichnungspfad: Wenn Sie einen Aufzeichnungspfad (siehe Aufzeichnungspfad unter Netzwerkdaten
erfassen oder andern) auswahlen, sucht MxMC automatisch das entsprechende Gerateverzeichnis flir
jede einzelne Kamera. Der Suchvorgang ist beendet, wenn die Fortschrittsanzeige durch ein OK ersetzt
wird. Wenn Sie den Dialog vorher schlieffen, muss das Gerateverzeichnis einzeln fiir jede Kamera im
Dialog Kamerakonfiguration eingerichtet werden.

m Alarme:
Mit der Option Alarme wird die Alarmbenachrichtigung fiir alle Kameras aktiviert oder deaktiviert. Die
Alarmeinstellungen je Ereignistyp miissen jedoch fiir jede Kamera einzeln festgelegt werden. Ver-
wenden Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration (siehe Alarmsignalisierung einrichten oder anpas-

sen).

Programmaufruf

Der gewiinschte Dialog wurde nicht geoffnet. Dies kann folgende Ursachen haben:

m MxMC wurde nicht gestartet.
m Die Onlinehilfe wurde nicht aus MxMC gedffnet.

m Sie besitzen keine Zugriffsberechtigung fiir den Dialog.
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Livebilder

In der Grid-Ansicht werden die Livebilder aller Kameras der ausgewahlten Kameragruppe angezeigt. Im Fokus-
fenster kann das Livebild einer Kamera naher betrachtet und bedient werden, der Rasterbereich stellt die Live-
bilder der anderen Kameras dar.

Wenn Sie den Mauszeiger liber den unteren Rand eines der Livebilder bewegen, wird die Alarminfoleiste mit
dem Regler @) angezeigt. Ziehen Sie den Regler nach links. Dadurch &ffnet sich das Instant-Playback und das
neueste Ereignisbild wird eingeblendet. Durch Ziehen des roten Zahlers entlang der Leiste wird das jeweils
vorherige Ereignisbild angezeigt. Klicken Sie auf B, um die jeweilige Aufzeichnung abzuspielen.

Das Format des Grid-Layouts und damit die GroRe der Livebilder und des Fokusfensters bestimmen Sie direkt
in der Grid-Ansicht, wenn Sie den Editiermodus einschalten. Klicken Sie dazu auf . Mehrere Bedienele-
mente werden in der Bedienleiste angezeigt.

Alarmleiste

Die Alarmleiste zeigt durch eine rote Markierung an, wenn Ereignisse eintreten, die zu einer Alarmierung in
der Alarmleiste flihren. Voraussetzung dafiir ist, dass die Option Alarme im Dialog Kamerakonfiguration akti-
viert ist und Sie die Ereignistypen ausgewahlt haben, die alarmieren sollen.

Die Anzeige der Alarmbilder in der Leiste konnen Sie nach Ereignistyp oder nach Kamera filtern und die Auf-
zeichnung zu einem Ereignis kann direkt in der Alarmleiste abgespielt werden. Zum Einblenden der Alarm-
leiste klicken Sie auf den Randstreifen. Um die Alarmleiste auszublenden, ziehen Sie den oberen Randstreifen
nach unten.

Wenn Sie bei aufgeklappter Leiste auf den unteren Randstreifen klicken, wechseln Sie in die Exportleiste. In
der Exportleiste konnen Aufzeichnungen schnell und bequem fiir den Export zusammengestellt werden.

Neue Alarme erkennen und bestatigen

Im Dialog Kamerakonfiguration (Offnen durch Rechtsklick auf die entsprechende Kamera in der Gerateleiste)
kdnnen Sie durch Aktivieren der Option Alarme fiir jede Kamera und Umgebung einstellen, ob eine Ereig-
nisauslosung zu einer Alarmierung fiihrt. Zusatzlich konnen Sie dort festlegen, welche Ereignistypen zu einer
Alarmierung fiihren. Bei ausgeblendeter Leiste erkennen Sie neue Ereignisse durch einen roten Randstreifen

MR g eingeblendeter Leiste farbt sich die Infoleiste im Ereignisbild rot. Klingeln wird durch einen gri-

nen Randstreifen TIMHT signalisiert.
Zum Bestatigen eines neuen Alarms rechtsklicken Sie auf das Alarmbild und wahlen Bestatigen. Um alle
neuen Alarme auf einmal zu bestatigen, wahlen Sie Alle bestatigen.

Livebild der auslosenden Kamera betrachten

Um schnell die aktuelle Situation zu tiberpriifen, konnen Sie mit einem Klick in die Grid-Ansicht der zuge-
ordneten Kameragruppe wechseln. Das Livebild der auslosenden Kamera wird dabei automatisch im Fokus-
fenster angezeigt. Vorteil hiervon ist, dass Sie nicht nur das Livebild der auslosenden Kamera beobachten
kénnen, sondern auch die Livebilder der umgebenden Kameras und Sie somit einen umfassenden Uberblick
erhalten. Dies setzt natiirlich voraus, dass die Kameras in entsprechenden Kameragruppen zusammengefasst
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wurden. Zum Wechseln in die Grid-Ansicht bewegen Sie den Mauszeiger lGber das Alarmbild. Drei Symbole

werden eingeblendet. Klicken Sie auf

Anzeige der Alarmbilder filtern
Die Alarmbilder in der Alarmleiste sind chronologisch angeordnet. Die Anzeige der Bilder kdnnen Sie nach
Kamera und Gruppe, nach Alarmen und nach Ereignistyp filtern. Dazu gibt es drei Regler: den Kamerafilter,
den Alarmfilter und den Ereignisfilter. Verschieben Sie die Regler, bis Sie die gewlinschten Objekte sehen:
m Kamerafilter:
Alle Kameras ), Kameras der aktuellen Gruppe @), aktuelle Kamera ).
m Alarmfilter:
Alle Ereignisse @, Alarmereignisse &, Unbestatigte Alarme &.
m Ereignisfilter:
MxActivitySensor-Ereignisse @, Videomotion-Ereignisse @), PIR-Ereignisse @), Mikrofonereignisse @@,
Signaleingangs-Ereignisse @), Temperaturereignisse @), Beleuchtungsereignisse €, Klingelereignisse
@, Mailbox-Nachrichten @), Tlirstations-Ereignisse (@), RFID zuriickgewiesen (@), PIN zurlickgewiesen
), alle Ereignistypen @).

Hinweis

Wenn im Dialog Kamerakonfiguration die Hintergrundalarmierung (siehe unter Netzwerkdaten erfassen
oder andern) deaktiviert ist, wird flr die Kameras nur dann eine Verbindung aufgebaut, wenn sie auch bené-
tigt wird, also z. B. fiir die Live-Anzeige oder Playback liber die Kamera. Wenn Sie also bei deaktivierter Hin-
tergrundalarmierung den Kamerafilter Alle Kameras setzen, werden nur die Alarme der aktuell verbundenen

Kameras angezeigt.

Aufzeichnungen wiedergeben

m Die Aufzeichnung zu einem Alarm konnen Sie direkt in der Alarmleiste abspielen. Bewegen Sie dazu
den Mauszeiger Uber das Alarmbild. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie auf

m Um die Aufzeichnung in der Playback-Ansicht abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger iber das Alarm-
bild. Durch Klicken auf (&) wechseln Sie in die Playback-Ansicht.

Alarme deaktivieren

Alarme konnen im Dialog Kamerakonfiguration, aber auch in der Alarmleiste deaktiviert werden.

m Alarm fiir eine Kamera und einen bestimmten Ereignistyp deaktivieren:

Rechtsklicken Sie auf das entsprechende Alarmbild und wahlen Sie Als Alarm deaktivieren.
m Alarme fiir alle Ereignistypen deaktivieren:

Rechtsklicken Sie auf ein Alarmbild und wahlen Sie Alle Alarme deaktivieren.
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E Listenansicht

Die Suchergebnisse der Smart Data-Suche konnen entweder als Liste oder als Kacheln angezeigt werden. Kli-
cken Sie auf B, um die Ergebnisse in einer Liste anzuzeigen.

Ereignisbilder

In der Recherche-Ansicht wird Ihnen eine Ubersicht der Ereignisbilder angezeigt. Durch Klicken auf die
gewlinschten Ereignistypen in der Bedienleiste konnen Sie die Anzeige eingrenzen. Alle Ereignisbilder werden
mit Datum und Uhrzeit des auslosenden Ereignisses und einem Symbol fiir den Ereignistyp angezeigt.

Ereignisaufzeichnung abspielen

m Die Aufzeichnung zu einem Ereignis kdnnen Sie sich direkt im Ereignisbild anschauen. Bewegen Sie
dazu den Mauszeiger liber das Bild. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie auf (&3, um die Wie-

dergabe zu starten.

Hinweis
Ein Einfachklick in das Bild nach dem Starten der Wiedergabe 6ffnet die Aufzeichnung bild-
schirmfiillend im aktuellen Programmfenster.

m Um das Ereignis in der Playback-Ansicht abzuspielen, bewegen Sie den Mauszeiger liber das Ereig-
nishild. Durch Klicken auf (iZ) wechseln Sie in die Playback-Ansicht.

Ereignisbilder nachladen
Es kann vorkommen, dass die Anzahl der gespeicherten Aufzeichnungen sehr groR ist. Das Laden aller Ereig-
nisbilder wiirde in diesem Fall sehr lange dauern. Um dies zu vermeiden, wird nur eine bestimmte Menge an

Ereignisbildern geladen. Die restlichen Ereignisbilder konnen Sie jedoch nachladen. Klicken Sie dazu auf
Mehr laden am Ende der Liste.

Hinweis
Wird am Ende der Liste das Symbol Mehr laden nicht angezeigt, sind keine weiteren Ereignisse der aus-

gewahlten Kategorie vorhanden.
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Grid-Layout fixieren

Im Auto-Grid-Modus versucht MxMC standardmalfiig immer - entsprechend der eingestellten Gridparameter,
wie z. B. des gewahlten Seitenverhaltnisses der Kacheln (4:3, 16:9, 8:3) und der Anzahl der Kameras - den ver-
figbaren Platz optimal zu nutzen. Dies kann beim Andern der FenstergréRe Anderungen des Grid-Layouts zur
Folge haben.

Klicken Sie auf g, um das angezeigte Layout zu fixieren und damit die automatische Layoutdnderung zu
unterdriicken. Unabhangig von der FenstergroRe wird dann immer das zuvor fixierte Grid-Layout verwendet.

= Audioverbindung herstellen und beenden

Durch Klicken auf [l kénnen Sie zu jeder Kamera mit entspechender Audioausstattung (Mikrofon und Laut-
sprecher) und zu jeder Tiirstation eine Gegensprechverbindung aufbauen. Wenn Sie nur den Audiokanal der

Kamera empfangen mochten, kann das Mikrofon des Computers liber Rechtsklicken auf aus- und ein-
geschaltet werden. Zum Trennen der Audioverbindung klicken Sie auf .

Suchergebnisse in Kachelform

In der Kachelansicht werden die einzelnen Sucherergebnisse als Vorschaubilder angezeigt. Die Aufzeichnung
zur Transaktion kénnen Sie sich direkt in diesem Vorschaubild als Instant-Playback ansehen oder in die Play-
back-Ansicht der Kamera wechseln und dort abspielen. Des weiteren konnen Sie aus dem Vorschaubild direkt
in die Live-Ansicht dieser Kamera wechseln.

Zur Live-Ansicht wechseln

Bewegen Sie den Mauszeiger lber ein Vorschaubild. Drei Bedienelemente werden eingeblendet. Klicken Sie
auf (=), um in die Live-Ansicht zu wechseln.

Vorschaubilder abspielen

Die Aufzeichnung zur Transaktion konnen Sie sich entweder direkt im Vorschaubild ansehen oder in die Play-
back-Ansicht wechseln und dort abspielen. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber das Vorschaubild. Drei
Bedienelemente werden eingeblendet.
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m Klicken Sie auf (3, um das Instant-Playback zu starten.

Hinweis
Ein Klick in das Bild nach dem Starten der Wiedergabe 6ffnet die Aufzeichnung bildschirmfiillend im
aktuellen Programmfenster.

m Klicken Sie auf (&), um die Aufzeichnung in der Playback-Ansicht abzuspielen.

Aufzeichnungen fiir den Export zusammenstellen

In der Exportleiste konnen Sie schnell und bequem Clips fiir den Export zusammenstellen. Die Standardlange
der Aufzeichnung betragt 10 Sekunden um den Transaktionszeitstempel, also insgesamt 20 Sekunden.

. - Verbindungsiiberwachung

Wenn die Verbindung zu einer Kamera unterbrochen wird (z. B. aus technischen Griinden wie Netz-
werkfehler), kann dies als Warnung angezeigt werden. Um eine solche Warnung einzurichten, wahlen Sie in
der Meniizeile MxManagementCenter > Einstellungen > Uberwachung (Windows: Datei > Einstellungen >
Uberwachung). Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Verbindungsausfall erkennen und bestimmen Sie, wie
MxMC reagieren soll, wenn die Verbindung zu einer Kamera unterbrochen wird.

Verhalten bei Verbindungsausfall festlegen

Warnton

1. Wenn ein Warnton bei Verbindungsausfall ertonen soll, konnen Sie festlegen, ob ein Warnton immer wie-
dergegeben wird oder nur, wenn sich die Kamera im HiRes-Modus befindet. Wenn die Kamera sich nicht
im HiRes-Modus befindet, wird wahrscheinlich von aulRerhalb (z. B. aus einem mobilen Netz) auf die
Kameras zugegriffen, wodurch sich die Wahrscheinlichkeit von Verbindungsausfallen erhoht. Durch Aus-
wahl Nur HiRes konnen Sie unnotige Warnungen einschranken.

2. Wahlen Sie dann den gewlinschten Ton aus.

Visuelle Warnung

1. Wabhlen Sie aus, ob zusatzlich zum Warnton auch eine visuelle Warnung erfolgen soll. Auch hier konnen
Sie festlegen, ob immer eine Warnung angezeigt wird oder nur, wenn sich die Kamera im HiRes-Modus
befindet.

2. Bestimmen Sie die Totzeit fiir den Warnton und die visuelle Warnung. Damit bestimmen Sie die Zeit-
spanne, fiir deren Dauer eine Verbindung unterbrochen sein muss, bevor es zu einer akustischen und/o-

der visuellen Warnung kommt.
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Hinweis
Kurze Verbindungsaussetzer konnen Sie von einer Warnung ausschlieRen, indem Sie die Totzeit nicht zu
niedrig setzen.

Verbindungsausfall priifen

Den aktuellen Verbindungsstatus der Kameras kdnnen Sie jederzeit manuell abgefragen. Diese Abfrage kann
unabhangig vom in den Einstellungen festgelegten Verhalten bei Verbindungsausfall ausgefiihrt werden. Kli-
cken Sie dazu in der Menlizeile auf Fenster > Verbindungsausfall.

Verbindungsausfall erkennen

Je nachdem, welche Einstellungen vorgenommen wurden, werden Sie mit einem Warnton und einer War-
nung, nur mit einem Warnton oder nur mit einer Warnung liber einen Verbindungsausfall informiert. Wenn
Sie weder Warnton noch Warnton aktiviert haben, farbt sich lediglich in der Kopfzeile das Aus-

falliiberwachungssymbol rot (i) und die Anzahl der ausgefallenen Kameras wird am Symbol angezeigt.

m Warnton: Um den Warnton manuell zu beenden, klicken Sie in der Kopfzeile auf. oder in der War-
nung auf Stummschalten. Wenn Sie den Ton nicht manuell beenden, wird er automatisch nach Wie-
derherstellung aller Kameraverbindungen beendet.

m Visuelle Warnung: Im Warnhinweis werden die Vorschaubilder zu den Kameras angezeigt, zu denen
keine Verbindung besteht. Die Anzeige der Warnung kann temporar ignoriert werden. Klicken Sie dazu
auf Ignorieren und wahlen Sie den Zeitbereich aus, innerhalb dessen bei einem Verbindungsausfall
keine Warnung angezeigt werden soll.

Der Warnhinweis wird automatisch nach Wiederherstellung aller Kameraverbindungen geschlossen.

m Symbol in der Kopfzeile: Wenn Sie weder Warnton noch Warnung aktiviert haben, werden Sie durch
das rote Symbol (.) in der Kopfzeile liber Verbindungsausfalle informiert. Um zu sehen, welche Kame-
ras keine Verbindung haben, klicken Sie auf das Symbol. Ein Warnhinweis mit den jeweiligen Kamera-
Vorschaubildern wird geoffnet.

J Kameras der Kameragruppe

Beim ersten Offnen einer Kameragruppe in der Grafik-Ansicht werden alle Kameras dieser Gruppe am rechten
Rand mit einem Kamerasymbol aufgelistet. Die Kameras kdnnen Sie dann entsprechend ihren tatsachlichen
Positionen auf dem Grundriss/Gebaudeplan anordnen.

Wenn die Option Alarme im Dialog Kamerakonfiguration aktiviert ist, farbt sich das zugehdrige Kame-
rasymbol bei Eintritt eines Alarms rot bzw. griin (Klingeln). Direkt in der Grafik-Ansicht kdnnen Sie dann die
aktuelle Situation Uberpriifen, indem Sie ein kleines Livebild der Kamera einblenden (Mauszeiger liber das
Symbol bewegen) oder ein grofes Livebild der Kamera einblenden (Klicken auf das Kamerasymbol). Durch
Doppelklicken wird das Livebild auf einem zweiten Monitor (sofern vorhanden) angezeigt.
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Bedienung:

Zum Anordnen der Kameras aktivieren Sie den Editiermodus. Klicken Sie dazu auf . Zum Speichern der
Anderungen klicken Sie auf =

Kameras, Gerate, Clips und Aufzeichnungen hin-

zufiigen sowie Gruppen anlegen

Wahlen Sie den gewiinschten Anwendungsfall aus: Kameras im lokalen Netz hinzufiigen, Kameras manuell hin-
zufiigen, Kameragruppen anlegen, Clips und Aufzeichnungen hinzufiigen, Aufzeichnungsgruppen anlegen oder
MxThinClient hinzufligen.

Kameras im lokalen Netz hinzufiigen

Kameras und Tirstationen, die sich im lokalen Netz befinden, konnen automatisch erkannt und aufgelistet
werden.

1. Klicken Sie auf @ Der Installations-Assistent wird geoffnet und alle Kameras, die sich im lokalen Netz-
werk befinden, werden aufgelistet.

2. Wahlen Sie die Kamera aus, die hinzugefiigt werden soll (fiir Mehrfachauswahl Cmd-Klick (Mac), Strg-
Klick (Windows)).

3. Vergeben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort. Klicken Sie dazu auf | Bei Mehrfachauswahl
erhalten alle Kameras diesen Benutzernamen und dieses Passwort.

4. Klicken Sie anschliefend auf i und dann auf Fertigstellen. Alle neu hinzugefiigten Kameras werden in
der Gerateleiste im Abschnitt Kameras aufgefiihrt und Livebilder der Kameras konnen bereits angezeigt

werden.
5. Verschiedene Kameradaten der einzelnen Kameras sollten nun noch vervollstandigt werden. Dazu steht

Ihnen der Dialog Kamerakonfiguration zur Verfiigung. Zum Offnen des Dialogs rechtsklicken Sie ent-
weder auf die einzelnen Kameras oder klicken Sie auf das Symbol , das eingeblendet wird, wenn Sie
den Mauszeiger Giber den Kameranamen bewegen. Der Dialog Kamerakonfiguration wird geoffnet.

6. Wenn Sie die Kameradaten im Dialog Kamerakonfiguration vervollstéandigt haben, schliefen Sie den Dia-
log. SchlieRen Sie dann den Editiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf @)

Kameras manuell hinzufiigen

Kameras, die sich aufterhalb des lokalen Netzwerks befinden, wie z. B. im Internet, miissen manuell hin-
zugefligt werden.
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1. Klicken Sie auf ga. Der Dialog Kamerakonfiguration wird gedffnet.

2. Erfassen Sie die Kamera-Zugangsdaten:
Name: Geben Sie einen aussagekraftigen Kameranamen ein.
URL: IP-Adresse der Kamera.
Remote URL: Um spater auf die Kamera auch auflerhalb des lokalen Netzwerks zuzugreifen, konnen Sie
bereits beim Einbinden der Kamera deren externe Adresse eintragen, z. B. eine, die Sie liber DynDNS regis-
triert haben.
Beachten Sie: Bevor Sie von auflerhalb des lokalen Netzes auf die Kamera zugreifen, muss auch die
Option Remote aktiviert werden. Beim Wechsel der Umgebung wird die Kameraverbindung dann ggf.
umgeschaltet.
Benutzername, Passwort: Benutzernamen und das Passwort der Kamera eingeben.

3. Vervollstandigen Sie die Netzwerkdaten und richten Sie die Alarmsignalisierung ein, wie unter Kame-
rakonfiguration erfassen und andern beschrieben.

4. Wenn Sie die Daten im Dialog Kamerakonfiguration vervollstandigt haben, schlieffen Sie den Dialog.
SchlieRen Sie dann den Editiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf .

Anlegen der Kameragruppen

Einzelne Kameras konnen zu Kameragruppen zusammengefasst werden. So konnen Sie z. B. Kameras, die sich
auf dem gleichen Stockwerk befinden, in einer Gruppe organisieren. Dadurch sind ganze Uber-
wachungsbereiche immer auf einen Blick erkennbar und im Fall einer Alarmierung kann schneller auf die rele-
vanten Kameras zugegriffen werden.

1. Zum Anlegen einer Kameragruppe klicken Sie auf [iz]- Der Dialog Gruppenkonfiguration wird gedffnet.

2. Erfassen Sie die Daten, wie unter Kameragruppen anlegen beschrieben.
3. Wenn Sie die Daten im Dialog Gruppenkonfiguration vervollstandigt haben, schliefen Sie den Dialog.
SchlieRen Sie dann den Editiermodus der Gerateleiste durch Klicken auf @)

Clips und Aufzeichnungen hinzufiigen

Clips hinzufiigen

Exportierte MxPEG-Clips kénnen mit MxMC angezeigt und abgespielt werden. Klicken Sie dazu auf B} Der Dia-
log Clips laden wird gedffnet. Wahlen Sie die gewiinschte MXG-Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Der Clip
wird in der Gerateleiste im Abschnitt Clips & Recordings angezeigt.

Wenn eine Clipdatei nicht mehr gefunden werden kann, wird dies durch das Symbol . angezeigt.

Aufzeichnungen hinzufiigen

Auf Aufzeichnungen, die auf einem Dateiserver gespeichert werden, kann direkt zugegriffen werden, ohne
dass die entsprechende Kamera in MxMC eingebunden sein muss. Klicken Sie auf@, um einen Auf-
zeichnungsordner zu importieren. Wahlen Sie den gewiinschten Ordner aus und klicken Sie auf Offnen. Die
Aufzeichnungssequenzen werden in der Gerdteleiste im Abschnitt Clips & Aufzeichnungen angezeigt.
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Clips und Aufzeichnungen hinzufiigen

Zur besseren Organisation der Clips und Aufzeichnungen konnen diese beliebig in Gruppen und Untergruppen

zusammengefasst werden. Klicken Sie auf E, um eine Gruppe hinzuzufiigen. Eine neue Gruppe wird ein-
gefligt. Diese hat standardmaRig die Bezeichnung "Neue Gruppe". Klicken Sie auf den markierten neuen Ein-
trag und vergeben Sie eine passende Bezeichnung. Ziehen Sie die gewlinschten Clips und Aufzeichnungen auf
die Gruppe.

Wenn noch keine Clips oder Aufzeichnungen in der Gruppe enthalten sind, wird dies mit dem Symbol P
anzeigt.

MxThinClient hinzufiigen und Livebilder aufschalten

Ein oder mehrere MxThinClient-Gerate kdnnen nun auch in MxMC integriert werden. Damit kdnnen Sie z. B.
per Doppelklick Kamera-Livebilder von P3- und Mx6-Kameras aus MxMC auf ein zusatzliches Anzeigegerat
(Monitor oder TV-Gerat) schalten.

MxThinClient hinzufiigen

1. Da die Kamera-Livebilder mit dem MxMessageSystem aufgeschaltet werden, miissen Sie das MxMes-
sageSystem in den Einstellungen (Mac: MxManagementCenter > Einstellungen > MxMessageSystem;
Windows: Datei > Einstellungen > MxMessageSystem).

Des Weiteren mussen Sie sicherstellen, dass der MxThinClient und der Computer mit MxMC uber den glei-
chen Zeitserver synchronisiert werden.

2. Klicken Sie auf [&], um ein MxThinClient-Gerét hinzuzufiigen. Der Dialog MxThinClient-Konfiguration
wird geodffnet. Vervollstandigen Sie die Eintrage, wie unter MxThinClient-Einstellungen erfassen beschrie-
ben.

3. Wenn Sie die Eintrdage im Dialog MxThinClient-Konfiguration vervollstandigt haben, schliefen Sie den
Dialog. Schliefen Sie dann den Editiermodus der Gerdteleiste durch Klicken auf [g)-

Kamera-Livebilder aufschalten

Um ein Kamera-Livebild auf ein zusatzliches Anzeigegerat zu schalten, stehen lhnen zwei Méglichkeiten zur
Verfligung:

m Doppelklick: Doppelklicken Sie auf das gewlinschte Kamera-Livebild.
Wenn kein weiterer Monitor am MxMC-Computer angeschlossen und das MxMC mit nur einem MxThinC-
lient verbunden ist, erfolgt die Darstellung direkt auf dem mit dem MxThinClient verbundenen Anzei-
gegerat.
Wenn mehrere Monitore am MxMC-Computer angeschlossen sind oder mehrere MxThinClient mit
MxMC verbunden sind, erfolgt fiir die Darstellung zuerst eine Auswahl des gewiinschten Anzeigegerats.

m Drag&Drop: Ziehen Sie das gewiinschte Kamera-Livebild aus der Kameraleiste oder aus der Gera-

teleiste auf den entsprechenden MxThinClient in der Gerételeiste.
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Hinweis
Der Abschnitt MxThinClient ist in der Gerateleiste nur sichtbar, wenn auch ein MxThinClient eingebunden
ist.

Zum Hinzufligen, Verwalten und Loschen eines MxThinClient werden Administratorrechte benotigt.

@ Wiedergabegeschwindigkeit

Mit der Wiedergabegeschwindigkeit [@] wird das Abspielen entsprechend dem eingestellten Wie-
dergabemodus beschleunigt oder verlangsamt.

E Kachelansicht

Die Suchergebnisse der Smart Data-Suche konnen entweder als Kacheln oder als Liste angezeigt werden. Kli-
cken Sie auf i, um die Ergebnisse als Kacheln anzuzeigen.

Zeitereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder kdnnen Sie eingrenzen, so dass nur Zeitereignisse angezeigt werden. Zu diesen
Ereignissen zahlen:

m [§ Periodisches Ereignis
n [& Zufallsereignis
m Zeitgesteuertes Ereignis

Rechtsklicken Sie auf [@] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.

Editiermodus

Um Anderungen in der Grid-, Grafik- und Info-Ansicht vornehmen zu kénnen, klicken Sie in der jeweiligen
Ansicht auf [@]- Zum Speichern der Anderungen klicken Sie auf @)
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m Klingeleinstellungen

Neue Klingelereignisse erhohen den Zahler am Symbol. Ein Klick auf das Symbol fiihrt zur Anzeige dieser
Ereignisse. Ein weiterer Klick auf das Symbol 6ffnet die Playback-Ansicht mit dem zuletzt angezeigten Klin-

gelereignis. Zum Bearbeiten der Einstellungen 6ffnen Sie das Kontextmenii mit Rechtsklick auf &}

Hinweis

Den Klingelton und dessen Lautstarke konnen Sie in den Benachrichtigungen (Mac: Menli MxMa-
nagementCenter > Einstellungen, Windows: Meni Datei > Einstellungen) einstellen.

Moglichkeiten der Klingelbenachrichtigung

In MxMC kann ein Klingeln an unterschiedlichen Stellen signalisiert werden:

m Alarmleiste: Die Alarmleiste farbt sich griin.

= Alarminfoleiste: Die Alarminfoleiste in den Livebildern farbt sich griin.

m Klingelmeldung: Ein blauer Dialog mit dem Livebild der Tiirkamera wird eingeblendet. Aus diesem Dia-
log kdnnen Sie direkt gegensprechen und die Tir 6ffnen.

m Zahler am Klingelsymbol: Der rote Zahler am Klingelsymbol i wird um eins erhéht.

Die folgenden Kombinationen der Signalisierung konnen Sie in MxMC konfigurieren:

Signalisierung

Komplett aus

Klingelmeldung,
Alarmleiste,
Alarminfoleiste
und

Zahler am Klin-

gelsymbol

Vorzunehmende Einstellung

Um die Klingel komplett auszuschalten, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Klingel in
den Klingeleinstellungen (siehe Klingel komplett ausschalten, S. 324).

Damit ein Klingeln an diesen Stellen signalisiert wird, missen Sie die Alarmsignalisierung
einrichten.

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf die ent-
sprechende Kamera in der Kameraleiste.
Alternativ konnen Sie den Dialog auch in der Gerateleiste 6ffnen, indem Sie auf
klicken und dann auf die entsprechende Kamera rechtsklicken.

2. Klicken Sie auf Alarme und aktivieren Sie die Alarmsignalisierung und das Klingeln.
Siehe auch: Alarmsignalisierung einrichten oder anpassen
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Signalisierung Vorzunehmende Einstellung

Nur Zahler am Damit nur der Zahler am Klingelsymbol hochgezahlt wird, deaktivieren Sie das Klingeln
Klingelsymbol im Dialog Alarme.

1. Offnen Sie dazu den Dialog Kamerakonfiguration durch Rechtsklicken auf die ent-
sprechende Kamera in der Kameraleiste.
Alternativ kdnnen Sie den Dialog auch in der Gerateleiste 6ffnen, indem Sie auf [a)
klicken und dann auf die entsprechende Kamera rechtsklicken.

2. Klicken Sie auf Alarme und deaktivieren Sie das Klingeln.

Klingelton an Den Klingelton konnen Sie in den Benachrichtigungen (Mac: Menu MxMa-

oder aus nagementCenter > Einstellungen, Windows: Meni Datei > Einstellungen) an- oder aus-
stellen.

Hinweis

Damit die Klingelbenachrichtigung prinzipiell funktioniert, muss die Alarmsignalisierung aktiviert und ein
Klingelprofil eingerichtet sein.

Klingel komplett ausschalten

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Klingel, wenn die Klingel komplett ausgeschaltet werden soll. Ein Klin-
geln wird dann weder an einer der Gegenstellen signalisiert, noch wird der "Klingelzahler" erhoht. In diesem
Fall werden Sie auch im Nachhinein nicht (iber verpasste Besucher informiert, Besucher kdnnen keine Nach-
richten hinterlassen und es finden keine Aufzeichnungen statt.

Klingelprofil auswahlen

In den Klingeleinstellungen konnen Sie auch das Klingelprofil auswahlen. Damit legen Sie fest, wie das MxMa-
nagementCenter auf ein Klingeln reagiert. In der Kamera stehen mehrere vordefinierte Klingelprofile zur Aus-
wahl. Sie kdnnen auch eigene Klingelprofile erfassen. Verwenden Sie dazu die Konfigurations-Ansicht.

m Ohne Klingeln: Das MxManagementCenter und alle anderen Gegenstellen reagieren nicht, Sie werden
nicht Uber das Klingeln informiert (weder optisch noch akustisch).

= Klingeln und Nachricht: Sie werden tber das Klingeln informiert. Falls Sie nach einer bestimmten Zeit-
spanne nicht reagieren, wird eine Ansage an der Turstation abgespielt und der Besucher kann eine
Nachricht hinterlassen.

m Nur Nachricht: Bei einem Klingeln an der Tiirstation wird sofort eine Ansage abgespielt und der Besu-
cher kann eine Nachricht hinterlassen.

Klicken Sie auf Profil wahlen Sie das gewlinschte Profil.
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Kamerakonfiguration

Nachdem Sie die Kameras hinzugefiigt haben, sollten Sie noch verschiedene Kameradaten vervollstandigen.
Auch im laufenden Betrieb kdnnen Anpassungen erforderlich sein. Erfassung und Anpassung der Kameradaten
nehmen Sie im Dialog Kamerakonfiguration vor.

Kamera-Zugangsdaten erfassen oder andern

1

Name: Der Kameraname wird automatisch angezeigt. Bei Bedarf konnen Sie einen eindeutigen Kame-
ranamen vergeben.

Verbindungsprotokoll: Damit MxMC eine Verbindung zur Kamera aufbauen kann,muss das je nach ver-
fliigbarer Schnittstelle des Kameraherstellers passende Verbindungsprotokoll ausgewahlt werden. Wenn
Sie die Kamera mit dem Willkommensassistenten eingebunden haben, wird das entsprechende Protokoll
automatisch gezogen. Beim manuellen Hinzufiigen der Kamera wahlen Sie das passenden Protokoll aus.
URL: Die IP-Adresse wird entweder bei der Bonjour-Suche automatisch ermittelt und hier angezeigt oder
sie wurde manuell erfasst.

Remote URL: Um spater auf die Kamera auch aufRerhalb des lokalen Netzwerks zuzugreifen, kdnnen Sie
bereits beim Einbinden der Kamera deren externe Adresse eintragen, z. B. eine, die Sie Giber DynDNS regis-
triert haben.

Beachten Sie: Bevor Sie von aulerhalb des lokalen Netzes auf die Kamera zugreifen, muss auch die
Option Remote aktiviert werden. Beim Wechsel der Umgebung wird die Kameraverbindung dann ggf.
umgeschaltet.

Benutzername, Passwort: Zugangsdaten, die Sie beim Hinzufiigen eingegeben haben.

Netzwerkdaten erfassen oder andern

1

Umgebung: Hier sehen Sie die aktuell eingestellte Umgebung. Beim ersten Start des Programms wird die
Standard-Umgebung angezeigt. Alle bereits angelegten Umgebungen sind im blauen Balken ersichtlich.
Zur Auswahl der Umgebung klicken Sie auf die entsprechende Umgebung. Nehmen Sie dann die
gewiinschten Netzwerkeinstellungen fiir die ausgewahlte Umgebung vor.

Hintergrundalarmierung: Bei aktiver Option wird eine permanente Eventstream-Verbindung zur Kamera
aufgebaut, unabhangig davon, ob MxMC gerade einen Livestream abholt oder nicht. Auch die Alarme wer-
den Uber die Eventstream-Verbindung an MxMC signalisiert und entsprechend lhren Einstellungen (siehe
Setting up and Changing Alarm Notification) angezeigt. In Situationen, in denen eine standige Event-
stream-Verbindung nicht bendtigt wird oder gar unerwiinscht ist (z. B. bei hoher Systemlast durch Ein-
satz sehr vieler Kameras oder die Nutzung von MxMC in Umgebungen mit schlechter Netzanbindung),
konnen Sie diese Option deaktivieren.

Bei deaktivierter Option wird nur dann eine Eventstream-Verbindung aufgebaut, wenn sie auch beno-
tigt wird, also z. B. fiir die Live-Anzeige oder Playback liber die Kamera. In diesem Fall werden Alarme nur

dann von der Kamera signalisiert, wenn eine Verbindung besteht. Per Werkseinstellung ist diese Option
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deaktiviert.

Hinweis: Diese Option wird von MOBOTIX MOVE Kameras und Fremdkameras, die eine ONVIF-S-kom-
patible Schnittstelle bereitstellen, nicht unterstiitzt. Zu einem Uberblick der Funktionsunterschiede der
Kameras siehe Funktionsuiberblick Kameras.

3. Remote: Beim Einbinden der Kamera im lokalen Netz dndern Sie diese Einstellung nicht. Diese Option
aktivieren Sie erst, wenn Sie auf die Kamera auRerhalb des lokalen Netzes (also z. B. liber DynDNS) zugrei-
fen mochten.

4. SSL: Die Verschliisselung der Verbindung zwischen MxMC und der Kamera ist standardmalig deaktiviert.
Wenn Sie mochten, dass die Verbindung verschlisselt stattfindet, aktivieren Sie diese Option. Voraus-
setzung hierflr ist, dass auf der Kamera HTTPS aktiviert wurde (im Browser unter Admin Menu > Netz-
werk-Konfiguration > Webserver > HTTPS-Einstellungen).

5. Bandbreite: Bestimmen Sie hier in Abhangigkeit der Bandbreite Ihrer Kameraverbindung, ob Sie Bilder in
HiRes oder LoRes abholen mochten.

Aufzeichnungseinstellungen festlegen

Auf gespeicherte Aufnahmen kann je nach Verbindungsprotokoll auf verschiedene Arten zugegriffen werden.

Fiir MOBOTIX Kameras:

n Uber Kamera (MOBOTIX Kameras): Zugriff auf Aufzeichnungen (iber die Kamera.

n Uber einen Aufzeichnungspfad: Zugriff auf Aufzeichnungen (iber einen zuvor definierten Auf-
zeichnungspfad. Aufzeichnungspfade kdnnen Sie in den Programmeinstellungen festlegen (Mac: MxMa-
nagementCenter > Einstellungen > Aufzeichnungspfade; Windows: Datei > Einstellungen >
Aufzeichnungspfade).

m Uber ein lokales Verzeichnis: Lokales Verzeichnis (Zugriff auf Aufzeichnungen, die lokal auf dem Rech-
ner gespeichert sind).

Fiir MOBOTIX MOVE/ONVIF-Kameras:

m Uber MOBOTIX NAS: Zugriff auf Aufzeichnungen iiber ein zuvor definiertes MOBOTIX NAS. Die Zugangs-
daten konnen Sie in den Programmeinstellungen festlegen (Mac: MxManagementCenter > Ein-
stellungen > Aufzeichnungspfade; Windows: Datei > Einstellungen > Aufzeichnungspfade).

Um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen, klicken Sie auf Aufzeichnungseinstellungen. Ein weiterer Dia-
log wird geoffnet.

1. Wahlen Sie den gewlinschten Aufzeichnungspfad aus.
Zugriff iiber die Kamera:

Hier sind keine weiteren Einstellungen erforderlich.
Zugriff liber Aufzeichnungspfad:
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m Wahlen Sie den passenden Aufzeichnungspfad aus und stellen Sie das passende Format ein:
Verwenden Sie MxXFFS fiir Aufzeichnungen, die in einem MxFFS-Archiv gespeichert wurden.
Verwenden Sie MxFileServer, wenn die Aufzeichnungen in der klassischen MOBOTIX Ordner-
/Dateistruktur abgelegt sind.

m MxMC sucht im zuvor festgelegten Dateiserverpfad nach Unterordnern mit entsprechenden Auf-
zeichnungen. Wenn die Suche abgeschlossen ist, wahlen Sie ggf. im Auswahlfeld Gerateverzeichnis
das zur Kamera passende Verzeichnis aus.

Zugriff iiber lokales Verzeichnis:
m Wahlen Sie die Option Lokaler Pfad aus und stellen Sie das passende Format ein.

m Tragen Sie dann den Dateipfad im Textfeld Lokaler Pfad ein.
Hinweis
Klicken Sie auf das Stiftsymbol im Textfeld, um einen Dateiauswahldialog zur einfacheren Suche zu
erhalten.
Zugriff tiber MOBOTIX NAS:
m Wahlen Sie das passende MOBOTIX AS aus und wahlen Sie dann das entsprechende Gerateverzeichnis
anhand der angezeigten IP-Adressen aus.

2. SchlieRen Sie den Dialog. Die Einstellungen werden beim Verlassen des Dialoges automatisch gespei-
chert.

Alarmsignalisierung einrichten oder anpassen

Hier konnen Sie fiir die aktuelle Kamera festlegen, welche der auslosenden Ereignistypen zu einer Alar-
mierung flhren. Die Alarmierung wird Ihnen dann an verschiedenen Stellen signalisiert:

m Alarmleiste: Alarmleiste farbt sich rot oder griin (Klingeln), Alarmbilder werden in der Alarmleiste ange-
zeigt.

m Alarminfoleiste: Alarminfoleiste in den Livebildern farbt sich rot oder griin (Klingeln).

m Alarmmeldung: Eine zusatzliche optische und akustische Benachrichtigung kann eingerichtet werden.

Um die gewlinschten Einstellungen vorzunehmen, klicken Sie auf Alarme. Der Dialog Alarme wird gedffnet.

1. Stellen Sie sicher, dass die Alarmsignalisierung aktiviert ist.

2. Wahlen Sie dann die Ereignistypen aus, die zu einer Alarmierung fiihren sollen.

3. Zu jedem Ereignistyp kdnnen Sie ein Wochenprofil auswahlen mit Zeitbereichen, zu denen die Alar-
mierung erfolgen soll. Solange kein Wochenprofil zugewiesen ist, gilt die Einstellung fiir die gesamte Zeit

von Montag 00:00 bis Sonntag 24:00 Uhr.
m Um Wochenprofile anzulegen, klicken Sie auf Wochenprofile bearbeiten. Der Dialog Wochenprofile

wird geoffnet. Mehrere vordefinierte Profile stehen bereits zur Auswahl, wie z. B. das Profil Woche-
nende (Samstag 00:00 bis Sonntag 24:00).

m Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf | + . Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann
die gewiinschten Zeitblocke auf. Sie konnen einen aktiven Zeitblock verkleinern oder vergroRern,
indem Sie den Block anklicken und die Seitenrander mit dem Mauszeiger verschieben. AulRerdem lasst
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sich der gesamte Block verschieben. Klicken Sie dazu auf den Block und verschieben ihn mit dem
Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu l6schen, markieren Sie den Zeitblock und klicken auf 8

m Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen
und Uberschreiben Sie sie.

4. Zum Auswahlen eines Wochenprofils, klicken Sie in das Feld Wochenprofil neben dem Ereignistyp und
wahlen das gewlinschte Profil aus.

5. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils invertieren. Wenn Sie z. B.
bereits ein Profil mit Offnungszeiten angelegt haben und schnell eine Alarmierung auRerhalb der Off-
nungszeiten einrichten mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Wochenprofil invertieren und das
Profil wird invertiert.

E Nachtragliche Video-Bewegungserkennung

An dieser Stelle werden alle Funktionen auf gelistet, die in MxMC als Plug-Ins hinzugefiigt wurden. Die Suche
mit nachtraglicher Video-Bewegungserkennung (Post-VM) ist standardmaRig bereits als Plugin integriert. Mit
der Post-VM konnen Sie die Aufzeichnungen nachtraglich gezielt nach Veranderungen innerhalb eines oder
mehrerer Kamera-Bildbereiche durchsuchen. Dazu nutzen Sie Bewegungsfenster.

Bewegungsfenster erstellen

. Offnen Sie das Plugin-Kontextmeni durch Rechtsklick auf [#- Wahlen Sie Nachtrégliche Video-Bewe-
gungserkennung aus. Das Fenster zum Einrichten der Post-VM Einstellungen wird geoffnet.
. Klicken Sie auf pgg im rechten Bildbereich des Einstellungsfensters. Ein weiteres Fenster mit einem vor-

definierten Bewegungsfenster wird geoffnet.

. Folgende Aktionen kdnnen Sie hier ausfiihren:

m Grolde des Bewegungsfensters verandern: Durch Auf- oder Zuziehen der Rechtecken bzw. der ein-
zelnen Langsseiten.

m Weiteres Bewegungsfenster erstellen: Mit dem Mauszeiger ein neues Fenster aufziehen.
m Bestehendes Bewegungsfenster duplizieren: Klicken auf ().
m Bewegungsfenster [6schen: Klicken auf 9.

m Bewegungsfenster deaktivieren: Klicken auf @.

Zum SchlieRen des Bearbeitungsfensters klicken Sie rechts oben auf .

Auslosebedingungen einstellen

Im Post-VM Fenster lassen sich verschiedene Modalitaten zur Bewegungserkennung einstellen:

m Schwellwert: (Weiller Balken im Diagramm)
Damit steuern Sie den Ausloser-Schwellenwert der Bewegungsfenster. Wenn Sie den Balken nach
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unten schieben, mussen sich im Bewegungsfenster nur wenige Pixel von einem Bild zum nachsten ver-
andern, damit eine Bewegung erkannt wird. Wenn Sie den Balken nach oben schieben, miissen sich
viele Pixel andern, damit dies als Bewegung erkannt wird.

= (B Empfindlichkeit:

Hier stellen Sie ein, wie groR die an den Pixeln eines Bewegungsfensters festgestellte Veranderung
sein muss, damit eine Bewegung erkannt wird. Zusammen mit einem niedrigen Schwellwert dient dies
der Feinabstimmung der Bewegungserkennung. Je weiter Sie den Regler nach rechts ziehen, desto emp-
findlicher reagiert die Detektion, d. h., bereits kleinere Anderungen fiihren schon zur Auslésung.

] Korrektur von Helligkeitsanderungen:

Aktivieren Sie diese Option, um Fehlauslosungen zu vermeiden, die z. B. durch schnell wechselnde

Lichtverhaltnisse (Sonne und wolkiger Himmel) ausgeldst werden konnen.
n @ Totzeit:

Damit legen Sie die Zeitspanne fest, innerhalb der Pixelveranderungen in einem Bewegungsfenster

nach dem letzten Auslosen der Post-VM-Detektion nicht angezeigt werden.
n [%] Mittelwertbildung:

Stellen Sie eine hohe Zeitspanne (z. B. 2,0 Sek.) ein, damit langsame Bewegungen besser erkannt wer-
den.

Hinweis: Durch einen hohen Wert kann es zu Schlierenbildung im Vorschaufenster kommen.

n ﬂ Farbfilter:

Um die Bewegungserkennung auf einen bestimmten Farbbereich zu begrenzen, wahlen Sie hier eine

Farbe aus. Das Post-VM-Ereignis wird ausgelost, wenn diese Farbe sich wahrend der Suche andert.

Bewegungsfenster nach Veranderungen durchsuchen

Nachdem Sie Bewegungsfenster erstellt und Auslosebedingungen zur Bewegungserkennung festgelegt haben,
konnen Sie die Bewegungsfenster nach Veranderungen durchsuchen. Nutzen Sie dazu die Wiedergabetasten
in der Bedienleiste.

Zum Durchsuchen von Daueraufzeichnungen bieten sich vor allem die Tasten Wiedergabe riick-
waérts/vorwarts E Ean. Die Tasten Vorheriges Bild/Nachstes Bild m sind flir die Suche in Ereig-
nishildern nitzlich. Wenn MxMC eine Veranderung in einem der Bewegungsfenster erkennt, farbt sich der
Rahmen dieses Bewegungsfensters rot und die Suche wird gestoppt.

Gerateleiste

Die Gerateleiste ist in Form einer Baumstruktur aufgebaut und ermoglicht die schnelle Navigation zwischen
Kameragruppen, Kameras, Geraten und Clips durch das Auf- und Zuklappen der Verzweigungen. Die Baum-
struktur erlaubt weiterhin eine einfache Verwaltung mit Sortiermdglichkeiten von Kameragruppen und den
jeweiligen Kameras. Gleichzeitig konnen Sie in der Gerateleiste Gruppen anlegen, Kameras, Clips und Gerate
(z. B. MxThinClient) hinzufligen und bearbeiten.
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Hinweis: Zur Ausflihrung der meisten in der Gerateleiste ausfiihrbaren Funktionen werden Admi-
nistratorrechte benotigt. Deshalb ist die Bedienleiste mit den Funktionen Loschen, Hinzufiigen
und Editiermodus am unteren Ende der Gerateleiste nur fiir Benutzer mit Administratorrechten sichtbar.

Kameras und Gerate hinzufiigen, Gruppen erstellen, Clips und Auf-

zeichnungen importieren
Um Kameras und Gerate (z. B. MxThinClient) hinzuzufiigen, Gruppen (flir Kameras oder Clips) anzulegen und
Clips oder Aufzeichnungen zu importieren, muss der Editiermodus gedffnet werden. Klicken Sie dazu am unte-

ren Rand der Gerdteleiste auf f@ und anschliefend auf [f§. Der Dialog Hinzufligen und Importieren wird gedff-
net.

Hinweis
Wenn Sie Administratorrechte besitzen, konnen Sie einen MxPEG-Clip auch importieren, indem Sie ihn von

Ihrem Desktop auf die Gerateleiste in den Abschnitt Clips ziehen.

Kameras zu einer Kameragruppe hinzufiigen

Nachdem Kameras hinzugefligt und Kameragruppen angelegt wurden, miissen die Kameras noch den
gewiinschten Gruppen zugeordnet werden.

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .

2. Ziehen Sie die gewiinschte Kamera (bei Mehrfachauswahl CMD-Taste + Klicken (Mac), STRG-
Taste + Klicken (Windows)) aus dem Abschnitt Kameras auf die entsprechende Gruppe in dem Abschnitt
Kameragruppe.
Hinweis: Wenn eine Kamera einer Gruppe zugeordnet wurde, konnen Sie diese Zuordnung duplizieren,
indem Sie die Kamera von der ersten Gruppe auf die andere Gruppe ziehen.

3. Wenn Sie die Kameras allen gewiinschten Gruppen zugeordnet haben, schlieRen Sie den Editiermodus
durch Klicken auf @)

Gruppenfunktionen festlegen

In den Ansichten ,,Grid“ und ,,Grafik“ konnen Sie Gruppenfunktionen definieren. Das bedeutet, dass Sie z. B.
die Lichter mehrerer Kameras auf einmal schalten, gleichzeitig eine Durchsage liber mehrere Lautsprecher
machen oder unabhangig von der aktuell ausgewahlten Kamera die Tiir 6ffnen.

1. Um Gruppenfunktionen festzulegen, 6ffnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Bewegen Sie den Mauszeiger liber den Gruppennamen. Drei Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie

auf.

3. Der Dialog Gruppenfunktionen wird geoffnet.
4. Wenn Sie alle Gruppenfunktionen festgelegt haben, schlieften Sie den Editiermodus durch Klicken auf -
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Daten vieler Kameras andern
Der Dialog Multi-Kamerakonfiguration bietet Ihnen die Moglichkeit sowohl die von MxMC verwendeten

Authenfikationsdaten als auch die Umgebungseinstellungen vieler Kameras in einem Arbeitsschritt zu andern.

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf 5l
2. Markieren Sie die gewuinschten Kameras.
Mac: CMD-Taste + Klicken, Windows: STRG-Taste + Klicken
3. Rechtsklicken Sie auf eine der markierten Kameras. Der Dialog Multi-Kamerakonfiguration wird geoffnet.

Kameras loschen, Kameras aus Gruppen entfernen, Gruppen loschen

Hinweis: Zur Mehrfachauswahl von Kameras oder Gruppen CMD-Taste + Klicken (Mac), STRG-
Taste + Klicken (Windows).

Kameras loschen

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Ziehen Sie die Kamera aus dem Abschnitt Kameras auf .

3. Wenn Sie die gewuinschten Kameras geloscht haben, schlieRen Sie den Editiermodus durch Klicken auf

Hinweis
Wenn Sie eine Kamera aus dem Abschnitt Kameras l6schen, werden damit auch alle Gruppenzuordnungen
dieser Kamera geloscht.

Kameras aus Gruppen entfernen

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Ziehen Sie die Kamera aus dem Abschnitt Kameragruppen auf .

3. Wenn Sie die gewiinschten Kameras aus den Gruppen geldscht haben, schliefien Sie den Editiermodus
durch Klicken auf &)

Gruppen loschen

1. Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf .
2. Ziehen Sie die Kamera aus dem entsprechenden Abschnitt auf .
3. SchlieRen Sie anschlielfend den Editiermodus durch Klicken auf E.
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Mit der Gerateleiste arbeiten

In der Gerateleiste konnen Sie nicht nur Kameragruppen anlegen, Kameras und Clips hinzufiigen und bear-
beiten. Die Geréateleiste ist vor allem gedacht, um lhnen einen schnellen Uberblick liber alle Kameragruppen,
Kameras und Projekte zu geben. Durch Auf- und Zuklappen der Baustruktur kdnnen Sie schnell auf Kame-
ragruppen und die entsprechenden Kameras zugreifen. Aulerdem stehen fiir diese Objekte Sortierfunktionen
zur Verflgung.

Abschnitte auf- und zuklappen
Klicken auf [l klappt den Abschnitt zu und Klicken auf ¥ klappt den Abschnitt wieder auf.

Abschnitte verschieben

Wenn Sie den Mauszeiger liber die obere Kante des Abschnitts bewegen, wird das Symbol 4 eingeblendet
und der Mauszeiger wechselt in den Verschiebemodus. Nun konnen Sie mit gedriickter linker Maustaste den
Abschnitt nach oben oder unten schieben.

Anzeige auswahlen

Sie kdnnen auswahlen, ob die Kameras mit Name, IP-Adresse, Werks-IP oder Referenzbild gelistet werden. Die
Auswahl kann dabei jeweils getrennt fiir die Abschnitte Kameras und Kameragruppen vorgenommen wer-
den. Fiir Clips konnen Sie auswahlen, ob die Anzeige nach Name oder nach Pfad erfolgt.

Zur Auswahl der Anzeige klicken Sie im jeweiligen Abschnitt auf [&] und wahlen die gewlinschte Anzeige aus.

Anzeige der Kameras sortieren

Die Anzeige der Kameras im Kamera-Abschnitt kdnnen Sie sortieren. Klicken Sie dazu auf [ und wahlen Sie
die gewlinschte Sortierung aus.

Ubersicht verschiedener Kamerazustinde
Verschiedene Kamerazustande werden mit einem Symbol neben der Kamerabezeichnung bzw. der Kamera-IP
signalisiert:

m . Kamera ist nicht erreichbar

" @ Falsches Kamera-Passwort

m @ Modus Privatsphare ist aktiviert

n Eingeschrankte Funktionalitat (nur Livebild-Anzeige) durch alte Firmware (kleiner 4.0), altes Kame-
ramodell (M/D/V12, M/D/Q22M) oder Proxy-Problem.

m @ Der Kamera-Benutzer hat weder das Recht fiir Eventstream-Verbindung noch Administratorrechte
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Favoriten fiir Kameras und Gruppen festlegen

Die Anzeige der Kameras in der Kameraleiste und der Gruppen in der Kameragruppenleiste kdnnen Sie nach
verschiedenen Kriterien filtern, z. B. nach Favoriten. Dazu missen Sie in der Gerateleiste die gewlinschten
Kameras und Gruppen als Favoriten festlegen.

Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger Giber den Kamera- oder
den Gruppennamen. Verschiedene Symbole werden eingeblendet. Klicken Sie auf . AnschlieRend beenden
Sie den Editiermodus durch Klicken auf &)

Ansichten auswahlen

In der Gerateleiste konnen Sie gezielt zu einer Gruppe oder zu einer Kamera eine bestimmte Ansicht aus-
wahlen. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber den Kamera- oder den Gruppennamen. Abhangig davon, ob
Sie eine Kamera oder eine Gruppe ausgewahlt haben, werden mehrere unterschiedliche Symbole ein-
geblendet. Klicken Sie auf das Symbol zur gewiinschten Ansicht.

Kamera-Ansichten:&): Live-Ansicht, (): Playback-Ansicht, @): Recherche-Ansicht

Gruppenansichten:5): Grid-Ansicht, (5): Grafik-Ansicht, (3): Grid-Playback ¢%: weitere Ansichten (Recherche-
Ansicht, Info-Ansicht)

Bezeichnungen andern

Kameranamen und Gruppennamen kdénnen in der Gerateleiste schnell gedndert werden. Offnen Sie den Edi-
tiermodus durch Klicken auf . Klicken Sie auf den gewiinschten Kameranamen oder Gruppennamen, sodass
dieser gelb markiert ist. Klicken Sie ein weiteres Mal auf den Namen und andern Sie die Bezeichnung wie
gewlnscht. Beenden Sie den Editiermodus durch Klicken auf @)

E Live-Recorder

Der Live-Recorder ist in der Live-Ansicht und der Grid-Ansicht verfugbar. Durch Klicken auf [@] konnen damit
aktuell angezeigte Kamera-Livebilder direkt aufgezeichnet und als MXG-Dateien gespeichert werden. In der
Grid-Ansicht wird immer das Kamera-Livebild im Fokusfenster aufgezeichnet. Deshalb kann in der Grid-
Ansicht die Liveaufzeichnung auch nur verwendet werden, wenn ein Fokusfenster vorhanden ist.

Wo die Clips gespeichert werden und wie lange aufgezeichnet wird, kann von einem Benutzer mit Admi-
nistratorrechten in den Einstellungen festgelegt werden (Mac: Menlii MxManagementCenter > Ein-
stellungen > Live-Recorder, Windows: Menii Datei > Einstellungen > Live-Recorder).

Hinweis:
Audio kann mit dem Live-Recorder nur unter diesen Vorraussetzungen aufgezeichnet werden:
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m Kameraseitig muss die Audiolibertragung aktiviert sein.
= In der Liveansicht des MxManagementCenters muss die Audioverbindung durch einen Klick auf [ akti-

viert sein.

Aufzeichnung starten und stoppen

Durch Klicken auf [m starten Sie die Aufzeichnung. Wenn Sie die Aufzeichnung vor Beenden der eingestellten
Zeitspanne stoppen mochten, klicken Sie erneut auf [m. Kurz bevor die eingestellte Zeitspanne ablauft, wird
eine Meldung angezeigt. Aus dieser Meldung heraus konnen Sie die Aufzeichnung stoppen oder um die ein-
gestellte Zeitspanne verlangern.

Die Aufzeichnung wird auch gestoppt, wenn Sie aus der Live-Ansicht und der Grid-Ansicht in eine andere
Ansicht wechseln. Die Aufzeichnung wird jedoch nicht gestoppt, wenn in der Live-Ansicht die Kamera
gewechselt wird oder in der Grid-Ansicht die Gruppe (es sei denn, diese Gruppe hat kein Fokusfenster, dann
wird die Aufzeichnung ebenfalls beendet).

Clip abspielen

Wahrend der Aufzeichnung werden die Livebilddaten in eine Datei im MXG-Format an dem Ort gespeichert,
der in den Einstellungen angegeben wurde. Nach dem Beenden der Live-Aufzeichnung wird die Clipdatei auto-
matisch in das aktuelle Projekt importiert und in der Gerateleiste im Abschnitt Clips mit dem Symbol [f®] auf-
gelistet. Uber die Gerateleiste kann die MXG-Clipdatei wie gewohnt durch Klicken auf den Clipnamen
abgespielt werden.

Meta-Ereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Meta-Ereignisse angezeigt werden. Zu die-
sen Ereignissen zahlen:

m [i@] Ereigniszahler
= K] Logisches Ereignis-UND
= [&] Ereignislogik
Rechtsklicken Sie auf fg] und wahlen Sie die gewiinschten Ereignistypen aus.

m Nachstes Bild

Zuerst stellen Sie im Wiedergabemodus den gewiinschten Modus zum Navigieren durch die Aufzeichnungen
ein, wie z. B. eine Stunde oder alle markierten Ereignisse. Entsprechend dieser Einstellung springen Sie dann
mit dieser Taste (ausgehend vom aktuell angezeigten Bild) zum jeweils nachsten Bild in den Aufzeichnungen.
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2 Ansichtshistorie

Mit den beiden Tasten Zuriick [f8l und Vorwarts B navigieren Sie durch lhre Ansichtshistorie. Auch tem-
pordre Einstellungen, wie z. B. die kurzzeitige Anzeige eines Livebildes in der Grafik-Ansicht oder eine tem-
porare Bandbreiteneinstellung flir eine Umgebung werden gespeichert. So werden beim Navigieren durch die
Ansichtshistorie die Ansichten mit genau diesen Einstellungen wieder angezeigt.

Bildanalyse-Ereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Bildanalyse-Ereignisse angezeigt werden.
Zu diesen Ereignissen zahlen:

= B MxActivitySensor
= [E] Video-Bewegung
» [y Verhaltensdetektion

Rechtsklicken Sie auf [&] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.

Kamera-Sequencer

If you want to see a different camera in the focus window, simply drag that camera to the focus window.
Note that the camera sequencer can also switch cameras automatically.

Instructions:

1. Click on the camera sequencer icon & to activate the automatic switching.

2. Right-click on & to change the following settings:

m Duration Slider: Move the slider to the desired duration (1 sec to 60 sec) to show each camera.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the sequencer starts automatically.

m Stop at event: The sequencer stops when an event has occurred, allowing you to further investigate
the situation. To start again, click on &

m Restart after confirmation: Activate this option if you want to avoid having to restart the sequencer

over and over again.
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Suchergebnisse in Listenform

In der Listenansicht werden die Suchergebnisse in einer Tabelle angezeigt, in der die einzelnen Transaktionen
mit Detailinformationen eingetragen sind. Durch Klicken auf eine Transaktionszeile werden zusatzlich die
Belegdaten und ein Vorschaubild zur ausgewahlten Transaktion gedffnet.

Suchergebnisse anzeigen

Beim Offnen der Smart Data-Ansicht wird automatisch die zuletzt ausgewdahlte Suchanfrage ausgefiihrt. Zum
Ausflihren einer zuvor gespeicherten Suche, klicken Sie auf den entsprechenden Registerreiter. Die Such-
ergebnisse werden als einzelne Transaktionen in der Tabelle angezeigt.

Transaktionsdaten anzeigen

Eine Transaktion kann durch Klicken auf eine Tabellenzeile ausgewahlt werden. Die passenden Trans-
aktionsdaten der ausgewahlten Transaktion werden dann im Abschnitt Transaktionsdetails angezeigt.

Systemtransaktionen nicht anzeigen

Z. B. bei einem Kassensystem beinhalten Transaktionen einerseits Ereignisse, die direkt mit einem Kauf ver-
bunden sind, wie z. B. Gesamt- oder Zwischensummenwert. Zusatzlich beschreiben einige Transaktionen nur
administrative Ereignisse, wie z. B. An- und Abmelden eines Kassierers. Diese Systemtransaktionen konnen in

der Belegdatentabelle ausgeblendet werden. Klicken Sie dazu auf [@] in der Titelleiste des Abschnitts Beleg.

Vorschaubild anzeigen

Durch Klicken auf die Tabellenzeile werden nicht nur die Transaktionsdaten im Abschnitt Beleg angezeigt,
sondern auch ein Vorschaubild der zur Transaktion gehérenden Kameraaufzeichnung im Abschnitt Vor-
schaubild.

Zur Live-Ansicht wechseln
Bewegen Sie dazu den Mauszeiger uber das Vorschaubild. Drei Bedienelemente werden eingeblendet. Kli-
cken Sie auf &), um in die Live-Ansicht zu wechseln.
Aufzeichnung zur Transaktion abspielen
Die Aufzeichnung zur Transaktion kdnnen Sie sich entweder direkt im Vorschaubild ansehen oder in die Play-
back-Ansicht wechseln und dort abspielen. Bewegen Sie dazu den Mauszeiger liber das Vorschaubild. Drei
Bedienelemente werden eingeblendet.
m Klicken Sie auf &), um das Instant-Playback zu starten.
Tipp: Ein Klick in das Bild nach dem Starten der Wiedergabe 6ffnet die Aufzeichnung bildschirmfiillend
im aktuellen Programmfenster.

m Klicken Sie auf (&), um die Aufzeichnung in der Playback-Ansicht abzuspielen.

Einzelne Clips fiir den Export zusammenstellen

In der Exportleiste konnen Sie Clips zu einzelnen Smart Data-Transaktionen flir den Export zusammenstellen.
Ziehen Sie dazu einfach das Transaktions-Vorschaubild im Abschnitt Vorschaubild auf die Exportleiste. Die
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Standardlange der Aufzeichnung betragt 10 Sekunden um den Transaktionszeitstempel, also insgesamt 20
Sekunden.

© e @ Bildkorrektur: PTZ und Anzeigemodi

in Aufzeichnungen

Auch in aufgezeichneten Bildern kdnnen Sie zoomen und Bildausschnitte verschieben (PTZ). Dadurch lassen
sich bestimmte Bildbereiche naher betrachten, wahrend der aufgezeichnete Videostream wiedergegeben

wird. Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. So legen Sie fest, ob nur Bilder des rechten
oder des linken Sensors oder die Bilder beider Sensoren angezeigt werden. Fur die aufgezeichneten Bilder

hemispharischer Kameras kénnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi @ auswahlen.

Zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie sowohl den Regler @) als auch das Mausrad nutzen. Um einzelne Bildausschnitte zu
betrachten, kdnnen Sie das aufgezeichnete Bild mit dem Mauszeiger verschieben.

Sensor auswahlen

Bei Dual-Kameras konnen Sie auswahlen, ob nur Aufzeichnungen des rechten oder des linken Sensors oder
beiden angezeigt werden. Ziehen Sie dazu den Regler ) nach rechts auf ) (linker Sensor) oder weiter nach
rechts auf @) (rechter Sensor).

Anzeigemodi und Panorama-Korrektur

Fur die Anzeige aufgezeichneter Bilder hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objek-
tiven (L12/B016, L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Um ein moglichst
natiirliches Bild zu erhalten, werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese
Entzerrung kann mit der Panorama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Entzerrung findet dabei nur
lokal statt. Das bedeutet, dass die aufgezeichneten Bilder nur auf dem Computer entzerrt dargestellt werden.
Die gespeicherten Aufzeichnungen (Kamera oder Dateiserver) werden davon nicht beeinflusst.

Anzeigemodi auswahlen

m @Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.

= @Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden kénnen.
Dies ist die werkseitige Voreinstellung fiir die Hemispheric-Kameras.

= (@Panorama: Es wird das entzerrte Bild eines kompletten Raumes (entzerrtes 180°-Panorama) von der

linken bis zur rechten Wand angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.
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= @Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten konnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.

= (Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fur den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den slidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht macht nur fiir eine an der Decke montierte hemisphéarische Kamera Sinn.

= (@Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier klei-
nerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfiigung.

Zum Auswahlen einer Ansicht verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gew(inschten Position. Diese
Position wird bis zur nichsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur

Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi konnen Sie mit der Panorama-Korrektur weiter verfeinern. Zie-
hen Sie den Regler @ nach rechts auf @) und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum Speichern

der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das Regler-Sym-
bol kurz eingeblendet wird.

Mailboxeinstellungen

Falls neue Mailbox-Nachrichten vorliegen, wird deren Anzahl im Zahler am Symbol dargestellt. Ein Klick auf
das Symbol fiihrt zur Anzeige dieser Nachrichten. Ein weiterer Klick auf das Symbol 6ffnet dann die Playback-
Ansicht und positioniert diese auf die zuletzt angesehene Mailbox-Nachricht. In den Mailbox-Einstellungen
kdnnen Sie u. a. die Mailbox aktivieren und den Ansagetext auswahlen. Zum Bearbeiten 6ffnen Sie das Kon-

textment mit Rechtsklick auf .

Mailbox und Klingel auswahlen

Je nach Ausstattung und Konfiguration der Tirstation kdnnen mehrere Klingeln installiert oder bei Ver-
wendung eines MOBOTIX Klingelmoduls mehrere Anrufnummern (Kontaktnummern) konfiguriert sein. Jede
dieser Klingeln bzw. Kontaktnummern hat dann eine Mailbox. Die entsprechenden Mailboxen (unter der
Bezeichnung der Klingel) werden zur Auswahl angeboten. Wahlen Sie die gewiinschte Mailbox aus.

Hinweis

Alle Einstellungen, die Sie unter der Funktion Mailbox vornehmen, beziehen sich immer auf die aus-
gewadhlte Mailbox. Das bedeutet auch, dass die Anzeige der neuen Nachrichten nur fiir diese Mailbox gilt.
Wechseln Sie die Mailbox, um Nachrichten und Aufzeichnungen einer anderen Mailbox zu erhalten.

1. Klicken Sie auf Mailbox und wahlen Sie die gewiinschte Klingel.
2. Wahlen Sie dann fiir jede Mailbox ein Klingelprofil aus.
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Mailbox aktivieren und Ansage auswahlen

1. Aktivieren Sie die Mailbox mit Aktiv. Wahlen Sie anschlieRend die Ansage, die an den Besucher wie-

dergegeben werden soll.
2. Klicken Sie dazu auf Ansage. Wahlen Sie die gewiinschte Ansage.

Nachricht aktivieren

Wenn Besucher die Moglichkeit haben sollen, Nachrichten fiir Sie zu hinterlassen, aktivieren Sie die Option
Nachricht hinterlassen.

m Aufgezeichnete Bilder markieren

Wenn Sie wahrend der Recherche auf Bilder treffen, die Sie sich spater genauer anschauen méchten, kénnen
Sie diese markieren. Die so markierten Bilder konnen Sie entweder in der Playback-Ansicht dann nach-
einander abspielen oder sich in der Recherche-Ansicht gesammelt anzeigen lassen und in Ruhe einsehen.

Klicken Sie auf [[§], um ein aufgezeichnetes Bild zu markieren.

O ¢ Bildeinstellungen

Die Bildanzeige der angezeigten Kamera konnen Sie an die aktuelle Umgebung anpassen.

€5 Helligkeit
‘ Kontrast

Bedienung:

Verschieben Sie den jeweiligen Regler nach oben oder unten. Die neuen Einstellungen werden automatisch
fiir die angezeigte Kamera gespeichert. Die Standardwerte kdnnen durch Doppelklicken auf den jeweiligen
Regler wieder hergestellt werden.

Hinweis
Das Anpassen der Bildeinstellungen hat keine Auswirkungen auf die Kamera-Einstellungen. Diese werden

damit nicht geandert.
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Alarmeinstellungen

Falls neue Ereignisse vorliegen, wird deren Anzahl im Zahler an der Taste Alarmeinstellungen & dar-
gestellt. Durch Klicken auf konnen Sie sich direkt ansehen, welches Ereignis die Alarmierung ausgelost
hat. Ein weiterer Klick auf f&f 6ffnet dann die Playback-Ansicht und positioniert diese auf das zuletzt ange-
zeigte Ereignis.

Wenn die Option Alarme im Dialog Kamerakonfiguration aktiviert ist, werden Sie durch eine rote Mar-
kierung der Alarmleiste und der Alarminfoleiste Uiber die Ereignisse informiert, die zu einer Alarmierung fiih-

=

ren. Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit, sich mit einer Alarmmeldung und einem
Alarmton benachrichtigen zu lassen. Aktivieren Sie dazu in den Benachrichtigungen (Mac: Menii MxMa-
nagementCenter > Einstellungen, Windows: Menu Datei > Einstellungen) die Option Alarme und wahlen
Sie den Alarmton, die Alarmdauer und die Lautstarke aus.

Zusatzlich konnen Sie in den Alarmeinstellungen den Modus "Privatsphare" aktivieren. Damit konnen Sie
verschiedene Funktionen der aktuellen Kamera fiir einen bestimmten Zeitraum sperren bzw. abschalten. Der
Modus gilt fiir 24 Stunden. Natirlich konnen Sie den Modus auch vorher manuell deaktivieren. Klicken Sie
auf @], um zu festzulegen, welche Funktionen ausgeschaltet werden sollen. Wenn in der rechten oberen Ecke
des Kamerabildes das Symbol Modus "Privatsphare‘ 8] angezeigt wird, ist der Modus aktiviert.

Bandbreite

Mit dem MxManagementCenter kann von verschiedenen Orten aus auf die Kameras zugegriffen werden. Dazu
definieren Sie unterschiedliche Umgebungen, fiir die Sie dann jeweils die Zugangsdaten fiir die einzelnen
Kameras festlegen. Durch Zuordnung der entsprechenden Bandbreite bestimmen Sie, wie in verschiedenen
Umgebungen mit unterschiedlicher Verbindungsgeschwindigkeit die Bilder von den Kameras abgeholt wer-
den. Damit konnen Sie steuern, wie schnell die Livebilder angezeigt bzw. zur Recherche bereitgestellt wer-
den. Die Bandbreiteneinstellung kann mit dieser Funktion temporar liberschrieben werden, ohne dass damit
die Kameraeinstellung fiir die aktuelle Umgebung gedandert wird.

" HiRes: Die Bilder werden mit den aktuellen Kameraeinstellungen tbertragen.
m LoRes: Die Bilder werden in CIF-Grofie mit geringer Bildrate bereitgestellt.

= Unverdndert: Wenn Sie die Bandbreite mehrmals geandert haben, kdnnen Sie hiermit schnell

zuriick auf die Kamera-Einstellung in dieser Umgebung wechseln.
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E Bedienelemente des Fokusfensters

Hier stehen die gleichen Funktionen wie in der Live-Ansicht zur Verfligung. Das bedeutet, fiir die Kamera im
Fokusfenster kann die Tiir gedffnet, das Licht geschaltet und die Temperatur angezeigt werden.

Fokusfenster

In der Grid-Ansicht werden die Livebilder aller Kameras der ausgewahlten Kameragruppe angezeigt. Das Kame-
rabild, das Sie gerade am meisten interessiert, kann in das Fokusfenster gezogen werden. Verwenden Sie die
Schalt- und Steuerfunktionen am unteren Rand, um die Kamera zu steuern.

Schnappschiisse speichern

Sie kdnnen Schnappschiisse von Livebildern und aufgezeichneten Bildern machen und als Datei abspeichern.
Im Schnappschuss sind Kameraname und Datum/Uhrzeit gespeichert. Wo und in welcher Qualitat die Datei
gespeichert wird, legen Sie in den Einstellungen fest (Mac: Menii MxManagementCenter > Einstellungen >
Schnappschuss-Bilder, Windows: Meni Datei > Einstellungen > Schnappschuss-Bilder). Um einen Schnapp-

schuss zu speichern, klicken Sie auf.

Projekte und Netzwerkumgebungen

Ein Projekt enthalt samtliche Programmeinstellungen von MxManagementCenter, wie z. B. die Zugangsdaten
der eingebundenen Kameras und die Einstellungen zu den Kameras und Kameragruppen mit den dazu-
gehorigen Layouts. Sie konnen dieses Projekt dann leicht auf andere Computer portieren.

Mit MxManagementCenter kann von verschiedenen Orten aus auf die Kameras zugegriffen werden. Meist erfor-
dert dies jeweils andere Netzwerk-Verbindungsdaten. Damit diese nicht immer geandert werden miissen, kon-
nen Sie unterschiedliche Umgebungen mit den jeweiligen Kamera-Verbindungsdaten anlegen.

Projekte speichern und bereitstellen

Wenn Sie ein Projekt sichern, kdnnen Sie bestimmen, ob die jeweiligen Kamera-Zugangsdaten (Benutzername
und Kennwort) verschliisselt mitgespeichert werden. Beim Offnen des Projekts im MxManagementCenter wer-
den die Zugangsdaten automatisch verwendet. Wenn die Zugangsdaten nicht mitgespeichert werden, miissen
Benutzername und Kennwort zu jeder Kamera manuell eingegeben werden. Auch beim Versenden per E-Mail
kdnnen Sie entscheiden, ob die Kamera-Zugangsdaten (Benutzername und Kennwort) verschliisselt
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mitgesendet werden.

Projekte speichern

Klicken Sie in der Kopfzeile auf Projekte und Umgebungen [@] und dann auf Speichern unter . Ver-
vollstandigen Sie den Dialog.

Projekte per E-Mail bereitstellen

Voraussetzung hierfiir ist, dass ein Mailclient installiert und konfiguriert wurde. Klicken Sie in der Kopfzeile

auf Projekte und Umgebungen und dann auf E-Mail an . Die Datei wird automatisch als Anhangin
einer neuen E-Mail gespeichert.

Projekte offnen

Klicken Sie in der Kopfzeile auf Projekte und Umgebungen und dann auf Offnen . Entscheiden Sie,
ob das aktuelle Projekt als Backup gespeichert werden soll oder das zu ladende Projekt das aktuelle Projekt
ersetzen soll. Vervollstandigen Sie den Dialog.

Projekte offnen, die als E-Mail gesendet wurden

Speichern Sie die angehangte Datei lokal auf lhrem Computer. Klicken Sie in der Kopfzeile auf Projekte und

Umgebungen und dann auf Offnen [E§. Entscheiden Sie, ob das aktuelle Projekt als Backup gespeichert
werden soll oder das zu ladende Projekt das aktuelle Projekt ersetzen soll. Vervollstandigen Sie den Dialog.

Netzwerkumgebungen anlegen

Umgebungen anlegen

2. Klicken Sie auf g}l. Eine Umgebung mit der Standardbezeichnung "Neue Umgebung" wird aufgelistet.

1. Klicken Sie dazu in der Kopfzeile auf Projekte und Umgebungen und dann auf Umgebung.

Andern Sie ggf. die Bezeichnung, indem Sie auf [& klicken und die Bezeichnung iiberschreiben.

Umgebungen loschen

Klicken Sie auf [ und dann auf @ neben der Umgebung, die Sie [6schen méchten.

Netzwerkdaten @andern und Umgebungen auswahlen

Nachdem Sie die Umgebungen angelegt haben, bestimmen Sie, welche Kamera in welcher Umgebung aktiv
sein soll und passen ggf. die Netzwerkdaten an.
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1. Offnen Sie in der Gerateleiste den Dialog Kamerakonfiguration mit Rechtsklick auf die gewiinschte

Kamera.
2. Wabhlen Sie fiir diese Kamera die Umgebung und die dafiir zu nutzende Bandbreite aus.

Umgebungen auswahlen

Klicken Sie dazu in der Kopfzeile auf Projekte und Umgebungen und dann auf Umgebung.

Fokusfenster anzeigen

Klicken Sie auf , um das Fokusfenster der aktuellen Gruppe an- oder auszuschalten.

Nachrichtenereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Nachrichtenereignisse angezeigt werden.
Zu diesen Ereignissen zahlen:

" Netzwerkmeldung
m [®] MxMessageSystem

Rechtsklicken Sie auf ] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.

E Wiedergabe vorwarts

Zuerst stellen Sie im Wiedergabemodus E den gewiinschten Modus zum Navigieren durch die Auf-
zeichnungen bzw. zum Abspielen der Aufzeichnungen ein. Dies kann z. B. das Abspielen der vollstandigen Auf-
zeichnung oder das Abspielen im Intervall von einer Stunde sein. Mit der Taste E starten und stoppen Sie
das Abspielen. Ausgehend vom aktuell angezeigten Bild werden im Beispiel der vollstandigen Aufzeichnung
alle aufgezeichneten Sequenzen vorwarts abgespielt. Wurde als Wiedergabemodus eine Stunde eingestellt,
dann werden ausgehend vom aktuell angezeigten Bild jeweils alle Bilder im Abstand von einer Stunde nach-
einander vorwarts abgespielt.
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Kameragruppe

Zum Anzeigen weiterer Kameragruppen konnen Sie diese aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste auf die
aktuelle Grafik-Ansicht ziehen. Durch Klicken auf das Gruppensymbol gelangen Sie direkt in die Grid-Ansicht
dieser Kameragruppe. Bei einem neuen Alarm (Balken am unteren Rand des Gruppensymbols farbt sich rot
bzw. griin) konnen Sie dadurch mit nur einem Klick sowohl das Livebild der alarmierenden Kamera als auch
die Livebilder der anderen Kameras dieser Gruppe Uberpriifen.

Bedienung:

Offnen Sie den Editiermodus durch Klicken auf . Ziehen Sie dann die gewlinschte Kameragruppe aus der
Gruppenleiste oder der Gerateleiste auf die Grafik-Ansicht.

m Umgebungsereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Umgebungsereignisse angezeigt werden. Zu
diesen Ereignissen zahlen:

m [ Erschiitterungssensor
n Beleuchtung

" Mikrofon

" PIR-Sensor

n [ Temperatur

Rechtsklicken Sie auf g} und wahlen Sie die gewiinschten Ereignistypen aus.

. Benutzer oder Administrator anlegen

Um einen neuen Benutzer oder einen weiteren Administrator anzulegen, benotigen Sie Administratorrechte.
Benutzertyp und Benutzername

1. Geben Sie den entsprechenden Benutzernamen ein.

2. Wabhlen Sie den gewlinschten Benutzertyp aus: Administrator oder Benutzer.
Standardmafig ist der Benutzertyp auf Benutzer eingestellt. Fiir Benutzer - im Gegensatz zu Admi-
nistratoren - stehen die Abschnitte Wochenprofile und Benutzerrechte zur Verfligung. Alle anderen Ein-

stellungen gelten flir beide Benutzertypen und deshalb wird im folgenden Text auch nur der Begriff
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Benutzer verwendet.
3. Verwenden Sie die Option Aktiv, um den Benutzer sofort oder erst spater zu aktivieren.

Password

1. Geben Sie ein Passwort ein und bestatigen Sie das Passwort.

2. Bestimmen Sie mit der Option Lauft ab, ob der Benutzer das Passwort in regelmafigen Abstanden
andern soll.

3. Wenn der Benutzer das urspriingliche Passwort bei der nachsten Anmeldung andern soll, aktivieren Sie
die Option Bei ndachster Anmeldung andern.
Hinweis: Durch das Aktivieren dieser Option wird dem Benutzer automatisch das Recht ,Passwort
andern“ gegeben, auch wenn dieses zuvor deaktiviert war.

4. Mit der Option Komplexes Passwort erzwingen kdnnen Sie sicherstellen, dass nur sichere Passworter
erstellt werden kénnen.
Ein sicheres Passwort besteht aus mindestens 8 Zeichen, enthalt Klein- und GroRbuchstaben, min-
destens ein Sonderzeichen, mindestens eine Zahl und ein Zeichen. AuRerdem darf keines der 13 zuletzt
fiir das Benutzerkonto definierten Passworter verwendet werden. Wenn ein Passwort erstellt wird, das

nicht den Sicherheitskriterien geniigt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt.
Anmelden

1. Falls der Benutzer nur zu bestimmten Zeiten Zugriff auf MxMC haben soll, konnen Sie diese Zeitbereiche
in einem Wochenprofil festlegen. Da der Administrator grundsatzlich alle Berechtigungen besitzt und
immer Zuriff auf MxMC hat, wird dieser Abschnitt beim Anlegen eines Administrators nicht angezeigt.
Um ein Wochenprofil anzulegen, klicken Sie auf Wochenprofile bearbeiten. Der Dialog Wochenprofile
wird geoffnet. Zwei vordefinierte Profile stehen bereits zur Auswahl: das Profil Wochenende (Samstag

00:00 bis Sonntag 24:00) und das Profil Werktage (Montag 00:00 bis Freitag 24:00).
= Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf fll. Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann

die gewiinschten Zeitblécke auf. Einen Zeitblock kdnnen Sie verkleinern oder vergrofiern, indem
Sie den Block anklicken und mit dem Mauszeiger die Seitenrander verschieben. Klicken Sie dazu
auf den Block und verschieben ihn mit dem Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu l6schen, wahlen
Sie ihn aus und klicken dann auf ¢3.

m Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen
und Uberschreiben Sie sie.

2. Beenden Sie das Editieren der Wochenprofile durch Schlieflen des Dialoges. AnschlieRend konnen Sie die
neuen bzw. editierten Wochenprofile in der Benutzerverwaltung verwenden. Klicken Sie dazu in das Feld
Wochenprofil und wahlen Sie das gewiinschte Profil aus.

Hinweis: Standardmalig sind 24 Stunden eingestellt. In diesem Fall hat der Benutzer immer Zugriff auf
MxMC.

3. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils invertieren. Wenn Sie z. B. ein
Profil mit Wochenendzugriff angelegt haben und schnell einen Zugriff wahrend der Woche einrichten
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Invertieren und das Profil wird invertiert.
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Abmelden

Des Weiteren kdnnen Sie festlegen, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Benutzer automatisch
abgemeldet werden soll.

Benutzerrechte

Zunachst hat jeder Benutzer alle Benutzerrechte. Sollen bestimmte Funktionen fiir einen Benutzer nicht zur
Verfligung stehen, deaktivieren Sie diese Funktionen im Abschnitt Benutzerrechte.

Beim Anlegen eines Administrators wird dieser Abschnitt nicht angezeigt, da der Administrator grundsatzlich
alle Berechtigungen besitzt.

E Standardansicht aufrufen und speichern

Eine beliebige Programm-Ansicht kdnnen Sie als "Standardansicht" bestimmen. Das bedeutet, dass Sie durch
Klicken auf &) direkt zu dieser Ansicht gelangen. Gleichzeitig konnen Sie festlegen, ob diese Standardansicht
als Startansicht bei Programmstart verwendet wird. Ansonsten wird beim Programmstart immer die Ansicht
geoffnet, mit der Sie die Anwendung beendet haben.

Anleitung:

Um eine Ansicht als Standardansicht zu bestimmen, rechtsklicken Sie auf E Klicken Sie dann auf Als Stan-
dardansicht speichern. Dabei wird die Ansicht, in der Sie sich in diesem Moment befinden, genauso gespei-
chert wie Sie sie gerade eingestellt haben.

Um die gewahlte Standardansicht auch als Startansicht zu verwenden, rechtsklicken Sie auf &) und akti-
vieren die Option Startansicht.

E E E Ansicht auswahlen

Uber die Navigationstaste konnen Sie gezielt eine bestimmte Ansicht einer Gruppe oder Kamera auswéhlen.
Rechtsklicken Sie dazu auf die Navigationstaste. Klicken Sie dann auf die Pfeiltaste zur jeweiligen Ansicht und
wahlen Sie die gewtlinschte Gruppe bzw. Kamera aus.
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2\ . . . .
@ Aufzeichnungen nach einem bestimmten Zeit-

punkt durchsuchen

Wenn Sie in der Playback-Ansicht nach Ereignissen zu bestimmten Zeiten suchen mochten, nutzen Sie diesen
Regler.

Bedienung:

Klicken Sie auf (). Oberhalb des Reglers werden Datum und Zeitangabe angezeigt. Verschieben Sie den Reg-
ler bis zu der Zeitangabe, die dem gewlinschten Datum und Zeitpunkt am nachsten kommt. Wenn Sie den
Regler loslassen, springt das Ereignisbild auf das Ereignis in den Aufzeichnungen, das am nachsten am
gewiinschten Zeitpunkt liegt.

Hinweis

Je weiter Sie den Mauszeiger vom Regler aus nach oben wegbewegen, desto feiner lasst sich der Wert ein-

stellen.

Signalereignisse

Die Anzeige der Ereignisbilder konnen Sie eingrenzen, so dass nur Signalereignisse angezeigt werden. Zu die-
sen Ereignissen zahlen:

& Signaleingang
" Benutzer-Klick

Rechtsklicken Sie auf 8] und wahlen Sie die gewlinschten Ereignistypen aus.

ﬂ Wiedergabemodus einstellen

In der Playback-Ansicht konnen Sie die Aufzeichnungen durchsuchen und abspielen. Dazu stehen Ihnen die
Wiedergabe-Tasten 5] B [€] B} ] und der Wiedergabemodus zur Verfugung. Zuerst legen Sie im Wie-
dergabemodus fest, wie die Aufzeichnungen durchsucht bzw. abgespielt werden, z. B. nach Ereignisbildern
oder mit Zeitspriingen von einer Stunde. Dann nutzen Sie die Wiedergabe-Tasten, um die Aufzeichnungen ent-
sprechend der Einstellung entweder Bild-fiir-Bild & ] aufzurufen oder kontinuierlich g [} rtickwaérts und
vorwarts zu durchsuchen und anzuzeigen bzw. abzuspielen.
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Wiedergabemodus Wiedergabetasten

Vollstandige Auf- 1< [ o] Springt jeweils ein Bild zuriick oder vor.

ich
AL BB  Spielt alle Aufzeichnungen riickwirts oder

vorwarts ab.

Ereignisaufzeichnung 1< [ o] Springt an den Anfang bzw. das Ende der
aufgezeichneten Sequenz.

<[> Spielt ab bis zum Anfang bzw. zum Ende
der aufgezeichneten Sequenz.

<)

Ereignisbilder D1 Das jeweils vorherige bzw. nachste Bild

wird mit jedem Klick auf die Taste ange-
Voralarmbilder zeigt.

|

Markierte Bilder <[> Die jeweils vorherigen bzw. nachsten Bil-
der werden automatisch nacheinander

2 &

Zeitspriinge von jeweils

1 Tag angezeigt.

Zeitsprunge von jeweils

B

1 Stunde

(o: Zeitsprunge von jeweils
10 Minuten

1 Minute

Zeitspriinge

. Bedienelemente flir eine Kameragruppe

Mit den Gruppentasten konnen Sie Gruppenfunktionen fiir eine Kameragruppe schalten (wenn Grup-
penfunktionen im Dialog Gruppenfunktionen festgelegt wurden). Dies bedeutet, dass Sie flir eine vorher defi-
nierte Kamera dieser Gruppe und unabhangig von der aktuell angezeigten Kamera das Licht schalten, die Tir
offnen oder eine Durchsage machen konnen. Die Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen kdnnen Sie auch
mehreren Kameras dieser Gruppe zuweisen, so dass mit einem Klick mehrere Lichter geschaltet oder mehrere
Tlren geoffnet werden konnen.

Zusatzlich konnen Sie mit einem Rechtsklick auf die Gruppentasten die jeweiligen Kontextmeniis 6ffnen und
damit auch Kameras, die nicht der Kameragruppe zugeordnet sind, bedienen. Voraussetzung hierfiir ist, dass
die Kameras mit den entsprechenden Geraten verbunden sind (z. B. Tiiranlagen oder Lichtschalter) und kon-
figuriert sind.
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E Wiedergabe riickwarts

Zuerst stellen Sie im Wiedergabemodus B8 den gewiinschten Modus zum Navigieren durch die Auf-
zeichnungen bzw. zum Abspielen der Aufzeichnungen ein. Dies kann z. B. das Abspielen der vollstandigen Auf-

zeichnung oder das Abspielen im Intervall von einer Stunde sein. Mit der Taste E starten und stoppen Sie
das Abspielen. Ausgehend vom aktuell angezeigten Bild werden dann im Beispiel der vollstandigen Auf-
zeichnung alle aufgezeichneten Sequenzen riickwarts abgespielt. Wurde als Wiedergabemodus eine Stunde
eingestellt, werden ausgehend vom aktuell angezeigten Bild jeweils alle Bilder im Abstand von einer Stunde
nacheinander abgespielt.

Turen offnen

Ist eine Kamera mit einem Tiroffner verbunden und entsprechend konfiguriert, kann die Tir in der Live-

Ansicht durch Klicken auf [j§] gedffnet werden. Ist der Tiir6ffner mit entsprechendem Tiirzubehér versehen,
zeigt das Tlr-Symbol in der Statusanzeige an, wenn die Tiir ge6ffnet und auch wieder geschlossen wird.

Tiiren anderer Kameras offnen

Rechtsklicken Sie auf . Alle Kameras, die mit einer Tiiranlage verbunden sind, werden mit Tirstatus im Kon-
textmen aufgelistet. Zum Offnen einer Tir klicken Sie auf die Tirkamera.

Aufzeichnung zum letzten Offnen ansehen

Aus der Live-Ansicht konnen Sie direkt in die Aufzeichnung zum letzten Offnen springen und abspielen, ohne
dass Sie in der Playback-Ansicht erst danach suchen miissen.

Rechtsklicken Sie auf und klicken Sie dann auf Letztes ﬁffnenm. Die Ansicht wechselt in die Playback-
Ansicht.

H . Audiofunktionen fiir eine Kameragruppe

Wenn Sie flir eine Gruppenkamera im Dialog Gruppenfunktionen Audiofunktionen festgelegt haben, konnen
Sie diese Audiofunktionen mit den beiden Tasten bedienen.
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Anlegen der Kameragruppen

Zur Anzeige der Kameragruppen stehen die Grid-Ansicht (Gruppieren der Kameras nach beliebigen Kriterien in
Rasterform) und die Grafik-Ansicht (wirklichkeitsgetreue Anordnung der Kameras auf grafischem Hintergrund)
zur Verfligung. Beim Anlegen einer Kameragruppe legen Sie deshalb das Layout fiir die Rasterform fest, in
dem die Kameras in der Grid-Ansicht angeordnet sind. Aufderden kdonnen Sie ein Hintergrundbild (z. B. Grund-
riss oder Gebaudeplan) fiir die Anordnung in der Grafik-Ansicht hinterlegen. Zur schnellen Identifizierung in
der Gruppenleiste kann jeder Gruppe auch ein Bild bzw. ein Symbol zugeordnet werden.

Hinweis: Wenn Sie eine Gruppe angelegt haben, dieser jedoch noch keine Kameras hinzugefligt wurden, wird

dies durch das Symbol FE# angezeigt.
Anleitung:

1. Erfassen Sie einen Gruppennamen und, falls gewiinscht, hinterlegen Sie ein Bild bzw. Symbol fiir die
Kameragruppe, mit dem diese in der Gruppenleiste dargestellt wird. Klicken Sie dazu auf das graue Feld
und wahlen Sie eines der vordefinierten Symbole. Um eigene Bilder zu hinterlegen, klicken Sie auf Benut-
zerdefiniert.

2. Hintergrundbild hinterlegen: Verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur Position @ Klicken Sie
auf den Pfeil im grauen Feld und wahlen Sie die Datei mit dem Hintergrundbild (z. B. Grundriss oder
Gebaudeplan) aus.

3. Jeder Kameragruppe kann eine Informationsseite zugeordnet werden, in der z. B. spezielle Anweisungen

fiir diese Gruppe hinterlegt und nachgeschlagen werden kdnnen. Verschieben Sie den Regler @ nach

rechts bis zur Position o Klicken Sie auf den Pfeil im grauen Feld und wahlen Sie die gewlinschte Datei
aus.

4. Gridkachel-Bandbreitenbegrenzung: Wenn in der Grid-Ansicht eine sehr grofe Anzahl von Kameras dar-
gestellt wird, kann dies zu einer Beeintrachtigung der Performanz flihren. Um dies zu vermeiden, kdnnen
Sie hier die Bildrate und Bildgrofie der Livebilder der Kacheln begrenzen. Diese Begrenzung hat keinen
Einfluss auf die im Fokusfenster dargestellte Kamera.

ONVIF LoRes-Profil verwenden: Mit diesem Kontrollkdstchen kdnnen Sie die Bildrate fiir Fremdkameras,
die eine ONVIF S kompatible Schnittstelle bereitstellen und MOBOTIX MOVE Kameras begrenzen. Bei akti-
viertem Kontrollkastchen werden die Einstellungen fiir die Livebilder in den Kacheln herangezogen, die in

den Bandbreiteneinstellungen als LoRes-Profil fiir diese Kameras erfasst wurde.

@ Benachrichtigung

Uber neue Alarme werden Sie in der Alarmleiste und der Alarminfoleiste informiert. Zusatzlich dazu kénnen
Sie eine optische und akustische Benachrichtigung fiir Klingel- und Alarmmeldungen einrichten (Live-Ansicht
> Bedienleiste > Alarmeinstellungen > Benachrichtigung). Diese Signalisierung mit Alarmmeldung und/o-
der Alarmton kann kurzzeitig ausgeschaltet werden, um z. B. wahrend eines Meetings nicht gestort zu
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werden. Wenn Sie die Benachrichtigung ausschalten, werden alle Signalisierungen auf einmal aus-
geschaltet. Einschalten der Benachrichtigung schaltet alle wieder ein.

] Benachrichtigung an: Signalisierung bei Klingel- und Alarmmeldungen

m Benachrichtigung aus: Keine Signalisierung bei Klingel- und Alarmmeldungen

Aufzeichnungen exportieren

Aufgezeichnete Videodaten kénnen aus der Playback-Ansicht flir eine Kamera und aus dem Grid-Playback fiir

mehrere Kameras auf einmal exportiert werden. Verwenden Sie die Exportleiste, um mehrere Clips zu einem
Export zusammenzustellen.

Aus der Playback-Ansicht exportieren

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kamera aus der Kameraleiste oder aus der Gerateleiste.
2. Suchen Sie den Anfang der relevanten Aufzeichnung.

3. Legen Sie den Exportbereich fest. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:
m Exportbereich grafisch markieren:

Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen = klicken. Spielen
Sie die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Auf-
zeichnung, indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken. Klicken Sie auf Exportfgg und wahlen

Sie das gewiinschte Exportprofil. Der Export-Dialog wird gedffnet. Wahlen Sie den Zielpfad und ver-
geben Sie einen Dateinamen.

m Exportbereich manuell erfassen:
Klicken Sie auf Export und wahlen Sie das gewlinschte Exportprofil. Der Dialog zum Definieren

des Exportbereichs wird gedffnet. Legen Sie den Exportbereich fest. Klicken Sie auf OK und
anschlielend auf Sichern.

Aus dem Grid-Playback exportieren

Im Grid-Playback konnen Sie fiir mehrere Kameras einen Zeitbereich einer Aufzeichnung (Ereig-
nisaufzeichnung oder Daueraufzeichnung) fiir den Export markieren.

1. Ziehen Sie die gewlinschte Kameragruppe aus der Gruppenleiste oder der Gerateleiste.
2. Suchen Sie fiir die Kamera im Fokusfenster den Anfang der relevanten Aufzeichnung.
Parallel dazu wird die Suche auf den anderen Kameras der Gruppe nachgezogen und es werden jeweils

die Aufzeichnungen in den Kacheln angezeigt, die der Fokusfenster-Aufzeichnung am nachsten liegen.
3. Legen Sie den Exportbereich fest. Dazu gibt es zwei Moglichkeiten:
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Exportbereich grafisch markieren:

1. Markieren Sie den Beginn des Exports, indem Sie auf das linke graue Fahnchen [&& klicken. Spielen Sie
die Aufzeichnung bis zum Ende des gewlinschten Bereichs ab. Markieren Sie das Ende der Aufzeichnung,
indem Sie auf das rechte graue Fahnchen klicken.

2. Die Auswahl der Gruppenkameras fiir den Export konnen Sie einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf
Export[E]. In den Kamerabildern wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewiinschten
Kameras durch Anklicken der jeweiligen Kreise.

3. Klicken Sie auf Export und wahlen Sie das gewlinschte Exportprofil. Der Export-Dialog wird geoffnet.
Wahlen Sie den Zielpfad und vergeben Sie einen Dateinamen.

Exportbereich manuell erfassen:

1. Falls Sie nicht alle, der in den Kacheln angezeigten Kamera-Aufzeichnungen exportieren mochten, kon-
nen Sie die Auswahl vor dem Festlegen des Exportbereichs einschranken. Rechtsklicken Sie dazu auf
Export[es]. In den Kacheln wird links oben ein Kreis eingeblendet. Markieren Sie die gewlinschten Kame-
ras durch Anklicken der jeweiligen Kreise.

2. Klicken Sie auf Exportfid und wahlen Sie das gewiinschte Exportprofil. Der Dialog zum Definieren des
Exportbereichs wird gedffnet. Legen Sie den Exportbereich fest. Klicken Sie auf OK und anschlieRend auf

Sichern.

Alarminfoleiste

Ereignisse, die zu einer Alarmierung gefiihrt haben, werden auch in der Alarminfoleiste angezeigt. Voraus-
setzung dafiir ist, dass im Dialog Kamerakonfiguration die Option Alarme fiir die einzelnen Kameras akti-
viert ist und Sie die Ereignistypen ausgewahlt haben, die alarmieren sollen. Bei Eintritt eines Ereignisses farbt
sich der Balken unterhalb des entsprechenden Livebildes rot oder griin (Klingeln). Durch Mouse-Over wird der

Regler eingeblendet. Ziehen Sie den Regler nach links. Dadurch 6ffnet sich das Instant-Playback und das
neueste Alarmbild wird eingeblendet.

Today 09:42:49 M24M

Durch Ziehen des roten Zahlers D entlang der Leiste wird das jeweils vorherige Alarmbild angezeigt und die
Zahl im Zahler erhéht sich. Klicken Sie auf Wiedergabe (2), um die Aufzeichnung zum entsprechenden Ereig-
nisbild abzuspielen.

Eine Ausnahme bildet die Alarminfoleiste in der Live-Ansicht. Durch Mouse-over am unteren Rand des Live-
bildes wird die Alarminfoleiste eingeblendet. Wenn Sie nun den Mauszeiger auf der Alarminfoleiste nach links
bewegen, wird jeweils das Standbild des vorherigen Alarms eingeblendet und der Zahler im Standbild erhoht
sich.
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@ Q 0 @ Bildkorrektur: PTZ und Anzei-

gemodi

Um Objekte in einem Bildbereich besser zu erkennen, konnen Sie das Livebild zoomen und Bildausschnitte
verschieben (PTZ). Dies ist innerhalb der von der Kamera gelieferten Bilder je nach Bildeinstellung (z. B. Pan-
orama oder Vollbild) moglich. Zur schnellen Auswahl dieser Bildausschnitte sind in der Kamera verschiedene

Bildpositionen bereits vordefiniert, die mit dem Regler ¢}y angefahren werden kénnen.

Bei Dual-Kameras wird zusatzlich der Regler ) angezeigt. Mit diesem Regler legen Sie fest, welche Livebilder
angezeigt werden: Nur die des rechten, nur die des linken oder die beider Sensoren.

Fur die Livebild-Anzeige hemisphdrischer Kameras kénnen Sie unterschiedliche Anzeigemodi @ auswahlen.

Zoomen und Bildausschnitte verschieben

Zum Zoomen konnen Sie sowohl den Regler ) als auch das Mausrad nutzen. Das Zoomen mit dem Regler
wird nur auf dem Computer (lokal) durchgefiihrt. Es wird also nur der Bildausschnitt des aktuellen Livebildes
geandert.

Um einzelne Bildausschnitte zu betrachten, kdnnen Sie das Livebild mit dem Mauszeiger verschieben.

Wenn Sie die PTZ-Aktionen auf der Kamera ausflihren mochten, konnen Sie auf Kamera-PTZ umschalten. Die
PTZ-Aktionen verandern dann das Livebild der Kamera und wirken sich damit auch auf die Aufzeichnung aus,

sofern keine Vollbildaufzeichnung auf der Kamera aktiv ist. Klicken Sie dazu auf den Regler @ und halten Sie
den Regler, bis er blinkt. Zoomen Sie dann wie gew{inscht. Zum Speichern klicken Sie erneut auf den Regler
und halten ihn, bis er nicht mehr blinkt.

Bildausschnitte auswahlen und anpassen

Bildausschnitte auswahlen
Um schnell einen bestimmten Bildausschnitt zu betrachten, gibt es mehrere Bildpositionen, die in der
Kamera bereits werkseitig vorkonfiguriert sind.

m Vorschau (), Detail ), Ubersicht © und Point of InterestQ)
= Oben @), Unten @, Links ), Rechts@

Mit Auswahl einer Position fahrt die Kamera diese an. Dies bedeutet, das Zoomen wird in der Kamera aus-
gefiihrt und kann sich auf die Aufzeichnung auswirken, falls nicht das Vollbild aufgezeichnet wird. Ver-

schieben Sie den Regler @} bis zur nachsten bzw. bis zur gewiinschten Position.

Bildausschnitte anpassen

Die werkseitig vorkonfigurierten Bildpositionen kdnnen Sie anpassen. Wahlen Sie eine Position aus und
andern Sie sie wie gewunscht. Halten Sie den Regler an dieser Position bis er einmal blinkt. Der neue Bild-
ausschnitt ist damit gespeichert.
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Sensor auswahlen

Wenn Sie bei einer Dual-Kamera nur Livebilder des rechten oder des linken Sensors anzeigen mochten, zie-
hen Sie den Regler ) nach rechts auf () (linker Sensor) oder weiter nach rechts auf @) (rechter Sensor).

Anzeigemodi und Panorama-Korrektur

Fur die Livebild-Anzeige hemispharischer Kameras bzw. Kameras mit entsprechenden Objektiven (L12/B016,
L23/B036, L25/B041) konnen Sie verschiedene Anzeigemodi auswahlen. Voraussetzung hierfiir ist, dass Sie in
den Einstellungen (Mac: Menu MxManagementCenter > Einstellungen > Allgemein; Windows: Menl Datei
> Einstellungen > Allgemein) die Option OpenGL aktivert haben. Um ein méglichst natiirliches Bild zu erhal-
ten, werden die Bilder in diesen Modi automatisch von der Kamera entzerrt. Diese Entzerrung kann mit der
Panorama-Korrektur noch weiter verfeinert werden. Die Auswahl eines Anzeigemodus wird immer lokal aus-
geflihrt und hat keinen Einfluss auf die Kamera-Einstellung. Die Auswahl wird jedoch in anderen Programm-
Ansichten synchronisiert. Wenn Sie also fiir eine Kamera in der Live-Ansicht einen Anzeigemodus auswahlen,
gilt dieser Modus auch fiir die Anzeige dieser Kamera im Fokusfenster in der Grid-Ansicht und fir die Live-
bilder in der Grafik-Ansicht. Gleichzeitig werden auch die Ereignisbilder in der Alarmleiste und in der Recher-
che-Ansicht im gewahlten Anzeigemodus angezeigt.

Anzeigemodi auswahlen

= @ Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild angezeigt.

= (@@ Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt, in dem PTZ-Aktionen ausgefiihrt werden kénnen.
Dies ist die werkseitige Voreinstellung fiir die Hemispheric-Kameras.

= (@ Panorama: Es wird das entzerrte komplette Bild (entzerrtes 180°-Panorama) von der linken bis zur
rechten Seite angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.

= (@ Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten kdnnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen ver-
andert werden.

= () Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht fiir den nordlichen Bildteil zusammen mit einer
Panorama-Ansicht fiir den stidlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe)
von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht ist flir eine an der Decke montierte hemispharische Kamera gedacht.

= (@ Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier klei-
nerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfligung.

Zum Auswahlen eines Modus verschieben Sie den Regler @ nach rechts bis zur gewiinschten Position. Diese
Position wird bis zur nichsten Anderung automatisch gespeichert.

Panorama-Korrektur

Die bereits entzerrten Bilder der Anzeigemodi konnen Sie weiter verfeinern. Wenn z. B. das Bild im Pan-
orama-Modus nicht zentriert ist, kann eine trapezférmige Verzerrung vorhanden sein. Mit der Panorama-Kor-
rektur konnen Sie diese Verzerrung anpassen, damit der gewahlte Bildausschnitt moglichst natiirlich wirkt.

Ziehen Sie dazu den Regler @ nach rechts auf @ und korrigieren Sie das Bild mit dem Mauszeiger. Zum

354 / 387



Kontexthilfe
Lautstarke anpassen

Speichern der korrigierten Einstellung klicken Sie auf den Regler @) und halten ihn, bis in der Bildmitte das
Regler-Symbol kurz eingeblendet wird.

@ Lautstarke anpassen

Die Audioausgabe der gerade angezeigten Kamera kdnnen Sie an die aktuelle Umgebung anpassen.

Bedienung:

Verschieben Sie den Regler Lautstirke ). Die neue Einstellung wird automatisch fiir die angezeigte Kamera
gespeichert. Der Standardwert kann durch Doppelklicken auf den Regler wieder hergestellt werden.

Kamera-Livebilder

Zum Anzeigen einzelner Kamera-Livebilder kdnnen Sie diese aus der Kameraleiste oder der Gerateleiste auf
die aktuelle Grafik-Ansicht ziehen. Das Platzieren der Livebilder kann dauerhaft oder temporar erfolgen. Tem-
porar bedeutet, dass beim Wechseln der Ansicht das Livebild wieder entfernt wird.

Wie auch im Fokusfenster der Grid-Ansicht kdnnen Sie die Kamera mit den Schalt- und Steuerfunktionen am
unteren Rand des Livebildes bedienen:

m PTZ und Anzeigemodi
m Audioverbindung herstellen und beenden
m Bedienelemente

m Alarminfoleiste

Hinweis
Wenn das Livebild in der Kachel nachentzerrt wurde, wird flir das Abspielen eines Instant-Playbacks der ein-
gestellte Bildmodus ebenfalls ibernommen.

Bedienung:
Temporares Platzieren: Ziehen Sie die gewiinschte Kamera aus der Kameraleiste oder der Gerateleiste auf
die Grafik-Ansicht.

Dauerhaftes Platzieren: Aktivieren Sie den Editiermodus durch Klicken auf f@ Ziehen Sie die gewiinschte
Kamera aus der Kameraleiste oder der Gerateleiste auf die Grafik-Ansicht. Beenden Sie den Editiermodus

durch Klicken auf ﬁ.
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Datum und Zeit der Aufzeichnung

In diesem Feld wird das Datum und die Zeit des aktuellen Aufzeichnungsbildes angezeigt. Gleichzeitig konnen
Sie dieses Feld nutzen, um die Aufzeichnungen nach einem bestimmten Zeitpunkt zu durchsuchen. Geben Sie
dazu die gewiinschten Daten ein und bestatigen Sie mit der Eingabe-Taste. Das Aufzeichnungsbild springt
dann zu dem Bild, das dem gesuchten Zeitpunkt am nachsten liegt.

Hinweis
Das Datumsfeld kdnnen Sie an eine andere Stelle verschieben. Fassen Sie dazu das rote Speicherkarten-Sym-

bol mit dem Mauszeiger an und verschieben es.

[il Temperaturanzeige

MOBOTIX-Kameras verfiigen liber einen integrierten Temperatursensor, der die Temperatur im Gehaduse
misst. Wenn ein ExtlO-Modul oder eine MX-GPS-Box an die Kamera angeschlossen ist, wird auch die Umge-
bungstemperatur des Moduls bzw. der Box gemessen. Zum Anzeigen des Temperaturverlaufs der aktuellen

Kamera klicken Sie aufﬂ.

Aktuelle Temperaturen aller Kameras anzeigen

Rechtsklicken Sie auf Temperatur ﬂ Im Kontextmenu werden alle Kameras mit den aktuellen Gehause-
bzw. Umgebungstemperaturen der Funktionsboxen angezeigt. Zusatzlich konnen Sie sich zu jeder auf-
gelisteten Kamera den Temperaturverlauf anzeigen lassen. Klicken Sie dazu auf die gewiinschte Kamera.

Temperatureinheit dandern
Die Standard-Einheit der Temperatur ist Celsius. Um die Einheit zu andern, rechtsklicken Sie auf Temperatur
E’ und dann auf Temperatur-Einheit.

Gruppen-Sequencer

If you want to display a different camera group in the focus window, drag and drop that camera group into
the focus window. A grid with all cameras of the group will be displayed and each camera of the group will
be shown sequentially in the grids focus window for a defined time. You can automate this camera group
change with the group sequencer.
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Instructions:

1. Click on the group sequencer icon & to activate the group sequencer.

2. To change the sequencer settings right-click on :

m Duration: set the duration to show each group. You can set a value between 1 sec and 60. The “Com-
bined Sequencer” activates the group sequencer together with the camera sequencer (“Autostart” on
the camera sequencer is not needed). The group sequencer waits until all cameras on a grid or graphic
have been cycled before switching to the next group. When the “Combined Sequencer” is active then
the camera sequencers “Stop at Event” and “Restart after Confirmation” also apply to the group
sequencer.

m Autostart: Once you switch to the Grid view, the group sequencer will start automatically.

e Q CID Zoomen und Ansichten der Ereig-

nisbilder andern

Um Objekte in einem Bildbereich besser zu erkennen, kdnnen Sie die Ereignisbilder zoomen. Wenn Sie beim
Hinzufligen der Kameras Referenzbilder (eine Ubersichtsansicht und eine Detailansicht) festgelegt haben, kon-
nen Sie sich die Ereignisbilder in der Ubersichtsansicht oder der Detailansicht anzeigen lassen. Mit dem Reg-

ler @ bestimmen Sie die Zahl der Spalten und damit die Grole, in denen die Ereignisbilder angezeigt
werden.

Bedienung:

Ziehen Sie den Regler @) nach rechts oder links, um die Ereignisbilder gro® oder klein zu zoomen. Ziehen Sie
den Regler ¢ nach rechts, um von der Ubersichtsansicht auf die Detailansicht der Vorschaubilder zu wech-
seln. Ziehen Sie den Regler () nach rechts, um die Zahl der Spalten zu vergréRern.

Kameraleiste und Kameragruppenleiste

Die Kameraleiste und die Kameragruppenleiste am oberen Rand von MxManagementCenter dienen dem
schnellen Auswahlen der Kameras bzw. Kameragruppen. Sie dienen auch zum Wechseln zwischen den Ansich-

ten.
Die Kameraleiste zeigt auRerdem verschiedene Kamerazustande an, die durch ein Symbol im jeweiligen

Kamerabild signalisiert werden:
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m . Kamera ist nicht erreichbar
n @ Falsches Kamera-Passwort
» (7) Modus Privatsphére ist aktiviert

n Eingeschrankte Funktionalitat (nur Livebild-Anzeige) durch alte Firmware (kleiner 4.0), altes Kame-
ramodell (M/D/V12, M/D/Q22M) oder Proxy-Problem.

m @ Kamera-Passwort verfligt Uiber keine Administratorrechte.

Bedienung:

Zum Einblenden der Leisten klicken Sie auf den grauen Randstreifen. Um zwischen der Kameraleiste und der
Kameragruppenleiste zu wechseln, klicken Sie auf den oberen Randstreifen der aufgeklappten Leiste. Zum
SchlieRen der Leisten ziehen Sie den unteren Randstreifen nach oben.

@ @ @ @ Grid-Layout festlegen

Auto-Grid-Modus

Standardmafig wird in der Grid-Ansicht der Auto-Grid-Modus @ verwendet. Im Auto-Grid-Modus versucht
MxMC immer - entsprechend des eingestellten Formats (Seitenverhaltnisse) der Kamerabilder (4:3, 16:9, 8:3),
der Grofde des Fokusfensters und der Anzahl der Kameras - den verflighbaren Platz optimal zu nutzen. Beim
Andern der FenstergroRe passt sich dann das Grid-Layout automatisch an. Zum Einstellen des Grid-Layouts
stehen folgende Regler zur Verfligung;

n @: Format der Kamerabilder und des Fokusfensters (4:3, 16:9, 8:3)
n @: GroRe des Fokusfensters (1x, 2x, ..., 8x so grof3 wie die Kamerabilder)
n @: Maximale Anzahl der Kameras

Schieben Sie die Regler in die gewiinschte Position. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf [
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Manueller Modus

In diesem Modus e kann jede einzelne Grid-Kachel einer Gruppe (inklusive Fokusfenster) auf Basis des ein-
gestellten Grundrasters (4:3, 16:9, 8:3) positioniert und in der GroRe verandert werden. Die Skalierung erfolgt
dabei horizontal und vertikal in ganzen Vielfachen der Grundrasterkacheln. Dies ermd&glicht es — im Gegensatz
zum bisherigen automatischen Gridmodus - verschiedene Bildformate innerhalb einer Gruppe zu mischen. So
kdnnen nun beispielsweise fiir ein Grundraster im Format 4:3 Kacheln mit den Formaten 4:3, 8:3, 16:3, 4:6
usw. erzeugt werden. In ahnlicher Weise kann ein Grundraster im Format 16:9 Kacheln mit den Formaten
16:9, 32:9, 16:18 usw. erzeugt werden.

Reicht der verflighare Platz beim Verschieben oder VergréfRern einer Kachel nicht aus (weil sich schon eine
Kachel an der neuen Position befindet), reduziert MxMC automatisch die absolute Grofe aller Kacheln und
sorgt durch Einfligen von Spalten und Zeilen dafiir, dass die Kachel am gewlinschten Platz dargestellt werden
kann.

Die so erzeugte Kachelanordnung wird automatisch fiir jede FenstergrofRe fixiert, d. h. im Gegensatz zur bis-
herigen automatischen Gridanordnung wird beim Andern der ProgrammfenstergroRe die Kachelanordnung
nicht verandert.

@

Um vom Auto-Grid-Modus in den manuellen Modus zu wechseln, schieben Sie den Regler nach rechts

@

m @: Format der Kamerabilder und des Fokusfensters (4:3, 16:9, 8:3)

auf . Im manuellen Modus stehen folgende Regler zur Verfligung:

n @: Maximale Anzahl der Kameras

Schieben Sie die Regler in die gewiinschte Position. Um nun eine Kachel zu positionieren, bewegen Sie den

Mauszeiger Uber die entsprechende Kachel. Klicken Sie auf @ und ziehen Sie die Kachel in die gewiinschte
Position. Zur besseren Orientierung wird dabei ein blauer Rahmen eingeblendet, der die Zielposition anzeigt.
Um die Grofe einer Kachel (auf Basis des festgelegten Formats) einzustellen, bewegen Sie den Mauszeiger
Uber den Kachelrand bis ein zweiseitiger Pfeil eingeblendet wird. Ziehen Sie die Kachel in die gewlinschte

Grofte. Zum Beenden des Editiermodus klicken Sie auf m.

Hyperlinks ausfiihren

Wenn Sie Hyperlinks definiert haben, kénnen Sie diese durch Klicken auf g ausfiihren. Beim Definieren von
Hyperlinks legen Sie fest, ob der Hyperlink lber ein eigenes Tastensymbol ausgefiihrt wird (dazu stehen meh-
rere vordefinierte Tastensymbole zur Verfligung) oder ob es fiir alle Hyperlinks eine Sammeltaste gibt.

Anleitung:

Zum Definieren eines Hyperlinks rechtsklicken Sie auf g und dann auf g
Wenn Sie fiir die einzelnen Hyperlinks keine eigenen Tastensymbole bestimmt haben, sind alle Hyperlinks
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Benutzerverwaltung

unter der Taste [ zusammengefasst. Um einen Hyperlink auszufiihren, klicken Sie auf i und dann auf die
Bezeichnung des Hyperlinks.

. Benutzerverwaltung

Mit der Benutzerverwaltung schaffen Sie die Voraussetzungen dafiir, dass Benutzer mit unterschiedlichen
Rechten MxManagementCenter verwenden konnen. Dabei wird zwischen den beiden Benutzerrollen ,,Admi-
nistrator" und , Benutzer" unterschieden. Wahrend der Administrator grundsatzlich alle Berechtigungen
besitzt, kann fiir Benutzer die Verfligbarkeit bestimmter Funktionen eingeschrankt werden.

Benutzer oder Administrator anlegen

Um einen neuen Benutzer oder einen weiteren Administrator anzulegen, benotigen Sie Administratorrechte.

Offnen Sie die Benutzerverwaltung . und klicken Sie auf [g.
Benutzertyp und Benutzername

1. Geben Sie den entsprechenden Benutzernamen ein.

2. Wabhlen Sie den gewtlinschten Benutzertyp aus: Administrator oder Benutzer.
Standardmafig ist der Benutzertyp auf Benutzer eingestellt. Fiir Benutzer - im Gegensatz zu Admi-
nistratoren - stehen die Abschnitte Wochenprofile und Benutzerrechte zur Verfligung. Alle anderen Ein-
stellungen gelten flir beide Benutzertypen und deshalb wird im folgenden Text auch nur der Begriff
Benutzer verwendet.

3. Verwenden Sie die Option Aktiv, um den Benutzer sofort oder erst spater zu aktivieren.

Password

1. Geben Sie ein Passwort ein und bestatigen Sie das Passwort.

2. Bestimmen Sie mit der Option Lauft ab, ob der Benutzer das Passwort in regelmaRigen Abstanden
andern soll.

3. Wenn der Benutzer das urspriingliche Passwort bei der nachsten Anmeldung andern soll, aktivieren Sie
die Option Bei nachster Anmeldung andern.
Hinweis: Durch das Aktivieren dieser Option wird dem Benutzer automatisch das Recht ,Passwort
andern“ gegeben, auch wenn dieses zuvor deaktiviert war.

4. Mit der Option Komplexes Passwort erzwingen kdnnen Sie sicherstellen, dass nur sichere Passworter
erstellt werden kdnnen.
Ein sicheres Passwort besteht aus mindestens 8 Zeichen, enthalt Klein- und GroRbuchstaben, min-
destens ein Sonderzeichen, mindestens eine Zahl und ein Zeichen. AuRerdem darf keines der 13 zuletzt
fur das Benutzerkonto definierten Passworter verwendet werden. Wenn ein Passwort erstellt wird, das

nicht den Sicherheitskriterien geniigt, wird dies durch einen roten Rahmen um das Eingabefeld angezeigt.

Anmelden
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1. Falls der Benutzer nur zu bestimmten Zeiten Zugriff auf MxMC haben soll, konnen Sie diese Zeitbereiche
in einem Wochenprofil festlegen. Da der Administrator grundsatzlich alle Berechtigungen besitzt und
immer Zuriff auf MxMC hat, wird dieser Abschnitt beim Anlegen eines Administrators nicht angezeigt.

Um ein Wochenprofil anzulegen, klicken Sie auf Wochenprofile bearbeiten. Der Dialog Wochenprofile
wird geoffnet. Zwei vordefinierte Profile stehen bereits zur Auswahl: das Profil Wochenende (Samstag

00:00 bis Sonntag 24:00) und das Profil Werktage (Montag 00:00 bis Freitag 24:00).
m Um ein neues Profil anzulegen, klicken Sie auf [Jl. Vergeben Sie eine Bezeichnung. Ziehen Sie dann

die gewlinschten Zeitblocke auf. Einen Zeitblock kdnnen Sie verkleinern oder vergroRern, indem
Sie den Block anklicken und mit dem Mauszeiger die Seitenrander verschieben. Klicken Sie dazu
auf den Block und verschieben ihn mit dem Mauszeiger. Um einen Zeitblock zu l6schen, wahlen
Sie ihn aus und klicken dann auf ¢3.

m Der Name eines bestehenden Profils kann geandert werden. Rechtsklicken Sie dazu auf den Namen
und uberschreiben Sie sie.

2. Beenden Sie das Editieren der Wochenprofile durch Schlieflen des Dialoges. AnschlieRend kdnnen Sie die
neuen bzw. editierten Wochenprofile in der Benutzerverwaltung verwenden. Klicken Sie dazu in das Feld
Wochenprofil und wahlen Sie das gewiinschte Profil aus.

Hinweis: Standardmalig sind 24 Stunden eingestellt. In diesem Fall hat der Benutzer immer Zugriff auf
MxMC.

3. Zur Arbeitserleichterung konnen Sie die Einstellungen eines Wochenprofils invertieren. Wenn Sie z. B. ein
Profil mit Wochenendzugriff angelegt haben und schnell einen Zugriff wahrend der Woche einrichten
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Invertieren und das Profil wird invertiert.

Abmelden

Des Weiteren kdnnen Sie festlegen, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Benutzer automatisch
abgemeldet werden soll.

Benutzerrechte

Zunachst hat jeder Benutzer alle Benutzerrechte. Sollen bestimmte Funktionen fiir einen Benutzer nicht zur
Verfligung stehen, deaktivieren Sie diese Funktionen im Abschnitt Benutzerrechte.

Beim Anlegen eines Administrators wird dieser Abschnitt nicht angezeigt, da der Administrator grundsatzlich
alle Berechtigungen besitzt.

Benutzerdaten verwalten

Berechtigungen andern

Klicken Sie auf den Benutzer, dessen Berechtigungen Sie andern mochten. Konfigurieren Sie dann die Benut-
zerrechte durch Setzen der entsprechenden Schalter im Abschnitt Benutzerrechte.

Benutzer deaktivieren

Wenn Sie aus Sicherheitsgriinden verhindern mochten, dass sich ein bestimmter Benutzer anmeldet, konnen
Sie den Benutzer deaktivieren. Durch das Deaktivieren wird das Anmelden verhindert, die Einstellungen blei-
ben jedoch erhalten. Wahlen Sie dazu den Benutzer aus und deaktivieren die Option Aktiv.
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Benutzer loschen

Klicken Sie auf [z und dann auf @ neben dem Benutzer, den Sie [6schen méchten.

Funktionen mit Supervisor-Passwort voriibergehend freischalten

Es kann u. U. erforderlich sein, dass Benutzer Funktionen, fiir die sie keine Rechte haben, zeitweilig nutzen
mussen. Diese Funktionen konnen mit einem Supervisor-Passwort voriibergehend freigeschaltet werden.

1. Um Funktionen mit einem Supervisor-Passwort zu belegen, klicken Sie auf Supervisor.

2. Vergeben Sie ein Passwort und legen Sie fest, ob und nach wie vielen Minuten Inaktivitat der Supervisor-
Modus automatisch beendet wird.
Hinweis: Solange eine Aufzeichnung in der Playback-Ansicht oder im Grid-Playback wiedergegeben wird,
beendet MxMC den Supervisor-Mode nicht automatisch nach dem eingestellten Zeitraum.

3. Bestimmen Sie, welche Funktionen mit dem Passwort freigeschaltet werden.

Gruppenfunktionen festlegen

Mit den Gruppenfunktionen in der Grid- und der Grafik-Ansicht konnen Sie fiir jeweils eine Gruppenkamera
und unabhangig von der ausgewahlten Kamera ein Licht schalten, eine Tir 6ffnen oder eine Durchsage
machen. Die beiden Funktionen Licht schalten und Tir 6ffnen konnen Sie auch mehreren Kameras einer
Gruppe zuweisen, so dass mit Klicken auf die entsprechende Gruppentaste mehrere Lichter geschaltet oder
mehrere Tliren geoffnet werden.

Referenzzeit setzen

Wenn Sie wissen mdchten, ob und was mehrere Kameras zu einem ausgewahlten Zeitpunkt aufgezeichnet
haben, nutzen Sie diese Option.

Bedienung:

1. Rechtsklicken Sie auf [f§ und geben Sie die gewiinschte Zeit ein.

2. Ziehen Sie die Kameras nacheinander aus der Kameraleiste oder aus der Gerateleiste.
3. Es werden die Ereignisbilder der einzelnen Kameras angezeigt, die diesem Zeitpunkt am nachsten liegen.
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MxThinClient-Einstellungen erfassen

Bezeichnung

Name, unter dem der MxThinClient in der Gerateleiste angezeigt wird. Der Name ist frei wahlbar und muss
nicht eindeutig sein.

Seriennummer

Die Seriennummer ist die Werks-1P-Adresse, die auf dem Gehause des MxThinClient aufgedruckt ist. Hierbei
ist es wichtig, die korrekte Nummer zu erfassen, da dies die Adresse ist, mit der der MxThinClient im MxMes-
sageSystem angesprochen wird.

URL (optionale Einstellung)

IP-Adresse oder DNS-Domainname, unter der der MxThinClient erreichbar ist.

Benutzername und Passwort (optionale Einstellung)

Zugangsdaten des MxThinClient, die Sie beim Installieren des MxThinClient eingegeben haben.
Anzeigeauflosung

Hier wahlen Sie die Auflosung aus, mit der das Kamera-Livebild beim Aufschalten auf das Anzeigegerat ein-
geblendet wird. Falls das Anzeigegerat das gewlinschte Format nicht unterstiitzt, zeigt der MxThinClient die
Meldung Auflosung nicht unterstiitzt auf dem Monitor des Anzeigegerats an.

Kamera-Anzeigedauer

Hier wahlen Sie aus, wie lange das aufgeschaltete Kamera-Livebild angezeigt wird, bevor der MxThinClient
die normale sequentielle Anzeige der konfigurierten Bildquellen fortsetzt.

Bei Auswahl der Anzeigedauer Unbegrenzt, wird das Kamera-Livebild so lange angezeigt, bis der MxThinC-
lient ein neues Kommando erhalt, z. B. durch Ereignisauslosung beim Empfang von MxMessages anderer
Kameras/Gerate im Netzwerk.

Wenn Sie die Anzeige des Kamera-Livebildes vor Ablauf der eingestellten Anzeigedauer beenden mochten, kli-
cken Sie auf das Symbol ¢=3. Dieses wird eingeblendet, wenn Sie den Mauszeiger liber den Namen des
MxThinClient in der Gerateleiste bewegen.

Transaktionsdaten recherchieren

In der Smart Data-Ansicht konnen die Smart-Daten (Transaktionsdaten) einer oder mehrerer MOBOTIX loT-
Kameras recherchiert und gefiltert werden.

Suchanfragen definieren

Es konnen mehrere Suchanfragen definiert und gespeichert werden. Fiir jede Suche kann ein Name vergeben
werden. Die Suchanfrage wird nach jeder Anpassung der Suchkriterien ohne weiteres Zutun automatisch
gespeichert. Dies geschieht auch bei der Anpassung einzelner Suchparameter und Suchbegriffe.

1. Standardmalig ist bereits eine Suchanfrage angelegt. Klicken Sie auf den Registerreiter und vergeben Sie
einen Namen.
2. Wahlen Sie die gewiinschten Kassen aus. Fiir eine Suchanfrage konnen auch mehrere oder alle Kassen aus-

gewahlt werden.
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3. Legen Sie den Zeitbereich fest, in dem gesucht werden soll. Neben mehreren vordefinierten Zeitfenstern
(z. B. "Heute") kann auch ein Zeitbereich angegeben werden, der die Eingabe beliebiger Start- und End-
zeitstempel erlaubt.

4. Nachdem die Kassen ausgewahlt und der Suchzeitbereich festgelegt ist, konnen Suchkriterien definiert
werden, um die Suche einzugrenzen. Klicken Sie dazu auf [} Eine neue Zeile wird hinzugefigt.

Die einzelnen Kriterien kdnnen mit UND oder ODER verknlipft werden. Der logische Suchoperator kann
dabei nur fur alle Suchkriterien gleichzeitig festgelegt werden. Wahlen Sie [@], um die Suchkriterien mit
UND zu verknipfen und [}, um die Suchkriterien mit ODER zu verknipfen.

Beachten Sie, dass die Suchkriterien nur auf Ebene von einzelnen Buchungszeilen angewendet werden,
wie z. B. eine Suche nach einem Gesamtbetrag von > 100 und < 150. Es ist vorerst nicht moglich, die
Suche auf alle Buchungszeilen eines Beleges anzuwenden, z. B. die Suche nach einem bestimmten Artikel
verkniipft mit einem Gesamtbetrag > 100.

5. Klicken Sie auf, um ein Suchkriterium zu l6schen.

6. Um weitere Suchanfragen zu definieren, klicken Sie auf [fll neben der jeweils letzten Suchanfrage. Ver-

geben Sie einen Namen und wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.

Suchanfragen loschen

Zum Loschen einer Suchanfrage klicken Sie auf @ links neben dem Namen der Suchanfrage.

Suche neu laden

Durch Laden einer Suchanfrage werden die Smart Daten auf der Kamera neu durchsucht und gefiltert. Die
Suchergebnisse werden neu angezeigt. Klicken Sie auf f@, um eine Suchanfrage neu zu laden.

Suchergebnisse anzeigen

Je nachdem, welches Anzeigeformat Sie in der Bedienleiste ausgewahlt haben (Listenansicht [ oder Kachel-

ansicht ), werden die Suchergebnisse in Listenform mit detaillierter Anzeige der Kassendaten oder in
Kachelform mit Vorschaubildern angezeigt.

E Vorheriges Bild

Zuerst stellen Sie im Wiedergabemodus den gewlinschten Modus zum Navigieren durch die Aufzeichnungen
ein, wie z. B. eine Stunde oder alle markierten Ereignisse. Entsprechend dieser Einstellung springen Sie dann
mit dieser Taste (ausgehend vom aktuellen Bild) zum jeweils vorherigen Bild in den Aufzeichnungen.
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Kameradatum und Kamerazeit

Wenn Datum und Uhrzeit blinken, weicht die Systemzeit des Computers mehr als 1 Minute von der Sys-
temzeit der Kamera ab. Priifen Sie in diesem Fall zunachst, ob auf dem Computer die korrekte Uhrzeit ein-
gestellt ist. Andernfalls prifen Sie, ob sich die Kamera mit einem Zeitserver synchronisiert; richten Sie ggf.
einen Zeitserver fiir die Kamera ein.

% Licht schalten

Wenn eine Kamera mit einem Lichtkontakt verbunden und entsprechend konfiguriert ist, kann in der Live-

Ansicht das Licht durch Klicken auf [ ein- und ausgeschaltet werden. Das blaue Licht-Symbol in der Sta-
tusanzeige wird angezeigt, solange die Beleuchtung eingeschaltet ist.

Licht anderer Kameras schalten

Rechtsklicken Sie auf . Alle Kameras, die mit einem Lichtschalter verbunden sind, werden im Kon-
textmen( aufgelistet. Zum Ein- und Ausschalten einzelner Lichter aktivieren oder deaktivieren Sie die Funk-
tion Licht neben der Kamerabezeichnung,

Zum Einschalten aller Lichter klicken Sie auf Alle ein. Zum Ausschalten aller Lichter klicken Sie auf Alle aus.

Die letzte Anderung riickgingig machen

Durch Klicken auf &) machen Sie die letzte Anderung wieder riickgangig.

. Anderungen anwenden

In der Konfigurations-Ansicht werden Anderungen normalerweise wirksam mit Eingabe oder mit Auswahl des
neuen Wertes. Da dies bei den Netzwerkeinstellungen u.U. zu Problemen fiihren kann, werden hier die Ande-
rungen nicht automatisch tbernommen.

Beim Andern eines Wertes farbt sich das Hakchen rot und zeigt damit an, dass die Anderung noch nicht wirk-

sam ist. Damit diese Anderung wirksam wird, klicken Sie auf i}
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Allgemeine Einstellungen

In den allgemeinen Einstellungen sind (ibergeordnete Themen zum Betrieb der Kameras zusammengefasst.

Scharfschaltung

Die Haupt-Scharfschaltung muss aktiviert sein, damit Ereignisse verarbeitet, Aktionen und Meldungen aus-
geflihrt und Bilder und Audiodaten aufgezeichnet werden konnen.

Parameter Erlauterung

Aktiviert Die Kamera ist immer scharf geschaltet.
Aus Die Kamera ist nicht scharf geschaltet: keine Bildspeicherung, Aktionen und Meldungen.

CS Die Scharfschaltung wird tiber ein benutzerdefiniertes Signal gesteuert, welches bereits auf der
Kamera konfiguriert sein muss. Mit Hilfe des benutzerdefinierten Signals kann die Kamera z. B.
einen Signaleingang oder eine angeschlossene MX-GPS-Box als Hauptschalter flr die Scharf-

schaltung nutzen.

Vom Master Die Kamera ist nur scharfgeschaltet, wenn die Master-Kamera ebenfalls scharfgeschaltet ist.

Siehe auch: m Aufzeichnungs-Scharfschaltung

m MxActivitySensor

Netzfrequenz

Wenn die Belichtungsteuerung der Kamera nicht an die Frequenz des Stromnetzes angeglichen ist, kann es
bei der Verwendung von kiinstlichen Lichtquellen zu Bildstérungen kommen. Mit der Netzfrequenz stellen Sie
die Kamera auf die Frequenz des Stromnetzes im jeweiligen Land ein, um solche Bildstorungen zu vermeiden.

Parameter Erlauterung

Kein Kunst- Wird die Kamera nicht unter kiinstlichem Licht, sondern unter Tageslicht betrieben, ver-

licht wenden Sie die Einstellung Kein Kunstlicht.

50 Hz Die werkseitige Voreinstellung fiir Europa ist 50 Hz.

60 Hz Flir Kanada, USA und Japan setzen Sie die Netzfrequenz auf 60 Hz.
Audioquelle

Wabhlen Sie die gewiinschte Audioquelle aus. Abgesehen von dem, in der Kamera eingebauten Mikrofon kann
dies auch eine externe Audioquelle sein. Die Audioquelle wird z. B. zum Gegensprechen und Aufzeichnen von
Audiodaten verwendet.
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Bildeinstellungen

Auflosung

Zur Festlegung der Bildgrofie des Livebildes kann eine voreingestellte Auflésung ausgewahlt oder eine benut-
zerdefinierte Grofie bestimmt werden. Bei Auswahl der Option benutzerdefinierte GroRe, wird die Bild-
grolRe verwendet, die in der Kamera-Weboberflache fiir diese Option definiert wurde. Doppelbilder (rechter
und linker Bildsensor) haben automatisch die doppelte Breite.

JPEG-Qualitit

Die JPEG-Qualitat beeinflusst zum einen die Bildqualitat, zum anderen die DateigroRRe der von der Kamera
erzeugten JPEG- und MxPEG-Dateien.

Bei einer Einstellung von 60% (Standardwert) sind gute Bilder fiir die meisten Anwendungen zu erreichen.
Unter einem Wert von 20% beginnt die Kachelbildung im Bild. Oberhalb eines Wertes von 70% sind kaum
Unterschiede zum nicht komprimierten Originalbild zu erkennen. Allerdings steigt die Dateigrof3e unter
Umstanden auf tiber 100 kB an (bei 640 x 480 Pixeln Bildgrofe).

Kamera-Auswahl

Fir Dual-Kameras wahlen Sie hier den Bildsensor aus, dessen Bilder angezeigt werden sollen: rechter Bild-
sensor, linker Bildsensor, beide Bildsensoren oder automatische Tag/Nacht-Umschaltung.

Zur Konfiguration der Bildeinstellungen der beiden Sensoren, wahlen Sie zuerst den zu konfigurierenden Sen-
sor Uber das linke oder rechte Kontrollkastchen in der Livebildvorschau aus und nehmen dann die gewiinsch-
ten Einstellungen vor.

Anzeige-Modus

Je nach Kameramodell stehen unterschiedliche Anzeigemodi zur Verfligung.

> Alle Kameras auBer Hemispheric-Modelle

= Vollbild: Es wird das gesamte Kamera-Livebild angezeigt.

m Objektiventzerrung: Es wird ein Teil des Kamera-Livebildes angezeigt (optisch korrekt entzerrt).
Diese Option steht nur fiir L22-Objektive zur Verfiigung, wenn dies in der Kamerakonfiguration
so eingestellt wurde.

m Bild im Bild: Es wird ein verkleinertes Livebild des einen Kamerasensors im groften Bild des
anderen Kamerasensors angezeigt. Diese Einstellung steht nur bei MOBOTIX Dual-Modellen zur

Verfligung.
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Bild im Zoom: Es wird das gesamte Kamera-Livebild verkleinert in der rechten unteren Ecke des
groRen Kamera-Livebildes angezeigt. Damit stehen auch bei gezoomtem Livebild die Infor-
mationen aus dem gesamten Bild zur Verfligung.

Ereignis im Bild: Es wird das jiingste Ereignisbild verkleinert in der rechten unteren Ecke das
grolRen Kamera-Livebildes angezeigt.

» Hemispheric-Modelle

Vollbild: Es wird das gesamte (verzerrte) Vollbild des Bildsensors angezeigt.

Normal: Es wird ein entzerrtes Bild angezeigt. Dieses Bild kann geschwenkt und geneigt werden.
Dies ist die werkseitige Voreinstellung flir die Hemispheric-Kameras.

Surround: Es werden Teilbilder in jede der vier Himmelsrichtungen (N, O, S, W) in einer gemein-
samen Ansicht gezeigt. Alle vier Ansichten konnen unabhangig voneinander durch PTZ-Aktionen
verandert werden.

Panorama: Es wird das entzerrte Bild eines kompletten Raumes (entzerrtes 180°-Panorama) von
der linken bis zur rechten Wand angezeigt. Das Seitenverhaltnis (Breite zu Hohe) betragt 8:3.
Panorama Fokus: Diese Ansicht stellt eine Kombination der Panorama-Ansicht (8:3) und zweier
kleinerer Einzelansichten (jeweils 4:3) in einem Bild zur Verfiigung.

Doppel-Panorama: Es wird eine Panorama-Ansicht flir den nordlichen Bildteil zusammen mit
einer Panorama-Ansicht fiir den sudlichen Bildteil in einem Bild mit einem Seitenverhaltnis
(Breite zu HOohe) von 4:3 gezeigt. Diese Ansicht macht nur fiir ein an der Decke montiertes
MOBOTIX Hemispheric-Modell Sinn. Beide Teilansichten (Nord und Siid) kdnnen unabhangig
voneinander durch PTZ-Aktionen verandert werden.

Installation

Hier konnen Sie die Montageposition von MOBOTIX Hemispheric-Kameras einstellen: Wand, Decke oder
Boden. Fiir Kameras mit zwei aktiven Bildsensoren stellen Sie die Montagepositionen fiir jeweils das linke
und das rechte Objektiv getrennt ein.

Belichtungsfenster

Belichtungsfenster werden eingesetzt, um eine korrekte Belichtung bzw. Helligkeit des Kamera-Livebildes
sicherzustellen.

» Benutzerdefiniert

Erstellen und Bearbeiten individueller Belichtungsfenster. Wahlen Sie die Option Benutzerdefinert

und klicken Sie dann in das Livebild am unteren Rand. Mehrere Symbole werden eingeblendet, mit

denen Sie folgende Aktionen ausfiihren kénnen:
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= Belichtungsfenster erstellen: Ziehen Sie mit dem Mauszeiger ein Fenster auf.

m Belichtungsfenster verschieben: Halten Sie den Mauszeiger auf das Fenster und schieben Sie
mit gedriickter linker Maustaste das Belichtungsfenster in die gewiinschte Position.

= Belichtungsfenster verandern: Halten Sie den Mauszeiger auf eins der wei3en Quadrate, bis
das Symbol t angezeigt wird. Ziehen Sie dann mit gedriickter linker Maustaste das Fenster gro-

Rer oder kleiner.

m Belichtungsfenster l6schen: Klicken Sie auf €3.

» Sichtbarer Bildbereich

Mit dieser Einstellung wird immer der aktuell sichtbare Bildbereich als Belichtungsmessfenster ver-

wendet.

» Vordefiniert

Mehrere vordefinierte Belichtungsfenster stehen zur Auswahl. Nach Auswahl des passenden Fensters
wird dieses zum Uberpriifen im Livebild angezeigt. Ein vordefiniertes Belichtungsfenster bezieht sich

immer auf den Vollbild-Bereich, also das komplette Bild des Sensors.
m Vollbild: Gesamte Bildflache

m Viertel: Messfenster in der Bildmitte, welches ein Viertel der sichtbaren Flache umfasst.
m  Mitte: Messfenster in der Bildmitte

m Spot: Kleines Messfenster in der Bildmitte

m Oben: Horizontales Messfenster am oberen Bildrand

m Mitte: Horizontales Messfenster in der Bildmitte

m Unten: Horizontales Messfenster am unteren Bildrand

m Rechts: Vertikales Messfenster am rechten Bildrand

m Vertikal: Vertikales Messfenster in der Bildmitte

m Links: Vertikales Messfenster am linken Bildrand

m Rechts und Links: Zwei vertikale Messfenster jeweils am linken und rechten Bildrand

Belichtungsprogramm

Mit diesem Parameter konnen Sie die Balance zwischen moglichst kurzer Belichtungszeit und moglichst gerin-
ger Hardware-Verstarkung beeinflussen. So konnen Sie je nach Anwendungssituation einen guten Kom-
promiss zwischen bewegungsscharfen Bildern (kurze Belichtungszeit, hohe Verstarkung) und moglichst wenig
Bildrauschen (lange Belichtungszeit, niedrige Verstarkung) finden.

m 0: Standardprogramm
m Negativ: Die Programme verwenden kiirzere Belichtungszeiten, um die Bewegungsunscharfe zu redu-
zieren (kann Bildrauschen verstarken).

m Positiv: Die Programme verwenden langere Belichtungszeiten fiir rauscharmere Bilder; die Belichtung
in sehr hellen Umgebungen wird nicht beeinflusst.
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Maximale Belichtungszeit

Mit diesem Parameter wird die langste von der Kamera verwendete Belichtungszeit festgelegt. Mit der gewahl-
ten Einstellung konnen z. B. bei abnehmender Helligkeit Bewegungsunscharfen vermieden oder ganz bewusst
zugelassen werden. Wo Bewegungsunscharfe eher unerwiinscht ist, wahlt man eine kiirzere maximale Belich-
tungszeit. Wenn die Kamera auch bei wenig Licht gut belichtete Bilder (mit Bewegungsunscharfen) liefern
soll, kann auch eine langere maximale Belichtungszeit (z. B. Max 1/1 = 1 Sekunde) verwendet werden.

Zeit

Datum und Zeit kdnnen entweder manuell eingestellt werden, vom Computer libernommen oder mit einem
Zeitserver synchronisiert werden. Bei Verwendung eines Zeitservers kann die Synchronisierung tiber einen
Zeitserver im Internet, einen Zeitserverdienst im lokalen Netzwerk oder eine andere MOBOTIX-Kamera erfol-
gen. In diesem Fall muss die Kamera zuerst im Admin Menu der Kamera-Weboberflache (Admin > Kamera-
Administration > Zeit&Datum > Kamera als Zeitserver verwenden) als Zeitserver aktiviert werden.

Automatische Synchronisierung mit einem Zeitserver

Zur Synchronisierung mit einem Zeitserver stehen zwei Zeitserver-Protokolle zur Verfligung: NTP und Time
Protocol.

Parameter Erlauterung

Zeitserver m NTP: Mit diesem Protokoll synchronisiert sich die Kamera fortlaufend mit einem oder
und auch mehreren NTP-Zeitservern. Ist als Protokoll NTP ausgewahlt, konnen Sie unter

Zeitserver- Zeitserver-Adresse bis zu flinf Zeitserver eintragen. Diese mussen das Protokoll nach
Adresse RFC 1305 unterstiitzen. Ein griiner Punkt rechts neben der Zeitserver-Adresse zeigt an,

dass der Zeitserver erreichbar ist und einen NTP-Dienst anbietet. Dabei kann es einen
Moment dauern, bis sich die Kamera mit dem Zeitserver verbunden hat und der Punkt
grin anzeigt.

m Time Protocol: Mit diesem Protokoll synchronisiert sich die Kamera periodisch alle
sechs Stunden (sowie zusatzlich bei jedem Neustart). Ist als Protokoll Time Protocol
(RFC 868) ausgewahlt, tragen Sie unter Zeitserver-Adresse den zu verwendenden Zeits-
erver ein. Dieser muss das Protokoll nach RFC 868 unterstitzen.

Aktuelle Anzeige der aktuellen Kamerazeit
Zeit

Zeitzone Wahlen Sie die fiir den Standort der Kamera korrekte Zeitzone aus.
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Keine automatische Synchronisierung

Wenn Datum und Zeit manuell eingestellt oder vom Computer libernommen werden, deaktivieren Sie die
automatische Synchronisation.

Parameter Erlauterung

Aktuelle Zeit Anzeige der aktuellen Kamerazeit

Wenn Kamerazeit und Computerzeit unterschiedlich sind, klicken Sie auf PC-Zeit ver-
wenden, um die Computerzeit zu tbernehmen.

Zeit manuell Zum manuellen Einstellen von Datum und Zeit, erfassen Sie die gewlinschten Daten und kli-
einstellen cken dann auf Zeit einstellen, um die Eingabe zu bestatigen.

Zeitzone Wahlen Sie die fiir den Standort der Kamera korrekte Zeitzone aus.

Experteneinstellungen

In verschiedenen Bereichen der Konfiguration gibt es zusatzliche Einstellungen, mit denen das Verhalten der

Kameras gesondert eingestellt werden kann. Fir die tagliche Arbeit mit MxMC werden diese Einstellungen
nicht benotigt.

Hinweis:

Diese Einstellungsoptionen sind unter den Experteneinstellungen in den jeweiligen Bereichen zusam-
mengefasst. Klicken Sie auf [}, um die Experteneinstellung zu 6ffnen.

. Konfigurationen sichern

Alle Anderungen werden temporar in der Kamera gespeichert. Um die aktuellen Einstellungen auch nach dem
nachsten Neustart zu verwenden, missen die Anderungen permanent gesichert werden. Klicken Sie dazu auf
Konfiguration sichern [JJ]. Eine Systemabfrage wird gedffnet. Klicken Sie in der Abfrage auf Speichern.
Wenn Sie die Konfiguration temporar gedndert haben und diese Anderungen nicht beibehalten mochten, so
konnen Sie die zuletzt permanent gespeicherte Gesamtkonfiguration zuriickholen. Klicken Sie dazu auf Kon-
figuration sichern [JJ]. Eine Systemabfrage wird gedffnet. Klicken Sie in der Abfrage auf Verwerfen.
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Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Um die Parameterwerte der aktuellen Kamera auf die werkseitigen Voreinstellungen zurtickzusetzen, klicken

Sie auf .

Konfigurationsleiste

In der Konfigurations-Ansicht erfassen Sie die Parameterwerte flir eine Kamera. Wenn Sie kontrollieren moch-
ten, welche Parameterwerte fiir die anderen Kameras der Gruppe vorliegen, kdnnen Sie sich dies in der Kon-
figurationsleiste anzeigen lassen.

Gleichzeitig konnen Sie in der Konfigurationsleiste die Einstellungen zu einer oder mehreren Kameras der
Gruppe andern, ohne die Kamera oder die Kameragruppe wechseln zu missen.

Einstellung anderer Kameras in der Gruppe anzeigen

Um sich die Einstellungen anderer Kameras in der Gruppe anzeigen zu lassen, klicken Sie auf die ent-
sprechende Parameterbezeichnung in der Konfigurations-Ansicht. Diese farbt sich gelb und in der Kon-
figurationsleiste werden alle Werte zu diesem Parameter angezeigt, die flr diese Gruppe eingestellt sind. Den
einzelnen Werten sind jeweils die Kameras zugeordnet, fiir die dieser Wert eingestellt ist.

Parameterwerte andern

Parameterwerte einer oder mehrerer Kameras konnen Sie in der Konfigurationsleiste andern, ohne die Kamera
innerhalb der Gruppe wechseln zu miissen. Markieren Sie dazu die gewlinschte Kamera und ziehen Sie sie auf
den entsprechenden Parameterwert. Der Zielbereich wird dabei gelb markiert.

Wenn flir mehrere Kameras der gleiche Wert eingestellt ist und dieser Wert geandert werden soll, wahlen Sie
einfach im Parameter-Auswahlfeld den gewiinschten Wert aus.

MxActivitySensor

Der MxActivitySensor ist ein kamerainterner Videobewegungssensor, der nach zu detektierender Bewe-
gungsrichtung und ObjektgroRe unterscheidet und dabei unerwiinschte Storeinfliisse (wie z. B. durch Wind
bewegte Baume) bei der Bewegungserkennung ausschlieften kann. Mit Werkseinstellung ist bereits ein MxAc-
tivitySensor-Profil angelegt, welches alles beinhaltet, um den MxActivitySensor einzusetzen.

An dieser Stelle kdnnen Sie dieses Profil aktivieren und deaktivieren, den Profilnamen andern, die Ereig-
nistotzeit anpassen und den Erkennungsbereich andern bzw. neue Bereiche definieren.
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Aktiv

Mit Aktivierung der Scharfschaltung in den Allgemeinen Einstellungen, ist auch das MxActivitySensor-Profil
aktiviert.

Profilname

Der vorgegebene Profilname kann angepasst werden.

Ereignistotzeit

Die Ereignistotzeit definiert einen Zeitraum (0 bis 3600 Sekunden) nach einem Ereignis, in dem keine neuen
Ereignisse aus dem gleichen Profil registriert werden. So kann beispielsweise verhindert werden, dass ein
zusammenhangender Vorgang (Person lauft durch aktiven Bildbereich) mehrere Ereignisse auslost. Die vor-
eingestellte Ereignistotzeit von 5 Sekunden konnen Sie hier anpassen.

Erkennungsbereich bearbeiten

Den Standard-Erkennungsbereich konnen Sie anpassen bzw. weitere Bildbereiche definieren.
Klicken Sie in den griinen Erkennungsbereich. Mehrere Symbole werden eingeblendet, mit denen Sie fol-
gende Aktionen ausfiihren kdnnen:

Aktion Erlauterung

GroRe des Erken-  Halten Sie den Mauszeiger auf eins der weiRen Quadrate, bis das Symbol t angezeigt

nungsbereichs ver- \yirq pann mit gedriickter linker Maustaste den Erkennungsbereich gréRer oder klei-
andern ner ziehen.

Erkennungsbereich Mauszeiger auf den Erkennungsbereich halten. Dann mit gedriickter linker Maustaste
verschieben den Erkennungsbereich in die gewiinschte Position schieben.

Erkennungsbereich  Klicken auf ® und mit gedriickter Maustaste den Erkennungsbereich im oder gegen

drehen den Uhrzeigersinn drehen.

Form des Erken- Polygonmodus aktivieren durch Klicken auf G WeilRe Eckpunkte werden ein-
nungsbereichs ver- - gaplendet. Ziehen Sie die Eckpunkte in die gewiinschte Position. Neue Eckpunkte kon-
andern nen hinzugefiigt werden durch Rechtsklick auf die weiRe Linie oder in den

Erkennungsbereich. Zum Loschen eines Eckpunktes rechtsklicken Sie auf den Punkt.
Klicken Sie dann auf

Erkennungsfenster ~ Klicken auf (%}
[6schen

Weiteres Erken- Mit dem Mauszeiger ein neues Fenster aufziehen.

nungsfenster erstel-
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len

Bereiche innerhalb  Sie kdnnen einen Bereich innerhalb des Erkennungsbereichs definieren, der von der

des Erken- Analyse ausgeschlossen werden soll.

nungsbereichs von  Ziehen Sie ein Fenster in der Gréf3e und an der Stelle auf, die von der Analyse aus-
Analyse aus- geschlossen werden soll. Klicken Sie in das Fenster und halten Sie den Mauszeiger
schlieRen gedriickt bis zwei Symbole eingeblendet werden. Klicken Sie auf , um das Fenster

als Ausschlussfenster zu bestimmen. Das Fenster farbt sich rot. Ziehen Sie ein weiteres

Fenster auf und positionieren Sie es so, dass es den gewiinschten Erkennungsbereich
abdeckt.

Netzwerk

Mit den Einstellungen der Netzwerkschnittstelle wird festgelegt, wie Kameras "nach auften" kommunizieren
kdnnen und wie "von aufien" auf diese zugegriffen werden kann.

Interner Host-Name

Der Host-Name ist die eindeutige Bezeichnung der Kamera, unter welchem sie im Netzwerk erreichbar ist.

BOOTP/DHCP

BOOTP und DHCP sind Protokolle, mit denen IP-Adressen in einem Netzwerk verwaltet und automatisch zuge-
wiesen werden. Die Kamera kann dariiber automatisch ihre Netzwerkkonfiguration beziehen.

Parameter Erlauterung

Aus Die Netzwerkkonfiguration der Kamera wird manuell festgelegt. Fiillen Sie dazu die Felder IP-
Adresse und Subnetzmaske aus und passen Sie ggf. die Standardroute bzw. Gateway sowie

den zu verwendenden DNS-Server an.

» IP-Adresse

Uber die IP-Adresse ist die Kamera im Netzwerk erreichbar. Welche IP-Adresse Sie verwenden
konnen, erfahren Sie von lhrem Administrator.

» Subnetz-Maske
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Ein
Client-
Modus
Ein
Server-
Modus

Damit Computer in einem Netzwerk miteinander kommunizieren konnen, muss zur IP-Adresse
eine passende Subnetzmaske eingegeben werden. Die Subnetzmaske erhalten Sie ebenfalls
von |hrem Administrator.

» Standard-Gateway

Ein Gateway ist die Vermittlungsstelle zwischen unterschiedlichen Netzwerken und koordiniert
den Datenverkehr zwischen diesen. Tragen Sie hier die IP-Adresse des Gateways ein, das nor-
malerweise verwendet werden soll.

» DNS-Server

Der DNS-Dienst ermoglicht die Auflosung von Computernamen zu IP-Adressen. Mochten Sie
den DNS-Dienst verwenden, konnen Sie hier bis zu drei IP-Adressen von DNS-Servern ein-
tragen. Das ist z. B. notwendig, wenn Sie bei anderen Konfigurationen (FTP, E-Mail) Com-
puternamen statt IP-Adressen angegeben haben.

IP-Adresse und Netzwerkkonfiguration werden automatisch tiber BOOTP/DHCP ermittelt.
Ebenso werden die Gateways sowie die Standard-Route automatisch tiber BOOTP/DHCP ermit-

telt und konfiguriert.

Diese Kamera stellt im lokalen Netzwerk einen DHCP-Dienst zur Verfiigung. Die Standard-IP-
Adresse der Kamera ist 192.168.0.19 mit der Subnetzmaske 255.255.255.0.

» Standard-Gateway

Tragen Sie hier die IP-Adresse des Gateways ein, das normalerweise verwendet werden soll.

> DNS-Server

Der DNS-Dienst ermdglicht die Auflésung von Computernamen zu IP-Adressen. Mochten Sie
den DNS-Dienst verwenden, konnen Sie hier bis zu drei IP-Adressen von DNS-Servern ein-
tragen. Das ist z. B. notwendig, wenn Sie bei anderen Konfigurationen (FTP, E-Mail) Com-
puternamen statt IP-Adressen angegeben haben.

Zweite IP-Adresse

Die Kamera kann zwei unterschiedliche Netzwerkkonfigurationen verwalten. Bei aktivem Kontrollkastchen
wird zusatzlich die werkseitige IP-Adresse und Subnetzmaske verwendet, um sicherzustellen, dass die Kamera
immer erreichbar bleibt.
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Aufzeichnung

In diesem Tab konnen die wichtigsten Aufzeichnungs-Einstellungen vorgenommen werden.

Scharfschaltung

Die Scharfschaltung der Ereignissteuerung steuert die Aufzeichnung der Kamera. Damit die Aufzeichnung
durchgefiihrt werden kann, muss jedoch auch die Haupt-Scharfschaltung der Kamera aktiviert sein.

Parameter Erlauterung
Aus Die Aufzeichnungsfunktion ist abgeschaltet.
Es werden keine weiteren Parameter angezeigt.
Aktiviert Die Aufzeichnungsfunktionen der Kamera ist aktiviert (Standardeinstellung).
CS Die Aufzeichnung wird Uber ein benutzerdefiniertes Signal aktiviert.

Vom Master Die Aufzeichnungsfunktion der Kamera ist nur aktiviert, wenn auch die Aufzeichnung der Mas-

ter-Kamera aktiviert ist.

Aufzeichnungsmodus

Hier wahlen Sie die Aufzeichnungsart fiir Ereignisse und Bildserien aus. Je nachdem welchen Auf-
zeichnungsmodus Sie wahlen, werden die dazu passenden Parameter angezeigt.

Aufzeichnungsart Parameter

Einzelbildaufzeichnung Es werden einzelne JPEG-Vollbilder mit Vor- und Nachalarmbildern ohne Ton

gespeichert.

» Einzelbild-Intervall

Legt die Zeitspanne zwischen den jeweiligen aufgezeichneten Voralarm- und Nach-
alarmbildern fest. Sie konnen Werte von Null bis maximal zehn Minuten einstellen.

» Voralarmbilder

Anzahl der vor dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.

* Nachalarmbilder

Anzahl der nach dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.
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Ereignisaufzeichnung

Daueraufzeichnung

» Aufzeichnungsdauer unbegrenzt

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, konnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-
wahlen.

Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.

Speichert jedes Ereignis in Clip-Dateien im MxPEG-Format mit variabler Bildrate
und optionalen Audiodaten.

» Audiodaten aufzeichnen

Wenn in der Kamera verfiigbar, konnen zusatzlich Audiodaten aufgenommen wer-
den. Setzen Sie diese Option auf aktiv, um das Mikrofon zu aktivieren.

* Ereignis-Bildrate

Aufzeichnungsgeschwindigkeit nach Eintritt eines Ereignisses in Bildern (fps) oder
Sekunden (s).

*» Aufzeichnungsdauer vor Ereignis

Zusatzliche Aufzeichnungsdauer vor einem Ereignis in Sekunden.

» Aufzeichnungsdauer nach Ereignis

Zusatzliche Aufzeichnungsdauer nach dem Ereignis in Sekunden oder Minuten.

> Aufzeichnungsdauer unbegrenzt

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, konnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-
wahlen.

Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.

Speichert Video- und optionale Audiodaten kontinuierlich als MxPEG-Clips.

» Audiodaten aufzeichnen

Wie bei der Ereignisaufzeichnung kdnnen zusatzlich Audiodaten durchgangig und
mit gleichbleibender Qualitat aufgezeichnet werden. Setzen Sie diese Option auf
aktiv, um das Mikrofon zu aktivieren.
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> Bildrate

Aufzeichnungsgeschwindigkeit der Daueraufzeichnung.

*» Aufzeichnungsdauer unbegrenzt

Standardmalig ist die Vorhaltezeit auf unbegrenzt gesetzt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, kdnnen Sie eine maximale Vorhaltezeit in Tagen und Stunden aus-

wabhlen.
Die maximale Vorhaltezeit gibt an, wie lange Bilder und Videosequenzen auf-
bewahrt werden und zugreifbar sind.

Die letzte Anderung noch einmal ausfiihren

Durch Klicken auf & fiihren Sie die letzte Anderung noch einmal aus.

Lizenzverwaltung

In der Lizenzverwaltung erhalten Sie in einer Tabelle eine Ubersicht aller Lizenzen, die fiir diesen Computer
aktiviert wurden.

Bezeichnung Erlduterung
Produkt Bezeichnung der lizenzierten Funktion.

Ablaufdatum Die Lizenzdauer ist entweder unbefristet oder sie endet zu einen bestimmten Datum, wel-

ches in dieser Spalte angegeben wird.
Anzahl Anzahl der Lizenzen, die fiir ein Produkt erworben wurden.

Gerate-1D Eindeutige Identifizierung, die MxMC fiir das verwendete Gerat ermittelt. Sofern Probleme

bei der Lizenzierung auftreten, halten Sie bitte die Gerate-ID bereit.

Lizenzen aktivieren

1. Zum Aktivieren der Lizenzen klicken Sie auf Lizenzen aktivieren. Der Dialog zum Aktivieren der Lizenzen

wird geoffnet.
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2. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und legen Sie die Anzahl der Lizenzen fest, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

3. Wenn Sie ein weiteres Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewiinschten Lizenzen ein.

4. Eine Zeile konnen Sie durch Klicken auf entfernen.

5. Wenn Sie alle Aktivierungs-1Ds eingetragen haben, klicken Sie auf Aktivieren.
m Erfolgreiche Aktivierung

Wenn die Aktivierung erfolgreich war, kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung, S. 378 zurlickkehren oder
MxMC neu starten, um die Anderungen anzuwenden.

m Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)
Bei der Aktivierung verbindet sich MxMC mit dem Lizenzserver. Dazu wird eine Internetverbindung
bendotigt. Falls keine Internetverbindung besteht, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Sie konnen dann
eine Offline-Anforderungsdatei (.lic) speichern.
Mit dieser Datei kann ein Partner/Installateur auf dem Lizenzserver eine Funktionalitatsantwort (.bin-
Datei) generieren. Wenn Sie diese erhalten haben, 6ffnen Sie das Fenster Lizenzen aktivieren (Menii
Fenster > Lizenzen > Lizenzen aktivieren) und klicken Sie auf Funktionalitatsantwort-Datei
laden.
Wenn Sie die Funktionalitatsantwort-Datei geladen haben, kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung, S. 378

zuriickkehren oder MxMC neu starten, um die Anderungen anzuwenden.

Aktualisieren

Bei Programmestart erfolgt kein automatischer Abgleich der Lizenzen zwischen Computer und Lizenzserver. Kli-
cken Sie deshalb auf Aktualisieren, um die Lizenzen erneut vom Server zu laden.

Hinweis: Zum Aktivieren oder Aktualisieren von Lizenzen bend&tigen Sie Administratorrechte.

Netzwerkdaten bearbeiten

In der Kameraliste konnen nicht nur die Netzwerkdaten flir einzelne Kameras bearbeitet werden (Dop-
pelklicken auf URL), sondern auch fiir mehrere Kameras in einem Schritt. Markieren Sie dazu die gewlinschten
Kameras und klicken Sie auf. Wenn |hr Computer seine IP-Adresse automatisch von einem DHCP-Server

(z. B. DSL-Router) bezieht, ist es sinnvoll, auch die IP-Adressen fiir die Kameras automatisch zuweisen zu las-
sen. Aktivieren Sie dazu die Option Automatische IP-Adresse. Haben Sie fiir Ihren Computer eine feste IP-
Adresse vergeben, sollten Sie auch den Kameras feste IP-Adressen zuweisen. Geben Sie hierzu die IP-Adresse
und die Subnetzmaske fiir die erste Kamera ein. Die IP-Adressen werden automatisch fiir alle ausgewahlten
Kameras hochgezahlt.
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@ Kameras hinzufiigen

Mit diesem Assistenten konnen Sie Ihre Kameras und Tirstationen schnell und leicht in das MxMa-
nagementCenter integrieren. Klicken Sie dazu auf [@] und vervollstandigen Sie die einzelne Schritte.

Kamera umbenennen

In der Kameraliste konnen nicht nur einzelne Kameras umbenannt werden (Doppelklicken auf den Kame-
ranamen), sondern auch mehrere Kameras in einem Schritt. Markieren Sie dazu die gewiinschten Kameras
und klicken Sie auf JgJ. Geben Sie die neue Kamerabezeichnung ein, z. B. "Parkplatz". Alle ausgewahlten
Kameras werden in "Parkplatz_001" bis "Parkplatz_xxx" umbenannt.

Zugriffsdaten von Kameras andern

In der Kameraliste konnen nicht nur die Zugangsdaten fiir einzelne Kameras geandert werden (Doppelklicken
auf den Benutzernamen und das Passwort), sondern auch fiir mehrere Kameras in einem Schritt. Markieren

Sie dazu die gewiinschten Kameras und klicken Sie auf g Geben Sie den neuen Benutzernamen und das
neue Passwort ein. Alle ausgewahlten Kameras erhalten die neuen Zugangsdaten.

Nachste Seite

Klicken Sie auf, um zur nachsten Seite zu wechseln.

MXU-Dateien importieren

Mithilfe einer manuell erstellten Liste im .mxu-Format konnen Sie in MxMC schnell eine groRe Anzahl von
Kameras, Kameragruppen, Gerate und Aufzeichnungen/Clips hinzufiigen. Damit der Inhalt der MXU-Datei

380/ 387



Kontexthilfe
MXU-Dateien importieren

korrekt ausgelesen werden kann, sind bei der Erstellung der Liste bestimmte Formatvorgaben einzuhalten.
Wichtig: Das Importieren von MXU-Dateien ersetzt nicht den Projektimport, bei dem Programmeinstellungen,
wie z. B. die Einstellungen zu den Kameras und Kameragruppen mit den dazugehorigen Layouts importiert
werden.

Format fiir einen einfachen Import

Fiir den einfachen Import von Kameras muss eine MXU-Datei folgendes Format haben:

m UTF-8 unformatierter Text

m Eine oder mehrere Kamerazeilen mit folgendem Aufbau:
Name<TAB>|P<TAB>Benutzername<TAB>Passwort<CR LF/LF>

m Elemente einer Kamerazeile missen durch ein oder mehrere TAB getrennt werden.

m Fiir einen Zeilenumbruch CR LF (Windows-Format) oder LF (UNIX-Format) verwenden.

m Kommentarzeilen beginnen mit //

m Kameranamen missen eindeutig sein; Kameras mit gleichem Namen werden nicht erneut hinzugefiigt.

Beispiel:

Haupteingang 10.6.37.25 admin meinsm
Seiteneingang 10.6.15.206 admin meinsm
Toreinfahrt 10.6.23.132 admin meinsm

Format fiir einen erweiterten Import

Fur den Import von Kameras, Gruppen, Clips und Einstellungen fiir Graphik- und Grid-Ansicht missen weitere
Formatvorgaben eingehalten werden.

MXU-Dateien importieren

1. Zum Importieren der Kameras und Kameragruppen im Willkommensassistenten klicken Sie auf MXU
importieren. Wenn gewlinscht, speichern Sie das bestehende Projekt.

2. Offnen Sie die MXU-Datei.
Entscheiden Sie, ob die Kameras und die Gruppen aus der MXU-Datei die gesamte Konfiguration ersetzen

sollen oder sie nur hinzugefiigt werden sollen.

381/ 387



Kontexthilfe
MXU-Dateien fiir den Import erstellen

MXU-Dateien fiir den Import erstellen

Mithilfe einer manuell erstellten Liste im .mxu-Format konnen Sie in MxMC schnell eine groRe Anzahl von
Kameras, Kameragruppen, Gerate und Aufzeichnungen/Clips hinzufligen. Bei der Erstellung einer MXU-Datei
mussen verschiedene Formatvorgaben beachtet werden.

Format fiir einen einfachen Import

Fur den einfachen Import von Kameras muss eine MXU-Datei folgendes Format haben:

m UTF-8 unformatierter Text

m Eine oder mehrere Kamerazeilen mit folgendem Aufbau:
Name<TAB>|P<TAB>Benutzername<TAB>Passwort<CR LF/LF>

m Elemente einer Kamerazeile missen durch ein oder mehrere TAB getrennt werden.

m Fir einen Zeilenumbruch CR LF (Windows-Format) oder LF (UNIX-Format) verwenden.

m Kommentarzeilen beginnen mit //

m Kameranamen mussen eindeutig sein; Kameras mit gleichem Namen werden nicht erneut hinzugefiigt.

Beispiel:

Haupteingang 10.6.37.25 admin meinsm
Seiteneingang 10.6.15.206 admin meinsm
Toreinfahrt 10.6.23.132 admin meinsm

Format fiir einen erweiterten Import

Erweitertes Format

Flr den erweiterten Import von Kameras, Gruppen, Clips und Einstellungen fiir Graphik- und Grid-Ansicht
muss die Datei folgendes Format haben:

m Die erste Zeile enthalt stets die Zeichenfolge #EXTMXU.

m Weitere Befehle fangen immer mit #EXT an. Parameter werden durch ein ":" voneinander getrennt.
Beispiel:#EXTGROUP:Tlirstationen

Befehle fiir den erweiterten Import
#EXTMXU Marker fiir Dateianfang

#EXTGROUP:Name:f:r:icon:map:info Gruppe "Name" wird angelegt, alle folgenden Kameras werden die-

382 /387



Kontexthilfe
MXU-Dateien fiir den Import erstellen

#EXTGROUP:

#EXTCLIP:clipMXG

#EXTMXPEG:Name<TAB>clipMXG

#EXTCURRENTCAMERA:Name
#EXTCURRENTGROUP:Name
#EXTSUBGROUPS:Name

H#EXTMXFSS:Name<TAB>Ordnerpfad

#EXTMXFFS:Name<TAB> Ordnerpfad

#EXTTHINCLIENT:Name<TAB>

BenutzerNr<TAB>url<TAB>Benutzername

<TAB>Passwort<TAB>Dauer
<TAB>Auflésung

H#EXTINFO:Kommentar

#EXTEND

Beispiel:

#EXTMXU

#EXTGROUP: Tirstationen:2:2:2
Haupteingang 10.6
Seiteneingang 10.6
#EXTGROUP: Indoor:2:2:3
Gebaude Ost 10.3
Gebaude West 10.7

ser Gruppe hinzugefiigt.
f: GroRe Fokus-Fenster (0=0x, 1=1x, 2=2x ...)
r: Kachel-Ratio (0=4:3, 1=HD, 2=8:3)

icon: Wenn numerisch, Index der internen Gruppen-Icons, sonst
Name der Datei parallel zur MXU-Datei.

map: Name der Datei fiir Hintergrundbild
info: Name der Datei fiir Info-Seite

Ohne Angabe eines Namens werden alle folgenden Kameras kei-

ner Gruppe hinzugefiigt (auRer "Alle Kameras").

Kamera-Democlip wird hinzugefiigt. Clips mussen sich im selben
Verzeichnis wie die MXU-Datei befinden.

MxPEG Clip "Name" wird hinzugefiigt. clipMXG ist dabei der abso-
lute Pfad der zu importierenden Clip-Datei.

Wahlt eine Kamera aus.
Wahlt eine Gruppe aus.

Folgende Gruppen (jeweils mit Name in einer Zeile) werden der

Gruppe "Name" als Untergruppe hinzugefiigt.

MxFileServer-Aufzeichnung "Name" wird hinzugefiigt. Ordnerpfad
ist dabei der absolute Pfad der Aufzeichnung.

MxFFS-Aufzeichnung "Name" wird hinzugefiigt. Ordnerpfad ist
dabei der absolute Pfad der Aufzeichnung.

MxThinClient wird hinzugefiigt. Die Parameter werden mit TAB

voneinander getrennt.

Kommentarzeile

Dateiende, alle folgenden Zeilen werden ignoriert.

.37.25 admin meinsm
.15.206 admin meinsm
.31.251 admin meinsm
.25.186 admin meinsm
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Treppenhaus 10.6.115.57 admin meinsm

Kantine 10.12.32.65 admin meinsm
#EXTGROUP:Outdoor:2:2:4
Parken Gaste 10.5.46.39 admin meinsm

Parken Mitarbeiter 10.10.231.107 admin meinsm

#EXTGROUP:Dualkameras:2:2:10

Checkoutl 10.10.106.26 admin meinsm
Checkout? 10.10.152.225 admin meinsm
Checkout3 10.13.242.195 admin meinsm

#EXTGROUP:Faststreams:2:0:11

Erdgeschoss 10.2.2.169 admin meinsm
Erster Stock 10.2.104.130 admin meinsm
Zweiter Stock 10.3.11.51 admin meinsm
Aufzug 10.3.209.198 admin meinsm

#EXTGROUP:Clips:2:2:grouplcon.png:groupMap.jpg
#EXTCLIP:FiremanMXG
#EXTCLIP:P0leMXG

#EXTCURRENTCAMERA : Haupteingang
#EXTCURRENTGROUP: Tirstationen

#EXTEND

MxControlCenter importieren

Wenn Sie bereits MxControlCenter benutzt haben, konnen Sie bestehende Konfigurationen aus MxCon-
trolCenter in das MxManagementCenter libernehmen. Die Kameras mussen weder neu eingebunden werden,
noch missen die Programmeinstellungen neu konfigurieren werden.
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MxEasy importieren

Wenn Sie bereits MxEasy benutzt haben, konnen Sie bestehende Konfigurationen aus MxEasy in das MxMa-
nagementCenter Gibernehmen. Die Kameras missen weder neu eingebunden werden, noch missen die Pro-
grammeinstellungen neu konfiguriert werden.

E Listenansicht

Die Kameras, die im lokalen Netzwerk von Bonjour gefunden werden, kdnnen entweder als Liste oder als
Kacheln angezeigt werden. Klicken Sie auf §, um die Kameras in einer Liste anzuzeigen.

Bestehendes Projekt offnen und integrieren

Im MxManagementCenter kann jederzeit ein aktueller Stand der Kameras und Kameragruppen mit den jewei-
ligen Einstellungen als "Projekt" gesichert werden. Wenn lhnen ein solches Projekt zur Verfiigung gestellt

wurde, kénnen Sie dieses in lhre MxManagementCenter-Installation integrieren. Klicken Sie dazu auf [Eg-

Vorherige Seite

Klicken Sie auf [, um zur vorherigen Seite zu wechseln.

@ Kameras suchen

Beim Offnen des Willkommensassistenten wird automatisch die Suche nach MOBOTIX-Kameras angestoRen.
Klicken Sie auf @, um die Kamerasuche zu beenden. Alle gefundenen Kameras werden entweder als Liste E

oder als Kacheln Ef] angezeigt. Der Zahler an der Taste [@) gibt die Anzahl der gefundenen und noch nicht ein-
gebundenen Kameras an.
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Kontexthilfe
Suchfilter

Hinweis: Wenn der Zugriff auf die Kameras nur verschlisselt erfolgt, kann es unter Windows vorkommen,

dass keine Kameras gefunden werden. Stellen Sie in diesem Fall den Suchmodus um, indem Sie auf@
rechtsklicken und die Option SSL auswahlen.

Suchfilter

Die Kameras in der Liste konnen Sie einschranken, indem Sie in diesem Feld ein Filterkriterium eingeben.
Mogliche Filterkriterien sind hier Kameraname, Kamera-IP oder Kameramodell.

Anmelden

Wenn mehrere Benutzer eingerichtet sind, 6ffnet sich nach dem Programmstart der Anmeldedialog. Zum
Anmelden klicken Sie auf Ihren Benutzernamen el und geben das Kennwort ein.

Alle Kameras und Kameragruppen entfernen

Klicken Sie auf, um alle Kameras und Kameragruppen auf einmal aus dem MxManagementCenter zu ent-
fernen.

Software aktualisieren

Wenn eine Kamera eine altere Software-Version verwendet, wird dies in der Kameraliste angezeigt. Zum
Aktualisieren der Software klicken Sie auf [&)-
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Kontexthilfe
Kachelansicht

:ta] Kachelansicht

Die Kameras, die im lokalen Netzwerk von Bonjour gefunden werden, konnen entweder als Kacheln oder als
Liste angezeigt werden. Klicken Sie auf ], um die Kameras als Kacheln anzuzeigen.

Lizenzen aktivieren

1. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und legen Sie die Anzahl der Lizenzen fest, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

2. Wenn Sie ein weiteres Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewiinschten Lizenzen ein.
Eine Zeile konnen Sie durch Klicken auf o] entfernen.

4. Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingetragen haben, klicken Sie auf Aktivieren.
m Erfolgreiche Aktivierung

Wenn die Aktivierung erfolgreich war, konnen Sie zur Lizenzverwaltung zurlickkehren oder MxMC neu
starten, um die Anderungen anzuwenden.

m Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)
Bei der Aktivierung verbindet sich MxMC mit dem Lizenzserver. Dazu wird eine Internetverbindung
bendtigt. Falls keine Internetverbindung besteht, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Sie kdnnen dann
eine Offline-Anforderungsdatei (.lic) speichern.
Mit dieser Datei kann ein Partner/Installateur auf dem Lizenzserver eine Funktionalitatsantwort (.bin-
Datei) generieren. Wenn Sie diese erhalten haben, 6ffnen Sie das Fenster Lizenzen aktivieren (Meni
Fenster > Lizenzen > Lizenzen aktivieren) und klicken Sie auf Funktionalitatsantwort-Datei
laden.
Wenn Sie die Funktionalitatsantwort-Datei geladen haben, kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung zuriick-
kehren oder MxMC neu starten, um die Anderungen anzuwenden.
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